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Candidate of Science (Philology), docent M. L. Votintseva
Oles Honchar Dnipropetrovsk National University, Ukraine
THE APPROACHES TO THE TRANSLATION OF ETHICS
FORMULAS (on the basis of Jane Austen’s novels)

Y ecmammi poszenadaromscsa npobnemu 8i0meopeHHs MOGIEHHEBO2O emuKemy 3a 4acie
Lrcetin Ocmin 6 Xy002icHbOMY nepekaaodi. Jlocniodcents UKOHAHO HA Mamepiai YyKpaiHCbKo2o
nepeknady pomauie [Dcetin Ocmin «Pride and Prejudicey» (I'opdicme i ynepedoicenicms),
«Emmay (Emma). Haseoeni nepexnadeni ¢popmynu MO61eHHEBO20 emuKemy, 5Ki He € ddeK-
BAMHUMU UM, WO BHCUBANUCS ABMOPOM 8 OPUSTHATLHUX MEKCMAX.

Kniouosi cnosa: coyiokynomypuuii ¢pon, npuiiomu nepexnaoy, KyibmypHO-MapKoBaHUL

3HAK, MOBNeHHEBUU emukent, peaﬂiﬂ, gbOHO@CZ JIeKCUKA.

B cmamve paccmampusaromces npobiemvl 80CCO30anUsi peuesoeo dmuKema (8pemén
Hoceiin Ocmun) 6 xyoooicecmeennom nepesode. Hcciedosanue GbINOIHEHO HA Mamepuaie
VKpauHckoeo nepegoda pomanog [icetin Ocmun «Pride and Prejudice» (I'opdocmwv u npeo-
yoeosicoenue);, «Emmay (Omma). Ilpugedenvl nHexomopuvle HeadekgamHuvle nepesoovl Gopmyi
peuesoeo smuKema.

Knrwouesvie cnosa: coyuoxynomyphwlii ¢on, cnocodwvl nepesood, KyibmypHO-MapKupo-

BAHHDBILL 3HAK, peqeeod amukem, peaiusl, d)OHO@Cl}Z JIeKCUKA.

The article deals with the pressing problems of speech etiquette (Jane Austen’s epoch)

rendering in artistic translation. The research has been made on the basis of the Ukrainian



translation of Jane Austen’s novels «Pride and Prejudice», «Emmay. Some inadequate trans-
lated formulas of speech etiquette were given.
Keywords: sociocultural background, ways of rendering, culturo-marked sign, speech

etiquitte, realia, background lexica.

XynoxHIN TBIp — HEBUUYEPITHE JKEPENIO COLIOKYJIbTYpHOI 1HpopMartii. Ye-
pe3 XyAOKHIM TBIp BIAOYBA€ThCSI 3HAHOMCTBO YMTAaya 3 HALIOHAIBHOKO KYJIbTY-
pOI0 HApoly, MOBa SIKOTO BUBYAETHCS, 13 CHOTOJCHHSIM Ta ICTOPIEID KpaiHw,
3 JIaJIOM JKUTTA Ta €CTETUYHUMH HOopMamu Hailii. CouiokynbTypHa iHGOpMaIlis
B XYJI0’)KHBOMY TBOPI1 peaji3yeThCsl Uepe3 TUMOB1 OOCTAaBUHU Ta TUIOBI XapakTepH,
AK1 BTUICHI B XyJIO’KHIX 00pa3ax, 110 Hajae i iHpopmarlii ocoOIuBOi JOCTOBIp-
HOCTI, IPABIMUBOCTI Ta MEPEKOHIUBOCTI. XyJI0KHI TBOPH PO3BUBAIOTH Mi3HABAJIEHY
AKTUBHICTh YUTAYiB, CTUMYJIOIOTh MUCJIEHHS, MPOOY/KYIOUM acollialii 3 0co-
OMCTUM KUTTEBUM JIOCB1IOM, BIUIMBAIOTh HA TIOYYTTS Ta €MOIIli, CIIPUSIIOTh PO3-
BUTKY XYJ0KHBOTO CMAaKY.

HanzeuyaitHO Baromuii BHECOK y TEOPIIO XYJI0KHBOTO MEPEKIaay 3po0ieHO
ykpaincbkumu Buenumu P. I1. 3opiBuak, M. O. HoBukogoto, JI. B. Konowmielp,
B. B. Konrinosum, 1. B. Kopynuiem, O. @inkenem, O. I. UepeanuueHkoM, 1 ixHi
JTOCIIHKEHHSI, pa30M 3 PO3BIAKaMHU Tepekiago3HaBiiB iHmuX kpain — C. bac-
cuer, C. Bnaxoga, I. JIeoro, A. Jledespa, A. Ilonosuua, A. ®enopona, C. Ojio-
pina, K. UykoBCbKOTO, — CIYTryIOTh MIIHUM (YHIAMEHTOM [JIsi MOAQJIBIIOTO
PO3BUTKY III€T HAYKH.

3 JIHrBICTUYHOT TOYKH 30pYy COIIOKYJbTypHa i1H(opMaiiss mMoxe OyTu
MPEACTaBICHOIO HA CIIOBECHOMY PiBH1, TOOTO JIEKCUYHUMU OJUHUIISIMH.

M. T'. flmnHa nponoHy€e METOAUKY PO3IJIALY KYJbTYPHO-MAapKOBAHOI JIEK-
CUKH, MIJ SIKOI0 PO3yMi€ pealii (JIeKceMu, sIKi Ha3UBalOTh NpeIMeTH abo sSBUIA
OJIHI€1 KYJIBTYpH, Ta HE ICHYIOTh B IHIIMX KYJIbTypax) 1 POHOBY JIEKCUKY (CIIOBA,
JIEHOTATU SKUX ICHYIOTh B HAsSIBHOCT1 y PI3HMX KYJIbTypax, aje KyJbTypHE TJIO
SKUX 301Ta€ThCS HE TIOBHOIO Mipoio) [4].

Baxxko nepeoniHuTi 3HaY€HHS COI[IOKYJIbTYPHOTO (JOHY XYIO0XKHBOTO TBO-

py ¥ TOM 3MicCT, sIKU BiH y c001 MicTUTh. CaMe 3HaHHS COI[IOKYIBTYpPHOro (GOHY
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1HO3€MHO1 MOBHU JJO3BOJISIE PO3YMITH BHYTPIIIHIN CBIT i HOC1iB, TyMOp, NIATEKCT
y CUTYyallIX MI)OCOOMCTICHOT KOMYHIKaIii, a TAKOK MOJIETIIY€e CHUIKYBaHHS 13
MpeACTaBHUKAMH 1HIIOI KYJIBbTYpPH.

Axmyanenicms cmammi 3yMOBIIeHa HEOOX1THICTIO BUBYEHHSI BIUTUBY COLIIAJIb-
HOT'O i ICTOPUYHOrO KOHTEKCTIB OPUTIHAIY Ha MEpeKyaj 1 MOUIyKOM ONTUMAab-
HUX MEepeKIafalbKuX MPUUOMIB BIITBOPEHHS KYJIbTYpPHO-MapKOBaHUX 3HAKIB
HeMaTepiaabHOi chepH il MAKCUMAJIbHOTO HAOMMKEHHS J10 XY/I0KHbO1 KapTHHU
CBITY aBTOpa OpUTIHAIY.

06 ’ekmom HAIIOTO JOCHIKEHHS € KyJbTypHO-MapKOBaH1 3HAKU HEMaTe-
pilanbHOI cdepu, a caMe MOBICHHEBUM E€THKET 3a 4YaciB TBoOpYocTi J[xeiH
OctuH, Ta 0COOJUBOCTI HOTO BIITBOPEHHSI 3aCO0aMH YKPaiHCHhKOI MOBH.

Ilpeomemom NOCTIIKEHHS CTAIA OPUTTHAIBbHI TEKCTH «3aKIHYEHUX POMAHIBY
JIx.Octun: «Pride and Prejudice» («I"opaicTs 1 ynepemkeHicTb»); «Emmay («Em-
May); a TAKOXK 1X YKpaiHChbKi nepeknaau y nepekiaai B. K. ['opbarbka.

Memoro cTatrTi € aHali3 BIITBOPEHHS YKPaiHCbKOI MOBOIO MOBJIEHHEBOTO
etukeTy B poManax Jlxeln Octun «l opicTh 1 ynepemaKeHICTh» Ta «EMmay.

[lepexnanayeBl XyJq05KHBO1 JITepaTypu Ciif nepedyBaTh OJHOYACHO Y JABOX
PI3HUX COIIIOKYJIbTYPHUX ILIOIIMHAX. 3 METOI0 peaizallii ocepeIHUIILKOT (PYyHK-
i nmepekyiany Ta 30epekeHHs BIUIMBY OpUTiHAY, NEpeKiiagady Mae po3Mi3HATH
COIIIOKYJIBTYpPHY 1H(OpMaIlit0 B OpUTiHAJI, a TOTIM 3HAWTU NUISIXH 11 peanizarii
B nepeknaii. [lepekiiasay BHopaeTbes 3 TAKUM 3aBAaHHSM JIMILIE 32 YMOBU 3/1aT-
HOCTI OTNEPATUBHO KOOPAMHYBATHU 1H(POPMAIIHHO-COIIabHI CKIaJ0B1 IUIOLIHUH
IBOX KyJnbTyp. He MeHIll BaXXJIUBUM € PO3yMIHHSI TTTMOMHHOTO 3MICTY TEKCTY
OpUTIHAITY, IO MOXJIMBO JIMIIE 32 YMOBHU HasIBHOCTI IOCTaTHHOTO OOCSTY 3HaHb
KOHTaKTYIOUUX KYJbTYp, @ TAKOXK BIJMOBIIHOI ajanTallii TeKCTy OpUriHaiy, 3a-
JIE)KHO BiJ KOHKpPETHOTO aapecara [3].

MoBiieHHEBUH €TUKET 3a 4aciB TBOpYOCTI J[>keitH OCTUH BHUSABISIETHCA J10-
BOJI1 pETJIAMEHTOBAHUM.

Miii oopozoyinnuii micmepe bennem ... ®opMu 3BepTaHHs 3a yaciB JKelH
OcCTHH CYTT€BO BIIPI3HSUIMCS BiJ THX, SIKI IpUTaMaHHI cydacHiil B AHriii. Boun

OyJnu OUIbII (hOpMaTI30BAaHUMU 1 OOMEKEHHUMHU.



JpyX1HHU i1 YOJOBIKH, HaBITh y KOJI1 CiIM'i, 3BEPTAIOTHCSA OAMH 0 OJHOIO
«mictep» 1 «micicy. Tlop.:

«My dear Mr. Bennet, said his lady to him one day» [6, c. 1]. — «Miu
oopozoyinnull micmepe bennemy, — AKOCb 386epHYNACA OPYHCUHA OO0 CB020
yonosika» [1, c. 3].

CnoBo dear nepekiialaeTbCs IUIIXOM E€KCIpPeCcHUBallli — HEUTpaJbHE CIIOBO
Ooopozutl TEPEeKIANAEThCA CTWIICTUYHO MApPKOBAaHUM BIAMOBITHUKOM — 00pPO-
eoyinHuti. CloBy lady 3anponoHOBaHUN KOHTEKCTYaJIbHUM BapiaHT OpyorcuHa.

JliTH, SIK TpaBHIIO, 3BEPTAIOUYNCH /10 0AaTHhKIB, HA3UBAIH 1X «madamy 1 «sir».
[IpaBna, Enizaber benner, y xapaktepi skoi Oyjo 0OaraTo HEyNepeIKEeHOCTI
1 HEe3aJIe)KHOCTI, YacOM Ha3MBae Micic beHHeT «mammay — «mMaMaH», ajie i BOoHa
HabaraTo yacTiiie BkuBae GpopmMu «mMem», a 10 mictepa beHnera «papa — TaToy.
Iop.:

«But you forget, mamma, said Elizabeth» [6, c. 3], — «Ane s ne 3a6ysaii-
me, mamo, — cxkazana Enizabemy [1, c. 6]. Y naHomy nepekiaai cioBO mMama —
HEWTpaJabHE Ta HE BiA3EepKaIIOe 3a0apBICHOCTI M KOHOTAIIlT CJI0OBa mamma.

EMMa 3BepTaeThcsi 10 cBOro 0aTbka, BXXKMBAWO4M CJIOBO papa. «l cannot
agree with you, papa; you know I cannot» [5, c. 3]. — «Tu x 3Haem, 1Mo g He
MOXKY MOTOJAUTHCS 3 TOOOI0, mamyy [2, c. 6].

[Ipu 3BepTaHHi A0 POAUYIB OUIBII MIMPOKO BXKUBAIKCS CIIOBA, SIKI MO3HA-
YalOTh CTYIIHb CHOPIIHEHHs. SIKII0 B Hamll JHI B TaKuWM cHoci0 y>KMBarOThCA
JUIIE CI0Ba «0aThbKO», «MaTuy», «0adycs», «Iiaych», TO 3a yaciB OCTUH MOX-
nuB1 OyJIM 3BepTaHHS «OpatTy, «CECTpay, «Ky3eH» Ta 1H., SIK O:

«...a preference which I trust my cousin Jane will attribute to the right
cause, and not to any disrespect for hery [6, c. 34]. — «Cnoodigatocs, mic [xrcetin
3po3ymie, wo maky nepegacy si pobnio 6 inmepecax Cnpasu, a He 8i0 Henosazu
00 moei naiicmapwioi Kysunuy [1, c. 82].

VY nanomy BHMNAAKy CIOBO cousin He 3’SIBISE€TbCS HA TOMY CaMOMY MICIIL,

1m0 ¥ B opuriHani, nepen M saMm JxeiH, a 3amiHioeTbest Ha mic. lle HiBemoe



TpaauIlii MO0 YXKUTKY CIIB cousin, brother, sister npu 3BepTaHHI, alie mepe-
KJIaJlad BUKOPUCTOBYE MPUHOM KOMIICHCAllli Ta BUKOPHUCTOBYE CJIOBO KV3UHA
B IKOCT1 KOHTEKCTYaJIbHO1 3aMiHH CJIOBA Aer.

3BepTaHHA «JOHbKA» HE BXKUBAJIOCH.

Mictep beHHHET 3BepTaeThCs 10 CBOET NOUKU Mepi sik a young lady — mo-
Ja00a nanna [1, c. 7]. B nepexinal npunyiieHa moMmuika, cioBO Mo100a 3auBe,
TaK SIK CJIOBO NaHHA MA€ 3HAYCHHS M0100a OIBUUHA.

VY 3BepTaHHI MIX MOJOJUMH JIIOJIbMHU CIIOCTEpirajiacs Oulblla CTpUMa-
HICTh, HDK B Ham AHl. HaBite Oyayum noOpe 3HailoM1 OAMH 3 OJHHUM, BOHH
BXXKUBAIU (DOPMHU «MIC» 1 «MICTEP» 13 MPI3BUILEM; MO IMEH1 HA3UBAJIUCA JIUIIE
OJIM3BK1 poanYl.

Enizaber 3Bepraerncs n0 mictepa [apci Ha Oamy: «lt is your turn to say
something now, Mr. Darcy. I talked about the dance, and you ought to make some
sort of remark on the size of the room, or the number of couples» [6, c. 36]. — «Te-
nep eauwia yepea wocs ckasamu, micmepe Jlapci. A edxce 3pobuna 3aysasicensi
CMOCO8HO MAaHyie, i menep eam mpeda 3p0OUmMuU sIKeCb 3aY8ANHCEHHS 3 NPUBOOY
po3mipie KimHamu yu Kinekocmi napy» [1, c. 85].

B nanoMy Bumajky mepekiiaaad jga€ yKpaiHChbKUUM BIIMOBIIHUK CIIOBY Mr. —
3aM03MYEHE CJI0BO Micmep Ta MEPEKIIaicHe TPaHCIITepalli€ro.

Inoni BxkuBanacss kKoMmpoMicHa gopma — «Mic» y KOMOiHali 3 IMEHEM
(a He mpi3BUIIEM, K 3BUYaiiHO). Tak, mic binrmi, 3BepTatouncs g0 Enizadert, Ha-
3uBace ii «Mic Enizo». 3BepTaHHs Ha IM’sl TP KOPOTKOMY a00 JajIeKOMY 3HallOMCTB1
BBaXXAJIOCSA O3HAKOIO TYPHOTO BUXOBAHHS.

«So, Miss Eliza, I hear you are...» [6, c. 37].

VY 3BepTaHHAX A0 YOJIOBIKIB TAKOXK BXKHBAJIOCH CIOBO Sir.

Enizabet 3BepTaerbcs mo mictepa Komminza: «You are too hasty, sir, she
cried» [6, c. 42]. — «Bam He 30aembcs, wo 6u HAOmMo nocniwacme, nawe? —
ckpuxHyna eona» [1, c. 100].

B upoMy BUMaKy CIOBO Si¥ BUKOPUCTOBYETHCS, 100 MIAKPECIUTH TY 1pO-

HIIO aBTOPKH, 1110 IPUXOBaHa B perulikax EnizabeT mo BiAHOIIEHHIO 10 MicTepa
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Komnninza. Bona HapounTo BO3BOAWTH MOro B paHr Bumui 3a Hei. CrnoBo naw
KOHTEKCTYaJIbHUN BIANOBIAHUK B YKPAaiHCBKIM MOBI O3HA4ya€ noMIiWux, Haw
vy gpeodanvniii Ilonvwi, Binopyci i Yxpaini;, ¢hopma eeiunusoco 36epmanus 00
YOJI08IKA 8 OEAKUX CNI08 SIHCLKUX MOBAX.

31a€eThes, M0 IHTOHAITISL YKPAaiHCHKOTO PEUCHHS He Mepe/ia€e Ti€l pilIydocTi,
Ha gKy Oyna HanamroBaHa Emizaber, BigMoBistoun micrepy Komminzy. CinoBo
cry B JaHOMY BHIIQJIKy O3HAUAE «CKA3ALA 20JI0CHO», & HE CKpukHyia. JlronuHa
MOK€ CKpPHKHYTH, KOJIM ill Oossue abo Bif nmoauBy, a Emizaber Oyna Hanamro-
BaHa Ha Te, 00 nepepBaTu NpoMoBy MicTepa KosiiHza 1 gaTtu oMy 3po3yMiTH,
110 BiH Hece HiceHITHHIIL. B opurinani Enizaber crBepmxkye, mo mictep Kommins
MOCITIIIAE, a HE CTaBUTh Womy muTaHHsA. Ll 1HTOHAIIA HiBentoe HacTpii Emiza-
0eT o0 npomno3uilii micrepa Koiinza.

3arasioM nepekiagad BigoOpa3uB 0COOIMBOCTI MOBJIICHHEBOTO €TUKETA, alie
B JICSIKUX BUIIJKAX MepekiageH1 (JopMysiv MOBIEHHEBOTO €TUKETY HE € aJIeKBaT-
HUMH TUM, 110 BXKUBAJIUCA aBTOPOM B OPUTTHAIBHUX TEKCTaX, a caMe: HerTpai-
3YIOThCS, BUIY4YalOThCs a00 aJanTyrOThCS.

[lepciekTUBOIO HAMIUX MOJANBIINX PO3BIJOK € BHUBYEHHS KYJIbTYPHO-
MapKOBaHUX 3HAaKIB MarepialibHOi cdepu 3a yaciB TBopuocTi [xelin OcTuH Ta

iX B110OpakeHHs YKPaiHChKOIO MOBOIO.
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Y cmammi pozenaoacmuca 6x00dicents cnig-3ano3utenb y MOGHUL OUCKYPC MA 8NIUE iH-
ULOMOBHOI IeKCUKU HA OUHAMIYHICMb po36umKY pexiamu. Komniexc ainesicmuynux 3acodis ino-
CMPYEMbCA NPUKTIAOAMU 3 CYYACHO20 VKPAIHCbKO20 PeKIamHo2o ouckypcy. Y kinyi XX cm. na
nouamky XXI cm. 6invuty yacmumny 3ano3udeHsv, sKi 6i1bHO BUKOPUCTNOBYIOMbCS 8 2a3emax,
JACYPHANAX MA THWUX 3AC00aX MAco80i iHpopmayii, cmanoename aueniyusmu, i ye € Xapak-
MEPHUM He MINbKU O YKPAIHCbKOI MOBU. 3 ’SC08aHO, WO 8elUKa KilbKiCMb Cli6 He 8Cmueaiomy
adanmyeamucs 6 YKpaiHCbKill MO8 ma abo 6UXo0amv 3 YHCUMKY HENnoMIimHo, abo 3anu-
waromscs y ceoill nepsuHHil opmi.

Knrwouoei cnosa: inuiomosna 1ekcuka, pekiamHull OUCKypc, 3an03udenHs, 2azemad, Hcyp-

HaJ, HOBI C1108a, Ougepenyiayis, aHeITYU3M.

B cmamve paccmampusaemcs 6xodcoeHue Clo8-3aumMcmeo8anull 8 s3bIK060U OUCKYPC
U GNUAHUE UHOS3LIYHOU JEKCUKU HA OUHAMUYHOCMb pA3eumus pexiamvl. Komniexc nunesuc-
MUYECKUX cpeocms WiICMpupyemcs NPUMepamu U3 COBPEMEHHO20 YKPAUHCKO20 PEKIAMHO20
ouckypca. B konye XX ¢ nauane XXI 6exa O0onvuiyro uacme 3auMcmeo8aHuil, Komopule co-
OO0OHO UCNONL3YIOMCA 8 2A3eMAX, HCYPHALAX U OPY2UX CPeOCmBax MAcco8ol UHpopmayuu,
COCMABSAIOM AHSIUYUSMBL, U IO XAPAKMEPHO He MOMbKO Ol YKPAUHCKO20 53bIKA. Buisichero,
umo 60bUI0e KOTUHEeCMBO Cll08 He YCNegaiom adanmuposamscs 8 YKPAUHCKOM si3blKe U No-
9MOMY OHU UTU BbIXOOSIM U3 YNOMPEOIeHUs He3aMemMHO, U OCIMAIOMCsL 8 C80ell NePEOHA-
yanvHou ghopme.

Kniouesvle cnosa: unoszvlunas 1eKCUKA, PeKIAMHbIL OUCKYPC, 3aUMCMBOBAHUsL, 2a3e-

ma, JCypHai, Hosvle Cl08a, Oupghepenyuayus, aHeIuyusm.
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The article deals with entry words in the borrowing language discourse and the impact of
foreign language vocabulary to the dynamic development of advertising. Complex linguistic
means is illustrated by examples from contemporary Ukrainian advertising discourse. At the
end of the XX" and the beginning of the XXI' century the majority of the borrowings that are
freely used in magazines and journals, comprise anglicisms, which are specific not only for
Ukrainian language. A lot of words don’t manage to adapt in the Ukrainian language, they
go out of use imperceptibly or remain without changing.

Keywords: foreign-language vocabulary, advertising discourse, borrowing, newspaper,

magazine, new words, differentiation, anglicism.

Jlo uucna npouecis, SKi aKTUBHO JI1I0OTh y Cy4YacHI YKpaiHChbKii MOBI, HaJle-
KUTh TPOIEC 3allO3WYCHHSI 1HIIOMOBHOT JIEKCUKH, crieludika sikoro, 6e€3yMOBHO,
HE BHYEPIYETHCS TUIBKM MOTO IHTEHCUBHICTIO. AKTHUBI3allisl MPOIECY 3aro3u-
YeHHs B1I0YBA€ThCS HA TJ1 1HIIUX, HE MEHII aKTUBHUX MPOLECIB y rajay3i JeK-
CUKH, Kl 3HAXOJAATh CBOE BTUICHHS y MyOJIUMCTUYHOMY CTWJl SK HAHOUIbII
MIPOHUKHOMY U BIAKPUTOMY JJII BC1X HOBOYTBOPEHb.

VY kinm XX — na novatky XXI cT. OuIbllly YacTUHY 3all03W4€Hb, SIK1 BUTBHO
BUKOPHUCTOBYIOTHCS B Ta3eTax, KypHallaX Ta 1HIIMX 3aco0ax MacoBoi iH(opmaili,
CTAHOBJISITh AHMIIIIN3MH, 11I€ € XapaKTePHUM HE TUIbKHU JJIs1 YKPaiHCHKO1 MOBH.

Y MOBO3HaBCTBI MpoOaeMa 30arayeHHss MOBH YHCICHHUMH 1HIIOMOBHUMHU
CJIOBaMU PO3TISAJA€ThCS Y 0araTbOX JOCHIIKEHHSX, NPUCBAYCHUX 3MIiHAM Yy ii
nekcuaHoMy ckiafai. Cepen Hux BapTo BUaIuTH podotu O. [TotedHi, 1. Orienka,
C. Cemuunncsekoro, 0. XKnykrenka, JI. JIlucuuenko, O. Mypomuesoi, b. AxHroka,
O. Axwmanosoi, FO. Copokina, JI. Kpucina, E. Xayrena, V. Baiinpaiixa. 3nauy-
IIICTh MPOILECY 3aMI03UUCHHS IHIIIOMOBHOI JIEKCUKU B YKPAiHChKY MOBY MpHUBEP-
HyJIa BEJIMKY yBary 0 HbOTO 3 00Ky 0araThbOX JIOCHIJHUKIB B OCTAHHE JECSTH-
piuus XX cT. 30Kkpema, OCBOEHHS IHIIIOMOBHHUX 3all03MY€Hb Yy HAaYKOBUX
TepMiHocucTemMax gociikyoTh O. Jlucenko, I'. CepreeBa; muTanHs CIOBOTBIp-
HOTO OCBO€HHS 3amo3uueHb € o0’exktoM yBaru C. Pwxukooi, JI. UypciHof;

J. Mazypuk, O. CtumioB 1 O. Tomop po3misaaroTh 3a1103MUEHH CIiB K e(DeKTHBHUN
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CyyacHUHM cnoci0 30arayyBaHHsI JIEKCUYHOTO CKJIAy MOBH; JIEKCHKO-CEMaH-
TUYHY PELEeNIil0 THIIOMOBHUX CJIiB B YKpaiHChKiM MOBI1 aHani3ye B. CuMOHOK.

Ha cyuyacHoMy eTarii po3BUTKY YKPaiHCHKOTO MOBO3HABCTBA MPUHIIUIIOBOTO
3Ha4YeHHS HaOyBa€ MUTAHHS MPO BUPOOJCHHS M YJOCKOHAJEHHS MPUHIUIIIB Ta
3acajJ MOBHOI IMOJITUKH, 30KpPEMA TUX TMOJO0XKEHbB, 1110 CTOCYIOTHCS 1HIIIOMOBHUX
3ano3uyeHsb. [HTeHcugikalis nmpouecy 3arno3nyeHHs 1 aKTUBHA y4acTh 1HIIOMOB-
HUX CJIIB y BCIX OCHOBHHUX MOBHHUX Ipollecax Cy4acHO1 yKpaiHChKOi MOBH IO-
TpeOYyIOTh HE JIUIIE 3arajlbHOr0 TEOPETUYHOTO OCMHCIICHHS, ajieé ¥ po3poOKu
KOHKPETHIIIOTO MEXaHI13My BU3HAUYEHHS €TalliB 1 CTYINEHIB ajanTallii 3arno3uye-
HUX JIEKCEM MOBOIO-PEIENnTOpOM. YceOluHHMi aHaii3 IHIIOMOBHOIO CJIOBA,
3’sICyBaHHS JIOUUIBHOCTI Ta MEPCHEKTHUBHOCTI YW B3arajii HEJOIUIBHOCTI HOTO
(YHKI[IOHYBaHHS Y MOBI1 1 MOBJICHHI HEMOXJIUBE O€3 3BEPHEHHS O MOBJICHHEBOL
KOMIETEHI[1i HOC1iB MOBH. Takuii HAMPSIMOK HAYKOBOTO JOCIIIKEHHS TPOOJIeMHU
OCBOEHHSI IHIIOMOBHHX JIEKCUYHUX 3aMI03UYEHb € BAXJIMBUM 1 AKTyaJIbHUM.

B cyuacHiif ykpaiHOMOBHIM pekiami 4aCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS 1HIIIOMOBHI
cioBa. JlocmiKeHHs HKepel Ta MEXaHI3MIB 3alM03WYEHHS, a TAaKOXK aHaIl3 MOXK-
JUBHUX HACIHIJIKIB TaKOTO BIUIMBY Ha CY4YacHY YKpaiHCBbKY MOBY € 0€3 CYMHIBY
aKTyaJbHUM 3aBJIaHHSIM, SIKE€ TEPII 32 BCE BUMArae peTeibHOr0 aHali3y peKiam-
HUX TEKCTIB.

Mertoro cTarTi € OKpecIuTH KOMYHIKATHBHI 3aBAaHHS 1HPOPMATUBHOCTI
IHIIIOMOBHUX CJIB Y TEKCT1 peKjaMU Ta MPOCTEKUTHU iX aneIsiTUBHUN Marepial
Ha MIATPYHTI peKJIaMyBaHHS TOBapiB 3apyO1’KHOTO BUPOOHHMIITBA.

VY Takux yMoBax KOXKHa JIFOJMHA 3MYyIIeHa OYTH MEBHOIO MIPOIO KOMIIETEHT-
HOIO B THX € €KOHOMIYHUX MUTAHHAX, TOOTO BMITH aHAII3yBaTH, IPOrHO3YBaTH,
IIYKATH NUISIXYA BUXOJY 31 CKJIaJIHOT HECTAOLIBHOI CUTYallli 3 METOI0 BH>KUBAHHS.
Tomy nepeBakHa OUTBIIICTh AKTUBHUX y MYOJIIYHOMY JUCKYPCI TEPMIHIB 13 BY3b-
KOCTICHIAJIbHUX TEPETBOPIOIOTHCS B 3arajbHO3pPO3YMIJII — HOPMAali3yIHOThCA
it komudikyroThcs. MmeTbcs Hacammepesn Ipo iHTEPHAIIOHATI3MHU-€BPOINEi3MH

(mepeBakHO 3 aHTJI1HMCHKOI MOBH Ta i1 aMepUKAHCHKOIO BapiaHTa), iK1 CTAHOBIIATD
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HalYMCIICHHINY 1 BIAKPUTY TPyMy, IO MOBCIKYAC MOMOBHIOETHCS: Kellc, eleK-
mopam, npuxmep, ii3une, Oymix, iHeecmuyii, CHOHCOP.

MixHapoaHa €KOHOMIYHA Ta TOJITHYHA MISJIBHICTH ITOCTIMHO BHMAarae
PO3BUTKY IHTEPHAI[IOHATBHOI JIEKCUKH, IO 3pO3yMmiia OUIbIIO YM MEHIIOO
MIPOIO MPEJCTAaBHUKAM yCIX €THOCIB CBITY. 3 PO3BUTKOM 3ac00iB MacoBoi 1HDOP-
Mailii HaBiTh HaWOUIBII BiJAANIEH] TIOCEJICHHS MAalOTh BUXIJl HAa 3arajibHOIOCTYIIHI
KaHanu iHpopMallii, uepes siki 3a03U4yI0ThCs 1 HOBI CIIOBA.

[ToTpeba B IHIIOMOBHHUX 3aIIO3WYEHHIX 3YMOBIIOETHCSI HEOOXITHICTIO OJHO-
YaCHOTO PO3YMIHHSI THX YM 1HIIMX Ha3B, TEPMIHIB, IKi OXOIUIIOIOTh €KOHOMIUHY
YU MOJITHUYHY cepu CyCHUIBbHOI JISIIBHOCTI — €KCIOPT Ta IMIOPT TOBapiB, 1H-
BECTHIIIi, CIUIbHE MIJMPUEMHHUIITBO, 1HO3EMHHUI TypHu3M, OAHKIBCHKI omeparii
[10, c. 283]. V pe3ynbTaTi peKkiiaMHI TEKCTU CTAlOTh HE3MIHHUM JIKEPETIOM TPO-
HUKHEHHSI B YKPAiHCbKUHM JIEKCUKOH HOBHMX IHIIOMOBHHX CIIB, CYTTEBO 30UIb-
IIYIOYU 3arajibHy Macy 3arno3u4eHo1 JEKCUKHU, 32 MacIliTabaMu CBOIMU CIIpaBe/-
nuBo Ha3BaHe B. I'. KoctomapoBuM «IHIITOMOBHHUM ITOTOIOMY [6, €. 63].

[Tpu upomy crienuPiyHOI OCOOIUBICTIO PEKIAMHOTO MOTOKY 1HIIOMOBHHUX
IHHOBAIlIM € HOoro YiTKa TeMaTh4Ha AudepeHIliaiis, 0 BiAMOBIIa€ OCHOBHUM
TEeMAaTUYHUM HAMNPSIMKAM BITUM3HSHOI PEKJIaMU (KOMepyitina peKknama, pekiama
MINHCHAPOOHO20 MYPU3IMY, eNIMHUX 8UOI8 CHOPMY, (DIHAHCOBO-NPOMUCIOBA DEK-
jama, peknama HosuHox apm-oizuecy) [3, c. 74].

[HImIOMOBHUY BIJIMB Ha YKPaiHChKY MOBY 3a OCTaHHI J[Ba JECATHPIUYS Ha-
Oarato OUTbIIMK Ta IHTEHCUBHIIIUHN, HIXK OyB panime. Lle oueBuaHO, amxe 4u-
Majo CJIiB HE BCTHIalOTh aJalTyBaTUCh B YKPAalHChKIM MOBI Ta a00 BUXOIATH
3 YKUTKY HETIOMITHO, a00 3aJIMIIAIOTHCS Y CBOiM MepBUHHIN (opmi (Hampukian,
TaKl CIONYKH SIK nabaix pineuuins, 6e6-ousatin, 1euon,oucnietl, ckemy, opexo,
non-apm, embaema, Koaiop, nocmep, ki NepeaatoThcss y GOHETUYHOMY OpUTIHAMI,
i HaBiTh yacto y rpadiuHomy — public relations, web-design, label, display,
sketch, brand, pop-art, emblem, color, poster).

Jocnikyroun Mpolec BXOJXKEHHS HOBUX CIIB Yy Cy4YacHE MOBIICHHS

B. B. 3ipka roBopuTh Ipo Te, MO «...MU € CBIIKAMH IMEBHOI OOPOTHOM JBOX
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BHIIB CBIJTOMOCTI — Opi€HTAIlil Ha BIIACTUBOCTI TPAIUIIIHHOI HOPMHU Ta OpIEHTA-
1li HA CUCTEMY LIHHOCTEH Cy4aCHOI'O WIEHA COLIyMY, Ha HOrO0 MEHTaJIbHICThY.
Xoua BYeHaA ¥ J0Ja€ MpU IOMY, IO BIOYBAETHCA B3a€MOBILIUB: MOBa BIJO-
Opa’kae MEHTAJIBHICTh CY4aCHUKA 1 IIUM 3MILHIOE ii [4, c. 166].

baraTo HOBHUX CIIIB yX€ aAanTyBaJIUCh y OyJ€HHOMY JIEKCUKOHI YKpaiHLIB,
TOOTO BUKOPUCTOBYIOTHCS BOHU JOBIU 4ac, aKTUBHO ()YHKLIOHYIOTH 1 BUMOB-
JSFOTHCSL aBTOMATUYHO, HATIPUKIIAN, KAACHUL, Katg, cynep, wux). Habarato Oiib-
e eTpaHXU3MIB BIJDKUBAE, ajleé TOU MIHIMYM, SIKUW 3aJIMIIAETHCS B aKTUBHOMY
CKJIaJil MOBH, (YHKIIOHY€ KOHTEKCTyaJIbHO HIMPOKO, TpaHCHOPMYIOUHUCH Ha
rpyHTi MicueBoi moBu [ 10, c. 102].

MoJoaixkH1 CIEHI13MU MycoeKa, Opaueosuil CIOYaTKy Malld CYyTO MYy3U4-
HUW XapakTep: Mepiiruidi 03HavyaB 310paHHs MOJOJII Ha KOHIIEPTi, APYrUi — cre-
uudiuauii 3ByK enekrporitapu. Hanani mycoska crano o3Hayatu Oyab-sike 3i-
OpaHHs ¥ YTBOPWUJIO PSIA MOXITHUX (MYCHS, MYCOBUWUK, MYCY8AMUCD), & Opali8
BIJAIIOBIAHO OO aHIVIIMCHKOI MOYATKOBOI CEMAHTUKU «IIBUIAKHI» CTaB O3HAYaTHU
B3araji OyJb-1110 €HepriiiHe Ta cTpiMke. ToOTO Il CICHTI3MH PO3MIMPHIN CBOE
3HAYEHHS, MPU TOMY CTaJld 3pO3YMUIMMH BCIM, HE3BAXKalOUM Ha BIKOBI, CTAHOBI
9y OyIb-5K1 1HIII O3HAKHU.

BukopucTtaHnHs iHIIOMOBHUX CIIiB y TEKCTI, 30KpeMa pPEKIaMHOMY, 4acTo
JIOTIOMara€e YHUKHYTH 3alBOi OMUCOBOCTL. ETpaHxku3mu, K mpaBuio, crpuimMa-
I0ThCS TYT ayaiaibHO. CeMaHTHKa 1X 3po3yMmija JIMIIE TUM, XTO 3HA€ BIJIMOBIAHY
iHO3eMHY MOBY. ToOTO cHoXxuBaui 3aJeXHO BiJ BIKY, OCBITH, 1 HaBITh CTaTi
MOXYTh MO-PI3HOMY CHOPUHAMATH 3MICT TaKUX CIIB Y TEKCTi: YyIOUM, CKaXiMO,
Ha3By «I'ypMaHika» 3 MOAAIBIITUM TEKCTOM ...TBOI MaJIC€HbKI MPUBLIEI, Mepeciy-
HUM CIIOKMBAY IICBIIOMO acoIlif0€ MOro 3 mapoHiMiyHumu ['epMadis, rapmo-
Hika. [Ipote ocoba, sikiii BiomMo cioBO rypMmad (¢p. gourman — TOH, XTO JItO-
OUTH 1 LIHY€ BUIIYKaHI CTpaBH), BiApa3y poO3yMie, MO 1€ MOB’SI3aHO 3 DKEIO
(pexnamMa MOJIOUHHMX MpPOAYKTIB). | HaBmaku — pekiaMHE MOBIJOMIICHHS

«Guerlain. Super aqua-serumy. ONTUMaIbHE BITHOBJIEHHS 3BOJIOKEHOCTI. [{ilamMmaHT
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Yy MUCTELTBI AOTJISAY 32 IIKIPOKOY, Y AKOMY 3-TIOMDK 1HIIOMOBHUX CJIIB Iepeciy-
HOMY CIIOXHUBady OyIyTh 3HalOMi Super Ta aqua, CTOCYEThCA HE SIKOICh
« cynepeoou», a KOCMETHYHOTO 3aC00Y — 3BOJNIOKYBATBHOTO KPEMY.

VY maHi 6€3eKBIBAJIEGHTHOCTI OJJHI €TPAHKU3MHU HE MOXYTh OyTH 3aMIHEH1
Ha YKpaiHChKI BIJIMOBIIHUKYA 0€3 BUKOPUCTAHHSA 00’ €MHUX ONMUCOBUX GOpM, 1H-
Il — MOXKYTb (aHTI. good luck — 6axatu ycnixiB; ¢p. amour — 11000B, KOXaHHS;
icIl. amigo — ApyT, TOBapHIll), a JEsIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS camMe B IHIIIOMOBHIN
dbopmi Ui HaJaHHS MO3HAYYBAaHOMY 00’ €KTOB1 CBOEpiNHOI emaTaxHocTi. Ha-
MPUKJIIAJl, YKpaiHChbKa ropijika Ma€e Ha3By «Nemiroff», 110 TOBUHHO Biapa3y aco-
IIIOBATUCH 3 MicIeM ii BupoOsieHHs (M. HeMupiB), mpoTe aBTOpHU IIbOT0 JOTOTUITY
MaJld Ha yBa3i 1€ i acoliailio (aKyCTUYHY i Bi3yalbHY) 3 POCIHCHKOIO MapKOIO
«Smirnoff», sika 31aBHa MaJia aBTOPUTET y CBITL. Tenep, KoJim i ykpaiHChKa MapKa
BitoMa y cBiti («Nemiroff. Tu obpas, ceéim niompumasy), BUHUKAE MOX1JHA HA3-
Ba «Nemirovskay, 1110 TakOX HIOU BUKOPUCTOBYE aBTOPUTET MOIMEPETHbOT MAPKH.

IIlo >x g0 1HTEepHAIIOHAIBHOI JEKCHUKHU, TO BOHA IOMOBHIOETHCS CaMe 3aB-
JIKH BHUIIIEONMCAHOTO mporiecy. T1 & Taku GopmaHTu 6io, asia, excmpa CTaIH
3arajibHOBIJIOMUMHU — 1 HE JIMIIIE Yepe3 JIaBH1 3aMI03UUCHHS 3 JJATUHCHKOI Ta Ipe-
bKOT MOB, a ¥ Uepe3 aKTUBHE BUKOPUCTAHHS IX y IpoIlleci HOMiHAIlli, HAIpH-
KJIaJl, TPOJYKYBaHHI PEKJIAMHOTO 3HaKa (JIOTOTHUITY) 30KpeMa Ta PEKIAMHOIO
TEKCTY B3araji.

i dopManTn Hanexkath A0 MOP(OJOTIYHUX O3HAK IMPOLIECY 1HIIIOMOBHOIO
3ano3uueHHs. [Ipore HalironoBHIA (YHKIIS OO MPOLECY — BXOIKEHHS HOBUX
CJIIB y MOBY, TOOTO MOMOBHEHHS 11 caMe Ha JiekcuuyHoMy piBHi [10, c. 284].

BxomxeHHsl CIiB-3al03M4eHh Y MOBHUI JUCKYPC HAJa€ JUHAMIYHOCTI PO3-
BUTKY pPEKJIaMH, 30KpemMa i YKpaiHChKOi. 3amo3uyeHi cjioBa (1 B3araji HOB1 B MOB-
HOMY JAMCKYPC1) MOKHA KBaTi()iKyBaTH SIK BAXKJIMBUN KOMIOHEHT KOMYHIKaIlIi, SIK
BepOajgbHEe BHPAXKEHHS IIOHATH 1 IPHUB’SA3aHICTh M0 BIAMOBITHOIO MOBHOTO
00’€KTY.

[lorpeba B 3aMmO3WYEHHSX 3YMOBIIIOETHCS HEOOXIIHICTIO OJIHOYACHOTO PO3Y-

MIHHSI TUX Y4 IHIIMX Ha3B, TEPMIHIB, 5IKI OXOIUTIOIOTH €KOHOMIYHY UM MOJIITUYHY
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cdhepu CycnuIbHOI AISUTBHOCTI, — €KCIOPT Ta IMIOPT TOBapiB, IHBECTUIIi, CIIIbHE
MIIITPUEMHHUIITBO, THO3EMHH I TypU3M, OAHKIBCHKI ONEpailii.

['onoBHa QyHKIIS IHIIOMOBHHMX CJIB y TEKCTI peKJIaMU — II€, HacaMIlepe,
iHdopMatuBHicThb. Hanpuknan, npanbHa MamuHa « Time Manager» — 3 aHTIIi-
ChKOI — «KEpIBHUK Yacy» 4u aBTOMOOUIbHA Mapka «Volkswageny», 1m0 Mae y cBOiii
Ha3Bl 3HAMOMI YKpaiHIl0O KOMIIOHEHTH — @oabKk 1 6azon, SKI acCOLIIOIOTHCS
3 O3HAKaMU «HAPOJHUID Ta «TPAHCIOPTHHIN», IO MOBHICTIO BIOBIJIAE MEBHOMY
TOBapy Ta 1€ ¥ TOYATKOBO OPIEHTYETHCS CaMe Ha 3arajJbHOHAPOAHE BUKOPUCTAHHSI.

[Ilo > 10 CpUUHATTS Ta PO3YMIHHS 3al03WY€Hb, TO BOHHU 3 YacOM Mepe-
XOJATh 1O KOJAU(PIKOBAHOTO JIEKCUYHOI'O CJIOBHUKA, a TAKOXK HaBITh J10 MOOYTO-
BOI'O MOBIICHHS (MiHi, Makci, excmpa, 6Ootigpenod), 1 TOAl CTAIOTh 3pO3YyMili
BCiM, HE3BAXKAIOUM Ha BIK, CTaTh, OCBITY. TOOTO BiJIOMI y HAIll Yac JIUIIE y Bij-
HOCHO BY3bKOMY KOJ1 MOBUIB 03€p, QumillHUK, MAapKemuHe, MeHeONCMeHM,
Qiwxa, naxca HezadbapoM MOXXYTh BUWTH Ha PIBEHb OUIBII YK€ 3BUUYHHUX ULO-
niHe-myp, imMiodic, Kpeusi, Hoy-Xay, mecceodic, pecnekm, Helm, a Aajl Ha PIBEHb
3araJIbHOBIIOMUX Oi3Hec, dediyum, cynepcmap, napmuep.

VY BUNaAKy BUKOPUCTAHHS BIACHUX HA3B Y PEKIAMHOMY TEKCTi MPOMOHO-
BaHUI ToBap (00’€KT) OTPUMYE TOAATKOBI €MOI[IHI XapaKTePUCTUKH, acOI[1H0-
BaH1 3 BIJMOBIIHOIO Ha3Bo10. [Ipu ToMy norotun (pekiIaMHHM 3HAK) 3 BUKOPHUC-
TaHHSIM TaKUX CJIIB OTPUMY€E OUIbIII CUMBOJIIYHUM XapaKTep 1 aCOLIIOETHCS BKE
y CBOIO YEPry 3 MCUXOJOTTYHUMH aCIeKTaMH PEKJIaMOBAHOTO TOBapy (PI13HOPIB-
HEBHI BIUJIUB YKPAiHCHKOI Ta JJATUHCHKOI rpad)ikKu HA CBIIOMICTh PEIIUITIIEHTA).

[IpoTe B cyyacHOMY peKJIaMHOMY JUCKYPCI CIIOCTEPIra€Thes U IHIIHUM MpoIiec,
OB’ SI3aHUM 13 BXOJIKEHHSIM y TEKCTOIPOCTIP 1HIMOMOBHUX ciiB. Ha3Bu mo4yaTkoBo
3apyODKHUX MapoOK CIPHUHUMAIOTHCS B)KE 0€3MOCepeHbO «IPUB’SI3aHUMI» 10 Bij-
MOBITHOTO TOBapy, TOOTO aCOIIIIOIOTHCS CaMe€ 3 HHUM, a HE 31 CBOEIO CEMaHTH-
KO010. ToOTO BUKOPUCTOBYETHCS iX BTOPUHHA (PYHKIIS: «Prime» acoUllOEThCS
3 TOPUIKOIO (paHillle — 3 CUTapeTaMu), a HE 3 MUTOMUMH JATUHCHKUMHU 3HAYCH-

HSMU «KPAuwjuily, «nepuiuin.
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[IpoBenene MOCHIKEHHS MIATBEPKYE, 110 HIIOMOBHI CI0Ba BUKOPHUCTO-
BYIOTHCS B YKPaiHCHhKOMY PEKIIAMHOMY TUCKYPCi y TPhOX IJIONAHAX

1) iHpopMaTUBHIMi, KOJIM BOHH BXOJATh Y TEKCT PEKJIAaMH SIK CIIOBAa aKTHB-
HOT'O MOBJICHHEBOTO CJIOBHUKA 1 € 3arajJbHO3PO3yMUIUMU;

2) 3HAKOBIM, KOJIM BOHU MMO3HAYAIOTH JIOTOTUI a00 Ha3BYy TOBapy O€3BITHOCHO
710 IOT0 XapaKTEPUCTHK 1 € 3pO3YMUTMMH JIUIIIE 3HABISIM 1HO3EMHOI MOBH;

3) acomiaTUBHI, KOJHM pEKJIaMHUNA OpeH] BHUKIHUKAE TIEBHY AacoIllalliio
y CHOKHBaya.

BinnoBigHO 10 0cOOIMBOCTEN BXOKEHHS 1HIIOMOBHHUX CJIiB Y MOBHHM JHC-
Kypc, 30KpeMa peKJIaMHUil, BUEH1 3pPEIITO0 AUPEPEHIIFOBAIIN iX TAKUM YUHOM

1) HOB1 3amo3uyeHHs: nepgomenc, HOymoyk, 6ie-60po, on-apm, Opaus,
woy, conapii, cmpim-apm, oguiop, menoep, nipcine, ambanaxic, epasopa, ecKis,
Gneiiy, ogpopm;

2) HOBI 3aMO3UYEHHS, TPAHCPOPMOBAHI 32 MICIIEBUMU JIEPEBATUBHUMU (POp-
MaHTaMH: nepphoMeHCHUL, KponipaumuHe, ogopmucm, Opatieosuil, Cmaiiine,
ogopmucm, yugposux, cmag-ousatinep, cmuaicm, MOOUH2, KOJIOPUCH, MeHe-
ooicepysami;

3) AaBHO 3all03WYEHI, MPOTE HA CHOTOAHI aKTyali30BaHl B PEKJIAMHUX TEK-
cTax: ogic (Bia ¢pipMOBOro 3a0apBICHHS 0 CHHOHIMIYHOTO BIJMOBIIHUKA Ka0i-
HeTy), npezenmayia (Bl o@iuiiHOro myOJIYHOTO MPEICTABICHHS Ha 3pa30K
10y 70 OyAb-sIKOrO MPEICTABICHHS Y BY3bKOMY CMUCHI, & TaKOX METOJANYHA
dbopma oiaHHsI HABYAJIBHOTO MaTepiany);

4) cknaJH1 cII0BA 3 IHIIIOMOBHUM MPOTETUYHUM (HOPMAHTOM, i€ JIpyra Jac-
THHA — CMUCJIOBA — MOX€ OyTH SIK THIIOMOBHOTO, TaK 1 HEIHIIOMOBHOI'O TMOXO-
JOKEHHS (VIbmpamooOHuil, CynepHosuil, oomoopyxk, aydiopexnama, cynepepagika,
gideoponuk, ouckoepais, cynepoOrkiaounxa, gomopekiama, MiKpo@iiom, Ki-
Hoagiwa, agmoxopexmypa);

5) cmoBOCTIONYyYEHHS, KOMIIOHEHTOM SIKOTO — SIK TOJIOBHHMM, TaK 1 3aJekK-
HUM CJIOBOM — € 1HIIIOMOBHE, 110 CTBOPIO€ aTMOC(hepy MPEeCTHKHOCTI MO3HAYY-

BaHOTO 00’ €KTa (pienmopcoki nocayeu, eghekmusHuil NPOMOYULH).
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Otxe, sk 0auuMo (30KpeMa 3a pEeKIaMHUM AUCKYPCOM), 1HIIOMOBHUMN

BIUIMB Ha YKPAiHCbKY MOBY 3a OCTaHHI JBa JECATUPIUYs HAabarato OUIbIIMIA Ta

IHTEHCUBHIIIUN, HIXX OyB paHime. Uumano CiiB HE BCTUTalOTh aJanTyBaTUCS

B YKPAiHCBKII MOBI Ta a00 BUXOASTH 3 Y>KUTKY HEMOMITHO, a00 3aJIMIIAIOTHCS

y CBOili mepBUHHIM ¢Gopmi. Ane TEHACHIS A0 IHTEpHAIllOHAMI3aIli JEKCUKH

1 TUM CaMHM — JI0 3arajbHO3PO3yMUIOCTI PEKJIAMHOIO JAUCKYPCY — HasiBHA, 110

€ TTOKa3HUKOM TBOPEHHSI Cy4aCHOI pEKJIAMHOT MOBU B YKpaiHi.

w

10.
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Hep:xxkaBenxas U. A.
/IHenponeTpoBCcKMil HAUMOHAJILHBIN yHUBepcuteT uMenu O. I'onuapa, Ykpauna
I'IIOTTOHUYECKAS JIEKCUKA
B CUCTEME AHTJIMMCKOTIO SI3BIKA

Hep:xkaBenbka 1. O.
JIHInponeTpoBCcbKUM HalliOHAJIbHUI YHiBepcuTeT iMeHi O. 'onuapa, Ykpaina
I'IIOTTOHIYHA JIEKCUKA B CUCTEMI AHI'JIIMCBKOI MOBH

I. A. Derzhavetskaja
Oles Honchar Dnipropetrovsk National University, Ukraine
GLUTTONY LEXIS IN SYSTEM OF ENGLISH LANGUAGE

B ¢hokyce oannou cmamvu Haxooumcs cheyugura nrommoHu4ecKol 1eKCUKU 8 CemMaH-
muyeckom niaHe u onpeoeieHue Haubonee 3phexmusHvlx cnocobos nepesooa Ucciedyemblx
nexcem. I'mommonuyeckuil OUCKYpPC mMpaxkmyemcs KaK opma peamuzayuu HayuoHaibHO20
A3bIKA 68 OUHAMUKE MEKCMOBOU Op2aHu3ayuu pedu 6 pycie KOMMYHUKAYUU, CEA3AHHOU
¢ npoyeccom nompeobaenus npooykmog numarusi. Taxoce paccmampugaemes poib KyauHap-
HOUL JIEKCUKU KAK OOHO20 U3 CPEOCME BbIPANCEHUS KVAbMYPHBIX KOHYEenmos u OA3UCHOU coc-
masnsiowell HAYUOHANbHOU Kapmunvl Mupa. J{aemcs ananus moeo, HACKOAbKO 8ANCHBIM 516-
JIeMCsL NPABUNbHBII NePesoo0 KYIUHAPHOU JeKCUKU 0I5l Nepedayu CMbLCId UCXOOH020 MeKCmd
PECMOPAaHHO20 MEHIO U PeYenmos.

Kniwouesvle cnosa: enrommonuieckas 1eKCuKa, 2acmpoHOMU4ecKull OUCKYPC, A3bIKO8As.

Kapmuna Mupa, peanus, nepesoo, peCmopanHoe MeHio, peyenm.

YV @okyci oanoi cmammi 3naxooumvcs cneyuixa eniOMOHIYHOL JIeKCUKU 8 CeMAaH-
MUYHOMY NIAHI | 8USHAYEHHS HAUOLIbW epexmusHux cnocoodié nepexnady 00CIi0NCY8AHUX
nexcem. [ momoHiuHULL OUCKYPC MPAKmMyemvbcs aK opma peanizayii HayioHATbHOI MOBU
6 OUHAMIYi MeKcmogoi opeanizayii Moy 8 pycii KOMYHIKAYii, o8 s3aH0i 3 NPOYecom CHONCU-
8aHHA NPOOYKMi6 xapuysanhs. Takodc po3enioacmucsa poib KYIiHAPHOL 1eKCUKU K 0OHO20 i3
3ac00i8 BUPANICEHHs KYIbMYPHUX KOHYenmie i Oa3uUcHOi CKI1a0080i HAYIOHATbHOI KapmuHu
ceimy. Jlaembcs ananiz mozo, HACKIIbKU GANCIUBUM € NPABULLHULL NePeKIal 2IOMOHIYHOT
JIeKCUKU 01 nepeodaui 3Micmy 8UXiOH020 MeKcmy pecmopanHo20 MeHIo ma peyenmis.

Knwuosi cnosa: cniomouiuna jnexcuxka, 2acmpoHOMIYHUL OUCKYPC, MOGHA KApMuHa

ceimy, peanis, nepexknao, pecmopanHe MeHio, peyenm.

18



This article deals with the specificity of gluttony vocabulary in semantic terms; it also
determines the most effective ways of translating the investigated lexis. Gluttony discourse is
defined as a form of realization of national language in dynamic of language text organiza-
tion while the communication connected to the process of food consumption. The article re-
veals the significant role of gluttony lexis as one of the means of expressing cultural concept
as well as its being the fundamental component of national world picture. It provides the
analysis of the role which correct rendering of gluttony lexis plays for conveying a source text
such as restaurant menu and recipes.

Keywords: gluttony lexis, gastronomic discourse, language picture of the world, realia,

translation, restaurant menu, recipes.

B nannoii ctatee B 00111eM BUJIe paccMaTpUBaeTCs NpobiemMa onpeeaeHus
MECTa TIIOTTOHUYECKON JIEKCMKU B CHCTEME AHTJIMKCKOIO SI3bIKA, BBISBJICHUS
CBSI3€U MEXK]y SI3bIKOBOM KapTUHOW MHpa M racTPOHOMUYECKHUMHU OOBEKTaMH,
MpexJe BCEro, Ha ypOBHE HOMHUHATUBHOTO (POHJA HAIMOHAIBHBIX S3BIKOB,
OCHOBBIBASICbh HA TAKOM SI3bIKOBOM MaTepualie, KaKk peluenTbhl HAMOHAIbHOU
KyXHU, MEHIO, KyJIWHApHbIE CTaTbU, TIIOTTOHUYECKAs TEPMHHOJOTHUS U OP.
OOBbEeKTOM JaHHOM CTAThU SABJSAECTCA KyJIUHApPHAS JEKCHKA, TPEIMETOM HCClie-
JIOBaHUS B CTaThE€ ABJSACTCA CEMaHTUYECKas crenu(uka aHTIUUCKON TII0TTO-
HUYECKOU JIEKCUKHU.

Jlannast mpoOaemMa HaXOAUTCA B pyciie HauboJjee aKTyaabHbIX UCCIICIOBAHUM,
TAaK KaK MHOTME YYE€HBbIE OTMEYAIOT, UTO HU B JIMHIBUCTUKE, HU B METOAUKE, HU
B MIEPEBOJOBEACHNUN HET JOCTATOYHO YETKUX KPUTECPUEB ONPEACICHUS KyJIHMHAP-
HBIX peaJiiii U COBEPIICHHO HE M3yueHa crenu(uka sS3bIKOBBIX €AMHUIL, KOTO-
pbie 0003HauaT 3TU peanuu. llens nanHOM cTathbu — omucaTh Haubosee 3(¢-
(heKTUBHBIE CIIOCOOBI MEPEBO/IA TITIOTOHHUYECKUX TEPMUHOB.

C Hauvanma 70-x rr. XX B. B pa3BUTHIX cTpaHax EBponsl 1 AMEPUKH BO3PO-
XKIACTCS HAIIMOHAJIbHAS KYJWHAPHUsS: HAUMHACTCS MOUCK 3a0BITHIX HAIIMOHAIb-
HBIX PELENTOB, U3JAIOTCA KHUTH, TOCBSIIEHHBIC TPAJUIIMOHHON HAllMOHATBHOU
KyxHe. Bozpocmass B 3TOT mepuoj MOMYJISIpHOCTh TypU3Ma CPEeAU HACEIEHUS

3anmannoi, LenTpansnoit u CeBepnont EBponsl, Kanansr u CIIA Takxe crana
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OJIHOW M3 MPUYMH UHTEPHAIIMOHAILHOTO MHTEPECA K KU3HU U 00bIUasIM JIPYTUX
Hapoa0oB. Bc€ 3TO He MOIJIO HE OTPa3UThCS HA BOCTPEOOBAHHOCTH IEpPEBOjIA
B cdhepe raCTpOHOMUYECKON TEMATHKH.

TepMuH «TIIOTTOHUS» XapaKTepU3yeT BECh MUIIEBOW MPOLECC B LIEJIOM —
n00bIYy U MEPBUYHYIO OOpaOOTKY MUIIU, MOATOTOBKY MONy(padpuKaToB, Mpo-
1[eCC MPUTOTOBJICHUS U MOTPEOJICHUS TTUIITH.

Ecnu npoananu3upoBaTh TEOPETHUECKYIO JIUTEPATYPY IO OCOOEHHOCTAM
[JIFOTTOHUYECKON JIEKCUKHU, TO MOXKHO CJIEJIaTh BBIBOJ, YTO B OCHOBHOM HCCIEJIO-
BaTend oOpaliagd BHUMAHUE HA W3YYCHHE WHCTUTYIMOHAJILHOW BapUATUBHOCTH
TJIIOTTOHUYECKOW CHUCTEMbl AHTJIOSI3bIYHON JIMHTBOKYJBTYPbl, HOMUHATHUBHBIX
npoiieccoB B cpepe OObIACHHOM KU3HU, CBSA3aHHBIX C KYJIbTYpPO MOTpeOIeHuUs
MUY U BepOan3alMeld ONMMO3UTUBHBIX CTEPEOTUIIOB TITIOTTOHUYECKOTO IMOBe-
neHus 4enoBeka. MoHorpaduueckue pabOThl, MOCBSIIEHHBIE aHAIN3Y OCOOCH-
HOCTEH TmepeBojia TioTToHHYeckor sekcuku (Tpyasl H. B. 'onoBHuiko#,
. 1O. I'ynumosa, A. B. Onsuuya, E. B. [InetHéBolt u 1p.), HEMHOTOUHCIICHHBI
U TIPEACTAaBISAIOT JaHHBIE MEPEHOCHBIE HAMMEHOBAHMS MPEUMYIIECTBEHHO Kak
Y4acTh JUHTBOKYJIBTYPHOU CHEU(DUKN HHOS3BIYHOTO AUCKYpCa.

Paccmotpum, mpexae BCcero, OCHOBHbIC, Ha HAlll B3MJIsA, paOOTHI, MOCBS-
IICHHBIE PA3HBIM aCTEKTaM U3y4YEeHUS TJIIOTTOHUHU.

Hexoropsie uccinenoarenu, Hanpumep, J. A. ['ammmos [1, ¢. 113], npexn-
MOYMUTAIOT JUIsl OMUCAHUS JIMHTBOCEMHOTHUYECKOM CHUCTEMbI MUILNEBBIX 3HAKOB
TEPMUH «aTUMEHTapHbli KoA». llom «amuMeHTapHBIM KOJOM» MOHUMAETCS
JUHTBOKYJBTYPHBIM KOJI, KOTHUTHUBHBIM CyOCTpaTOM KOTOPOTO BBICTYMAeT
npeameTHas obnactb «IIpoayKTel muTanus» (TO €CTh aJUMEHTapHBIA KOJ pac-
cMatpuBaetcs Oojee Y3KO MU MMEET BO3JACHCTBYIOIIEE 3HAUCHUE (HAKOPMUTb,
MPOMUTATh, TOKOPMUTH 10 CTAPOCTH, AaTh BO3MOKHOCTh BBIKUTH). MBI ke cuu-
TaeM, YTO MPHU OMUCAHUU CEMHOTHKU MOTPEOJICHUSI MUIIM He0OX0IuM OoJiee -
POKHI TEPMHUH — «TIIOTTOHMS», XapaKTEPU3YIOIIMH, KaK yKa3aHO paHee, BECh IU-

HIEBOM MPOLIECC B LEIOM, HA TPUMED, MTPOLIECC MPUTOTOBIEHUS UK |5, ¢. 397].
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['MIoTTOHUYECKU TUCKYPC COOTHOCUTCSI C SI3BIKOBBIM OTpa)kKeHHEM (u-
3UOJIOTHYECKUX TMOTPEOHOCTEN YETOBEYECKOT0 OpraHru3Ma B 00JIaCTH MUIIEBBIX
MPEANOUTeHHH, «...0TpaXaeT OCOOCHHOCTH KYJbTYpbl Pa3HbIX CTPaH W, Clie-
JOBaTEIbHO, 00J1aJJaeT HAIIMOHAJILHO-KYJIBTYPHOU cienudukou...» [3]. Ycroii-
YUBBIN XapaKTep HAIIMOHAIBHBIX YEPT S3bIKOBOM JTUYHOCTU OTPaKAeTCs B TIIIOT-
TOHUYECKOM JUCKYpCE, TaK KaK COCTOSIHHE MUIIEBBIX PECYpPCOB, MPOILIECCHI UX
nepepaboTKu U MOTPEONCHUsT sl KaXJ0W HAalUU OOYCIIOBJIEHBI OTHOCUTEIBHO
KECTKO (PUKCUPOBAHHBIM HAOOPOM MOTPEOUTEIHCKUX CTAHIAPTOB. [ MIOTTOHU-
YECKHI NHUCKYpC TpakTyeTcss Kak (opma peaau3aliu HallMOHAJBHOIO S3bIKa
B IMHAMUKE TEKCTOBOM OpPraHU3allMU PEeYd B PyCJIe KOMMYHUKAIIUU, CBSI3aHHOM
C MPOIIECCOM MOTpeOIeHHUs] MPOAYKTOB nuTanus. KoMmmyHUKaTHBHAS CUTyaIus
NMOTpeOJIeHHs] MUIIKM STHOKYJIBTYPHO OOYCJIOBJIEHAa U UMEET XapaKTepoJoruye-
CKHE TMapaMeTphl, MO0 KOTOPHIM MOTYT OBITh UJIEHTU(UIIMPOBAHBI MEHTAIUTET-
HbI€ MPU3HAKU HalUW. ['TIOTTOHMYECKas COCTAaBIAIONIAsl TUCKypca Oazupyercs
B IIEPBYIO OYepe/ib Ha TJIFOTTOHMYECKON JIEKCUKE, KOTOPAasi BHICTYNAET B KAUECTBE
KIIFOUEBOT'0 MaTepualia JJisl BBISIBJICHUS MPU3HAKOB HAIIMOHAJIBHOTO XapaKTepa.

Bonpochk! rimoTToHnYecKoro (raCTpOHOMHUYECKOT0) TUCKypca (TEpMUH BBEJICH
B 2003 rony A. B. Onsuuuem) [4, c. 13] ocBemanuch B paboTax CIEAYIOMINX
asTopos: 1. I1. Bypkosoit (2004), 3. A. N'amumosa (2005), 1. FO. I'ynuno-
Ba (2004), H. H. Janmnosoi#t (2005), H. Il. 'onoBaunkoi (2008), A. B. 3ana-
nsopoBoit (2003), H. A. 3emckoBoii (2008), H. E. KamoBaukogoit (2003), A. B. Oms-
Huda (2003, 2004, 2008), E. B. IlnetuneBoit (2006), B. B. [loxneokuna (1995,
2000). M3ydyeHue sS36IKOBOM KOHIENTYyalu3aluu chepbl «IUTAHUE» CIIOCOOCT-
ByeT OoJsiee ryOOKOMY MOHUMAHUIO ATHOKYJBTYPBI SI3IKOBOM OOITHOCTH. JlaH-
Hasg cdepa HAXOJIUT CBOE OTPaKEHUE B MAPEMUSX, KOHHOTATUBHBIX JIEKCEMaX
U S3BIKOBBIX peanusax. MccneqoBaHUIO S3BIKOBBIX peajuil MOCBSIIECHBI paOOThI
Takux yueHbIx, kak B. B. BopoObes (1997), O. A. JleBuna (2006), A. C. MamoHTOB
(2000). I'mFOTTOHMYECKUH TUCKYPC, KaK U JUCKYPC BOOOIIE, SBISCTCS CIOXKHBIM
KOMMYHUKATUBHBIM SIBIICHHEM, oOJamaromuM auddepeHInaIbHBIMA 0COOCH-

HOCTAMHU, KOTOPBIC OJHU YYCHBIC CBA3BIBAIOT C IIPOAYKTOM PCUCBOI0 HCﬁCTBHH
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C MIPUCYILEH eMy CMBICTIOBON OAHOPOJHOCTBIO, AKTYaIbHOCTHIO (YMECTHOCTHIO),
MPUBSI3aHHOCTBIO K OMNPEJEICHHOMY KOHTEKCTY, KaHPOBOM M HJEOJIOTUYECKOM
npuHajexHocTeio (T. A. Ban Jleiik, B. Kunu, B. 3. [lembsinkoB, A. E. KuOpuk,
N. M. Ko6ozeBa, W. Chafe, W.Labov u gp.), aapyrue (O.B. Anekcanmuposa,
E. C. Kybpsaxosa, B. B. KpacHbsix u Ap.) OTOXKAECCTBISAIOT ¢ BEepOAIM30BAHHOM
JESATENbHOCThIO C MPUCYILIEH € COOTHECEHHOCTBHIO C IETIbIM CI0EM KYJbTYPHI,
COIMATBHOM OOIIHOCTH M J1a’K€ ¢ KOHKPETHBIM HUCTOPUYECKUM Inepuoaom. Tpa-
JTUIMOHHO K TEKCTaM, COJEep KalluM TITIOTTOHUYECKYIO JIGKCUKY, MPUHSITO OTHO-
CUTh TaKOW SI3BIKOBOM MaTEpHUAl, KaK PEUENThl HAIMOHAIBHOW KYyXHU, MEHIO,
KyJMHApHBIE CTAThU U TIP.

A. B. OnsiHny, aBTOp TEpPMUHA «TJIFOTTOHHYECKHUIT», TOBOPUT O JIMHIBOKYJIb-
TYpHOH M ITHOKYJBTYPHOW CHEIU(PUKE HOMUHALUN, CBA3AHHBIX C IPUTOTOB-
JIEHUEM UK. TepMUH «TIIIOTTOHUYECKUID), IO MHEHUIO YYEHOTO, KOPpEeIupyeT
C IOHSTUEM TaCTPOHOMUU (3HAHUS MOBAPEHHOTO MCKYCCTBA M YMEHUS MOJb30-
BaThCSl €r0 MPOU3BOJIHBIMU) U COOTHOCHUTCSI C KOTHUTUBHOM CHCTEMOM TIIOTTO-
HUU J1I000M STHOKYNBTYpHI [4, ¢. 168]. E. JloOpeHko ynoTpeOiasieT TEpMUH «KY-
JUHApHasg KapTUHA MHpa» [2], KOTOPBIM TPAKTYETCS CIEAYIOIIMM 00pa3oM:
KOHIIENTYyaJIbHAasl MOJEJIb FaCTPOHOMHUYECKUX MPUCTPACTUN U TIIFOTTOHUYECKUX
MPUOPUTETOB, OTPAKAIOIIASICA B CHENU(PUKE HAMOHATHLHOW HOMHHAIIUU IPO-
JTYKTOB MMUTAHUS.

HecMoTps Ha 3HaunTeNnbHOE YKCIO pabOT, HATMCAHHBIX IO UHTEPECYIOLIEH
HAaC TEME€, HEPEIICHHbIM OCTaeTCS BOMPOC BBISBICHUS CIEUU(PUKH COOTBET-
CTBYIOLIUX JIGKCHYECKUX €AUHUIL U 0COOEHHOCTEHN ux nepesoja. [loaTomy 1enbro
JTAHHOW CTaTbU SIBJISIETCA PACCMOTPEHUE TIIOTTOHUYECKOU JIGKCUKU B CEMaHTH-
YeCKOM IIJIaHE U ompeiesieHrne Hanooee 3(pGheKTUBHBIX CIIOCOOO0B Mepeaadn Uc-
CJIeIyeMbIX HAMHU JIEKCEM C aHTJIMHCKOTO SI3bIKa HA PYCCKUH.

CornacHO MHEHUIO psijia MCCIEeAOoBaTeNei, raCTPOHOMUYECKUN JTUCKYPC OT-
HOCUTCS K CMEIIAHHOMY THUITY KOMMYHHUKAllUM, & UMEHHO K JUYHOCTHO-OpPHEH-
TUPOBAHHOMY, MPOSIBISIEMOMY B OBITOBOI (00MXOHOI) cepe 0OIIeHUs, C OTHOMN

CTOPOHBI, U C APYTON — K CTaTyCHO-OPUEHTUPOBAHHOMY NHUCKYPCY, HOCSIIEMY
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MHCTUTYUHOHAIBbHBIN xapaktep. H. I1. ['omoBHUIKas, cornamascs ¢ A. 1O. 3em-
CKOBOM, aHAJIM3UPYET YUYACTHUKOB, XPOHOTOI, I[€Jb U IEHHOCTH JaHHOTO THUIIA
IUCKypca, HO Ha MaTepualie HEMEUKOro s3bika. 1lox auckypcom B gJaHHOU pa-
00Te MOHUMAETCA CUCTEMAa KOMMYHUKAIIUH, UMEIOIIasi peajbHOE U MOTEHIINAb-
HOE U3MepeHue. B peanbHOM U3MEPEHNUH — 3TO TEKYIlask peueBast A€ATEIbHOCTD
Y BO3HUKAIOIIME B PE3YyJbTaTe ITOM JEATEIBHOCTH TEKCThI, B MOTEHIMAIbHOM
U3MEPEHUU — CEMHUOTHUYECKOE MPOCTPAHCTBO. BbUT M3y4eH MYyTE€BOJIUTEINb, KaK
uH(popMaIKs XPOHOTOMHOIO MOPSAJIKA, OCOOEHHO MOAYEPKHYTA €ro aTTPaKTUB-
Hasg (QYHKIUSI, KOTOpas sIBJSIETCS MPEBAMPYIONIEH W MPU3BIBAET IOCTS Haclia-
JIUTHCSI HEMELKOM KyXHEM.

["acTpoHOMMUECKUN TUCKYPC OBLIT TaK:Ke PACCMOTPEH C TOYKU 3PEHUS 0CO-
OCHHOCTEHN TEKCTOB KYJIMHAPHBIX PELIENITOB, 00JIaJaI0IINX COIIMAIBLHBIMU U TE€H-
JEPHBIMU XapaKTEPUCTUKAMHU, SIBJISIIOLIUXCS OCOOBIM BUIOM OOIIEHMS, TTPU KO-
TOPOM HCHOJIB3YIOTCSI ONpEe/eNieHHbIe MNPOo(ecCuoHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE
3HaKU — TEPMUHOJIOTHUSA, YCTOWYMBBIE 000POTHI, XapaKTepHble MOP()OCUHTAKCH-
YECKUE CTPYKTYpbl. B KauecTBe OCHOBHOTO MCTOYHMKA PEaJu3alllii TEKCTa Ky-
JUHAPHOTO pelenTa Oblia MPOaHAIM3WPOBAaHA MOBAapeHHAs KHHUIa Kak TUIEp-
TEKCT, SIBIAIONIUMNCA HE TOJIBKO NPAKTUUYECKUM CHEIUAIbHBIM TEKCTOM, HO
Y CEMHOTUYECKUM OO0pa3oBaHUEM, T. K. MOCTOSIHHbIE HM3MEHEHHUS B CIOCO0ax
MPUTOTOBIICHUS OJIIO/ ENAal0T €ro 0eClIEHHBIM KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKUM CBH-
JETeNIEM, B KOTOPOM TAKK€ MOJIyYalOT CBOE OTPAXKEHUE SI3bIKOBBIC N3MEHEHUS.

beuto Takxke ycranoieHo H. I1. 'onoBHMIIKOM, YTO B JUHTBOKYJIBTYPHOM
MPOCTPAHCTBE AHTJIOA3ZBIYHOIO M HEMEUKOS3BIYHOTO TaCTPOHOMHUYECKOTO JIHC-
Kypca, B chepe HaMMEHOBaHUM MHUINEBBIX MPOJYKTOB MMEETCA 3HAUUTEIBHOE
KOJIMYECTBO (PPa3eosioOTU3MOB, BBIMOJHAIONIUX BaXKHYI0 KOMMYHUKATHBHYIO
(YHKIMIO, BRICTYMAIOUIUX B BUJE€ YCTOMYUBBIX CIOBECHBIX KOMILIEKCOB, 00Ja-
JAIOIIMX CEMAHTUYECKOM OTAEIBHOCTBHIO M TOJYyYAKIIUX B JUCKYpPCE COBEP-
IICHHO MHYI0 CEMAaHTHUYECKYIO0 SKCIUIMKAIMIO B BUJE TNIIOTTOHUYECKOIrO Iepe-
ocMbIclieHMs. BpicTymass B 3TOM poJjid, HAMMEHOBAHUS TMHUIIEBBIX MPOAYKTOB

06H3py>KI/IBaIOT HC MCHBINYIO KOMMYHHMKAaTUBHYIO 3HAYMMOCTb, YCM B prIMOﬁ
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HOMHUHATUBHON (yHkumMu. Ilpu mnepeocMbICIEeHMH HAaMMEHOBAaHUM MHUIIEBBIX
IIPOJYKTOB HMX 3HAYEHHE CTAHOBUTCA OOPa3HON OCHOBOM HOBOTO 3HAYEHHS.
B pa6ote H. Il. ['onoBHUIKOI OTMEUYEHBI HEMEUKHE (pa3eoraoru3mMbl, Oa3u-
pyromuecs Ha oOpa3e cyokonuentoB Wurst, Kartoffel, Bier kak TuHrBoKynbTY-
POJIOTMYECKH CIIEHU(PUUECKUX MPOAYKTOB HEMEIIKOHN TTIIOTTOHUHU.

HeorpemneMoin cOCTaBIAIONIEN TIIIOTTOHUYECKOTO TUCKYpPCa SIBIISIETCS TEKCT
KYJIMHAPHOIO PELeNnTa, KOTOPbII OTHOCUTCS K YHUCIY HpPELEIEeHTHBIX TEKCTOB.
MexKyIbTypHass KOMMYHUKAIMSI B TIIFOTTOHUYECKOH cepe mpeanonaaraet npeoao-
JIEHWE HE TOJIBKO S3BIKOBOI'O, HO U JIMHTBOKYJIBTYPHOTO Oapbepa, Mo3TOMY H3Y-
YeHHUe OCOOEHHOCTEH KYJMHAPHBIX TEKCTOB SBIISIETCS YPE3BBIYAIIHO aKTyalb-
HBIM HalpaBJIEHUEM JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKUX UCCIIEIOBAHUIA.

['MIOTTOHMYECKUI TUCKYpC OTpa)xkaeT 0COOEHHOCTH HAaLMOHAIBHON KYJbTY-
pbl, aKTUBHO HCIIOJIB3YET MPO(PECCUOHATBLHO OPUEHTHPOBAHHBIE 3HAKU-TEPMUHBI,
YCTOIUYMBBIE 000POTHI, XapaKTepHbIE MOP(HOCHUHTAKCUYECKUE CTPYKTYPBI.

Ha nepBslii B3rJ1/1, raCTPOHOMUYECKUE PEATUU B TEKCTAaX PECTOPAHHBIX
MEHIO WJIM pEeleNnTax MpeICTaBIA0T cO00M «IIpOCTON mepeueHs 0mtoa». Tem
HE MEHee, KakK IOKa3blBaeT aHAJIM3 MaTepuaina, MHpopmanus, 3ajJ0KEHHAS
B €IMHUIIAX S3bIKA, COCTABIISIOIIMX Ha3BaHWe OJt0jAa, JajJeKo HE Bcerjaa of-
HOo3HayHa. Ha3Banue Oiroa HE TOJNBKO MHPOPMHUPYET O €ro COCTaBE WIIU
crioco0e MpUroToBieHus (MpU4YEM, Kak B sIBHOM, Tak U HEABHOU (opme), HO
U noOyxaaeT KJIMEHTa K AelcTBHIO (3aka3y Omtona). [loaTomy Bompoc mepe-
BOJIa TAKOT'O POJia JIEKCEM SIBISETCS Ype3BblUailHO BaxkHBIM. Ha ceroaHsmHumit
J€Hb CYIIECTBYET JOBOJBHO HEOOJBIIOE KOJIUYECTBO HAayYHBIX paboT, B OC-
HOBHOM 3TO CTaTbU, OOBEKTOM HCCIEIOBaHUS KOTOPBIX SIBISIOTCS OCOOEH-
HOCTH NMEPEBOJIA IITIOTTOHUYECKUX PEATTHI.

[lepenaya KyabTYpHBIX peasivil pH MEPEBOJE OCTAECTCS OAHOM M3 HauboJee
TPYAHOBBIIIOJHUMBIX 3a/1a4. ['0BOpsl O CIIOKHOCTSIX, BOSHUKAIOIIUX MIPH IMOIBITKE
aJICKBaTHOT'O MEPEBOJa KyJIbTYPHO-MAapKUPOBAHHOM JIEKCHKH, Hall HCCIEA0Ba-
TEJIbCKUNA WHTEpEC MPEACTABISIET MpoOjeMa NEpeBoJia peajuil JIMHIBOKYJb-

TypHOi cepnl ['acTpoHOMUS WU, UHBIMU CIIOBaMHU, [ TIOTTOHUS.
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CymiecTByromye cnoco0bl NepeBoia raCTPOHOMUYECKUX PeAIUid T0BOJIBHO
4acTO HE TMO3BOJISIIOT B MOJHON Mepe nepefaTh UX CEMAaHTUYECKOE 3HAUYCHHUE.
B cBsizu ¢ 3TUM, JaHHas npobliemMa BCE €Ile OCTAeTCsl aKTyalbHOU JUIsl COBpe-
MEHHBIX JIMHTBUCTOB M, CKOPEE BCEro, HalJET CBOE OTpakK€HUE B JATbHEUIINX

HCCICA0BAHUAX I10 IICPEBOJOBCACHUIO.
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J{HenponeTpoBCKUiil HAIMOHAIBLHBIN YHUBepcuTeT uMenn O. 'onuapa, Ykpanna
HEKOTOPBIE CITIOCOBbI CO3JJAHUSA
HOJOXKUTEJABHOI'O MOTUBAIIMOHHOI'O HACTPOS
Y CTYAEHTOB-UHOCTPAHIEB IIPU OBYYEHUU PKU

K. ¢inoa. . Ko3upesa H. 10.
JIHInponeTpoBCcbKUM HAlliOHAJIbHUI YHiBepcuTeT iMeHi O. 'onuapa, Ykpaina
JAESAKI CIIOCOBU CTBOPEHHA
MNO3UTUBHOI'O MOTHUBAIIMHOI'O HACTPOIO
Y CTYAEHTIB-IHO3EMIIB ITPU HABUYAHHI PMI

Candidate of Science (Philology) N. YU. Kozyreva
Oles Honchar Dnipropetrovsk National University, Ukraine
SOME WAYS OF CONFIGURATE THE POSITIVE MOTIVATIONE
OF THE FOREIGNE STUDENTS IN TRAINING THE RLF

B cmamve paccmampusaromces nekomopbwie cnocobbl cO30aHUsL NOLOHCUMENTLHO20 MO-
MUBAYUOHHO20 HACMPOS Y CMYyOeHmog-unocmpanyes npu ooyuenuu PKU, ¢ uvacmnocmu, no-
cpedcmeom cucmemvl obujenus u oeticmeutl (KoHgepenyus, poiesas uepa, necHs), mo ecmo
nepenecenue sA3bIK08020 MAMEPUANA 8 pa3Hble PealbHble CUMYayul, OPUeHmMayus Ha aKkmue-
Hble opmbl 0Oyuenus, co30anue O6aA2ONPUSAMHOL IMOYUOHATLHOU aAMMOC@epbl No3HABA-
MeNbHOU 0essmeNbHOCMU, YMO, 8 C8010 04epedb, NOGbIULAEm MEOPUECKYI0 AKMUBHOCHb UHO-
CMPAHHBIX CMYOEHMO8, CIUMYIUPYem Ux UHmepec K U3y4eHuro pyccKozo sA3viKd.

Knrouesvie cnoea: nonosicumenvuviti MOMUBAYUOHHBIN HACMPOU, AKMUBHBLE HOPMbL
obyuenue PKU, xongepenyus, ponesas uepa, nechs, camocmoamenvbhas paboma, nedazo2uxa

comeopdecmeaq.

Y cmammi poszensioaromuvca 0esxi 3acobu cmeopeHHs NO3UMuUEH020 MOMUBAYINIHO20 HA-
cmporo y cmyoenmig-inozemyie 6 Hasuanui PAI, 30kpema uepe3z cucmemy cniikyeanus ma oiil
(koHGhepenyis, ponvosa epa, nicHs), MoO6mMo nepeneceHHs: MOBHO20 Mamepiany y pi3Hi peanbHi
cumyayii, opienmayis Ha aKMueHi OpMU HABUAHHS, CMBOPEHHS CNPUSAMIUBOL eMOYIUHOT
ammocghepu nizHABANLHOI OIAIbHOCII, WO, Y C8OI0 Yep2y, NIOBUULYE MBOPHY AKMUBHICMb [HO-
3eMHUX CMYOeHMi8, CMUMYIOE IXHIO 3aYiKABNIEeHICMb 00 GUEYEHHSL POCILICLKOI MOBU.

Kniouosi cnosa: momusayitinuti nacmpit, akmusHi ¢popmu nHasuanus PAI, xongepen-

Yisl, poivosa 2pa, NicHs, camocmillia poboma, nedazoika CniemeopyoCmi.
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This article discusses some ways to create a positive motivational attitude among foreign
students in the learning trials, in particular, through a system of communication and action
(conference, role play, song), that is, the transfer of linguistic material in different real-life
situations, focus on active forms of learning, a supportive emotional atmosphere of cognitive
activity, which in turn increases the creative activity of foreign students, stimulate their interest in
learning the Russian language.

Keywords: positive motivational attitude, active forms of learning trials, the conference,

role play, song, self-study, education co-creation.

UccnenoBanre MOTUBAIIMOHHOUW cdepbl 0OydeHUs: Hamboliee aKmyaaibHO
B HacTtosiee BpeMs. CkaxkeM, ICUXOJOTHYECKHE BOITPOCHl MOTUBAIMU B 00y4e-
HUM paccMmaTpuBaroTcs B padotax M. A. 3umneit [3], A. A. JleonTbeBa [S] u 1p.
VY cTaHOBIIEHO, YTO XapaKTep MOTHUBAIMK B OOYYEHUU SBIISIETCS OAHUM U3 (ak-
TOPOB, OINPEACISIONINX €r0 KauyecTBO. Tak, Mo Mepe BO3pacTaHUs MOTHBUPO-
BAaHHOCTHU OOYy4YEHHS, T.€. HEOOXOJAMMOCTH MPUOOPETEHHUS HOBBIX 3HAHUM, 3HA-
YUTEIBHO AaKTUBU3UPYETCA Y4yeOHasi JeATEebHOCTb, MOOUIIM3YIOTCS PE3EPBBI
YCBOGHHUSI si3bIKa. Pe3ynbTaThl UCCIEAOBAHUM TOBOPAT 00 OMpPEAEIISIONEH pou
MOTHUBALMK B 00yuenuu [1, c. 142].

Pa3ButHe y MHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB MPAKTHUYECKHUX HABBIKOB MOJIb30Ba-
HUSI HEPOJIHBIM SI3BIKOM IIPEIojaraeT MOCTOSHHOE BHUMAHUE K MOTHBAIIUHM MX
obyuenus. Ilenv cmamvu — OCTAaHOBUTHCS Ha HEKOTOPBIX CIIOcO0axX M mpuéMax
CO3/IaHUsl TIOJIOKUTEIIBHOTO MOTHBAIIMOHHOTO HACTPOSI CTYJIEHTOB-MHOCTPAHIIEB,
a TakkKe MoKa3aTh, YTO 3TH CIOCOOBI M MPUEMBI MOTYT OBITH CAMBIMH Pa3HO00-
pa3HbIMU, HO OHH, B TIEPBYIO O4Yepelb, JOJHKHBI 3aTparuBaTh AMOIIUHM CTYJICH-
TOB, MPOOYXJaTh WX JUYHOCTHOE OTHOIICHHWE, CTUMYJIHPOBATH HUX IMO3HABA-
TEJIbHBIA MHTEPEC, KOTOPBIM, KaK U3BECTHO, BBHICTYNACT IIEHHEWUIINM MOTHBOM
y4eOHOM nesaTeabHOCTH. Beap jkelmaHue BBICKA3aThCs Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE
TEM CHJIbHEEe, YeM TIy0Ke 3aTPOHYTHI JUYHBIC SMOILIMH, YyBCTBA, MBICIIH, HHTE-

pechl 00yJaromuXcsl.
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Ob6vekm u npeomem ucciedoeanus. MoTuBalusi Kak OJHA M3 COCTaB-
nsromux npu o0yyenun PKU. Venemnas peanu3zanus nenei o0y4eHus BO MHO-
rOM 3aBUCHUT HE TOJIBKO OT ()OpPM M METOAOB MPENoaBaHusl, HO U OT CIIOCOOHOC-
Te, MOTPEOHOCTEN U UHTEPECOB CTYACHTA.

[lo HameMy MHEHHUIO, BaXKHEiIIee ycioBUue (POPMHUPOBAHUS MMO3HABATEIb-
HOTO MHTEpeca — 3TO CO3/IaHHe OJaronpusiTHOM 3MOIMOHATIBLHOM aTMoC(ephl
MO3HABATEIBLHON ACSATEILHOCTH 00YUYaIOIINXCs, MOPOXKAAIONIEH Y HUX JKeJlaHHUe
YUUTHCA U, TJIABHOE — OpPUEHTAIUsI HA aKTUBHBIE (POPMBI 00yUYEHHUs, KOT/1a 3Ha-
HUS HE JTaI0TCA B TOTOBOM BHUJIE, a JOOBIBAIOTCSA CTYyACHTAMU MOCPEICTBOM CHC-
TEeMbI OOIICHUS U JeHCTBUH (KOH(pEpEHIIHs, PoJieBasi Urpa, MecHs).

Heo6xoauMo OTMETUTBH, UTO B MOCJIEAHEE BpEeMsi BO3HUKJIA HEOOXOHU-
MOCTb BBICOKOW CTEMEHHU BKJIIOUEHHOCTH O0Oy4aeMbIX B MpOIEcC 0Oy4EHHs, TakK
Ha3bIBAEMON «BBIHYXKJACHHON aKTUBHOCTU» — MPUHYAUTEIHLHON aKTHUBHU3ALUU
MBIIUICHUSI U JEATENIbHOCTH OOY4YarolIuXcCs; MOBBIIMIEHHON 3MOIMOHAIBHOM
BKJIIOYEHHOCTH 00y4YaeMBbIX U TBOPUYECKOIO XapaKTepa 3aHATHIA;, 00s13aTeIbHOCTH
HEMOCPEJCTBEHHOIO B3aUMOJICHCTBHUSI 00ydaeMbIX MEXKIY COOOM, a Takxke
C IIpernoiaBaTeaeM; KOJJIEKTUBHOTO (POPCUPOBAHUSI YCUIIUN, MHTEHCU(UKAIUU
nporecca ooydenus [2, ¢. 12]. Ob6pazoBaHre CTAaHOBUTCS AWHAMHUYHBIM, OHO
CBSI3aHO C MHUIIMATUBHBIM MOBeACHUEM CcyOBhekTOoB 00yueHus. dopma oOyue-
HUS, CHOCOOCTBYIOIIAsl MTACCUBHOMY BOCHPUSIITHIO MH(OPMALIUU CTYACHTaMU, HE
aKTyaJbHA B HACTOSIIEE BPEMSI.

Urak, xoHndpepenuys. [IoBbICUT, MOTUBALIMOHHBIA HACTPOU CTYEHTOB-UHOC-
TPAHIIEB, CTATh 3aJIOTOM YCHEIIHOW peueBOi NEATEIbHOCTH MOXKET OJIHA U3 TO-
nyJsIpHBIX (OopM pabOThl — MPOBEICHUE HAYYHO-NPAKTUUECKOW KOH(EpPEHIUU
MHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB, UYTO CTAJI0 YK€ TpaAuluen, ckaxeM, Ha kadeape
ITUINIA JIHY. CTyaeHThI-MHOCTpaHIIbl TOTOBAT JOKJIAAbl HA OMPEACTIEHHYIO TEMY.
WX BBICTYIUIEHUIO MPEIIIECTBYET KPOIMOTIUBAs MOJArOTOBUTEIbHAS paboTa: OT-
pabateiBaeTcs (oHeTHka, yaapeHue, npousHomieHue. lIpucyrcrByer sddekt

HCOXNIAHHOCTHU — CTYACHTHI 3HAIOT TOJIbBKO TCMY CBOCTO JOKJIaaa. B cueHapHﬁ
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OpPraHUYHO BKJIFOYEHBI MY3BIKAJbHBIE MAYy3bl, UCIOJb3YIOTCS Pa3JIWYHbIC BUIBI
HCKYCCTB: TaHEN, BOKaJ. [[OMOMHUTEIbHBIMA KOMIOHEHTAMH 3TOrO MEpOIpHUs-
THSI, KaK MPaBWJIO, CTAHOBATCS KOHKYPCHI, BUKTOPHHBI, YTO CO3Ja€T BO3MOXK-
HOCTb TMPOSIBJICHUSI CIIOCOOHOCTEN, HHTEPECOB U CKIOHHOCTEH CTyJeHTOB. Ma-
Tepuasbl KOHPEPEHIINH €XKETOJHO U3/IaI0TCA B COOPHUKE CTYJIEHUYECKUX paldoT.
Tak, mpy WHIUBUAYATbHOM KOHTAKT€ M COBMECTHOM paboTe mpernoja-
BATEJIb UMEET BO3MOKHOCTh HE TOJIBKO NIEPENABATh CTYyICHTaM I'OTOBBIC 3HAHUS,
YMEHUS W HaBBIKM, HO U YNPABIATh UX cCaMOCTOsTeNbHOU paboToil. IlpakTuka
MPEINOIaBaHUs OKA3bIBAET, YTO MPABUIBHO OPraHW30BAHHAS CAMOCTOSITEIIbHAS
paboTa UMeeT OrpOMHBIM MOTUBALIMOHHBIN moTeHHal. [Ipu3HaHo, YTO UIMEHHO
B IMPOIIECCE CaMOCTOSITEILHONM pabOThl, HAYYHUB CTYACHTOB €€ 3JIEMEHTapHBIM
HaBbIKaM U NpuéMaM, BPYUYUB UM HMHCTPYMEHT CaMOOOYyUYeHHUs], MpenojgaBaTeib
MPEAOCTaBISIET BO3MOKHOCTh MHOCTPAHHBIM CTyAEHTaM A00bIBaTh HH(OpMa-
[UI0 CAMOCTOSITEILHO U B HY>KHOM KOJIMYECTBE, YTO 00ECIIeYnBaeT YMEHHE ca-
MOCTOSITEJIbHO BECTH MH(OPMAIMOHHBIN MOUCK B AanbHeimeM. CTyneHueckas
KoH(epeHIHs Ja€T BO3MOKHOCTh CTYJCHTaM-MHOCTpPaHIaM, Kak 1mopadoTarh ca-
MOCTOATENIHO, TaK U MMPUMEHUTH U MTPOJEMOHCTPUPOBATH CBOM 3HAHUS, YTO CTHU-
MYJIMPYET UX N03HABATENIbHBIN HHTEPEC, BO30YKIAET UX TBOPUECKYIO (haHTA3UIO.
Hanee — ponesas urpa. [lo HameMy MHEHUIO, pa3BUBATh yCTOMYMBUN HH-
TEPEC y MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB K U3YUYEHHUIO PYCCKOTO SI3bIKA IMOMOTAET, TAK
Ha3bIBacMas, poJieBasg UIPa — METOJUYECKHI MPUEM, OTHOCAIIMICA K TPYIIIE
aKTUBHBIX CIOCOOOB OOYyYEHUSI MPAKTUYECKOMY BIIAJICHUIO MHOCTPAHHBIM SI3bI-
KOM. 3aME4€HO, YTO HUCIIOJIb30BAHUE HA 3aHATHH POJEBBIX UTP CHOCOOCTBYET
BBIPA0OTKE KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHUH, CIIOCOOHOCTH OOY4YarOUIUXCsl aKTUBHO
UCIIOJIb30BaTh SI3bIKOBOM «3aracy B OOIIEHUM Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, BapbH-
poBaTh Takoe OOIleHHE, TEPEHOCUTh YCBOCHHbBIC €IMHUIIBI B JPYTUE CUTYalUU
[4; 7]. PoneBas urpa 1a€T BO3MOXKHOCTh MPEMOAABATEIII0 CO3/1aBaTh KEJIaeMble
peajbHbIEe CUTyallUH, a CTYJIEHTaM — MPUOOpeTaTh HAaBBIKU B COBMECTHOU Jiesi-
TeJbHOCTU. OHA K€ MOMOTaeT pa3BUBATh U YCTOMYMBBIA MHTEPEC K U3YUCHUIO

PYCCKOTO SI3bIKA.
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Tak, na kadenpe [IJIIT1 B JIHY Ha ocHOBE METOIMYECKOTO TTOCOOUSI IO pa3-
BUTHIO peul (711 MHOCTPAHHBIX CTYJACHTOB MOATOTOBUTENIHLHOTO (haKyiIbTeTa), KO-
TOPOE COCTOUT U3 HEOOIBIINX MO 00BEMY TUIAKTUUECKIX TEKCTOB M JUAJIOTOB [ 8],
CTyJ€HTaM MpeasiaraloTcsi TakKhe peajbHble CUTyalluu: «3HAKOMCTBO», «B 00-
meXuTUny, «B nekanarte», «B cTronosoit», «B 0anke» u 1.1. PaboTa ¢ momoOHBIM
MaTepuagoM MO3BOJIIET BBECTH OOYyYaIOMIUXCA B MPSIMOM KOHTAKT C peaibHbIM
UCIIOJIb30BaHUEM si3bIKa. MakcuMmanbHasi NpUOIMKEHHOCTh K peajbHbIM pede-
BBIM CUTYalUsM, JINYHOCTO-OPUEHTUPOBAHHBIN XAPAKTEP AUATIOTOB — CTUMYJIH-
PYIOT TBOPYECKYIO aKTUBHOCTH CTYyACHTOB. [Ipeniaraempie peanbHble CUTYyalNH,
C KOTOPBIMU CTYJECHTBI-MHOCTPAHIIBI MOTYT CTOJIKHYTHCSl B KU3HU, (HOPMUPYIOT
CyOBEKTUBHYI0 MOTHUBAIMIO. Y HUX MOSBIAETCS YBEPEHHOCTb B CBOMUX CHJIaX
Y HEOTPAHUYECHHBIX BO3MOKHOCTSX.

W, nakonern, necHs. Ocoboe MeCTo B Mpoliecce 00yUYEeHUs CTyIEHTOB-UHOCTPaH-
LIEB PYCCKOMY SI3bIKY 3aHUMAET METOJMKA MCIOJIb30BaHus neceH. Tak, Ha kadenape
UM AHY co3maH WMHTEpPAaKTUBHBIM KOMIUIEKC JUISI CTYIAEHTOB-MHOCTPAHIIEB
«IToém mo-pyccku» [6]. B mpormecce pa®oThl ¢ MECHSAMH MPEAIONaraeTcss ux
MPOCITYIIMBAaHUE U TIO KEJIaHuio pa3zyuuBanue. [lonmynsipHble mecHU cHAOXKaroTCA
cinoBapémM. Kak mokas3pIBaeT MpPaKTHUKA, CTYAEHTBI-MHOCTPAHIBI MPOSIBIAIOT aK-
TUBHBIA MHTEPEC K TAKUM 3aHATHUSM, BEIb, KAK U3BECTHO, B MIECHE OTPAXKAIOTCA
UCTOpUS, TpaauLIUM, OBIT, KyJIbTypa pycckoro Hapoaa. Kpome toro, 3Byuanue
MEeCeH Ha YpOKe CO037aéT OCOOCHHBIM AMOIMOHAIBHBIM HacTpo. Benp Takue
YyBCTBa, KaK PajioCTh, IPYCTh, JIOO0Bb U T.J. — OOLIECYETIOBEYHBL. A AMOIUO-
HaJbHAasl AKTUBHOCTH 00YYalOIMXCsl, BOZHUKAIOIIAsl B Mpolecce paboThl ¢ mec-
HEM, CIOCOOCTBYET MPEOAOJICHUIO SI3BIKOBOTO Oapbepa, MaéT CTUMYJ K H3yde-
HUIO S3BIKA.

IIpakTtuka npenogaBanusa PKM mokas3piBaeT, 4TO aKTUBHOE OTHOILICHUE
CTYJI€HTOB-MHOCTPAHIIEB K MpPOIeCcCy 00yUYEHHUsI CTOCOOCTBYET MOBBIMICHUIO MX
3aMHTEPECOBAHHOCTH B BOCIIPUATUM MaTepHalia, JOCTHXKEHUIO 00Jiee BBICOKHX

PE3YyJIbTAaTOB B 06y‘-IeHI/II/I. TaK, HC IIPOCTO IIPHUBJICKACTCA BHUMAHHNC CTYJACHTOB
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K yueOHOMY MaTepualry, HO ¥ IPOUCXOIUT (POpMHUPOBAHUE TTO3HABATEILHBIX MOTH-
BOB, TBOPYECKOTI'O MBIILICHUS. AKTUBHbIE MeToibl 00yueHus PKU crnocoGcTBytoT
AKTUBHOMY HCIOJIb30BaHMIO SI3BIKOBOTO «3araca», a 3TO MOAJIEP>KUBAET OpUEHTA-
IIUIO CTYJICHTOB-UHOCTPAHIIEB YK€ Ha JaJIbHEHIIIee aKTUBHOE CaMOOOYYEHHE.

OpnHako HeNb3sl He OTMETUTh, YTO MPHU MCIOJIb30BAHUN MOJOOHBIX AKTUBHBIX
croco0OB CO3/IaHUS TMOJIOKUTEILHOTO MOTHUBAIIMOHHOIO HACTPOSl Y CTYJEHTOB-
MHOCTPAHIIEB, B YaCTHOCTH, MOCPEICTBOM CHUCTEMBI OOIIEHUS W ACUCTBUN (KOH-
(depeHLys, pojieBasi Urpa, MecHs), HeNb3sl HE YUUTHIBATH WHAUBUAYAILHO-TUIIONO-
THYECKHE 0COOEHHOCTU CTYJCHTOB-MHOCTPAHIIEB M OCOOEHHOCTU MX HAIMOHATIBHOMN
cucteMbl 00pa3oBanusi. M3BeCTHO, YTO OOJIBIIMHCTBO CTYJIEHTOB, CKaXXeM, U3
Kuras, rne npu o0ydyeHUH MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM IMPUOPUTETHBIMU BUAAMU pe-
YEBOM JIESITEILHOCTU BBICTYNAIOT YTEHUE U MUCHMO, HE PACHOJIOKEHbBI K aKTHUB-
HBIM BHJIaM paboOT, 4ero He CKaxenb 00 apaOCKuX CTYyAEHTax, KOTOPhIM
HPaBATCS] SMOILMOHATILHBIE TBOPUECKUE 3aJaHUs, TJIe€ 000CTPSAETCS MPOLECC yM-
CTBEHHOU aesTenbHOCTU. C JIpyrod CTOPOHBI, aKTUBHBIE METOJAbl OOYyYEHUSs
B KaKOW-TO Mepe MPEAOCTABISIOT BO3MOXKHOCTh TEM K€ KUTANCKUM CTYJE€HTaM,
M3YYaIOIINM PYCCKHUM SI3bIK, TPEOI0IEBATH NICUXOJIOTMYECKHUE, IMOIIMOHATBHBIE,
COIIMOKYJIbTYpPHBIE OapbepBhl.

Henb3s Takke ynmyckath U3 BHUMaHUs, YTO LIEHTPAIbHOU QUTYypoH B yueo-
HOM Tpoliecce OblI, €CTh U OyJEeT MPenoaBaTesib — AKTUBHBIA, KOMIIETEHTHBIH,
HEYTOMUMBIH W HU300peTaTeNbHbIM B MOMCKAaX MPUEMOB OOYUYEHHUS CTYJCHTOB,
C OMpeIeIEHHBIMU JIMYHOCTHBIMU KaueCTBAMU, MaHEpO# o01IeHus1, Gopmoii mo-
naun matepuaina. M B moanepkaHuu y oOydarommxcs UHTEpeca K 00y4eHUIO
HEBO3MOKHO MEPEOIEHUTh €ro pojib. HeoOXoaumMo OTMETUTh, YTO MpEenojiaBa-
T€Jb U CTYJICHT BBICTYNAIOT B €JUHOM 1IEIOCTHOM CUCTEME, B €IMHOM JHEPIreTH-
YECKOM T10JIe, 1 OCBOEHHUE SI3BIKOBBIX HABBIKOB TpeOyeT aKTUBHOTO OOIICHUS
npenojaBaTens U CTyACHTA, J1a 1 BO3MOXXHO TOJIBKO MpHU TakoM obmieHuu. [lpe-

nojaBaTeIb JOHKEH ObITh HE MPOCTO UCTOYHUKOM HMH(opManuu. OH npu3BaH
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co3zaBath atMocdepy mapTHEPCTBA, JOJKEH OBITh TOTOB K COTPYIHUYECTBY,
OBITH IPYrOM, CTaplliMM HACTaBHUKOM, UYTO HAJEIsIO Obl €ro 0COOBIM aBTOpPH-
TETOM U B JajbHEWIIEM CIOCOOCTBOBANIO Obl CO3aHUIO JIOBEPUTEIIbHBIX OTHO-
meHui B rpynne. B o0ydyeHun nomkHa TPUCYTCTBOBATH MEAAroruka oOIieHus,
KOTOpasi OCHOBaHA HE HA MPUMUTUBHOU TUIAKTUKE PACHOPSHKEHUN UM KOHTPOJIE
3a HCIIOJHEHUEM, a HAa B3aMMHOMN 3aMHTEPECOBAHHOCTU M yBaxkeHUHU. HeoOxo-
IUMO TIpeoOpa3oBaHuE CYIIECTBYIOIIUX METOJ0B OOYYEHHUsI KaK TaKOBBIX B Me-
TOJBI MPUCTIOCOOICHUSI UX K KOHKPETHON CUTyallud B KOHKPETHOU ayJUTOPHH,
T. €. CO3/IaHME MeJAaroruku COTBOpPUECTBA, KpeaTuBa (OT JaT. creative — co3uja-
HUE, COTBOPYECTBO), KOTOpas MpeayCMaTpUBAECT 0053aTeIbHOE HW3MEHEHHE
B3aMMOOTHOIIICHUH: «IIpenojaaBaTelb — CTyJAeHT» B coTBopueckue. HeoOxoaumo
CO3/JaHH€ TaKOT'0 MUKPOKJIMMATa COTBOPUYECTBA, KOTOPHIN MOAAEpKUBAT ObI MO-
TUBAI[MOHHYIO HAMpPaBJIECHHOCTb, 3apsKall Obl TBOPUECKOUN SHEpPruei M CHUMAI
MICUXO0JIOTHYecKoe HampsikeHrue. ONBITHBIN MpenogaBarellb TOHUMAET, 4To d(-
(EeKTUBHOCTh YCBOCHHS y4eOHOro maTepuana 3aBUCUT, MOXET ObITb, Jaxke
B [IEPBYIO OuYepe/b, OT OJIATOMPUSATHOIO SMOIMOHAIBHOTO KJIMMaTa B TPYIIIE;
OH CTPEMHTCS, 4TOOBl yueOHasi AESTEIbHOCTh MpOTEeKaja B 0OCTAaHOBKE HEMO-
CPEACTBEHHOI'0 OOIIEHHS, 00ECIeUnB, TaKUM 00pa3oM, MEpPexo] OT OpraHu3a-
MU BCEro yueOHOro mpoliecca mpenojaaBaresieM K CaMOOpPTraHU3alliy U camope-
TYJSILUM 3TOTO Mpoliecca CTYICHTaMU B KOHTAKTE C MPENOJaBaTelIeM.

Buvieoowvl u nepcnekmuent uccinedosanusa. Takum oOpa3oM, CO3JaHUE aTMO-
cdepbl 0011IeHNs, IEPEHECEHHE SI3bIKOBOTO MaTepuasa B pa3Hble pealibHbIE CUTYa-
1IUU, TO €CTh CO3/IaHHE TEM CaMbIM T'OTOBHOCTH K OOIIEHHMIO HAa OCHOBE JAHHOIO
S3BIKOBOTO MarepHajia — BCE€ 3TO MOBBIIIAET TBOPUYECKYIO AKTUBHOCTh MHOCTPaH-
HBIX CTYJIEHTOB, BO30YXKJIa€T UX TBOPUECKYIO (paHTa3Ul0, YTO B CBOIO OYEpE/b,
CTUMYJIMPYET UHTEPEC CTYIEHTOB-UHOCTPAHIIEB K U3YUYEHUIO PYCCKOTO S3bIKA.

XoTenoch Ob OTMETUTD, YTO BHUMAHHUE K MOTHBAIIMU O0YYEHUS — 3TO 3HA-

YUT BHHMMAHHC M K HpO(I)eCCI/IOHaJ'II)HBIM HHTCPCCaM CTYACHTOB-MHOCTPAHIICB!
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UCIIOJIb30BaHUE fA3bIKA ISl Mepeaun npodeccuoHalbHOW HHGOpMAIUK, TOHU-
MaHHS Hay4YHBIX TEKCTOB, JICKIIUM MO CTeIMadbHbIM IpeaMeTaM. B nepcrnexTuse
JOJKHBI 00Jiee POJIyMaHHO OTOMPAThCA U HCIOJIL30BaThCA B OOYUYEHHH TEKC-
ThI, HaNpaBJICHHbIE HA MPO(ECCUOHAIbHBIE TOTPEOHOCTH CTYACHTOB, YTO TAKXKE

MOXKCET ABJIATHCA 3HAYUTCIbHBIM CTUMYJIOM y‘-IC6HOFO nponecca.
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Candidate of Science (Philology) H. Yu. Kolpakova
Ivan Franko National University of Lviv, Ukraine
THE SURVEY OF THE APPROACHES TO THE STUDY
OF ASPECT IN LIGHT VERB CONSTRUCTIONS

Y cmammi 30iticneno Kpumuunuii 0ena0 00cnioNHceHb NPUCBAUEHUX BUBUEHHIO ACHEeK-
MYanNbHUX 61acCmMu8ocmell cmanux diecnieno-imenHukosux cirogocnonyuens (CHIC) y cunxpo-
Hii ma Oiaxponii. Pozenanymo npayi imuusHanux ma 3apyoixchux oocaionuxis. Cnocmepe-
JHCeHHs MA BUCHOBKU ODIPYHMOBAHO NpUKIaoamu i3 bpumarncoekozo nayionanbHo2o KOpnycy.
3asznauero, wjo YeHMpaIbHUM ACNEKMYATbHUM 3HAYEHHAM YUX CI1080CNONYYEHb € KPAMHICMb.
Oxpim yvoco, CHIC supasicaiomv makoodic pe3yibmamueHicms ma 3auunHicmo. Yeazy 36ep-
HeHO Ha moodanvHo-acnexmyanvhi 3uadenus CHIC: eupadsicenns nHasmucHoi Oii, obmedxncenoi
NpPOCMOPOBO YU Y YACI, BUPANHCEHHS HEKOHMPOIbOBAHOI, HEHABMUCHOT Oii.

Knrwouogi cnosa: acnekmyanvhe 3uauens, MOOAIbHe 3HAYEHHS, KDAMHICIMb, 3A4UHHICMb,

Pe3yIbmamueHicms, ACNeKmyanrbHull K1ac, WUpOKo3HayHe OieCI080, MUMMESA Ois.

B cmamve coenan kpumuueckuii 0630p UCCIe008aHUL NOCEAUWCHHBIX U3YUEHUIO ACNeK-
MYaIbHUX CEBOUCME YCMOUYUBBIX 271a20bHO-uMenHblx cnosocouemanuu (YI'CC) 6 cunxponuu
u ouaxponuu. Paccmompenvl mpyovl omeuecmeeHHbIX U 3apyoedxcHuIX uccreoosameneti. Ha-
On100eHue U 6bl800bl 060CHOBANbI NpumMepamu u3 bpumanckoeo nayuonanrbHozo Kopnyca.
Ommeueno, 4mo YeHmpaibHbiM ACNEKMYANbHLIM 3HAYEHUEM dMUX CNI080COYEMAHUL AGNACMCS
kpamuocmyv. Kpome smozo, YI'CC swipascarom makaice pe3yibmamueHocms i Ha4aio oetic-
meus. Bnumanue obpaweno nHa mooanvho-acnekmyanvhvie 3uavenus YI'CC: ewvipascenue
HaMepeHH020 OeluCmeuUs, 0PAHUIenH020 NPOCMPAHCIBEHHO UIU 80 BPEMEHU, BbIPACEHUE

HEeKOHMPOIUPYEMO20, HENPEOHAMEPEHHO20 OeUCMBUS.
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Knroueswvie cnoesa: acnekmydalbHoe 3Ha4yerue, MooanbHoe 3HaYerue, Kpamnocnivb, HA4ajilo
deﬁcmeuﬂ, pe3yiomamueHOCHb, acneKmyaﬂbeld Klacc, WUpOKO3HAYHblE 21ac0/lbl, MZHO-

geHHoe oelicmeaue.

The paper focuses on the approaches to the analysis of aspectual properties of light
verb constructions in diachrony and synchrony. The observations and conclusions made in
the course of the survey are illustrated by the examples from the British national corpus.
Light verb constructions, in contrast to the correlating verbs, express resultative actions and
actions of single occurrence (semelfactive meaning). They may also have an inchoative meaning.
The paper explores the modal meaning of the constructions under study, such as the expres-
sion of a volitional, premeditated action, action done ‘for a bit’, at the subject’s whim.

Keywords: aspectual meaning, modal meaning, inchoative aspect, resultative action,

semelfactive, aspectual class, light verb.

Crami niecniBHO-iMeHHHKOB1 cioBocnonyueHHs (CHIC) na 3pasok take
a look, give a smile, make a suggestion OTpUMany 3Ha4YHy yBary B JIIHTBICTHYHHUX
JOCIIIKEHHAX, TPUCBIYCHUX TEM1 aHATITUYHUX KOHCTPYKIIi. Pi3HOMaHITTS Tep-
MIHIB, 3alPONOHOBAHUX JIJIsi TTO3HAYEHHS I[LOTO TUIY KOHCTPYKIIINA, 3aCBIIUYE
ueit gakt: CHIC Takox Bimomi sik: light verb constructions (Butt, 2003); support
verb constructions (Mel’cuk, 1996; Langer, 2004, 2005); complex / composite
predicates (Cattel, 1984); multi-word verbs (Claridge, 2000); frame verbs
(Kawakami, 1973); formulaic sequences (Wray, 2000); take-have phrasals (Live,
1975); periphrastic verbal constructions (Wierzbicka, 1982). Oaunuti 1iei moaeni
MarOTh CTPYKTYPY CKJIQJIHUX MPEAUKATIB, MPOTE (DYHKIIOHYIOTh Y MOBI SIK MOHO-
neKkceMH1 JniecnoBa. OjHaK, MOPIBHSHO 3 KOPENSATHUBHUMHU JII€CIOBAMH, Cami
€ BUPa3HUKAMH aCNEKTyalbHUX 3HAYEHb, TAKUX SK 3a4MHHICTH, KPATHICTH, pe-
3yJAbTaTUBHICTh, TUM CAMHUM JIOTIOBHIOIOYH I0JI€ aCHEKTyaIbHOCTI. Y 3B’S3KY 13
MM 3aCTOCYBAaHHSI TEXHIYHUX 3aC001B JJI MEPEKIIaay Ta ONpaIfoBaHHs TEKCTO-
BHUX JaHUX 3arajioM HAaIITOBXYEThCS Ha TpyaHoul y Bumaaky i3 CHIC. A ue,
CBOEIO0 YEProl0, 3yMOBIIOE€ AKTYAJBHICTh JOCIIKEHHS X aCHEKTyaJllbHUX Ta

CTPYKTYPHUX OCOOJIMBOCTEIA.
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YumMano AOCTIIKEeHb MPUCBSYEHO BUBUEHHIO ACMEKTYyaJIbHUX BIIACTUBOCTEH
CHIC: na xpatHocti nii, Bupaxkenoi C/IC, naronomyrwots H. H. Amocona [1],
O. B. Oronogceka [2], C. M. Cyxopoinkceka [3], O. I. @enopenxo [5], A. A. Tposs [4],
A. Jlaits [11]; mepdekTuBHICTh nii Ta ii OOMEXEHICTb y Yaci BHBYAIOTH
M. Pencki [13], P. Mlikcon [9], A. BexOuipbka [15], I'. [lItaitn [14]; nocmimkeHHsIM
rpannyHocTi fii, Bupakenoi CJIIC, zaiimamice A. Ilpiac ta JI. bpaitaton [6; 7].
Busuennst C/IIC Ta ixHIX aceKTyaJlbHUX 3HAYE€Hb y J1aXpOHIi 3HAXOJUMO Y J10-
cmmkenasx M. Aximoro [7], JI. bpaitHToH (IaBHBO-aHTIIINCHKUI TMEepion),
I'. Tyna6i [7], JI. C. Ky3nenoa, M. MarcymoTto [12] (cepenHbOaHTIIACHKUIMA
nepion), K. Knepimx [8] (panHiM HOBOAHTTIHCHKUM Tiepion). Xoda BUPAKEHHS
aCHEKTyaJIbHUX BIITIHKIB € OJHUM 13 LIEHTPAJIbHUX 3HAUEHb LI1€i KaTeropii, oa-
HaK KOJIHE 3 JOCIIKEHb, MPUCBSIYCHUX BUBUYEHHIO 1ILOTO MUTAaHHA, HE MA€ CHUC-
TeMHOro xapaktepy. CTaTra Ma€ Ha MeTi poaHaIi3yBaTH MiJIXOAU 10 BUBYCHHS
acnektyanbHux BractuBocted CIIC y cHHXpOHIT Ta 11aXpoHi.

[lepmmmu, XTO BU3HAYMB KaTeropialbHy BapTICTh 1€l Mojenl Oyiau npen-
CTaBHMKH TMPa3bKoi JIIHIBICTUYHOI KoK — Bimem Maresiyc, borymin Tpuka ta
MipocnaB Pencki. BinacHe TepMiH «cTaji J1€CITIBHO-IMEHHUKOBI CIIOBOCIOJIY-
yeHHs» HajexuTh M. Pencki [13]. [locnigHuku Bka3zaiud Ha BJIACTUBICTH LIMX
CJIOBOCTIOJTyY€Hb BUPAKATH ACTEKTyaJIbHE 3HAYEHHS KPATHOCTI, Pe3yJbTaTUBHOCTI
Ta 3aunHHOCTI. Cx0ky xapaktepuctuky CJIIC 3maxogumo y H. H. AMocoBoi Ta
O. B. Oronoscekoi. 3okpema, O. B. OroHoBcbka 3a3Havae, M0 LEHTPAJIBHE 3HA-
yeHHs Ii€i MOJeNi KpaTHicTb. Ii mepudepiiine 3HaYeHHS — PE3yIbTATHBHICTS,
CHHOHIMIYHE 31 3HaYeHHAM nepdexTHoi popmu [2, c. 57].

Ha mopanbHo-acnektyanbHi 3HaueHHss CJIIC Bkazye P. [likcoH. ABTOp
3BepTa€ yBary Ha BHpa3H, 10 MICTATh OAWH 1 TOH caMUii HOMIHATUBHUN KOMIIO-
HEHT, OJHAK pi3HI1 JliecioBa (Hampukiaid, have a smile Ta give a smile, have
a walk ta take a walk).

KoHctpykitito 13 have He BXKUBAIOTh Y PEUEHHSX, 1110 OMUCYIOTh AISUIBHICTD,

oOMeKeHYy MPOCTOPOBO YW y yacl, a BiATaK pedyeHHsS (a) JAOMYyCKae 3aMiHy

36



nepudpacTUYHOI0 KOHCTPYKIII€I, TOAl SIK (0) — Hi, OCKUIBKA MICTUTh YacCOBY
KyJbMIHATUBHY TOUKY — from dawn till dusk:

a. I walked in the garden after lunch yesterday.

a—1. I had a walk in the garden after lunch yesterday.

0 I walked in the garden from dawn till dusk yesterday.

0—1. * I had a walk in the garden from dawn till dusk yesterday [9, c. 471].

AHAJOT14H1 MPUKIAJAN 3HAXOJIUMO 1 3 TPOCTOPOBUMH FPAHUISIMH: MOKEMO
ckazatu walk in the park abo have a walk in the park, nmpote Taka 3aMiHa HEMO-
XKIMBa y BUnagky walk from Oxford to Reading, ne nig 1iMiTOBaHa y IPOCTOPI:
* have a walk from Oxford to Reading [9, c. 474].

Konctpykiisi 13 have He mependavae AOCSITHEHHS MEBHOI LI, HAroJioc
3po0JsieHO Ha camii il 1 Ha (akTi, M0 cy0’€KT BUKOHYE il IPOTATOM MEBHOIO
yacy. MoxHa npunycTuTH, 3a3Hadae P. J[ikcoH, 1[0 €JIeMEHTOM 3Ha4YeHHs M€l
KOHCTPYKIIIi € «BUKOHYBATH JIMIIIE YaCTUHY Aii» (do it a bit). BnacHe cam Bupas
a bit, 3a cioCTEepeKEHHIM aBTOPA, € JIOBOJI YACTOTHUM Yy IIUX KOHCTPYKIIISIX:
We had a bit of a walk/talk/think |9, c. 474].

Bubipka 13 BHK wactkoBo miarBepaxye cnocrepexkenns P. likcona: CIC
13 IMMMPOKO3HAYHUM J1€CIIOBOM /Aave 3pifKa BXKUBAIOTh 13 00CTaBUHAMU MICIIS Ta
yacy, sIKi 3a3Ha4aloTh KyJbMIHATUBHY TOYKY Jii: 13 24-X mpoaHaai30BaHUX pe-
yenb 13 CHIC have a walk/ had a walk numie 3 Mictunu oOCTaBUHY MicCLis, sIKa
BKa3ye€ KyJbMIHATUBHY TOYKY .

a) They had a long walk over the moor to Bingley and Alfred Carter
couldn’t afford to wait for them if they were late (BNC CBS5 1149).

0) ... or if you want to leave them with me and then I’ll, I've got to have
a walk up to post office ... (BNC KCX 3783).

B) So I had a walk up the town and called in Tesco’s and got a bit of
shopping (BNC KDS8 5190).

3HaYHO YACTOTHINIUMH € TMPUKIAAN 13 HETPAaHUYHUMHU OOCTAaBUHAMU: 13

24-x mpoaHai30BaHUX peUYeHb 12 MICTATh HErPAHUYHY OOCTAaBUHY MICIIS:
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Actually it’s just an excuse to have a walk round behind the bike sheds
(BNC KP6 1786).

Konctpykiiist 13 have nmo3Hayae HaBMUCHY, cBijomy Aito (volitional action),
cy0’ekTOM $siKO1 € mroanHa (A), SIKIIO MiJIMET BUPAKEHO HEXXUBUM MPEIMETOM
pedeHHs BTpayae 3MmicT (b).

A. That child had a roll down the grassy bank.

* b. That stone had a roll down the grassy bank [120, c. 469].

BonboBuii enemMeHT nii, BUpakKeHOi KOHCTPYKIIEIO 13 Aave, CTa€ OYEBUIHUM
7 yac nopiBHAHHA 13 slip Ta slide. Slip Bupaxae He 3aJlyMaHy, HEKOHTPOJIbO-
BaHy Jit0, TOJI SIK slide BUpaxkae 110, BAKOHAHY 3 BJIACHOI BOJI, JJIsSI 3a10BO-
nenHsa. Tak P. JlikcoH mosicHIoe, yomy JieciioBo slide nependauvae nepudpas i3
have, a slip — Hi:

She had a slide on the ice vs *She had a slip on the ice [9, c. 469].

Cx03k010 32 3HAUCHHSIM € KOHCTPYKIIIA 13 IUPOKO3HAYHUM JI1ECTIOBOM give.
O6uaBa nepudpasu, K 3a3Ha4a€ aBTOP, BUPAXKAIOTH 110, BUKOHYBaHYy Cy0’€K-
TOM JJIsl BJIACHOTO 3aJI0BOJICHHS YW 3a0araHku, MpOTe HE ISl JOCSTHEHHS IEeB-
HOi MeTu. OJHAK KOHCTPYKIliA 13 give MOXKE BUPAXKATH MHUTTEBY Jil0, OJUH
KBaHT [Iii, TOA1 5K niepudpas 13 shave no3Hayae TPUBAILY [I110, IO MICTUTh IHTEP-
BaJu: «give a laugh — HaliyacTillle ONUCYE OJUH «Xa», TOAl SIK have a laugh —
repeIae o, o TpUBa€ XBUIMHY a0o0 aB1» [9, c. 471]. CBoi criocTepeskeHsl aBTOP
OOIpyHTOBYE THM (DaKTOM, IO IMEHHUKHU THUIY jerk, siki TO3HAYAI0Th OJHOPA30BY
JI10, € BAJICHTHUMU JI0 IIHUPOKO3HAYHOTO JII€CIIOBA give 1 HE YTBOPIOIOTh KOHC-
TPYKIUIi 13 have.

Takox P. JlikcoH Bka3ye Ha JBa TUMHM KOHCTPYKILIM 13 MIMPOKO3ZHAYHUM
JECTIOBOM give: MEpUIni nependavae HAABHICTh SIK MPSIMOTO, TaK 1 HEMPSMOTO
nonatka aiecioBa give (V + Object + NP), a apyruit — nume npsmoro (V + NP).
PizHUI MK THUIaMH TOJSTAE HE JIUIIE Y CTPYKTYPHUX XapaKTEPUCTHKAX, aje
i y 3HadenHi. [lepmmit Tumn, sk npaBuiio, BUpaxkae BOJILOBY JIiI0, iKa Ma€ 0e3-

nocepe i BIUIMB HA 00’ €KT, TOMAl K IPYrui THUI HE 00OB’SI3KOBO BHpaxkae
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3agymany Ait0. (Ilop.: The machine gave a long hiss/ a loud bang and suddenly
stopped) [9, c. 471]. 3a3HauumMo, 10 1€ HE BUKIIIOYAE MOKIUBOCTI IILOTO TUITY
BUpaXKaTH CBIIOMY 10, aJKE XTOCh MOK€ HABMUCHO KallUISIHYTH (give a cough) un
KPUKHYTH (give a cry), 100 MONepeAUTH KOTOCh Y1 3 SIKOIOCH 1HIIIOK METOIO.

[Ilon0 KOHCTPYKII 13 MIMPOKO3HAUYHUM J1€CIOBOM fake, P. JlikcoH Bkazye
Ha 11 CXOXICTh 13 give nepudpa3oM y BUpaKeHH1 OJHOTO KBaHTY aii. Take myxe
4acTO BXKUBAIOTh 13 IMEHHUKaMH TUIly bite, swalow, 5Kl nependayaloTh 1HKpe-
MeHTalbH1 Aii. KOHCTpyKIig npy bOMY O3HAYa€ BUKOHAHHS OJTHOTO 1IHKpEMEH-
Ta 11i. 3 IMEHHUKaMU TUNY faste, suck, ikl He CETMEHTOBAaHI Ha YaCTUHH (1HTEp-
BaJIN ), BXKUBAETHCSI, HABMAKH, IITUPOKO3HAYHE JIIECIOBO have.

Ille oaHi€0 BIIMIHHICTIO MIXK fake- Ta have-KOHCTPYKIIISIMU € Te, 110 Mep-
1a 3 HUX nepejdoavae MOBHE BUKOHAHHS i1 — Ma€ TpaHUYHE 3HAYEHHS, TOJI SIK
1HIIa — Juie yactkoBe (a bit of). Y peuenni One may take a walk around the
lake — mepumeTp o03epa MPOCTOPOBO OOMEXKYE Mit0 1 poOUTH il rPaHUYHOIO.
Y BHK 3naiiieHo npukiagu, 10 MiATBEP/KYIOTh BAJIEHTHICTh KOHCTPYKIIII
3 take 10 TpaHUYHUX OOCTABHH MICIIA:

a) You and the blackamoor are to take a ride to Mr Loveitt’s house (BNC
C85 3078).

0) We know he took a flight to Brussels with that girl ... (BNC ARK 1123).

[pYyHTOBHO BHMBYEHO KOHCTPYKIIO i3 MIMPOKO3HAYHUM MII€CIOBOM have
y ctatTsix A. BexOuupbkoi ta I'. IlITaiin. 3okpema, A. BexOunpka 3a3Hauae, 1110
pi3HUIIST MDK nepudpa3om i3 have (TEPMIHOJIOTISI aBTOpa) Ta MOHOJEKCEMHUM
JIIECTIOBOM TIOJISITA€ Y 3JaTHOCTI MEPIIOr0 BUPAXaTH AaCHEKTyalbHI 3HAYCHHS.
[lepudpactnuHa KOHCTPYKIIiSI PEIPE3CHTYE Ait0, OOMEKEHY y 4aci, IpHU LbOMY
IS i HEe € JOBTOTPUBAJIOK. SIKIO XTOCH TIaBaB NECATh TOJWH, TO HABPSI YU
110 JIIF0 BIH BUPA3UTh 4Yepe3 have a swim, OCKIILKHM MOHOJICKCEMHHI €KBIBaJCHT
(swim for ten hours) € OUIbLI JOPEUHUM Y 1IbOMY BUNIAAKY. [IpukMmeTHuK long sik
MPOHOMIHAJIBHUM MOIU(]IKAaTOp 3piAKa BXXKUBAIOTh Y LIUX KOHCTPYKIIAX. BUHST-
KOM CITyTYIOTh IMEHHHUKH PYyXy, OJTHAK y IIbOMY BUTIAAKY /ong ONMHUCY€e HE TPUBaA-

JICTh, a BincTanb. Peuenns *He had a long swim in his tiny pool € abCOMOTHO
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HErpaMaTU4YHUM, 1110 OOIPYHTOBYE CIIOCTEPEKEHHSI aBTOpa 1 CBIIYUTH MPO TE,
110 long CTOCY€EThCS HE Yacy IJIaBaHHs, a BiicTaHi [15, ¢. 759].

JloBouii cynepeusuBUM € TBEpIKEeHHS A. BexOuibkoi mpo Te, 10 KOH-
CTPYKIUIs 13 have BUpaxae KOPOTKY JIit0, IPOTE€ B XKOJAHOMY pa3l HE MUTTEBY,
11110 IMEHHUKH MUTTEBOI CEMAHTUKHU HE MOEIHYIOTHCS 13 MIUPOKO3HAYHUM Jli€-
cinoBoM have [15, c. 757]. Y BHK 3naiineno 9 npukinanis, y axux CHAIC i3 have
MO3HAa4Ya€ MUTTEBY [I110, & caMi HOMIHATUBHI KOMIIOHEHTH YTBOPEHI BJacHE BiJl
JECITIB KaTeropii MOCSATHEHHS: have a win, have a wince.

Sk 1 P. Jlikcon, A. BexxOuipka 3a3Hauae, 1o nepudpas i3 have mo3Havae
1110, sIKa HE mepeadavyae JOCATHEHHS SIKOICh TTEBHOI METH. SIKII0 BUKOHABEIH i1
poOUTH IOCH AJIA TOTO, MO0 BIUIMHYTH Ha OyAb-SIKUUA 00’ €KT, KOHCTPYKIIIO 13
have ne BxuBatoTh. Peuennst *Have a write of a letter to Marry He Mae 3MiCTYy,
OCKUIBKH Nepedavac MeBHUM BIUIMB HA 00’ €KT — apKyIll Manepy TpaHcPHopMyeMO
y JUCT, TOA1 K peueHHs1 Go outside and have a play € abCOIIOTHO 3MICTOBHHM,
OCKUIBKH play HE nepeadadae KOIHOI KOHKPETHOI ITiJI1: 1€ 1S, 30Ccepe/KeHa Ha
camoro BukoHaBlsl. Walk moxe BUpaxkaTu ik HEMOTUBOBaHY (1), Tak 1 LUIbOBY
1ito (2), OTOXK JUIIE y NEPIIOMY 3HAYEHH1 1€l IMEHHUK (PYHKIIIOHY€ K HOM1HA-
TUBHUM KOMIIOHEHT Tiepudpasy i3 have.

1. John had a walk around the town.

2. * John had a walk to the post office to post a letter [15, c. 758].

Ha mimitoBaHoCTI Aii, mo3HaueHoi nepudpazom, Harosourye Takox [, [1ITaiiH.
3o0kpemMa, BOHA 3a3Hayae, 110 MOHOJIEKCEMHI aiecioBa (they walked, he swam) Bu-
pakaroTh [0, III0 HE Ma€ aHl MOYaTKy, aHl KIHI, TO/Il K KOHCTPYKIIIA 13 JeBepoa-
THBHUM IMEHHHMKOM TI€peac JIUIIEe OAWMH CETMEHT Jii, BUpI3aHUH 13 HEIIMITOBAHOI
i, [HIIMMA cIToBaMU, SIKIIIO MOHOJIEKCEMHE JIIECIIOBO Ma€ O3HaKYy [- temporary], To
nepudpasz xapakrepusyemo sk [+ temporary| [14, c. 17].

Takox I'. [llTaitn Bka3ye Ha 111e OAHY OCOOJUBICTH KOHCTPYKIIIT 13 HIUPOKO-
3HA4YHUM JleciioBoM. Peuenns She sipped her tea Moxe Matu K ITE€paTUBHY, TaK
1 HelTepaTuBHY iHTeprperaiito. I[lepudpas ycyBae 110 ABO3HAYHICTH — IHTEP-

MPETYEMO 110 SIK 0HOPpa3oBYy: She had a sip of her tea [14, c. 17].
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Astopu JI. Bpaitnton Ta M. Akimoro, BuBuarouu C/IC (complex predi-
cates — CKJIaJH1 IPEeANKATH, 32 TEPMIHOJIOTIEI0 aBTOPIB) y A1aXpOHii, BKa3ylOTh
Ha NEBHI PO301LKHOCTI MK MM THUIIOM KOHCTPYKIIH y JaBHbOAHTIIIMCHKUN Tie-
ploJ Ta y CyyacHiM aHIJIINCHKIA MOBI, a caMe: Ha BUPAXEHHS acCHEKTyaJbHOTO
3HaueHHs, mo BiaactuBe CIIC Ha cyuacHomy etami [7, c. 54]. Ilos’s3ane 11e,
HacamIepes, 13 pO3BUTKOM CHUCTEMH apTUKIIIB, 0 (DYHKI[IOHYIOTH SIK TPOHOMI-
HaJbHI JIETEPMIHATOPH, K1 OOMEXKYIOTh [0 y 4Yaci, HaJarouu il 3HAYeHHS OJI-
HOpa30Boi Ali. HasBHICTP HEO3HAUEHOrO0 APTUKJISA y I[bOMY THIl KOHCTPYKIIii,
3a3zHauae JI. bpalinTon, cBimuuTh npo 3niuyBanicts CJIC.

[I{on0 3HaYeHHS] HEO3HAYEHOTO apTHUKIISL Y MOJEII WUPOKOZHAUHE OIECTO0BO
nuoc giodiecnienuti imenHux, M. PeHCKI CTBEpIKye, 110 y pe3yJbTaTi LbOrO
KOHCTPYKIIisi Ha0yBa€e 3HAYEHHs MEep(HEKTUBHOCTI, MOPIBHSAHO 13 aCMEKTyalbHO
HEMAapKOBAaHUM KOpeisITUBHUM fiecioBoM. llle onniero (dyHKIIEO apTUKIA
y PE€UYEHHI €, Ha TYMKY aBTOpa, KOHTEKCTyajbHa OpraHizailisi pe4YeHHs — apTUKIIb
CUTHAJI3Yy€E Sapo BUCHOBIECHHS [12, ¢. 295].

Hocnimxenns JI. bpaiinton Ta M. AKIMOTO 3aCBITUYIOTh, 1110 Y TABHLOAHTJTIH-
CBKUI MepioJl ICHYBaJIM CIOBOCIOIYYEHHS 13 aiecioBamu (ge)don (do), (ge)ma-
cian (make), habban (have), niman (take), giefan (give), sellan (give, grant). 11i
KOHCTPYKLII1 YTBOPEHI 3a aHAJIOTIEIO 13 JJATUHCHKUMHU €KBIBAJIEHTaMH, 1 37€0LIBIIOTO
Oyl KaJIbKOBUM TEpeKIIaioM 13 naTuHu. [lepenyciM 1ie cTocyBanocs CJIOBOCHO-
Jy4eHb 13 J1€CIOBOM (ge)don. Y Mi3HIN JaBHHOAHTIIMCHKUM TEp1oj MiJl BILIU-
BOM 3alI03WYEHb 13 (PPaHIy3bKO1 3’ SIBISETHCA YMMala KUIbKICTh KOHCTPYKLIN 13
JECTOBOM (ge)macian, K1 IOCTYIIOBO MOYMHAIOTh BUTICHATH CJIIOBOCIIOJIYYCHHS
13 (ge)don. I1poTsAroM ychboro JaBHHOAHTIINCHKOIO MEPIOAY IIUPOKO BXKHUBAIOThH
KOHCTPYKIi 13 niman ta habban, ki 3Ha4HO cX0Xl1 13 KopenstTuBHuMu CJIC
y CydacHii aHrJIiHChKIM MOB, OJJHAK € MEHII 11I0MaTU30BaHUMHU (3HAYCHHS
JTABHBOAHTJIIACHKOT KOHCTPYKIII MOKHA BUBECTH KOMITO3UIIIHO) 1 HE MPOSBISIOTH

TEH/ICHIIIl IO TpaMaTHKai3allili (He BUpaXaroTh aclIeKTyaJIbHUX 3HaUeHb) [7, ¢. 54].
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Hocnimkenuss CHIC y cepennboanrniiicbkuil nepiof, 3aificuene I'. Ty-
Ha01 Ha ocHOBI JucTiB cimM’i [lacToH, 3acBimuye, OO0 el TUN KOHCTPYKIIINA
MO’KHA BXKHBATU 3aMICTh MOHOJEKCEMHUX AI€CIIB JUJISI BUPAKECHHS JUHAMIU-
HOrO 3HAuY€HHS, HAa MpoTUBary ctaruyHoMy. OKpiM TOTO, KOHCTPYKIIisl, IO
BKJIIOYa€ HEO3HAUYCHUM apTUKIIb, TO3HAYAE OKPEMY KOHKPETHY JIit0, 1110 € 00-
MeXeHow y yaci [7, c. 129].

CrnoBnuk ciiB cepenuboanriiiicekoro nepioay (Middle English Dictionary),
3a3Hayae M. MarcyMoTO, HAaBOAUTh MPUKIAJ 13 KOHCTPYKIIEW fake a sight, 1110
Ma€ 4YiTKO BUpaXeHe 3auvHHE 3HaueHHs [12, c. 112]. 3aunHHe 3HAUYE€HHA Ma€ Ta-
KOXX KOHCTPYKUIs take a look, 1m0 ctae mOMITHUM y (OpMiI HAKa30BOTO CIIOCOOY
[12, c. 120]. ABTOp Takox Bene MOBY Mpo TpuBanuil (durative aspect) Ta nepdekt-
Hull (perfective aspect) BUAM, 0 BUPakKalOTh KOHCTPYKIII 13 IMIHPOKO3HAYHUM
niecinoBoMm. [Ipuknaaom nepuioro € cIoBOCHOIYUYEHHS have an eye, NPUKIAAOM
apyroro — set a look.

AHAJOT1YHY XapaKTepUCTUKY acnekTyalibHux BiactuBocteir CJIC monmae
K. Knepimxk, 1ocaiaKytouu BIACTUBOCTI IIbOTO TUITY KOHCTPYKIIINA Y paHHI HOBO-
aHTTIAChKHMM TIepioa. MOHONEKCEMHI J1€CIOBA OMUCYIOTh 3arajbHYy CHTYAIIilo
a00 TO3HAYaIOTh TPUBAJIMM IPOIEC, OKPEMI CTaali IKOTO HE € BAXKIUBUMH 1 HE
BuokpemiieHl. CIIIC, cBoero yeproro, nepeaaTh YiTKO OKPECIeHl CUTYallli, 110
TPUBAIOTh OOMEXEHUN MPOMIKOK Yacy, ado X € KOPOTKOTPUBAIUMH.

Takox K. Knepimxk 3aznauae, mo CJIIC MicTATh apTUKIIb, IO BXKE € CBiA-
YEHHSIM TEBHOI 1HAUBIAYaNbHOCTI Ali, 11 oKpecaeHoi TpuBanocTi. OaHAK aBTOP
HaroJIONIy€e Ha TOMY, 110 Y PaHHIM HOBOAHTIIMCHKUI NEP10/1 3HAXOAUMO YUMAIIO
KOHCTPYKIIIH IbOro TUITY 0€3 apTUKJIs, OTOK BUCHOBKH PO aCMEKTyallbH1 BJIac-
THUBOCTI1 LIUX CJIIOBOCIIOIYUYEHb JICIIO HETEBHI.

VYBary mpuBeprae acnektyanbHa iHTeprnpetauis CJIIC, 3amponoHoBaHa
JI. Bpaitnton. Cxnanene aieciaoBo (Composite verb), camMe Tak T€pMIHOJIOTTIHO

BH3HAYa€E II0 MOJICNIb aBTOP, HaJa€ Jii KyJIbMIHATUBHOI TOYKHU, MEPETBOPIOIOUU
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10, TIO3HAYEHY KOPETSITUBHUM J1€CTIOBOM, 13 aCHEKTYalbHOTO Kﬂacy1 IISIBHOCTI
y BUKOHaHHsI, a00 HamiBBUKOHaHHs (quasi-accomplishments) [6, c. 242]. ABtop
pO3TiisAIae CKIaJeHe IIECTOBO have a sleep Ta KOpENSITUBHE JIECIOBO Sleep.
OcraHHEe MO3HAYa€ J1iF0 HErPAHUYHOI TPUBAJIOCTI, TOJI1 K TPUBAIICTh MEPIIOTO
oOMexxeHa y vaci. Y BUNAAKY IHKPEMEHTAJIbHUX JIE€CIIIB, TAKUX SIK, HAIPUKIIA,
JiecioBa pyxy (move), ckiiaJieHe N1€CIIOBO (make a move), BUpaxkae JIUIIE OJIUH
iHkpemedT aii [101, c. 48].

JIyMKy mpo Te, 110 KOHCTPYKIIiS 13 IUPOKO3HAYHHUM JIIECIIOBOM KOHBEPTYE He-
IPaHUYHY 110, TO3HAYEHY MOHOJIEKCEMHUM JIIECIIOBOM, Y KaTE€TOpIl0 BUKOHAHHS,
3HaxoauMo 1 B A. IlpiHc. ABTOp CTBEpIKYE, 1110 KOHCTPYKIIiS Ma€e ceMelb(aKkTUBHE
3HAYEeHHS, PO3yMIIOUH MiJ] ceMenb(hakTUBOM OJIHY 3aBepIlieHy 1ito [6, c. 218].

B3aemo3s’s30k mixk CIIC Ta kopemstuBauM aiecioBoM T. P. Xodhman pos-
INIA/1a€ 'y TPUKOMIIOHEHTHIM CXeMI, 110 CKJIaJA€ThCs 13 OAUHUIB 0€3 3aBepIlIeH-
Ha 1ii (no finish), i3 HeuiTkuM 3aBepiieHHsIM (vague finish) Ta 13 KOHKpETHUM
3aBepiuieHHsM Jii (specific finish) [10, c. 51-52]:

be3 3aBepmiennss  Heuitke 3aBepumienHss ~ KoHkpeTHe 3aBepleHHS

drink; drink some tea; drink a cup of tea;

swim. have a swim. swim two miles.

[Ipuknanu aBTopa 3aCBIAUYIOTh, 110 KOHCTPYKIIi TUILY Aave a Swim BiH BU-
3HAYa€ SIK M111 13 HEUITKUM 3aBEPIICHHSIM, TaK K 1 CJIOBOCHONYyUYEHHs drink some
fea, Xo4a MOHOJICKCEMHUI €KBIBAJIEHT Swim B3arajii He mnependadae KyJbMiHa-
TUBHOT TOYKH 1 JIMIIIE 332 HasIBHOCTI KBaHTU(]IKaTOpa (swim two miles) HaOyBae
IPAaHUYHOTO 3HAYCHHS.

AcrekTyaiabHe 3HA4YeHHs KpaTtHocTi, 1mo Bupaxatore CHIC tumy give
a cough, make a jump, NEeTallbHO BUBYEHO Y JUCEPTALIMHOMY JOCHIIKEHHI

A. Tpons [4]. ABTOp aHani3ye pedyeHHs, 1€ OJHOKPATHICTh Ta 0araTOKPaTHICTh

' Maemo na yBa3l acreKTyanbHi KiacH fieciB 3. Bermiepa, a came: AisuIbHOCTI (activities), BU-
koHaHHA (accomplishments), nocsraenns (achievements), ctanu (states)
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Jii MAKPECIECHO PI3HUMH MPOHOMIHAIIBHUMU MOJU(DIKaTOpaMu, y MO3UILT SKUX
BHUCTYIAIOTh KBAJIITaTUBHI, KBAHTUTATUBHI, IOCECUBHI, IETEPMIHATUBHI Ta IHIII
cuHTakcemH [4, c. 108].

Ha BnactuBocti C/{IC Bupaxkatu acriekTyaibHe 3HAYEHHS KPaTHOCTI Haro-
nomye takox B. IlIBemoBa. ABTOp 3a3Hauae, MO BUIOBI BIJITIHKH, SIKI JOBOJI1
4acTo MepealoTh MEBHUMH JIEKCUKO-CIOBOTBIPDHUMU TUIIAMHU OIMKUCOBUX KOHC-
TPYKIIH (came TakuM TepMiHOM nociiyroByeTbes B. IlIBenoBa juist mo3HaueHHs
KOHCTPYKIIIH 13 MIHUPOKO3HAYHUM JI1€CTIOBOM), BXOSTh 0 chepu JEKCUKO-Tpa-
MaTUYHUX 3HAYEHb POAY [1i 1 BUKOHYIOTh Y MOBI (DYHKIIIO NI€peayl KIIbKICHOI
rpanuii aii [4, c. 93]. 3okpema, B. IlIBenoBa BHOKpeMIIIOE TaKl BIATIHKHA 3Ha-
YeHb, IPUTAMaHHI UM KOHCTPYKIIISIM: PE3yJbTaTHUBHICTh, MEPPEKTUBHICTh Ta
oOMeKeHHsI B yaci (MUTTEBICTh, OJHOKPATHICTh, KOHKPETHICTD), SIKE TIEPEAAETHCS
apTUKJIISIMH, KBaHTU(IKATOpaMU, IKICHUMHU HpHCIiBHUKamU [4, c. 99].

Hocnipkyroun aekcuuHy crnoiydyBaHicTb komnoHeHTiB CHIC, O. 1. de-
JIOPEHKO 3ayBaXKye, 110 IIeH TUI CIIOBOCIOIYYEHb Ma€ BUPa3HE JOJATKOBE rpa-
MaTU4YHE 3HAYCHHS, a CaM€ — BUPAKEHHS TAKUX aCMEKTyalbHUX XapaKTEPUCTUK
111, IK KpaTHICTh, 3aYMHHICTD, YaCTKOBICTh, ITEPaTUBHICTh. MOHOJIEKCEMHE JTi€-
cioBo 1 C/HIC yTBOpIOIOTH KOpEIOWUY Mapy, B sIKIM HE pe3yJIbTaTUBHICTH Ta
HEKpPATHICTh KOHTpAacTye 13 pe3yibTaTUBHICTIO Ta KpaTHicTio. CHIC MOXyTh
BKa3yBaTH Ha pi3HI €Talyd BUKOHAHHS i, 30KpeMa Ha 0OMEXEHICTh y Yacl, 4a-
COBY BU3HAuUeHICTh. Sk mpukian aBrop HaBoauTh Taki C/IC, sk have a dance,
have a swim, have a talk, 3a3Hadarouu, 110 3HAYEHHSI 00MEKEHOT TPUBAIOCTI il
30cepe/keHe y HoMmiHaTuBHOMY kommnoHeHTi (period of Ving). Kopenstushe
JIIECIIOBO, CBOEIO UEProro, BKa3ye Ha HE3aBEPIICHICTH Mii (fo dance, to talk, to
swim) [5, c. 83].

OTxe, Ha OCHOBI KPUTUYHOTO aHAN3y MOCIIIKEHb ACHEKTyallbHUX 3Ha-
yeHb CJIIC poGuMO BUCHOBOK, 1110 CJIOBOCIIOIYYEHHS 1ILOTO 3pa3Kka MarOTh TEH-
JICHILIIIO 10 BUPAXXEHHS I'paMaTUYHUX 3HA4eHb. BOHM MO3Hayal0Th rpaMaTUyH1

KaTeropii, He BJIACTHBI MOHOJICKCEMHUM [II€ECIOBAM, a CaMe€ — AacHEeKTyaJbHI
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3HAQUYEeHHS: KPaTHICTh, 3aYMHHICTh, PE3YJIbTATUBHICTh, @ TAKOXX MOJAJIbHI 3Ha-

YEHHS1, BUPAXKAIOTh HABMUCHY, Oa)kaHy Jiio.

AHani3 miaxoaiB 10 BUBYEHHA acrniektyanbHuX BiactuBocteil CHIC dopmye

OCHOBY IS TOJAJNBIIMX JIOCHIIXKEHb KaTeropii acCleKTyJILHOCTI Ha MaTepiali cTa-

TUX TEepUPPACTUYHUX CJIOBOCHOIYYEHb. 30KpeMa, JOCIIIKEHHS B3a€MOBILTUBY

JIEKCUYHOTO Ta FPAMATUYHOIO TUITIB ACMIEKTYaJIbHOCTI HA PIBHI PEUCHHS.
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13.
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Hana cmammsa npuceésauena numannio Kiacugixayii popm po3moeHo2o eapianmy Moeu
Mma GUABNIEHHIO, OKPIM 3A2AlbHONPULUHAIMO20 MEPUMOPIATbHO2O0, THUUX MONCTUBUX KpUmepiia
0aHo20 nodiny. Busnayenns niocucmem HiMeybKoi pO3MOBHOI MOBU CRUPAEMbCS HA O3HAYEHHS]
il AK cykynHocmi OiamoniuHux Ymeopenvb, Xapaxkmep AKUX 6USHAYAEMbCSA He Jue pecioHalb-
HUMU, ane i COYianbHUMU ma CumyamueHumu gaxmopamu. Bpaxosyrouu make po3yminHsa
PO3MOBHO20 6apianmy y cmammi po32is0acmvbCs Cymb mMakux MOSHUX hopmayiii K poO3MOBHA
MOB8A 0C8IUeHUX, 3a2albHOPEIOHANbHA MA MiCbKa NOOYMOB0-pO3MOBHA MOBA, NOOAHA iX Xa-
PaKmepucmuxa.

Kniouosi cnosa: cucmema, HimeyvKuil, po3MOSHULL, JimepamypHuil, Mo8d, OiamoHIY-

HUU, CUMYamueHUl, COYianibHULL.

Hannas cmamvs nocéawjena 6onpocy kiaccuguxayuu Gopm pazeo8opHo2o 6apuarma
A3bIKA U BbIAGIEHUIO, KPOMe 0DWEeNnPUHAMO20 MEePPUMOPUATIBHOZO, OPY2UX BO3MOICHLIX Kpume-
pues oannoeo oenenus. Obo3naueHue nNOOCUCmeM HEMEYKO20 PA32080PHO20 A3bIKA ONUPAEMCsl
Ha onpeoeieHue ee KAk COBOKYNHOCMU OUAMONUYECKUX 00pa308aHull, Xapakmep KOmopbix
onpeodensaemcs He MONbKO PecUOHATbHBIMU, HO U COYUANbHBIMU U CUMYAMUBHBIMU (AKmMopa-
Mu. Yuumuieas maxoe nonumanue pazec080pHo20 6apuaHma, 8 cmamove paccmMampusaemcs
CYymb MAKUX A3bIKOBLIX opMayuli KaxK pazeo080pHbulU A3bIK 00PA308AHHBIX, 00WepecUOHAlb-
HbLU U 20POOCKOU 0OUXOOHO-PA32080PHDILL A3bIK, OAHA UX XAPAKIMEPUCMUKA.

Kniouesvie cnosa: cucmema, Hemeykutl, paze080pHblil, TUMeEPAMYpPHbI, A3bIK, OUAMO-

nuYecKull, CUMyamueHblil, COYUALIbHBIII.
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This article is devoted to the question about classification of colloquial language form
and revelation all possible criteria of such division. The definition of subsystem types of col-
loquial German depends on its determination as corpus of diatopical formations, which pecu-
liarities are determined not only by regional but social and situational factors too. Taking
into consideration this conception of colloquial variant it is described the sense of such lan-
guage formations as colloquial language of educated, large regional, urban language and are
also given their characteristics.

Keywords: system, German, colloquial, literary, language, diatopical, situational, social.

JloBruii yac B JIIHTBICTHUIII T TEPUTOPIAIbHUM BapiaHTOM PO3YMLIU B Mep-
Iy 4epry JiajiekT. Aje BiH € He €IMHUM BapiaHTOM HIMEIIbKOi MOBH, 1110 BKa3ye
Ha JIOKaJbHY CTPYKTYypy. B Oararbox perionax HiMeuunHM miaieKTU BTPATHIH
CBOIO MOYATKOBY (PYHKLIIO IMOBCAKIAEHHOTO CIUJIKYBaHHS. BOHM KOHKYypyIOTbH
3 IHIIMMU BaplaHTaMU, 110 TaKOXX BKa3yIOTh HA TEPUTOPIAIbHY MPUB’S3aHICTD,
ajie XapaKTepU3yIThCs 3HAYHUM apealibHUM PO3MOBCIOKCHHSIM 1 IMOB’SI3aHY
3 IUM BEJHUKY CTYIIHb HAJIPEriOHATBLHOIO PO3YMIHHA 1 00’€AHAH1 3arajbHOIO
Ha3BOIO MOBCSKICHHO-I00YTOBA MOBA.

[IpoGiiema TepUTOPIATBLHOIO MOJLTY HIMEIBKOI MOBH Ha IIbOMY HE 3aKiH-
gyyeThesi. KoxkHa perioHalibHa popmMa HIMEIIbKOT MOBH € CUCTEMOIO, 1110 CKIIAa€ThCs
3 MEBHUX €JEeMEHTIB. | sKIo 3 cucteMaMu JIITEpaTypHOI HIMEIbKOi MOBH
(Hochdeutsch) ta mianextiB (Dialekt, Mundart) Bce B moctaTHiif Mipi SICHO, TO
TUMH TiACUCTEMU MOOYyTOBO-po3MoBHOI MoBH (Umgangssprache) BUKIHKaIOTh
Oararo nutaHb. B ganiit ctaTi Mu cipoOyeMO BU3HAUUTH KPUTEPIiid, HA OCHOBI
AKOTO MOXHa OyJIo O 4YITKO PO3MEXKYBaTH MEXKI KOXKHOI OKpEeMOi MiJCUCTEMHU
PO3MOBHOI MOBH, JJIi TOTO MO0 OMUCAaTH OCOOJMBOCTI Ta XapaKTEPUCTUKU
octanHix. [loOyTOBO-pO3MOBHa MOBa BiJIOOpa)ka€ CydyacHy MOBHY CHUTYaIlilO
B HimeyunHi 1 ToMy aHamni3 ii CKJIaJOBUX € HEB1I'€MHOI) YACTUHOK) BHUBYEHHS
MPOIIECIB Ta 0COOIUBOCTEN (YHKI[IOHYBAaHHS HIMELIbKOI MOBH Ha IAHOMY €Talli.

[ToO6yTOBO-PO3MOBHA MOBA € COLIATBHO 3YMOBJICHOIO, HEOTHOPITHOIO (hOPMOIO

ICHYBaHHSI HIMELIbKOI MOBH, 1110 MOJIJIEHa Ha JU(epeHIliioBaH1, COLIOIIHTBICTUYHI
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PI3HOBUIM 31 CBOIM OCOOJMBUM KOMIUIEKCOM MOBHUX Ta €KCTPaJIHTBICTUYHUX
xapaktepuctuk. CTpykTypHa Ta (hyHKI[IOHAJIbHA HEBUPA3HICTH MOBHOI'O CTPOIO
Umgangssprache, sika mOCHIIOETHCS HAA3BUYANHO IIUPOKUM JI1alla30HOM Bapiro-
BaHHS, 1€ HEJJABHO BUKJIMKAaJa MUTAHHS, Y4 Ma€ B3arajl 1€l MOBHMI BapiaHT
CTaTyC CUCTEMHU YU, MOXKIIMBO, € KOMOIHAITI€0 ABOX BIJTHOCHO CAMOCTIHHUX CUCTEM —
JITepaTypHOi MOBM Ta JIajeKTy. AJie HE3Ba)XKalOuMd Ha TaKl XapaKTEPUCTUKU
PO3MOBHOi MOBH SIK BapiaTUBHICTh PI3HOMAHITHHUX MOBHHUX O3HAaK, HECTaOLIb-
HICTh peaiizaliil ciabka aBTOHOMHICTh MapaieabHO (PYHKIIOHYIOUHX 1 B3a€EMO-
MPOHUKAIOYMX CUCTEM, B CTPYKTYpPHOMY IUIaHI JaHUW BapiaHT € HE MPOCTOIO
KOMOIHAII€}0 CHCTEMHHUX O3HAK, & HAaBITh YTBOPIOE BJIACHY CUCTEMY Ha OCHOBI
HOBHUX SIBUII Ta CTPYKTYp [7, c. 71-72; 8, c. 124].

Bynyun cuctemoro mo6yToBO-po3MOBHA MOBA MICTUTH Y COO1 MiJICUCTEMHU.
Haxanp, Ha 7aHOMy eTarmi JIHTBICTUYHUX JOCIIDKEHb HEMA€E €UHOTO, YITKOTO
PO3MEKYBAHHS THUINIB IIUX MifcucTeM. Lle moB’si3aHO B mepiy 4yepry 3 pisHUMHU
KpPUTEPISMH, 1110 JISTal0Th B OCHOBY Kiacudikaiiid. OJIH1 TOCIITHUKA CIIUPAIOTHCS
Ha TEPUTOPIATBHUNA PO3MOJLT pO3MOBHOI MOBH [12], iHII1 — OEpyTh 32 OCHOBY
colianibH1 (DaKTOPH, a JAEsIKI HaBITh MOEJHYIOTh JICKLIbKA KPUTEPIiB.

Ha nam nornsan HalOuibn npaBuiibHOWO € kinacudikaris A. 1. fomamHesa,
AKUWA PO3pI3HSE TPU TUIM MIACUCTEM PO3MOBHOI MOBH: 1) JiTeparypHa MoOBa
ocBiuenux mojei (hochdeutsche Umgangssprache der Gebildeten) a6o mitepatyp-
Ha po3moBHa MoBa (literarische Umgangssprache); 2) o61acHi mno6yToBO-pO3MOBHI
moBH (Grosslandschaftliche Umgangssprachen); 3) miciieBi mo6yToBO-pO3MOBH1
moBHu (Kleinlandschaftliche Umgangssprachen) [3, c. 35]. Po3ibpatucst B Tomy,
3a IKUM KpUTEpIEM CTBOpEHA JaHa Kiacu@ikailisi, CTaHe MOXKJIUBUM JIUIIE MiCIIs
aHaJ13y KOKHOI BKa3aHO1 M1JICUCTEMH.

Tepmia Umgangssprache mogaTkoBo OyB MOB’si3aHUN 3 COIIAJILHOIO CTpa-
TOIO HOC1i B MOBU — BEPCTBOIO €JIITH Ta ii «migHeceHum» (gehoben) piBaem crui-
KyBaHHs. [ToTiM HOCISIMU PO3MOBHOT MOBHU CTaJIM BBAXKATHU «MICHKY OypiKya3ito»

[5, c. 103]. B o0ox Bumajgkax yepe3 OUIbII BUCOKY CTYIIHb CIUIKYBaHHS Iij
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Umgangssprache po3yminm jiTeparypHy MOBY, 00OpOOJIEHY YCHOIO (hOPMOIO MOB-
JIeHHs. AJie 3apa3 B FepMaHICTHIIl YITKO PO3MEXKOBYIOTh TOOYTOBO-PO3MOBHY Ta
JiTEpaTypHy MOBH, a miacucremy Umgangssprache, mo € MakcuMalibHO HAOIu-
xeHoro 10 Hochdeutsch, nasuBatore Hochdeutsche Umgangssprache der Gebil-
deten (A. 1. lomamneB), die gebildete Umgangssprache (I1. Kpeumep [4, c. 389]).
Jlesiki JTIHTBICTH BCE K HE MOTOKYIOTHCS 3 TaKUM MoAuIoM. Tak, Hampukian,
B. M. XKupmyHchKkHil BBaXKae, 110 pO3MOBHA MOBa OCBIYEHUX MITHOCUTHCA Haj
HIMEIILKOIO PO3MOBHOIO MOBOIO Ta BIJHOCUTKLCA IO JIITEpaTypHOi MOBHU. €1MHA
BIIMIHHICTDh — BIJXWJICHHS BiJl CTaHAApTy B cuUcTeMi roiocHux [4, c. 389]. Ce-
pen po3moBHuX MOB I1. Kpeumep po3pi3Hsie BUIUMi Ta MEHIII BUJIMMI BapiaHTH.
[IporoTunoM mnepmux BiH HA3MBa€ JITEPATYpPHO-PO3MOBHY MOBY OCBIYEHHX.
MoBo3HaBellb BUALISE JaHY MOBY Y 3B’SI3KYy 3 ICHYBaHHSIM OKPEMOI TPy MOB-
IIB «CITUTLHOTA OCBIUCHHUX» 1 cCaMe II€ BiAPI3HSAE ii BiJl HAPOAHUX JiaeKTiB. To-
My MO>KHA YITKO 3asiBUTH, 110 BUJLJIICHHS PO3MOBHOI MOBHU OCBIYEHUX 3yMOBJIE-
HE COINATBHOIO AUDEPEHITIAITIEIO.

[ToHsATTS NiTepaTypHO-PO3MOBHOT MOBHU HaBiTh MPU Cy4aCHOMY piBHI JO-
CHKEHb 3aJIMIIAETHCS JOCTATHHO HEYITKHUM. [lepeBakHO 1€ TOB’S3aHO 31
cpo0aMu BUYEHHUX PO3POOUTH HOBI cTpaTHdikalii HIMEIbKOI MOOYyTOBO-pO3-
MOBHOI MOBHU Ta YHi()IKyBaTH MOB’Si3aH1 3 I[UM MPOLIECOM TEPMIHOJIOTIYH1 BH-
3HauYeHHs. Pi3H1 aBTOpH, HaMararoyuch JAaTU BU3HAYEHHS HIMEIbKIHM JiTeparyp-
HO-PO3MOBHIM MOB1 O€pyTh 3a OCHOBY pi3H1 ii 03Haku. OJIHI BBaXaroTh, IO
JOMIHYIOUOIO 1i XapaKTEepPUCTUKOIO € «BUCOKA pO3MOBHICTHY» (gehobene Umgan-
gssprache, gelockerte Hochsprache). Inimii BUALISAIOTE MOOYTOBY BXKHBAHICTH
Alltagssprache. TpeTi Big3HA4arOTh, 10 TOJOBHUMH ii O3HAKAMU «CTaHIAPT-
HicTh» (Standardsprechsprache, gesprochene Standardsprache) 1 «nagperionanb-
HicTb» (liberregionale Verkehrssprache). IIpote, Hanpuknan, miareict Y. AMMOH
HE TIOTO/KYETHCS 3 BUILICHHSAM OCTAHHIX, OCKUTBKH BBXKAE, 110 111 O3HAKH € XapaK-
TEPHUMHU HE JUIIE ISl JITepaTypHO-PO3MOBHOI MOBH, aji€ 1 JJIsl 1HIIUX PI3HO-

BH/IIB HIMEIIbKO1 MOBH [9].

49



Po3moBHA MOBa OCBIUEHHX — II€ CAMOCTIHA HaJperioHalibHa opma iCHY-
BAaHHS Cy4acHOT HIMEIIbKOI JIITepaTypHOi MOBH, 1[0 BUKOPHUCTOBYETHCS Ha YCIid
teputopii HiMeuunHu 1 KepyeThbcsi KOMyHIKaTUBHUMU cuTyarlisimu. Lle Ta moBa,
SAKOI0 KOPHUCTYETHCS HOCIM HIMEIBKOI JITepaTypHOI MOBHU, KOJHM 3HAXOIUTHCS
B HE3HAMOMI, YyXI1il, HE3BUYHIH JUI1 HBOTO CUTYaLlli B pO3MOBI 3 CITIBOECITHUKOM,
SIKOTO BiH OJIU3BKO HE 3HAE, 3 IKUM Y HHOTO HEUTpaJIbHI UM JaJIeKl CTOCYHKH.

J71st moGyTOBO-pPO3MOBHOT MOBH OCBIYEHUX XapaKTepHE BUTICHEHHS MICIIe-
BHX JI1aJIEKTIiB. X0ua BOHA € BKpail HAOJMKEHOIO JI0 peasizailii HOpMU JiTepaTyp-
HO1 MOBH 1 OpieHTy€eThcs Ha Hel [11, c. 198] niTepaTypHO-pOo3MOBHA MOBa Mic-
TUTH 0araTo MOBHUX PETiOHATIBHUX OCOOJIMBOCTEM.

ObaacHi (grosslandschaftliche) yn 3araabHoperionanbHi (allgemeine
regionale) mo0yToBo-po3MOBHI MOBHM € camocTiiiHuUMU (opMaMu ICHYBaHHS
HIMEIbKO1 MOBU. HUMU pO3MOBIIAIOTH Ha JJOCTaTHLO BEIUKUX TEPpUTOPisX. BoHn
30epiraroTh 3 OJTHOT0 OOKY PHCH HIMEILKOI pO3MOBHOI MOBH OCBIYEHMX, a 3 1HIIIO-
ro — perioHagbHO3a0apBieH] AianekTHi eneMeHTH. OO0nacHi po3MOBHO-TTOOYTOBI
MOBH BUHHKJIM B PE3yJIbTaTl Opi€HTAIlli MOBHOTO BXKMBAHHS HA LIEHTPaJIbHI MICTa
1 B OUIbIIINA YK MeHIIIH Mipl HA mUCbMOBY HOpMYy [ 10, ¢. 382-383]. Hocisimu Ta-
KHX MOBHHUX (POPM € TIEPEeayCiM T1 BEPCTBU HACEIEHHS, 1110 KOPUCTYIOTHCS 0CO0-
JUBOIO MOBaroio, TOOTO HajexaThb 10 Tak 3BaHMX Honoratioren, Ha 1o BKa3zy-
10Th To3HaueHHs1 Honoratiorenschwébisch («mBaOCbKUX MOBaXXHUX OCIO»)
1 Honoratiorenbayerisch («6aBapchkuii moBaxHux ocio») [5, c. 105].

B HiMeuuuHi iCHYIOTh HACTYIHI 3arajbHOPETriOHAIBHI MOOYTOBO-PO3MOBHI
MoBu: OepriHcbka (Berlinisch), cakconcbka (Sachsisch), nmwxuboHiMenpka (Nie-
derdeutsch), miBaiunonimenbka (Norddeutsch), Tropunrceka (Thiiringisch), Brop-
temOeprceka (Wiirtembergisch), Oagencbka (Badisch), OaBapcbko-mBaOcbka
(Bayrisch-schwabisch), ndansiicbka (Pfalzisch) ta reccenceka (Hessisch). B MoB-
JICHH1 KO’KHOTO HIMIIS 3yCTPIYaIOThCS XapaKTepHI MEeBHIN 3araibHOPEriOHaIbHIM
PO3MOBHIN MOBI (POHETHYH1, MOP(OJIOTTUHI, CHHTAKCUYHI Ta JIEKCUYH1 €JIeMEH-

TH, 34 AKUMH MOXXHAa BU3HAYUTHU peFiOH IMOXOJ?KCHHA MOBIIA.
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Buninenns B cucremi Umgangssprachen o6macHuX moOyTOBO-PO3MOBHUX
MOB 3yMOBJIEHO SIK PET10HAJIbHO-TEPUTOPIAIBHOIO, TAaK 1 COIIaJbHOIO Ta COI[I0-
KOMYHIKaTUBHOIO audepenmiamiero. A. 1. JlomamHeB 3a3Havae (Bciil 3a
X. Jlauruepom [6, c. 114]): «...o0nacHii MOOYTOBO-pPO3MOBHIA MOB1 BJacTHBa
O3HaKa, 10 POOUTH 1[0 MOBY 3aCO00M KOMYHIKAIIIl PI3HUX COYIAIbLHUX 8EpCME
Ha BEJIUKINA TepUTOPii, 3aCO00M PIIICHHS HAMPI3HOMAHITHIIIINX KOMYHIKATUBHUX
3a/1a4, HaNpUKIaj, B NMpoeciiiHiil MIsTIbHOCTI Y4 B MEBHUX OOJACTAX CYCIHLUIb-
HOT'O XUTTS». JIIHIBICT TaKOXK BKa3yBaB, 110 opmaliii CHCTEMH MOOYTOBO-PO3-
MOBHOI MOBH CJIiJ] BIIHECTHU A0 HAHOLIBII COIIAJIbHO IETEPMIHOBAHUX CTPYKTYP
HIMEIIbKOT HallIOHAJIbHO MOBH, ITI0 J03BOJISIE IHTEPIIPETYBATH X SIK COLIAJIbHI BapiaH-
TH, TOOTO SIK OJTMH 3 THIIIB JIIACTPaTHUX YTBOPEHB — coriojiekTu [2, c. 130].

Ocob6nuBy poib K y (OpMyBaHHI, TaK 1 B PO3MOBCIOIKEHHI MOOYTOBO-
PO3MOBHUX (OpM MOBH BIIrparOTh BEIWKI MicTa sAK IIeHTpH MOBHOI IPPA-
JIALIL, B sxkux mig BIIMBOM KOAU(IKOBAHMX CTPYKTYp JITepaTypHOi MOBH
B MPOIECI MDK/1aJIGKTHOTO BUPIBHIOBaHHS (POPMYIOTHCS MICHKI HaIiBA1aJIeKTH
Halbmundart (trepmin BBenenuid B. M. XKXupmyHncekum [4, c. 389]) uu koiine
(Stadtmundart).

Micuesi (kleinlandschaftliche) yu michki (stadtische) modoyroBo-po3-
MoBHi MmoBu Umgangssprachen — 1ie Ti MOBH, SIKUMH KOPUCTYEThCS HOCIH Hi-
MEIIBKO1 JIITEPaTypHOI MOBH, KOJIM BIH MOTPAIUISIE 10 CBOET PIAHO1, 3BUYHOT JIJIS
HbOT'O0 MOBJICHHEBOI cepu: Oeciau 3 100pe 3HAOMUMU JTI0IbMHU B 1OOYTI 200
CTEPEOTHUIHI MIChKI CUTYallll CUIKyBaHHS (B Mara3uHi, B TPAHCIOPTI, HA MOIII-
T1). HocisiMu 1IUX MOB € BC1 JKHUTEJ MiCTa HE3aJIeKHO BiJ PIBHS iX OCBIYEHOCTI.
Micbka po3MOBHAa MOBa Ha3UBA€THCS 3a Ha3BOIO MicTa: das Berlinische — 6ep-
JiHCBbKa, das Hamburgische — ramOyp3bka, das Munchenerische — MIOHXEHChKa
moOyTOBO-po3MOBHA MoBa Ta iHmIl [1, c. 60—61]. Yci micueBi moOyTOBO-poO3-
MOBHI MOBH PI3HATHCA MDK COOOI0 Ta BIJPIZHAIOTHCS BiJ JITEPAaTypHOI MOBHU
0COOJIMBOCTAMH BUMOBH, JIEKCUYHOTO CKJIady, CTPYKTYpPOIO BUCJIOBIIOBaHb, 1110
MO)KHA TOSICHUTH PI3HUMH KOMYHIKATUBHHMH CHUTYAIlIIMH, YYIaCHUKAMH SKUX

CTar0Th MOBIII.
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Himeuskuit ninreict X. Mo3zep BBaxkae, 110 JUJIsi O3HAYEHHSI CYKYITHOCTI
MICBKUX MOBHHUX (POPM MpaBUJIbHIIIE BUKOPUCTOBYBATHU TEPMIH «MICHKI MO-
BU» («Stadtsprachen»), migkpeciiowuM, M0 BOHU 3aBXKAW Majd BEIUKUN
BIUIUB Ha CUIbCHKI J1aJIEKTH, aJi€ 1Ied BILUIMB MOCUIIIOETHCA Y 3B SI3KY 3 TEHIE-
HIIIEI0 MIXK1aJIEKTHOT'O BUPIBHIOBAHHS B HANPSAMKY /10 TOOYTOBO-PO3MOBHUX
Ta mirepatypHoi MoB [14, c. 17-18]. Lli yrBopeHHS 3HAXOAAThCS HAa HUKHBO-
My mabnai iepapxiyHoi Beptukail ¢opmaniii Umgangssprache 1 B cyuacHiii
HIMEUbKINA COIIOJNIHTBICTUIIl BOHU OTpuManu Ha3By ypOanonektu (Urba-
nolekte) [13, c. 193].

B nepion cTaHOBIEHHSI HIMEIBKUX MOBHHUX ()OpM MiCbKa MOOYTOBO-PO3MOBHA
MOBa MOCTYMOBO PO3MOBCIOXKYBaiacsi Ha BECh PEriOH 1 JOBIUM yac BUKOPHC-
TOBYBAJIacs MOPSAJT 3 TEPUTOPIATIBHUM J1aJIEKTOM, a MOTIM CaMOCTIHHO MTOYMHAJa
(GyHKIIIOHYBaTH Ha I BEJNUKIM TepuUTOpii, asie Bxke y (PopMi 3araibHOpErio-
HaJbHOI MOOYTOBO-PO3MOBHOT MOBH. 3HAXOJSAYUCH MiJl BILIMBOM PETIOHATBHUX
TEpUTOPIAILHUX J11aJIEKTIB, 00JIacHa pPO3MOBHO-IOOYTOBa MOBa MOJU(]iKyBasia
CBOIO CTPYKTYpY 1 Ioyajia BIIpI3HITHUCS BiJl MicbKoi. Came TOMY CIijJi pO3pI3HATH
MICBKY MTOOYTOBO-PO3MOBHY MOBY MicTa bepiiiH Ta OepaiHChKY 3arajJbHOpPErio-
HabHY [ 1, c. 65].

B 3aranpHOMY 1J1aH1 TOOYTOBO-PO3MOBHA MOBA € CYKYITHICTIO J11aTOMIYHUX
YTBOPEHbB, XapaKTep SKUX BU3HAYAETHCS HE JIUIIEC PEriOHAIBHUMU, aje 1 COIliallb-
HUMU Ta cuTyaTuBHUMH ¢pakTopamu. Dopmaiiii noOyToBO-pO3MOBHOI MOBH Ma-
I0Th CBOIO TEPUTOPII0 PO3MOBCIOI)KEHHSI, CBOI'O MOBIISl Ta CBOi KOHKPETHI CUTYa-
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HA MOP®OJOTI'MYECKHUE OCOBEHHOCTH
AHTJIMACKOTO MECTOUMEHUS

Doctor of Science (Philology), professor E. I. Panchenko
Oles Honchar Dnipropetrovsk National University, Ukraine
INFLUENCE OF SYNTACTIC FUNCTION ON MORPHOLOGICAL
FEATURES OF ENGLISH PRONOUN

Y ecmammi pozensoaromovcsa npobremu UKOPUCMANHA AHITTUCHKUX 0COO0BUX 3AUMEH-
HUKi8. [[0CniodiceH s BUKOHAHO HA Mamepiaii aHeiCbKUX NPo308uUx meopie Opy20i no108UHU
XX — nouamky XXI cmopiyus. Pozensanymo (yHKYyioHAbHe HABAHMANCEHHS 0C0D08020 3all-
MEHHUKA Neputoi 0coou 8 Ha3UBHOMY ma 06 ekmHoMy giominkax. Hasedeno yucienni npuxnaou
3 XYOOJICHIX MBOpI8. 3anponoHO8AHO NOSCHEHHS BHCUBAHHS 00 €KMHO20 GIOMIHKY V (DYHKYIL
niomema axkmyanbHUM 4leHY8anHaAM peuenHs. Hazusnuu 6iominox edxcueacmvcsa y QyHKyii
memu, a 00 EKmMHULL — pemu.

Knrouoei cnosa: 3aiimennux, nepuia ocooa, 8i0MiHOK, mema, pemd.

B cmamve paccmampusaromes npobremvl UChONb308AHUSL AHSTUUCKUX TUYHBIX MeCmou-
Mmenutl. Mccredosanue 8bINOTHEHO HA Mamepuaie AHIUNCKUX NPO3auUdecKux npou3eeoeHuil 6mo-
poti nonosunvl XX — navana XXI cmonemus. Paccmompena (hyHKYuoHanvHas HA2PY3KA TUYHO2O
MeCmouUMeHUs: NePeo2o TUYA 8 UMEHUMETbHOM U 00bekmHoM naodedxcax. Ilpueedenvl MHo20UUC-
JIeHHblE NPUMEPbL U3 XYOOICECMBEHHbIX npouszsedenutl. 1lpednodiceno obvacHenue ynompeoieHus
00beKMHO20 naodexca 8 QYHKYUU nooelcauje2o aKmyaibHbiM uieHeHuem npednodicenus. Hve-
HUMENbHbBIU NAOeNHC YNOMpPeOsiemcs 6 PYHKYuU memvl, a 0ObEKMHbIL — PEMbL.

Knroueevie cnosa: mecmoumeHue, nepeoe Juyo, nadeofc, mema, pema.

The problems of the use of the English personal pronouns are examined in the article. Re-

search is executed on material of English prosaic works of the second half of XX — the beginning
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of the XXI century. The functional loading of the personal pronoun of the first person is con-
sidered in nominative and objective cases. Numerous examples are taken from artistic works.
Explanation of the use of objective case is offered in the function of subject actual segmentation of
suggestion. A nominative is used in the function of theme, and objective as a rheme.

Keywords: pronoun, first person, case, theme, rheme.

Axmyanvhicmes TEMHU IILOTO JOCTIIHKEHHS BU3HAYAETHCS THM, 1110 OCOOOBI
3aiiIMEHHUKU € OCOOJIMBOIO JIEKCUKO-TPAMAaTUYHOI0 KaTETOPIEI0 CydacHOi aHT-
JMHACHKOT MOBH, fIKa, MO-TEpIille, HAA3BUYAWHO MONIMPEHA y MOBJEHHI 1, MO-
Apyre, Ma€e CUCTEMY BIIMIHKOBUX (OpM, siKa BIACYTHS y Oynb-gKOI 1HIIOI yac-
TUHU MOBHU a00 po3psAy. Y 3B 43Ky 3 THM, 1110 TOJIOBHUM 3aCO00M PO3PI13HEHHS
MiMEeTa 1 NPSMOro JOJATKY CTaB MOPSOK CIIB y PEUYEHHI, BIAMIHKOBI opMH
CTaJIA JOJATKOBUM 3aCO00OM BHpaK€HHS Cy0’€KTHO-00’€KTHUX BIAHOCHH 1 Ha-
OyJii 3MOTY BUKOPUCTOBYBATUCS JJIsI THIIUX IIUICH.

Oco06uBOCTI BUKOPHUCTAHHS AHTJIMCHKUX 3alMEHHHUKIB JOCHIKYIOTh
H. JI. Apyttonosa, JI. C. bapxynapos, E. bensenict, M. {l. biox, B. B. Bunorpa-
1o, E. M. Bonb@, 1. P. l'anenepin, B. B. ['ypeBuy, T. A. Ban [leiik, b. O. Lnpim,
I. II. UBanosa, I'. I'. ITouenmos, K. E. Maiitunceka, E. B. [lagydesa, O. 1. Cmup-
Hunpkuid, 3. S. Typaea, A. A. Ydimuena, P. SAxo0con, B. Abbott, L. Bloomfield,
O. Jesperson, J. Lyons, R. Quirk, G. Leech, W. Quine, H. Sweet To1110). Aje BruB
CUHTAKCUYHOTO OTOYEHHS Ha BUOIp MopdosioriuHoi Gopmu Iie He OTpUMAaB Je-
TAIBHOIO TEOPETUYHOrO PO3MIIsAAy. TOMYy METOIO Halloi CTAaTTI € aHalli3 CHIBBI-
HOILIEHHS BIAMIHKOBUX (DOPM 3aiIMEHHUKIB 3aJICKHO BiJ] X CHHTAKCUYHO1 (PYHKITI.

Sk cBig4aTh HaIll CIIOCTEPEKEHHSI, CITIBBIIHOIIIEHHS BXXUBaHHSA (OpPM Ha-
3UBHOTO 1 00’ €KTHOT'O BIAMIHKY MEpIIoi 0co0u oqHUHU «I» 1 «me» 3Ha4HO Bij-
PI3HSETHCA BiJ BXKMBAHHS BIAMIHKOBUX ()OPM 1HIIUX OCOOOBHUX 3aiIMEHHHUKIB.
B 3aliMenHuKax nepiioi ocoOu OJTHUHU TE€HJICHIIIS 10 pO3IIUpPEHHs cepu BKU-
BaHHS (OpM 00’ €KTHOTO BIIMIHKY OLIBII PO3BUHEHA.

b. O. Inpim, gocnimkyroun 3MiHy (PYyHKIIH 00’ €KTHOTO BIMIHKY I[bOTO 3a-
nMennuka, miakpecitoe: «This process seems to have gone further with first

person singular pronoun than with others, reason for this is not yet clear. It is
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isolated position this case system in language which must be held
responsible for change» [4, p. 68].

Ak 1 1HII 0coOOB1 3aliIMEHHHKH, 3aiiMEHHUK «I» BKUBaeTbcad y (PyHKIIi
MPSIMOTO 1 MPUHMEHHUKOBOT'O JJOMOBHEHb Y (pOPM1 00’ €KTHOTO BIAMIHKY, MpaK-
TUYHO HE BIJPI3HAIOYUCH BiJl [IUX 3aiiMEHHUKIB, HAITPUKJIAI:

Oh, Dor, you’ve been marvelous to me (Cusack).

«How are you? Oh, me. I'm never anything but well.» (Cronin)

— I could have sworn [ seen you coming down stairs.

— Me coming down stairs? (O’Casey)

Taxkum ynMHOM, TPU BXXUBAHHI 0COOOBOTO 3aiiMEHHUKA TEPIIOT 0COOM OJHUHH
y GyHKLII T0AaTKy HE CHOCTEPIra€ThCcsl 3MIH B CIIBBIIHOIICHHI BIMIHKOBUX
¢dopM. B iHImMX sxe QyHKIIAX CHIBBIIHOIICHHS BXUBaHHS (POopM 00’ €KTHOTO 1 Ha-
3MBHOTO BIIMIHKY 3aiMEHHHKA MIEPILIOT OCOOM OJHUHU MA€ PsiJl OCOOIIMBOCTEN.

VY dyskuii nigMera Ha3UBHUN BIIMIHOK BXKMBAETHCSI B TUX BUIMAJIKAX, KOJU
MIAMET BUPAKEHUNU TUIBKH ITUM 3aMEHHHKOM a00 3aiMEHHUK CTOITh Oe3moce-
PEIHBO MEPE] IPUCYIKOM, HATPUKJIIA/:

What’s your name? Your first name?

I’'m Peter. (Albee)

David and I had a long talk about you last night. (Cronin)

B iHmmx Bumaakax y (QyHKOIAX HiAMETa MOXE BKUBaTHCS 1 (opma
00’exTHOTO BIAMIHKY «me». b. O. Inpimn BBaxkae: «Form «me» can occasionally
be found in function subject, provided it does not immediately precede predicate
verb, as in sentence. «That’s law state, Ham, and there’s nothing me or you can
do about it» [4]. Takoi >k TOUKH 30py — IO (popMa «me» MOKe BKUBATUCS Y PYHK-
1ii migMera, K0 BOHA HE CTOITh 0O€3MOCEpEeNHbO IMepe]l MPUCYIAKOM, TOTPU-
mytotbed 1 b. C. XaiimoBnd 1 b. 1. Porosceka: «We observe a peculiar trend which
is steadily gaining ground, to use objective case instead nominative when pronoun
is used predicatively or when it is separated from predicate verb» [3, p. 101].

Taxa 3amina (GopMu HA3UBHOTO BIIMIHKY (POPMOIO 00’€KTHOTO BIIMIHKY Bij-

OyBa€eThCA B PI3BHUX CUHTAKCUYHMX (DYHKIIISX: MMETA, TPETUKATURA, B SIINTHUYHUX
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pedeHHsx Toio. s TenaeHIis BUpaXaeThCsa HAMOUIBI SICKPABO TO1, KOJIU 3aii-
MEHHHUK B PEUYEHHI BIJJajeHUN Bija Ji€cioBa ad0 MpH BiJICYTHOCTI MPUCYIKA,
BUPAKEHOTO JIECIOBOM, fK, HAMPUKIAA, B ENINTUYHUX pedeHHsX. DyHKIis
CJIOBA B aHIUIIMCHKOMY PEUEHHI 0araTo B 4YOMY BHU3HAYA€THCS HOr0 MICLEM IO
BIJHOIICHHIO JO0 JIE€CIOBA, OTXE, NMPH BidajJeHHI 3aiMEHHHKA BIJ J1€CIOBA
BHOCHUTBCS HESICHICTh B PO3YMiHHI (PYHKIIT 3aiiIMEHHHKA 1 MOJETIYETHCS MPOSB
TeHICHIIM HETPAAUIIIHHOTO B)KUBAHHS BIIMIHKOBUX (POpM.

JI. C. Bapxynapos 1 JI. A. lllteniHr nogarTh 10 HUX BUNAJKIB BXKUBAHHS
dbopmu «mey» y QyHKIIi MiIMeTa 1 TOM, KOIU popMa «me» 3HaAXOJUThCS Y BIJO-
coOJICHHI TTepeT MiaMeTOM a0o MICIsI HhOTO:

Me, I picked sides long ago. (Doherty )

There’s just Jan and me. (Cusack )

Who took call, me or you? (Pinter).

Ane 1 B pO3MOBHOMY MOBJIEHHI B IIUX BHUIIaJIKaxX 1HOJI, SIK 1 paHille, BXKH-
BaeThCs (hOpMa Ha3UBHOTO BIMIHKY:

You and I, we are different, Mr. Middleton, we are willing to be old, we are

ready to go (Pristley).

dopma «me» TakoX MIUPOKO BKUBAETHCS B MOEIHAHHI 3aiMEHHUKIB «you
and me», HapPUKIIAI:

«You and me has to share rooms» he announced (Pristley),;

Course, you and me live at Ritz. (Lindsay)

B upomy Bumagky dgopma «me» CTOITh Y pEeUCHHI 0e3MoCepeHbO TMepen
JECITIOBOM, TOOTO MPUYMHOKO ii BXKUBAHHS HE € BIIaJICHHS B1JI J1€CITIB. ﬁMOBipHO,
K BBAXAIOTh JEAK1 JOCIIIHUKUA «you and me» B CydacHId aHTIIACHKIA MOBI1
Ha0yBalOTh XapaKTepy CTIHKOrO CIIOBOCIOIYUYCHHS.

Jlocniikyroun OCOOJIMBOCTI BXKMBaHHS BIIMIHKOBHX (OpM 3aiiMEHHHKA
nepiioi 0coou OJHWUHU, HE MOKHA HE 3BEPHYTH yBaru Ha CIIBBIIHOIIEHHS iX
y QyHKIIi IMEHHOI YacTUHU npucyaka. B miil ¢yHkuii (npeaukarusa), siK mpa-
BHJIO, BJKMBAETHCI 00’ €KTHHUM BIJIMIHOK, TaK CaMo, SIK 1 B IHIITUX OCOOMCTHX 3aii-

MCHHHUKAaXx:
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I can’t bear to lie still like this. It isn’t me (Cusack);

1t’s only me, dear. A Happy New Year to you (Cusack);

Not so much lip, and sit down whoever is first for treatment.

-That’s me, sir (Behan).

VY ¢dyHKIIT IMEHHOT YAaCTUHM MPUCYJIKA HA3UBHUM BIIMIHOK BXKHUBAETHCA,
B OCHOBHOMY, TUIbKH B 000pOTI «it is...that, who»:

It’s not I who slim, sir. (Wesker)

Oxkpim nepepaxoBaHux (DYHKIINA 1 BUMAAKIB BXKUBAaHHSA B HUX Ti€l a00 1H-
1101 BIAMIHKOBO1 (hopMHU, 00’ €KTHHI BIAMIHOK 0COOOBOTO 3aiiMEHHHKA IMEPIIOT
0COOM OJTHMHU B)KHBAETHCS B CYYaCHIM aHTJINCHKIM MOBI y KOPOTKHX BIJIIOBI-
JIS1X, B YCIUYEHUX PEUEHHSAX:

I’ll let you did it, you, young bogger.

-Me, Mr. Robboe? (Sillitoe),

1 said I was. Not you.

-Why not me? (William).

[IpuyuHa Takoi 3MiHM CHIBBITHOIICHHS BXKUBAHHS BIMIHKOBUX (popM 3aii-
MEHHUKIB, Ha TyMKY JI€AKUX JOCIIJHUKIB, IOJIATAE B 3MiHI THIy caMOl aHIJiil-
ChbKOi MOBU. B aHaniTU4HIM MOBI OPSIIOK CIIB CTA€ OCHOBHUM 3aCO00M po3Me-
’KYBaHHSI HAJEXKHOTO 1 MPSAMOro AOMOBHEHHs. BinMiHKOBI ¢opmu 0coOOBUX
3aliMEHHMKIB IIPY LIbOMY CTarOTh JI0JIaTKOBUM 3aCO00M BHpa3y Cy0’ €KTHO-00’ €KT-
HUX BIIHOCHH, OTX€, BUXOJUTb MOXJIHUBICTH JOCHIJ)KYBaTUCS B MOBI s
1HIIIOT METH.

3 1i€i TOYKHU 30py AOLUIBHO PO3TISAHYTH MPUYUHU BKUBAHHS 00’ €KTHOTO
BIIMIHKY 3aMICTh HAa3MBHOTO y (yHKUIi NpeaukathBa 1 miaMmeTa. B miHrBic-
TAYHINA JITEpATypi 3yCTPIYalOThCsl Pi3HI MOSICHEHHS 1boro siBuima. b. O. Lnbim
MOB’s13y€ BXKUBAHHS BIIMIHKOBHX (JOPM 3 HAroJIOLMIEHICTIO 1 HEHArOJIOMICHICTIO
dbopm 3aliMeHHUKIB y peueHHsX: «Distinction between I, he, she, we, they on
one hand, and me, him, her, us, them, on other, is thus changed from a case dis-
tinction to one a different character — that unstressed and stressed forms pro-

nounsy [4, p. 68]. JI. C. bapxynapos 1 . A. I1ITeniHr NosSICHIOIOTH 11€ CIIBBIAHOIIICHHS
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1HaKIlIe, HE MOB’A3YIOUM HOro 3 HAroJIOUIEHICTIO 1 HEHArOJIOUIEHICTIO 3aliMEH-
HUKIB: «JTa TEHJEHIUS CBUJETEIBLCTBYET O TOM, YTO (POpMa MMEHUTEIHLHOTO
najie’xa OrpaHuYMBAETCS B YIOTPEOJIECHUU U MPEBPAIIAECTCS B 0OCOOYIO «IIpUTIIa-
TOJIbHYI0 (JOpMY», BUKOHYIOUY POJIb TOKAa3HUKA OCOOM IMPH 11€CIOB1 — IPUCY-
Ky, a opMa 00’ €KTHOTO BIAMIHKY — B «BUIbHY» (DOpPMY, 1110 BXKHBAETHCS Y BCIX
HIMX QyHKLAx» [2, p. 86]. Y miapyunuky b. C. XaiimoBuua 1 b. I. Poroscekoi Bu-
CJIOBITIOETHCSI TOUKA 30Dy, 00 €IHYIOYA MEPIIIl 1Bl — BPAXOBYE 1 HATOJIONIEHICTh 3aid-
MEHHHKa, 1 HOro BiIHOLIEHHA A0 JlechiBHOI (popmu: «Nominative case is regularly
preserved when an unstressed personal pronoun is used with a verb as subject
a sentence to show person and number agent action verb is associated with» [3, p. 101].

Pazom 3 1iuMu TOUKamMu 30py MOXKHA TaKOXK MPUITYCTUTH, 1110 B IIUX BUIA]I-
KaX 0CcOOOBI 3aiiIMEHHUKHU OTPUMAIM MOKJIUBICTh BUKOPUCTOBYBATHUCS MJI BH-
pasy TeMH 1 peMH B PEUCHHI.

[[Iupoko BimoMi Taki 3acoO0M PEMOBUJIUICHHS, SIK 1HBEPCIs, CHMHTAKCUYHI
000poTH THUIlY «it 1s... who» Tomo. ¥ cy4acHiil aHIIIMChKIA MOBI HalOLIBII TO-
IMpeHa 1HBepcis. 3a BIACYTHOCTI 1HIIKUX 3ac001B i1eHTu(dIKallii peMu B peYeHH1
BXKUBAETHCA 00’ €KTHUM BIIMIHOK 0COO0OBOTro 3ailMeHHuka. Ha3uBHUI BIAMIHOK
BXKUBAETHCA JIJISl IO3HAYCHHS TEMH.

«What’s your name?» «I’'m Petery (Albee) — pema — Peter; ’'m — Tema, BU-
KOPUCTOBYETHCS HA3UBHUH BIIMIHOK.

«Where is my neighbour?» — «Here I am, neighbour, here I am» (Behan) —
pema — here; I — Tema.

[IpunymieHHs: Npo BUKOPUCTOBYBAHHS 00’ €KTHOTO BIJIMIHKY 3aiiMEHHHKA
JUISL BUpa3y PEMU MiITBEPIKYEThCA aHAII30M KOHCTPYKIII Ty «So am I» ta
«So was hey.

B mux cMHTaKCHYHHMX KOHCTPYKIIISIX B PO3MOBHIN MOBI 3aBXKJIM BKHUBAETh-
Cs Ha3MBHUM BIJIMIHOK 3aiiMeHHHKA. Lleil BUmamok HE MOJKHA MOSICHUTH 3a JO-
MOMOTOI0 TEPEepaxoBaHUX BHUILE TEOPid: TyT 0COOOBUN 3aliMEHHUK CTOITh Mij
HAroJIoCOM, MPOTE€ BUKOPHUCTOBYETHCS HA3UBHUM BIAMIHOK, a HE 00’ €KTHHIA.

SIK1110 pO3MIISTHYTH 10 KOHCTPYKIIiIO 3 MOTJISY 3aCO01B PEMOBUILICHHS, MOXKHA
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BI/I3HAYUTH HACTYIHE: JJIs 11eHTUdIKalll peMU BUKOPUCTOBYETHCS 3BOPOTHIM
MOPSIAOK CJIB, JyK€ MOIIUPEeHUN 3acid peMoBUIUICHHS. Xoya 3aiMEHHUK
B IIbOMY PE€UYEHHI HECe HOBI MOBIIOMJICHHSI, HEMAa€ HEOOX1THOCTI BUIIIISATU PEMY
3a J0MOMOro (GopMu 00’€KTHOTO BIIMIHKY, aJK€ peMa ByKe BHUILIEHA 3a J0-
MOMOTOI0 1HBEpCii.

TakuMm 4MHOM, B Cy4acHii pPO3MOBHIA aHTIIMCHKIM MOBI BiJOYBalOThCS
3HA4H1 3CYBU B CHIBBIJHOIIEHHI HA3UBHOTO 1 00’ €KTHOrO BIAMIHKIB OCOOOBHX
3aiiMEHHUKIB, 0cOOMMBO 3aliMeHHUKa «/». Cdepa BUKOPUCTOBYBaHHSA 00’ €KT-
HOTO BIJIMIHKY PO3IIUPSAETHCS 32 PAXYHOK 3BYKEHHSI cepu BKUBAHHS HA3UB-
HOTO BIIMIHKY.

Ane 3 MOrsAy CYBOPUX TpaMaTUYHUX TPABUJI OMNKHCAHE BXKUBAHHSA
00’€KTHOTO BIIMIHKY BCE I1I€ HE € HOpMaTUBHUM. HaBiTh y cydacHUX rpamatu-
KaxX BIJI3HAYAETHCA M0N0 «lt’s I» Ta «lt’s me»: «As a matter of fact, both forms
are at present avoided by careful speakers. Further light on the importance of
formal grammar as a guide to usage will be gained by considering the grammati-
cally equivalent but not equally accepted expression it is him» [4, p. 108].

TakuM 4YMHOM, JOCHIIKEHHS CHIBBIIHOIICHHS B)KMBAHHS BIIMIHKOBHX
dbopM aHTNIHCHKUX 3aMEHHUKIB B CY4YacHI pPO3MOBHIA MOBI MOKa3ye, IO
B MOBI B HasBHOCTI CEMaHTH4YHA Iepedy0Ba BIIIMIHKOBOI CHCTEMH OCOOOBHUX
3aiiMeHHUKIB. BoHa BUpa)kaeThCsl B TaK 3BAHOMY HETPAJAUIIITHUM BXKUBaHHI BiJ-
MIHKOBUX (OopM: 00’ €KTHHI BIIMIHOK OCOOOBUX 3aiMEHHUKIB BUTICHSI€ HA3WB-

HUU BIAMIHOK.

Jimepamypa

1.  ba3zoBsiii cnoBapp nuHreucrudeckux tepmuHoB / JI. I1. Cromsposa, T. C. Ilpucraiixo,
JI. I1. ITonko. — K., 2003. — 245 c.

2. bapxynapos JI. C. I'pammaruka anrmuiickoro s3bika / JI. C. bapxynmapos, . A. Te-
muHT. — M., 1965. — 304 c.

3. CoseroB M. M. JInuHoe MECTOMMEHHE MEPBOroO JIMIA KaK (PAKTOp TEKCTOOOpa3oBaHUs
(Ha mMarepuaie aHTJMICKOTO s3bIKa): aBTOped. MHMCC. HA COMCKaHHE YYCHOH CTENeHU
kauz. ¢punon. Hayk: cuen. 10.02.04 «'epmanckue s3p1ku». — M., 2012. — 20 c.

4.  XaitmoBuu b. C. I'pammaruka anrnuiickoro si3bika / b. C. Xaiimosuy, b. . Porosckas. —
M., 1970. -235 c.

5. Ilyish B. A. The structure of Modern English / B. A. Ilyish — M. —JI., 1965. — 312 p.

60



YK 811.161.1

K. ¢puioa. H., nou. Ilerpuuenxo U. b.
J/{HenponeTpoBCcKHii HAMOHAILHBIN YHUBepcuTeT uMeHu O. I'onvapa, Ykpanna
K BOIMPOCY O NPOBJIEME ®YHKIITMOHUPOBAHUA
U AJJALITAIIMY THOS3BIYHOM JIEKCUKHU B PYCCKOM SI3BbIKE

K. ¢inoa. ., nou. llerpuyenxo I. b.
JIHInponeTpoBCcbKUM HalliOHAJIbHUI YHiBepcuTeT iMeHi O. 'onuapa, Ykpaina
NPOBJIEMHI IUTAHHI ®YHKIIIOHYBAHHS TA AJJATITAILII
ITHO3EMHOI JIEKCUKH! B POCIMCBKI MOBI

Candidate of Science (Philology), docent I. B. Petrichenko
Oles Honchar Dnipropetrovsk National University, Ukraine
PROBLEMATIC ISSUES ABOUT FUNCTIONING AND ADAPTATION
OF FOREIGN VOCABULARY IN RUSSIAN LANGUAGE

B cmamve paccmampusaiomesn nekomopwvie ocobeHnHocmu ynompeoieHus uHOA3bIYHOU
JIEKCUKU 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM A3biKe. 3ampazueaiomcs npoobiemuvle 860npocvl QyHKYUo-
HUPOBAHUA U A0ANMAYUU 3AUMCTNEOBAHUI.

Knrouesvie cnosa: unoszorunas JIEKCUKA, 3aUMCMB0BAHUA, C10BAPb A3bIKOB02O PACUUUPDERUA.

Y ecmammi posensoaromvcsa Oeski ocobauocmi 8i#CU8AHHA [THULOMOBHOI J1EKCUKU
6 cyuacHiu pocitcokiti mosi. Ilopywyromscs npobiemui nUMAaHHA QYHKYIOHYBAHHSA maA
aoanmauyii 3ano3uyens.

Knwwuoesi cnosa: inuiomosna JleKCcuKa, 3ano3uvdeHns, C106HUK MOBHO2O0 PO3ULUD EHHAL

The article deals with some peculiarities of foreign word usage in contemporary
Russian language. Problematic issues about functioning and adaptation of borrowings
are considered.

Keywords: foreign words, borrowings, dictionary of language expansion.

B pycckoM si3pike, Kak M B APYTUX S3bIKaX, MCIIOJb3YIOTCA WHOS3BIYHBIE
CJ0BA JJIsl HA3BAHUS T€X WM MHBIX HOBBIX pealinii. JTO SABICHUE HA3bIBACTCA
3aMMCTBOBAaHUEM. 3aMMCTBOBAHUE UYXKUX CJIOB — OJAWH U3 MyTEW MOMOIHCHUS

CJI0BApHOTO 3ariaca PyCCKOro sA3bIKa.
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AKmyansHocmb VCCIEOBAaHUS B JIaHHOW CTaThe OOYCJIOBJIIEHA TE€M, YTO
npobsieMa PYyHKIIMOHUPOBAHUS U aIalTAllMd 3aUMCTBOBAHUN B PYCCKOM SI3bIKE
BBI3BIBAECT MOBBIIICHHBIN UHTEPEC CO CTOPOHBI MHOTMX COBPEMEHHBIX S3bIKOBE-
noB (WM. W. Bakynuk, U. B. 3abeno, B. B. 3upka, T. B. Makcumona, 1. H. Mo-
3oBas, WM. H. O6yxoBa, B. H. lllanomunkoB u nap.). OaHu y4€Hbie BUAST B 3a-
MMCTBOBAHHUSX WCTOYHUK PAa3BUTHS SI3bIKA, a JPyrue — MyTh K €ro TuOelH.
CoBpeMeHHbIE TUHTBUCTHI MBITAIOTCS OMPEEIUTh IPaHb, 3a KOTOPOIl o0oraiiie-
HUE A3bIKa HHOA3BIYHON JIEKCUKOU 000paunBaeTCs €ro pa3pylieHHEM.

I]envto NaHHOW CTaThU SBISETCS PACCMOTPEHUE HEKOTOPHIX OCOOEHHOCTEM
yHnoTpeOIeHUs] HHOSI3bIYHOM JIEKCUKU B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE.

Oo0vexmom ucciea0BaHus BBICTYNAIOT €IMHUIBI 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCHKH,
SBJISIIOIIMECS HanboJiee AaKTUBHBIMU B HACTOSAIIEE BPEMSI.

Y4éHbIE CUMTAIOT, YTO HA COBPEMEHHOM ITall€ KOJIMYECTBO 3aMMCTBOBA-
HUW B pycCKOM s3bike yxe mpeBbiaer 10 %. Cambie OOnbIIME CIIOBAPU MHO-
cTpaHHbIX ci10B BKI04YaroT 20 000-25 000 crareit, mpu 3TOM B HUX BKIIFOHAIOTCH,
KaK IpaBuJIo, JUIIb CJI0Ba, 3aMMCTBOBaHHbIE nmocie X VII Beka.

B HayuHOIl nuTeparype Ha3bIBa€TCSI MHOXXECTBO MPUYUH, MOYEMY OJIUH
A3BIK MPUOEraeT K 3aMMCTBOBAHUIO Yy Apyroro. OCHOBHOW BHEIIHEW MPUYUHON
ABJISETCS MPOLIECC, TPU KOTOPOM OJIMH HApOJ 3aUMCTBYET y JIPYrOro BEIllb WU
MOHSATUE U BMECTE C HUMU 3aUMCTBYETCSI OPUTHHAIbHOE Ha3BaHUe. BHYTpUs3bI-
KOBOM MPUYUHON SIBJIAETCS TEHJCHIIMS K 3aMEHE OIMUCATEIbHOTO HAMMEHOBAHUS
OJIHOCJIOBHBIM, TOTPEOHOCTHIO B NU(PdepeHIINAIINN 3HAUCHUH.

JIEHCTBUTENBHO, B PYCCKOM SI3BIKE OIPOMHOE KOJIMYECTBO YY>KHX CIJIOB.
Hamnpumep, 3auMcTBOBaHbI MPAKTUYECKU BCE CI0Ba Ha OYKBY «a». Eciu B3ris-
HYTh Ha CIIUCOK Mpodeccuit, ToO CTAHOBUTCSA SICHO, YTO BCE 3TH CJIOBa (adgokam,
MUHUCMD, JUH2BUCT, OUONI02, OOKMOP, CMOMAMON02, NOYMAIbOH, MAWUHUCT,
nuiom, neoazoe, HCYPHAIUCM, PeCUcceép, akméep, baiepura) 3auMCTBOBAHbI U3
npyrux s3bikoB. Kpome mpodeccuit MOKHO BBIACIUTH 00JACTh KYJIMHAPHOTO

HCKYCCTBa, I'IC TAKXKC Ha6m0;[aeTc;[ OI'POMHOC KOJIHYCCTBO 3aMMCTBOBAHMH.
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Hamnpumep, nomudop — U3 UTanbIHCKOTO S3bIKA, Kapmogheib — U3 HEMEIKOTro,
o2ypey — U3 TPEUeCKoro, komaema — u3 PpaHiry3ckoro. M3 « ITUMOIOTUYECKOTO
cioBaps pycckoro si3bika» Makca dacmepa MOXHO y3HATh, UTO X/eO TOXKE 3a-
MMCTBOBAHHOE CJIOBO, TOJIbKO 3aMMCTBOBAHO OHO OBLJIO O4Y€Hb JaBHO. Ha3zBaHus
0JIt0/] TOSIBISIFOTCSL B PYCCKOM SI3bIKE, KOTJla CTAHOBUTCS MOMYJISIPHOW HAIMO-
HanbHas KyxHs. [Ipuiia Mmoia Ha SIMOHCKYIO KYXHIO U, KaK CJIE€JICTBUE, 3aUMCT-
BOBaHHBIE CJIOBa cyuiu, cawumu. VI3 gpaHIy3cKOro si3plka MPUIILIO CIOBO CO-
Mellbe — CTISUAINCT IO BUHAM B PECTOpPAHE.

C Hauvana XX BeKa PYCCKHM SA3bIK AKTUBHO B3aMMOJIEHCTBYET C AHIJIMM-
CKHM SI3BIKOM. JTO 00YCIOBJIEHO, MPEXIEe BCEro, OPUEHTAIMEN Ha 3amagHyIo
KyJbTypy U 00pa3 JKM3HU, a TaKXKe€ OTKPBITOCTHIO COBPEMEHHOTO OOIecTBa
K COTPYJAHUYECTBY C IPYTUMU CTpaHAMU B PA3TUUYHBIX 00JACTAX JIEATEIBHOCTH,
K COCYIIIECTBOBAaHUIO U 00OMeHY uHpopmManue B pa3Hbix cepax. JleiicTButenb-
HO, JKU3Hb COBPEMEHHOI'O YEJIOBEKa HEBO3MOXXHO MPEACTAaBUTH 0€3 HOBEHIIMX
pa3paboTOK B 00JIaCTH BUJIEOTEXHUKH, KOMITbIOTEPOB U HTepHEeTa, MOOUIIBHOM
cBs3u, dororpadun, pasHOOOpa3HOW TEXHUKHU 1 aoma. OHHU MPEaCcTaBIISIOT
OJIHy UX c(ep BBICOKMX TEXHOJOTHM, TaK Ha3bIBa€MOToO, Xai-Teka. B pycckyio
peub HaXJIBIHYJIM TaKUE CJIOBA, KaK MOOUNIbHbIL meneqh)on, cmapmeoH, maigow,
augon, eyenagon. B Ha3BaHUSIX YKA3bIBACTCS HA TEXHOJOTHMYECKYIO HOBUHKY
(manpumep, maugon — TenedoH ¢ CCHCOPHBIM KPAHOM, MOTYUYUBIINI HA3BaHUE
OT aHTJIMMCKOTO CJI0BAa fouch — KacaThCsl) WM Ha TOPTOBYIO MapKy (HaIpuUmep,
atighor), HO, IO CyTH, 3TO Bc€ TenedoH. CI0BO Komnvromep HU Y KOTO yXKe HE
BBI3BIBACT MPOTECTA, a TAKUE CJIOBA, KaK cetlizmeHeddcep, 2adxcem, biozep, pe-
cenuien, mpeHocemmep KaxXyTcs HEHYKHBIMU, MPOCTON JJaHbIO MOJIE, B OOIIEM,
MOKa uy>XUMU. POTHBIMU BCE 3TH HEMBICIMMBIE 3aMMCTBOBAHUS U3 aHTJIUUCKOTO
A3blKa TMPEACTABIAIOTCS Y3KUM chenuanuctam B obnactu MT-TexHosoruid.
[lenas rpynma OporpaMMHUCTOB, CUCTEMHBIX aJMHHUCTPATOPOB, TECTEPOB
MpOrpaMMHOTr0 o0ecrieueHusi OO0IIAI0TCA MEXYy COO0 Ha MOHATHOM TOJIBKO

uM s3bike. Hampumep: M3-3a Oonpioro o0néma pabOTHl MPHIIIOCH BUepa
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ogepmatimums («overy» — HaJ, «time» — BpeMs). bbuio MHOTO umnedumenmoa,
HO MBI BCE€ K€ 3apenusunucy («impediment» — NpensaTcTBue, «release» — BbIyC-
TUTh MPOTPAMMHBIN MPOAYKT). CaeayeT OTMETUTh, YTO 3TO SBJICHUE JOBOJIHHO
OMacHO JJi POAHOTrO si3biKa. Jlalmeko HEe BCEeM PYCCKUM JIIOJISIM TaKKe KaxyTcs
OpPraHUYHBIMU YYKJbIE MEXKIOMETHS 8ay WU yNc, a TENEPh K HUM J100aBUIIOCH
3araJlogyHoe ayy.

Bpemsi oT BpeMeHU ciiydaercsi, UTO B PYCCKOM SI3bIKE MOSIBISIETCS HOBOE
MHOCTPAHHOE CJIOBO, OYEHb MOXO0XKEe Ha CTapoe 3auMcTBOBaHHe. HoBble aHT-
JUNCKUE 3aMMCTBOBAHMS BCTYNAIOT B MOJEMUKY C APYTUMHU CIOBAMH, MPHUIIE-
IIUMU B PYCCKHUH SI3BIK U3 PA3IMYHBIX SI3bIKOB. Hampumep, HOBBIN ymnpaBieHYe-
CKMI TEPMUH KOHMPOLIUHE KAXETCSd TMapoJueld Ha CJIOBO KOHMpOIb W3
HEMEIIKOTO SI3bIKa, OCOOCHHO B BBIPAXKEHUU Yuém u KoHmpoaniure. OUEHb
CTpaHHO, Korja Ha3BaHUs (PyTOOIBHBIX KOMaHJ HE COBHAJAIOT C PYCCKUM Ha-
3BaHHUEM OJHOMMEHHBIX T'OPOJIOB, IOTOMY YTO 3aUMCTBOBAaHbI OHU OBLIU B pa3-
HOE BpeMs U 4Yepe3 MOCPEACTBO pPa3HBIX sI3bIKOB. Hampumep, utanbsiHCcKue KO-
Manabl «Hamonw» u3 ropona Heanons nnu «Pomay u3 Puma.

Camo mo cebe 3aMMCTBOBAHHME MHOSI3BIYHBIX CJIIOB HE O3HAYaeT CJIaboCTU
a3blka Wik ero nopuu. Korjga 4dykepogHOE CJIOBO MPOU3HOCUTCS MO-PYCCKH,
CKJIOHSIETCSI WJIU CIIpATaeTcsi, 00pacTaeT pOJACTBEHHBIMU OJTHOKOPEHHBIMH CJIO-
BaMH, OHO MO CYHIIECTBY CTAaHOBUTCS pycckuM. Hampumep, OTHOCUTENBHO He-
JABHO B PYCCKOM SI3bIKE€ MOSIBUJIOCH CJIOBO nuap. OHO MPOU30ILLIO OT aHTJIMH-
ckoii aboOpeBuarypsl PR — public relations (0OUIECTBEHHOE OTHOUIEHUE,
MHenue). B CroBape sI3bIKOBBIX M3MEHEHHI KOoHIa XX CTOJETHs] YKa3aHO: nu-
ap-komnanus — «iy61. Kommnanus no GopMUpOBaHHIO MOJIOKUTEIBHOTO 00IIIe-
CTBEHHOT'O MHEHHUSI O KOM-JTMOO (MpOBOAUMOE OOBIYHO B CPEJCTBAX MAacCCOBOM
undopmanun)» [2, ¢. 570]. Ho B camoM pycCKOM sI3bIKE MOSBIJIMCH TaKUE CIIOBA,
KaK nuapums, Omnuapums, nponuapums, NUApUjux.

Peub ¢ OONBIIMM KOJMYECTBOM HEJIABHUX 3aMMCTBOBAHUI KaXEeTCA B JTyd-

meM ciiydac HCCCTGCTBCHHOﬁ, a B XyaAllI€M — OTKPOBCHHBLIM H31CBATCILCTBOM,
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Y XOYETCA 3alIUTUTh PYCCKUU SI3BIK OT 3aCHJIbs 4y»KOro. BCIIOMHUM O HEKOTO-
PBIX IPOEKTax 3aluThl pycckoro ss3pika. B XIX Beke MUHHUCTP HMpOCBEIICHUS
Poccun cnaBsnodun Anekcangp I[lumkoB mpeioxkun OTKazaTbCs OT HHO-
S3BIYHBIX CJIOB U 3aMEHHUTh UX PYCCKUMU. B pe3ynbTaTe ObUIM OpUIYMaHbI MOK-
POCmynvl BMECTO 2a/I0Ui, WAPOKAm BMECTO OUTbApOd. ITOT NPOEKT, KOHEUHO,
HE MMEJI YCIIeXa, U BCE 3THU CJIOBAa HE COXPAHWIHNCH B PYCCKOM s3bIKE. B «cTa-
JUHCKHUE» BPEMEHA B paMKax OOpbObI C KOCMOIOIUTU3MOM MPOXouiia 6oprda
C 3aCOpPEHUEM PYCCKOTO si3bika. B pesynbrare u3 QyTOOIBHON TEPMUHOJIOTUU
«YIUIN» KOTAA-TO MOMYJISIPHBIEC CIOBA O¢ek, xasbex u kopuep. OJITHAKO B CETOIHSI-
mHel QyTOONbHON TEPMHUHONOTUU COXPAHWINCH CJIOBA 2oaKunep, @opsapo
U neHanbmu, KOTOpPbIE Ha PABHBIX KOHKYPHUPYIOT C 8pamapém, Hanaoaouum
U 00UHHAOYAMUMEemposviM. SIpKUM TNPUMEPOM HETOCYNapCTBEHHON OOPHOBI
C 3aMMCTBOBaHUSAMU CTal «Pycckuil ClI0Baph S3bIKOBOIO PACIIMPEHUS», CO3AAH-
HbI AnekcanapoM COJDKEHUIIBIHBIM U BIEpPBbIE OMyOInKOBaHHBIN B 1990 romy.
«Jlyummii cnoco0 oboramieHust si3blka — 3TO BOCCTAHOBJICHUE MPEkKE HAKOII-
JICHHBIX, & TOTOM YTEPSIHHBIX 0OTaTCTB PYCCKOTO SI3bIKa», — MUIIET B MPEIUCIIO-
BHUHM K cioBapto ero aBtop [1. c. 3]. A. M. CoibKeHUUBIH COTJIACEH C TEM, YTO HE
cieayer «u30erath TaKUX CJIOB, KaK KOMITBIOTEP, Ja3ep, Kcepokc u T. . Ho eciu
OecnpensiTCTBEHHO JOMYCKATh B PYCCKUIM SI3bIK TAKME HEBBIHOCUMBIE CJIOBA, KaK
VUK-9HO, Opugune, ucmeoruwimenm N Naxe UCMeOTUUMEHCKUL, UMUONC — TO
HaJI0 BOOOIIE ¢ POJIHBIM S3BIKOM pacmpormaTtees» [1, ¢. 3]. M3BecTHbIN mucath
CUMTAET, YTO Hallla COBPEMEHHAsA YCTHAs U NMUCbMEHHAsA pE€Yb 3aMETHO OCKY/IE-
BA€T, CTAHOBUTCSl O€JHON M HEBBIPAZUTENILHOM, U IPU 3TOM Mbl HEOIPABIAHHO
OTKa3bIBaeMCsl OT €I >KU3HECIOCOOHBIX, MOJHOKPOBHBIX CJIOB, KOTOPBIM T'pO-
3UT MpexaeBpeMeHHoe otMupanue. OH oOpaTtuics k aekcuke B. [lans, pycckux
nucarenen ot [lymkunaa no ykmmaa. B CiioBape MOXHO HAaUTH TaKWE YJIWUBU-
TeNbHbIC JUAJCKTHbIC, CTAPUHHBIC CIIOBA, Kak OpsikomyH (Bpajb, MyCTOMES),

epedocnosue (BpeIHbIE PeUH, KIEBETA), MOKpO3uMbe (OTTETENb ), MONCHEXOHBKO
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(BecbMa MOXHO) U Apyrue. Yutath ciaoBapb HEOObIYAHO UHTEPECHO, HO ATH
CIIOBa B COBPEMEHHBIN PYCCKHI SI3bIK HE BONUIM HE CMOTPS Ha aBTOPUTET
A. . ComxeHuIlbpIHA.

WTak, ICTOPUYECKUI OTBIT MOJCKA3BIBAET, YTO HACUIHLHO «OYUCTUTHY PYC-
CKHU SI3BIK HENB3S. JOCTHYBL 3TOTO MOXKHO TOJIBKO MOCPEICTBOM MOCTOSHHOU
MIPOCBETUTEILCKOW palbOTHI C MEIbI0 BOCITUTAHUS B JIIOIX KyJbTYyphl oOparie-
HUS cO cioBoM. COBPEMEHHOE TMOKOJEHUE SIBISETCS CBUACTENEM HEBHUJIAHHOU
MPEXKIe aKTUBU3AIUU YIOTPEOJICHUS WHOCTPAHHBIX CJI0B. OTHAKO 3aUMCTBO-
BaHHAs JICKCUKA HE TTACCUBHO MPUHUMAETCS S3IKOM, & aKTUBHO UM YCBAaWBAET-
Cs1, TIOTIOJNTHSIS JIGKCHYECKYI0 CUCTEMY HOBBIMU CPEJICTBAMU HOMUHAITUH, PACIIIH-
psis rpaMMaTUuYecKue, CI0BOOOPa30BaTEIbHBIE BO3MOXKHOCTU PYCCKOTO SI3bIKA.
3auMcTBOBaHUE, 0€3yCIOBHO, MpPEACTaBIsieT cOOOM 3aKOHOMEPHOE M HEU30exK-

HOC ABJICHHUC, BO3HUKAIOMICC IIPU YCIIOBUH PA3BUTHA O6HI€CTB21 " A3BIKA.

Jumepamypa
1. Pycckuii cnoBapp si3pikoBoro pacumpenus / coctr. A. W. Comkennupbia. — M.: Hayka,
1990. -272 c.
2. TonkoBBbIii CIOBaph COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO SI3bIKa. SI3bIKOBBIC M3MEHEHHUs KOHIA XX CT. /

nox pea. I'. H. Cxnspesckoit. — M.: Actpens; ACT, 2001. — 944 c.
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IMAGERY AND NO IMAGERY AS ONE ASPECT
OF A COMPLICATED ASYMMETRY IN THE TATAR PHRASEOLOGY

Buicoko oyenueas ponw 0bpasnocmu 6 co30anuu u QYHKYUOHUPOBAHUU (pazeono2uu, MHO-
eue uccreoosameny Npuoarom eu KameeopuaibHoe 3HAYeHue, 4mo HAXOOUM OmpaddceHue
8 MHOCOUUCTIEHHbIX KAdcCUuurayuax @paszeonrocuveckux eounuy. B Odannoii cmamwve pac-
cmampusaemcs 06pasHocmy U 6e300pasHocmy 80 (pazeonocuu Mamapckoz2o A3vikda. B o6-
PA3HOCMU NPOOOIHCAIOM YCMAMPUBAMb U CREYUDUKY U, NO CYMU 0ena eOuHuyy ucmopude-
cKo20 obpazosanus pazeonocusmos. 3uanue 6€300pA3HLIX COUEMAHUll C08, KAK NPasu.o,
npeouiecmsyem 00pA3ZHOMY, NEPEHOCHOMY Qpa3eonocudecKkoOMy 3HAYeHUIo, NpaMoe 3HadeHue
KOMOPbIX NOHAMHO Hocumenem A3vika. Ilpu cozoanuu obpaza na ocnose c60O00HO20 couema-
HUSL U HAYUHAEMCS CILONCHOE 83aumooelicmeue mexcoy oopasHocmvlo u 0e300pasHocmoio.
C 00HOU  cmOpoHbl, 00paz MOMUBUPYEMC NPAMbIM 3HAYEHUEM C80000H020 COYemanus,
a ¢ Opy20li CMOpPOHbL, NPEOCMABIEHUNl 8 €20 MOMUBUPOBKE.

Knrwuegvle cnosa: ¢ppazeonozusn, Momueupo8aHHOCMb, CEMAHMUYECKAS OCNIOHCHEH-
HOCMb, 00pazHocmv, 0e300pazHOCmb, acumMmempus, 3IKCNPecCUBHOCMb, KOSHUMUBHASA

JUHCBUCMUKA.

Bucoxo oyinrorouu pons obpaznocmi 8 ymeopenti ma (yHKyioHysauwi ¢ppaseonozii, ba-
2amo OO0CNIOHUKI8 HAOaomy il Kame2opiaivbHe 3HAYEeHHS, WO 3HAX0O0UMb 8i000PANCEeHHs
8 YUCIeHHUX Klacuirayiax @pazeonocivnux oouruys. Y 0awnit cmammi po321i0aemuvcs 00-
pasHicms i 6e300pasnicmy y pazeonozii mamapcokoi mosu. B obpaznocmi npodosicyions

sbauamu i cneyuixy, i, no cymi, 0OUHUYIO ICMOPUYHO20 YIMBOPEHHS Ppa3e0n02i3mi. SHAHHSA
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NOMBOPHUX CNONYYEHb Cli6, 3a38Uall, nepeodye 00pPaA3HOMY, NEPEHOCHOMY PPAa3e0102UdecKoMy
3HAYEHHIO, NPAME 3HAYEeHHs AKUX 3p03VyMine Hociam mosu. Ilpu cmeopenni obpasy na ocHO8I
BIILHO20 NOEOHANHHSA NOYUHAEMBCS CaMe CKAAOHA 83AEMO0isa Midxc obpasHicmio ma 6e300pa3z-
Hicmio. 3 00H020 60Ky, 00pa3 6MOMUBOBYEMbCA NPAMUM 3HAUEHHAM BLIbHO20 NOEOHAHMH,
a 3 iHWo20 OOKY, YABIEeHb 6 U020 MOMUBYEAHHI.

Knwuosi cnoea: ¢gpazeonocis, emomusosanicms, cemanmuyne YCKIAOHeHHs, 00pas-

Hicmb, 6e300pa3HiCmb, ACUMEmpIsl, eKCNPeCUSHICMb, KOCHIMUBHA IIHGICTNUKA.

Highly appreciating the role of imagery in the establishment and operation
phraseology, many researchers give a categorical value that reflected in numerous classifica-
tions of phraseological units. This article discusses imagery and 6e306pasnocmy in phraseol-
ogy of the Tatar language. The imagery continue to perceive and specificity and, in fact unit
of history education idioms. Knowledge of the ugly words that are usually preceded by a figu-
rative, portable gpazeonocuueckomy value, the direct meaning of which is clear native
speaker. When creating an image on the basis of a combination of free and begins a complex
interaction between imagery and 6e300pasznocmoto. On the one hand, the image is motivated
by the direct meaning of free combinations, and on the other hand, the views in his reasoning.

Keywords: phraseology, motivation, semantic difficultly, imagery, no imagery, asymme-

try, expressiveness, cognitive linguistics.

OO6pa3HoCcTh (CIOCOOHOCTH CO3/1aBaTh Pa3IUYHbBIE MPECTABICHHUS) SIBISIETCS
OJTHUM W3 BOKHEHIIINX CBOUCTB (Ppazeosioru3Ma, 9acTo MOTIEPKUBAEMBIM B OTIpE-
neneHusx (pazeonmormzma. OmgHako He Bce (Dpa3eonoru3mMbl 00JaTAlOT TaKUM
CBOMCTBOM. DTOT (haKT CTaBUT BOMPOC 00 OOBEKTUBHOM OLIEHKU POJU 0Opa3HO-
CTH B CO3JITaHUU IKCIPECCUBHOCTH (Ppa3eoIOTHUECKUX SANMHUI, TPEOyeT aHaIH-
3a COOTHOIIEHUSI 00pa3HOCTH U Oe300pa3HocTH B cepe (paszeonoruu, ueM o0y-
CJIaBJIMBACTCS aKTYaJIbHOCTh JAHHOTO MCCIICIOBAHUS.

B stoii 001acTi MMPOKO M3BECTHBI Pa0OTHI TakUX y4eHbIX Kak: E. M. Bepe-
marud, B. I'. Kocromapos, 1O. I1. Conony6 u ap. UccnenoBanus B obiactu Ha-
MOHAJILHOM crienduku (pa3eonoru3mMoB ocyliecTisiOTes B padorax 1O. FO. Aga-
muany, P. M. Baiiurpay0a, 0. A. I'Boznapesa, B. M. I'nyxoBa, K. M. I'tomymsiaii,
A. JI. Paitxmreiina, O. H. Iokpogsckoit, FO. I1. Conomy6a, 3. M. Conomyxo u ap.
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TpagummoHHO MO 0OPA3HOCTHIO MMOHMUMAETCSI CTIOCOOHOCTH SI3BIKOBBIX €U~
HUI] CO3/]aBaTh HATJISAHO-IyBCTBCHHBIC MPEICTABIICHUS O TIPEIMETaX U SIBICHHUIX
neiicTBUTeIbHOCTH. CYIITHOCTH OOPa3HOCTH B ITUPOKOM CMBICIIE, TIO XapaKTePUCTH-
ke b. A. JlapuHa, — B «CMBICIIOBOM peaT3aIimy peun «IIPEUMYIIECTBEHHO B KOH-
KPETHBIX MPEACTABICHUAX» [2, C. 54].

Takoe moHMMaHUe TepMUHA «OOPA3HOCTHY MPEATIOIAracT CEMaHTUUECKYIO
JIBYTUTAHOBOCTH CJIOBA WJIM COYETaHUs. B TO e Bpems pacmiupeHne MOHATHS 00-
PA3HOCTHU 3a MpeJeibl IEPEHOCHOTO YHOTPEOIECHUS CIOB U COYETAHUI MPUBEIIO
OBl K €ro CIHSHHUIO C TOHATHSIMH <OKCHPECCHBHOCTHY, «IMOIMOHATHLHOCTH
U Tak janee. B ocHOBe 00Opa3HOCTH JICKUT MMEHHO MPOTUBOPEUHNE MEXKIY KOH-
KPETHBIM M TIEPEHOCHBIM BOCTIPUSITHEM JIEKCEMBI, TAKOE€ BHYTPEHHEE MPOTHBOpE-
YUBOE COMOCTABJICHUE aDCTPAKTHOTO M KOHKPETHOTO U CO3/a€T YKCIPECCUBHOCTD.

[TameBckas M. @. Ha3pIBaeT OOPa3HOCTHIO CHOCOOHOCTH CIIOBOCOYETAHUU
CO3/1aBaTh PA3IMYHbBIE TIPEICTABICHUS, MIPUBOAIINE K HAPYIICHHIO COOTBETCT-
BUSI MEX]y JICHOTaTaMU U JIEHOTATOpaMU, BCIEJCTBUE YEro CBOOOAHOE coUeTa-
HUE CJIOB TOJBEPracTcsi MEPEOCMBICIEHUIO, CEMaHTUYECKOU TMEePECTpoiike U ce-
MaHTUYECKOMY CIHSIHUIO [3, ¢. 27]. JIeHOTaTOM Ha3bIBaIOT MPEIMETHOE 3HAYEHUE
MMEHH (3HaKa), T. €. TO, YTO HA3bIBACTCS ATHM MMEHEM, IIPEACTABUTEIEM YETO OHO
SIBIISICTCSI B SI3BIKE, TO €CTh, €CJIA JIEHOTAT — 3TO HEMOCPEACTBEHHO Peausi, TO Jie-
HOTaTOp — 3TO CJIOBO 3HAaK, 0003HAYAOIIMI 3TO MOHATHE. B pe3ynbraTte 00pa3HOro
MEPEOCMBICTIEHUST CO3MAETCA COBMENICHHUE JIBYX MNPEACTABICHUNA B OJHOM HWIIH
COBMEIIEHHE MPECTABIECHUS O IPU3HAKE MPEIMETA C MPEJICTABICHUEM O MIPU3HAKE
XapaKTEPHOM JIJIsl IPYToro MpeaMera.

B Hacrosiee Bpemsi 60bl10€ BHUMAHHUE YAEISIOT 0e300pasHOMY co31a-
HUIO CJIOB U CJIOBOCOUYETAHMI: BO3MOKHOCTh CO3/IaBaTh 00pa3bl U3 COYETaHUMN Oe3-
o0pa3HbIX CIIOB (OT 00pa3HOCTH K 0€300pa3HOCTH, OT Oe300pa3HOCTH K 00pa3-
HocTH). DakT Hanuuus O6e300pa3HbIX (hpa3eosoru3mMoB (MIUpe — MmapemMui, TO
€CTh TOCJIOBHI] ¥ TIOTOBOPOK) JAaBHO OTMEUACTCS MAPEMHOJIOTaMH, B YaCTHOCTH

paccMaTpuBarOTCA KaK «KJIACCHUYCCKHUC) TPYAHOCTH IPU MOIBITKAX TOYHOTO
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pasrpannyeHus (00pa3HbIX B aOCTPAKTHBIX) MOCIOBUIl U TIOTOBOPOK, TaK U JaBHO
M3BECTHBIE BOBMOXKHOCTH YUCTO 0€300pa3HbIX, X CO3/IaHUs MPHU MOMOIIU aCCOHAH-
ca, pupMbl, pUTMa, Mapajvieiu3Ma, IOBTOpa U ToOMYy noao0Hoe. B coBpeMeHHOI
HayKe BOIPOC O COOTHOIIEHUH 00pa3HOCTU U Oe300pa3HocTH (Hpa3eoIoru3MOB
pelaeTcsi Kak BOIMPOC O CYIIIHOCTA YCTOMYMBOTO COUETAHMUS.

JI7ist IoHUMaHus CYITHOCTH (HPa3eosioTu3Ma, €ro OTIIMYHS OT APYTHX S3BIKO-
BbIX €/IMHUI] Bpe/lHA KaK MEpPEeolleHKa, Tak U HeAooleHKa oOpa3HocTu. O0bek-
TUBHO OIICHUTH JUATIEKTHUECKOE B3aMMOICHCTBHE 00Pa3HbIX U 0€300pa3HBIX cove-
TaHwiA. B mporecce ux pa3BuTHA U (HYHKIIMOHUPOBAHUS — 3HAYUT BCKPBITH OJTUH W3
BRXKHCUIIINX MCTOYHUKOB SKCIPECCHBHOCTH — KAaTETOPHAIBHOTO CBOKMCTBA (hpa-
3€0JIOTHUH.

3HaHue 0e300pa3HBIX COYETAaHUU CJIOB, KaK MPaBHIIO, MPEIIIECTBYET 00-
pa3HOMY, MEPEHOCHOMY (Ppa3eoIOrH4ecKoMy 3HaueHUto. M3BECTHO, YTO OCHOB-
HBIM CITOCOOOM co3maHus (Ppa3eoJOrHIeCKIX €IUHUIL SBISIETCS CEMaHTHYECKas
TpaHchopManus CBOOOMHBIX COYETAHWUH CIIOB, MPSIMOE 3HAUYCHUE KOTOPBIX TIO-
HSTHO HOCHTENEM si3bika. He 3Has mpsMoro 3Ha4eHWsI, HENb3s YIOBUTH CMBICI
ATOM CeMaHTHYeCKOW TpaHc(hOpMaIMKU, TO €CTh MOJIHOCTHIO MOHATH 00pa3, 3a-
KIIFOUEHHBIN B ycToiunBOM coueTanuii. Heobxonumo, oaHako, TOTYEPKHYTh, UYTO
MMEHHO MpHU CO3aHUU 00pa3a Ha OCHOBE CBOOOJHOIO COUYETAHUS U HAUYMHACTCS
CJIO’KHOE B3aUMOJIEMCTBHE MEXKIYy OOpa3HOCThIO U 0€300pa3HOCTHIO, KOTOPOE
HaKJIa/IbIBA€T OTIIEUATOK Ha BCIO JajbHEHIyto cyabp0y (dpazeonoruzma. C ogHOU
CTOPOHBI, 00pa3 MOTHUBUPYETCS TMPSMBIM 3HAYCHHEM CBOOOJHOTO COYCTAHUS.
C npyroit cTopoHsl, Kak crpaseannBo noguépkusana H. H. Amocosa, «otnpas-
HOM 00pa3» (ppazeonoruzma, MpeaCTaBICHUN B €0 MOTUBHUPOBKE, OMPEACIISIET OT-
OOp CIIOBECHOTO MaTepuaia Jjisi UCXOJAHOTO MIEPEMEHHOTO CIOBOCOUYETAHUS WU CO-
JIepKaHUsl PEYEBOTr0 11E10T0, BKIIFOUMBILIETO 3TO TIOCIIETHEE.

CnenoBatenbHo, (ppazeonorudyeckasi oOpa3HOCTbh U pPErjIaMEeHTUPYETCs
HUCXOAHBIM 0€300pa3HbIM COYETaHWEM, W pETIaMeHTHpPYEeT ero. HekoTopwie

HCCICOOBATCIN, OTMECUYasd 0O0JIBIIIOE 3HAUECHHE MCIKIAY MPAMBIM U IIEPCHOCHBIM
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3HAYCHUSAMH (HPa3eoIOTU3Ma, YTBEPKIAIOT, YTO C CAMOTO CBOETO TMOSBIICHUS
(dhpazeonorn3M He UMEET HUYETO OOIIEero Mo 3HAYEHHUIO CO CBOOOIHBIM CIIOBO-
couetanueM. Jlpyrue, Hao00pOT, MOTUEPKUBAIOT, 00pa3HOCTH (pazeoaornye-
CKHMX €TUHUI] OOBIYHO OMHpaeTCsl Ha CBOOOIHOE cloBocoueTanue. Bropas Touka
3peHus KaxeTcsa 0ojiee 00bEKTUBHOM: BeIb eciiu Obl Ppazeosornyeckas €AMHU-
I1a C CaMOTO Hadaja He UMEIU HUYEro OOIIEro ¢ aHAIOTUYHBIM € TIePeMEHHBIM
CIIOBOCOYETAHUEM, TO HE BO3HUKIIO ObI COOTHOIICHHS MEXTY TPSMBIM M TIEpPEHOC-
HBIM 3Ha4Ye€HHEM 000pOTa, TO €CTh TOM SKCIPECCHUBHOCTH, O€3 KOTOpOH oOpa3Has
(hpazeonoru3aiusi HEBO3MOXKHA.

OKCTpAIMHTBUCTUYECKUE (DAKTOPHI CO3AaHUsI OOPa3HOCTU OCHOBAa 0Opa3HOC-
TH — CIIOCOOHOCTH CO3/1aBaTh HATJISAHO-IYBCTBEHHBIC 00pa3bl MPEIMETOB U SIB-
nenuii. Cuma oOpasza — B €ro KOHKPETHOCTH, TECHOHM CBS3U ¢ KOHTEKCTOM B IIIUPO-
KOM CMBbICIIe CioBa. UeM KOHKpETHEe MpEeCTaBICHUE, OTPaKAEMOE MPSIMBIM
3HAUYEHUEM COYETAaHHS, TEM CHJIbHEE MPOTHBOPEUYHE MEXKIY MPSMBIM U Tepe-
HOCHBIM €Tr0 3HAUYEeHHUSMH. ECTECTBEHHO MOITOMY OXKHAATh, YTO HAWOOJBITYIO
CTIIOCOOHOCTH K (Ppa3eoIOTH3aIiy MPOSBIISIOT T€ CBOOOIHBIE COUETAHHUS CIIOB, KO-
TOpBIE OTPAKAIOT KOHKPETHBIC SBJICHUS MATEPUATBHOW JEHCTBUTEIBHOCTH, CBS-
3aHHBIC C YKM3HBIO YEJIOBEKA. DTa KOHKPEMHOCMb SPKO TIPOSBISICTCS TIPY TEMaTH-
YecKoH Kimaccuukayu (ppazeoaoru3mMoB, oTpaxaromiei nanee. Takas kiaccudu-
KaIl¥sl 9acTO BCTpEYaeTcs B paboTax, 3aTParuBarOIINX MPOOIEMBI HCTOPHUSCKOM
¢dpazeosnorun. OHA W TTO3BOJISIET BHISBUTH TOT KOMIUIEKC KOHKPETHBIX MPEICTaB-
JICHU, KOTOpbIE TOpoaniIH, o MHEeHHIO A. A. TloteOHM, «0cOOEHHOTO pojia acco-
[IUAIIMY MBICITF»; OTJIOXKUBIIUECS BO (pa3eojoru3Max pa3HBIX HAPOJOB. JTH
KOHKPETHBIC TPEACTABICHHS HEPEIKO YXOIST KOPHSIMHU B TTyOOKOE IMPOIIIIOE,
HO MOTYT OTPaXXaTh U OTHOCUTEIBHO COBPEMEHHYIO PEAIbHOCTH [4].

Hawnbomnee obmieit knaccudukanueid Gpa3zeogoru3mMoB M0 MPOUCXOKISHUIO
SIBJISICTCSI PACTIpPE/ICICHNEe WX Ha JBE TPYIIBI — €CTECTBEHHBIC W YCIOBHBIC.
K mepBoii rpymime oTHOCSTCS (hpa3eosiorn3Mbl, BOSHUKAIOIIAE CAMOCTOSITENTHHO B pa3-

JIMYHBIX SA3BIKAX W OTPAXKAIOIIWC W SABJICHUA IIPUPOAEL, YKUBOTHBIN Hp&CTPITGJ]LHI;Iﬁ
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MUp, (pU3UYECKUE U MICHXUIECKUE COCTOSTHHSI Y€IOBEKa | T.II.; KO BTOPOH — CO-
YeTaHusl, 00YCIOBICHHBIE CTICU(DUKON HAITMOHATLHOTO PA3BUTHS U OTpa)karo-
e (akThl MaTEPHATLHOW W JAYXOBHOW KYJIBTYpPHl TOTO WJIM WHOTO Hapoja.
B mepByro rpymiy nomnamaroT, HapuMep, COMaTHIecKue (hpa3eoIOTU3MbI ¢ KOM-
MOHEHTaMU Oawi (2on06a), Kyn (pyka) M T. M., aHUMAJTUCTUYECKUE COYETAHUS
C KOMIIOHEHTaMU am (1ouiaov), am (cobaka), necu (kowika) M T. II.; Teorpaduye-
CKHE€ U METEOpOJIOrHuecKkre (hpa3eosoTu3Mbl C KOMIIOHEHTAMH OUH2e3 eea/0apbsl
(pexa), uuwimd (POOHUK, KIOY, UCHOYHUK), OKeaH W T. 11.; BO BTOPYIO — B OCHOB-
HOM (ppazeosoru3mMel TPoPeCcCHOHATBLHOTO MPOUCXOKACHUS (PEeMeCICHHbIE, BOCH-
HBIE, CEIIbCKOXO3SIMCTBEHHBIE U T. I1.): 91 OY/16In apy — «ObITh 0€3 CHJI, BBIJOXHYTh-
Csl, I3MYUYUTHCS, OBITh HE B COCTOSSHHH COTIPOTHUBIISITHCSY; KO32blH KeOeK aloaw
KApKbLI0ay — «ONepedicams coObIMUsLy, uKe Yym apacblhod Kauy — OCIAmMbCs MeNCOy
08YMsL OCHAMU, K3 ACHIUM OUN, KAWL Ybleapy — HawyOums.

JIuarBuctuueckue (pakTOphl CO3TaHUS 00PA3HOCTH IKCIPECCUBHOCTH (pa-
3€0JI0TH3Ma, «CHTa 00pa3a» 3aKIFOYEHHOTO B HEM, 3aBUCHT, KaK YK€ TOBOPIJIOCH,
OT COOTHOIIICHUS MEXKTY TIPSIMBIM M TIEPEHOCHBIM 3HAUYCHUSMH CIIOBOCOUYCTAHUS.
Haubonee akTUBHBIM OOpa3HBIMHU CIIOCOOaAMHU CO3/1aHusl (Pa3eoIOrHUECKUX €Iu-
HUI] SIBJIAIOTCSA CpaBHEHMs U MeTadophl. YcrolunBbie (Ppazeonornyeckue 000-
POTBI COCTABJISIIOT BHYIIUTEIBHYIO YacTh (Ppazeosnioruyeckoro (ouaa Jroooro
S3bIKA. Y CTOMYMBOE CpaBHEHHE W METa(POPHUECKOE COYETaHWUE TECHO CBS3aHBI
MEXIy coOoii. HexoTopsie nccienoBaTeNn gake HE NETAl0T MEXKIy HUMH pa3-
JUYHsI, @ UHOT/Ia YIOTPEOISIOT TepMUH «MeTadopa» UCKITIOYUTEIHLHO B 3HAYE-
HUU «yCTHOE CPaBHEHHWE» WM COUYETAIOT KOMIIAPATHBHBIC 0OOPOTHI C BHIIOM Me-
Tadophl, yCMaTpuBasi MKy HUMH JUIIL (HOPMATLHOE OTIMYNE — MPHUCYTCTBUE
CPaBHUTEJIBHBIX CO030B. OONIHOCTh CpaBHEHUS W MeTaopbl, TAKIM 00pa3oM,
B CO37IaHUN (HPa3e0IOTHIECKON aCCOIMAIliii Ha OCHOBE CXOJICTBA IMPEIMETOB
u sBiaeHut. Hanpumep, cwizean ronoan tiepy, 3nauenne ®F — «mmpocTtoe, merkoe
JIeJI0; MYCTSKH; MPOIIE MPOCTOro». Takoe MPUHIMIHAILHOE €IUHCTBO, HE Me-

HACT TPAJUIHMOHHOI'O Pa3rpaHUYCHHA OTUX ABYX BHUJO0B (l)paBCOJ'IOFI/ISMOB. Hx
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pasiuuue clelyeT BUNIETh, IPEXIe BCETO, B BRIPAXKECHUM cojepkanus. Onuca-
HUe 00pa3a sKcIuniuTHee MeTadopsl. B cpaBHeHHM Mpe/ICTaBICHO CpaBHUBAE-
Moe, MpeAMET CpaBHEHMSI, ¥ TIOKa3aTellb CpaBHEHUS (CpaBHUTEIBHBINA COI03), a He-
PENIKO U OCHOBAHUE JJIs1 CPABHEHUSI.

be3oOpa3nbie coueTanus SIBASIOTCS U UCTOUYHUKAMU (PPa3eosioru3MoB U BO
MHOTHUX CITy4asiX — KOHEYHBIM PE3YJIbTaTOM UX UCTOPUUYECKOTO Pa3BUTHSI.

OTM onpenenseTcss HEOOXOAMMOCTh CIIEIHATBHOIO M3Yy4YEHHUsl CIIOBOCOYETA-
HUM, JJI1 KOTOPBIX OOpa3HOE MEPEOCMBICICHHE MO Pa3HbIM IMPUYMHAM BEChMa
3aTpyJHUTENIbHA WM JIAKE€ KAXKETCS MPUHIMIHAIBLHO HEBO3MOXKHBIM. JTO TaKHe
COUYETaHUsl, KOTOPbIE BKIIIOYAIOT B CBOM COCTaB HEKPOTU3MBI (CIIOBA, BCTPEUalO-
[IUEeCs TOJIbKO B COCTaBE YCTOMUYMBBIX COUYETAHHUM CIIOB B COBPEMEHHOM SI3BIKE,
TO €CTh JIEKCUYECKHUE U TPAMMATHYECKHE apXanu3Mbl, UCTOPU3MBI U TUATICKTU3MBI).
H. H. AmocoBa, xapaktepusysi (hpa3eoIorH4ecKyt0 CYIIHOCTh TaKUX OOOpOTOB,
nuimet: «XoTs JeaKTyalau3alusi COOCTBEHHBIX 3HAYEHUNW KOMIIOHEHTOB MOJKET
JOXOAUTH A0 UX (PakTHuecKou aeceManTu3anuu. OakT ObITHUA KaXJA0T0 KOMIIO-
HEHTa KaK OTAEJILHOTO CJIOBa B COCTAaBE UIAUOMBI, IMO-BUJIUMOMY, MEIIAET €ro
noiHoMy omepteieHuto» [1, c¢. 112]. Pa3zgensHo odopMiieHHBIE CTPYKTYPHI,
CJIeI0BATENIbHO, U 3/IeCh BBHICTYIAIOT OCHOBHBIM MPU3HAKOM (hPa3eoIOrH4eCKUX
SI3BIKOBBIX €IMHUII.

BaxnbiM kpuTepueM oTrpaHuueHus (Hpa3eooruueckux eIuHuI] OT Hedpa-
3€0JIOTU3MOB B MOJOOHBIX CIydasiX SBJISETCS SKCIPECCUBHOCTh. OIIEHOUYHOCTD
CEMaHTHKU (HPa3eoIOTU3MOB OTIUYAET MX OT CEMAHTUKU HEWUTPaIbHBIX CBO-
00/1HbIX coueTaHu. IMEHHO AKCIPECCUBHOCTh MO3BOJISIET BBIACIUTH U3 MHOTO-
YUCJIEHHBIX 0€300pa3HbIX Pa3aeabHOOPOPMIICHHBIX €IUHUL] (HPa3eOJIOTU3MBbI:
aHAIIMTUYECKHE 000POTHI IKCIIPECCUBHOIO XapaKkTepa: apoaza ymulpmsin Oapy —
«TOJIBE3TN», KOMbIH A1y — IIEPEIyTraThy.

Jlnst ananuTrdeckux Qppa3eosioru3MoB MOTEHIIMATbHAS BO3MOXKHOCTD Iepe-
OCMBICIICHUS KOMIIOHEHTOB SIBIIIETCS HE MEHEE BaKHbIM MOMEHTOM, YE€M JKC-

Hp@CCHBHBIP’I XapaKTep CCMAaHTUKHW KOMIIOHCHTOB WJIM UX JCMOTHBaIlMA. OObIyHO
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pudma u oOpa3HOE cOUYETaHHWE B3aUMOJEHUCTBYIOT B paMKax MPOJAYKTUBHOM
CTPYKTYpHOU Mozenu (paszeosoru3ma. Takue crocoObl MOBBIMICHHUS KCIPEC-
CUBHOCTH CBHJICTEILCTBYIOT O TCHACHIIMH 0€300pa3HBIX pa3aeabHOO(OPMIICH-
HBIX €IMHUI] K 00Pa3HOCTH.

JIBi>keHre oOpa3HBIX cOYeTaHWU K 0€300pa3HbIM U B TO K€ Bpems 0e3-
0o0pa3HbIX K 00pa3HBIM OTpakaeT CJIOXKHBIA Mpollecc pa3BUTHS (HPa3eOIOrU3-
MOB. ®pazeoorn3Mbl HAMHOTO aKTHBHEE, YeM JPYTHUE S3BIKOBBIC CIUHUIIHI,
CTPEMSITCS COXPAaHUTh UCXOAHYIO OOpa3HOCTh WM MpuoOpecTu e€. 1o 00y-
CJIOBJICHO B TIEPBYIO OUYEPEIb TEM, YTO OOPa3HOCTH SABJISETCS OJHUM M3 OCHOB-
HBIX MCTOYHHKOB dKcmpeccuBHOocTH. Dpaszeonorndyeckuii oOpa3 MpeamnoaaraeT
JIOTUYECKYIO 3aBUCUMOCTh MEXKIY TpeIMETaMHU W SIBICHUSIMH OKPYKaIOIIETO
mupa. Takas 3aBHCUMOCTh OOBIYHO YCTaHABIMBAETCS Ha OCHOBE CXOJICTBA CO-
MOCTABISIEMBIX MOHATHHA. Dpaszeonorndeckuii o0pa3, CIeA0BaTEIBHO, PETYIIH-
pyeTcst coaep:kaHueM UCXOIHOTO CBOOOIHOTO COYETAHHUS.

[Ipu co3znanuu 6e300pa3HbIX (Pa3eoqOTHUECKUX €UHUIl Ha MEPBbIN IJIaH
BBICTYIIaeT HE COJIEPKaHHE COUYETAaHWU CIIOB, a opma ero BeIpakeHus. Tak,
aHAJIOTUYHBIE COUYETaHUS MepU(PPacTUIECKOTO TUTIA MOJTHOCTHIO COXPAHSIIOT Ce-
MaHTHUKY TJIarojoB, OT KOTOPBIX OHM 0Opa30BaHbI, MOBHIIIAS CBOK) IKCIIPECCHUB-
HOCTB JIMIITb 32 CYET «PACIHICTUICHHSI» TIIaroji0B; TABTOJIOTU3MBI YCHUIIHBAIOT JKC-
MIPECCUBHOCTH «MCXOJHOTO CIIOBa» AyOIUPOBAHUEM €r0 (MU €ro OCHOBBI) U TaK
nanee. CTpemiieHHE K JadbHEUIIEMY MOBBIIIEHUIO YKCIIPECCUBHOCTU 0e300pa3-
HBIX 000POTOB MOKET MPUBECTH K CMEIICHHUIO MX ¢ 00pa3HBIMHU — CMEIICHHUIO KaK
CTPYKTYPHOMY, TaK U CEMaHTUIECKOMY.

JIBu>keHue oOpa3HbIX (pa3eosoru3MoB K 0€300pa3HbIM COOTBETCTBYET OC-
HOBHOW TCHJICHITUH SI3bIKA — yTPaTe MOTUBUPOBKH. (7151 OOIBIIMHCTBA SI3BIKOBBIX
YpOBHEH 3Ta TEHACHIUS SIBISETCS JOMUHUPYIOLIEH, MOCKOJIBbKY OHA CIOCOOCT-
ByeT HamOOJiee PaAIMOHAIIBHOMY OCYIIECTBICHUIO (YHKIIMM HOMUHAIUA. Bo
¢bpa3zeosioruu xe, B CB3U ¢ €€ HyHKIIMOHATHHO-IKCIIPECCUBHON HAIPaBICHHO-

CTbIO, 3Ta TCHACHLHNA 3HAYUTCIIBHO ociabieHa. CDpaSGOJ'IOFI/ISMBI IIOCTOSAHHO
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CTPEMSITCS K aKTyaTu3aIllid MOTUBUPOBKH, YTOOBI COXPaHUTh (MM YCHITUTB) CO-
OTBETCTBUE MEXIY MPSIMBIM U MEPEHOCHBIM 3HaUeHUsIMU codetaHus. Jlms dpa-
3€0JIOTU3MOB 0CO00€ 3HAUYCHHE MMEET BOCCO3/aHHe (MCTUHHOE WM JIOKHOE)
MOTHUBHPOBAHHOCTH. VIMEHHO €IMHCTBO 3THUX IPOTHBOIIOJIOKHBIX TEHICHIIHH
U OTIpeJIeNIIeT pa3BUTHE (HPa3COTOTHH.

[TporuBOpeUMBEIi XapakTep (hpa3eoIOrnuecKo MUKPOCHCTEMBI HaXOIUT
BBIpAQKCHUE B MHOTOUYHCIICHHBIX MPOSBICHUIX aCUMMETPHH, CBSI3aHHBIX C OCO-
OeHHOCTSIMH (HhPa3EOIOTU3MOB, HAMOOJIEE CIIOKHBIX €AUHUI] s3bIKa. CTpyKTypHAas
CIIO’)KHOCTH (PPa3eoIOTU3MOB COYETACTCS C CEMAHTHUECKON OCIIOKHEHHOCTEIO.

Takum oOpa3zom, B HacTosmiee BpeMsi OOJNBIIOE BHUMAHUE YICISIOT 0€3-
00pa3HOMY CO3/IaHHIO CJIOB U CIIOBOCOUYETAHWI KaK BO3MOXKHOCTH CO371aBaTh 00-
pa3el U3 coueTaHW 0e300pa3HBIX CI0B (OT O0Opa3HOCTH K 0e300pa3HOCTH, OT
0e300pa3HOCTH K OOPa3HOCTH).

Heo6xoauMo Takke MmoYepKHYTh, YTO 00pa3HOCTh U 0e300pa3HOCTh (pa-

3COJIOTMYCCKUX CANHMUIL ABIACTCA OAHHUM U3 ACIICKTOB OCJIOKHEHHOM ACUMMCTPHH.
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TO THE ISSUE OF LANGUAGE VARIATION
(GENDER ASPECT)

Cmamms oxpecnioe KOI0 NUMAHb, NPUCBAUEHUX 2eHOEPHUM OOCHIONCEHHAM 8 NiH2BiC-
muyi. 30ilicCHeHO ananiz meopemudHux oxcepel, Wo 8i0oopaxdcaroms NPoGioHi po3poOKU Y 6UE-
YeHHI 8apiamueHOCMi MOBU 34 KPUMEPIEM 2eHOEPHOI NPUHANEHCHOCTI, KA BUABTAEMbCA HA
pisHAX ¢hoHonoeii, epamamuxu, nexcuku, ouckypcy. OnucaHo 0CHO8HI 8iOMIHHOCMI MOGIEHHS
YOJI0BIKIG | HCIHOK HA 8KA3AHUX PIiGHAX. Bucysaemuvcsa npunywjenns, wo nineicmuyni 2eHoepHi
BIOMIHHOCII MeHUle BIOCMENCYIOMbCS ) CYYACHOMY CYCNIIbCMEI, Oilbule — Y KOHCep8amug-
HOMY 3 RPUYUHU YIMKO20 PO3MENCYBAHHS COYianbHuX poaeu. Pobumbcs 6UCHOBOK npo me, wo
2eHOepH)y 8apiamusHicms OOYLIbHO pO321510amu 8 KOHMEKCMI THUUX COYIATbHUX hakmopis,
makxux, AK paca, emHiYHa ma coyiaibHa NPUHANENHCHICMb, 81K, 0C8IMA.

Kniouogi cnosa: ninegicmuuna 2eH00poiozis, 2eHOepHi 00CIONCEeHHsl, MOBHA 8apiamus-
Hicmb, coyianbHa ponb, oughepeHyiayis MOBNLEHHs, NPeCUNCHUL / HenpeCcmudCHUll 8apianm

8UMOGU, COYIONIH2BICIMUYHA YHIGEPCAlisl.

Cmambvs ouepuueaen Kpye 60npocos, noce;lueHHblx ZeHaeprlM UCCNEO0BAHUSM 8 JIUHS-
sucniuke. OC)/M/;BCWZ@JZQH aHaiu3 meopemudecKux UCmOYHUKO8, ompasucaroumux 86())/1/141/{6 uc-
C1e008aHUs. sapuamueHoOCmMu A3blka nNo Kpumepuro 2eHOepH0ﬁ npunadﬂeofCHocmu, Komopas
npoA6IAeEncs Ha YPOBHAX d)OHOJZOZUU, cpammamuru, J1eKCUKU, ducxypca. Onucanvt ocHosHbvle
pasiudus pedyu MysHCUun U SHCeHUUH HA YKA3AHHbIX YPOGHAX. Buviosucaemces npe@nonoofceHue,

Umo JuHesUucmudeckue 2eHdeprle pPaA3iudusl MEeHbULE OMCAEHCUBAIOMCA 6 COBPEMEHRHOM
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obwecmee, 601bUle — 8 KOHCEPBAMUBHOM NO NPUYUHE YeMKO20 PA32PAHUYEHUS. COYUATLHBIX
poaeu. /lenaemcs 661600 0 MOM, UMO 2eHOEPHYIO BAPUATNIUBHOCTL YeNeCO0OPAZHO PAcCcMam-
pusamu 8 KOHmeKcme Opy2ux COYUAnbHbLX haKmopos, maxKux, KaxK paca, SMHUYEcKds U cCOyUalb-
HAsL NPUHAONEIHCHOCTb, 803PAC, 00pA306aHLe.

Knrwuegvie cnosa: nuneeucmuueckas eeHOOpON02Us, 2eHOEPHbIE UCCTIe008AHUS, A3bIKO-
8as 6aAPUAMUBHOCTb, COYUANbHASL POb, Oughepenyuayus pedu, npecmudicHvili / Henpe-

CIMUICHBLIL 6APUARNT NPOUSHOUWLEHUA, COYUOTIUHCBUCMUYECKAS YHUBEPCATIUA.

The article outlines a range of issues dealing with gender studies in linguistics. The
analysis of the theoretical sources that reflect language variation studies on the criterion of
gender affiliation which can be registered at the levels of phonology, grammar, vocabulary,
discourse is made. The basic differences between men’s and women’s speech at these levels
are described. The hypothesis that gender differences are less tracked in today’s society, but
more in a conservative one because of clear separation of social roles is suggested. It is con-
cluded that gender variation should be considered in the context of other social factors such
as race, ethnic or social origin, age, education.

Keywords: linguistic genderology, gender studies, language variation, social role, lan-
guage differentiation, prestigious / non-prestigious variant of pronunciation, sociolinguistic

universal.

CdopmoBaHa Ha CTUKY JIIHTBICTUKH 1 COIIOJIOTII, COIIOMIHIBICTHKA 3aii-
Ma€ThCS BUBYEHHSIM MOBHU B COLlaJIbHOMY KOHTEeKCTi. Leit (hakT TsArne 3a coo60ro
HEOOXI1THICTh BUBUECHHS COI[IaJbHOI 1 CTHJIICTUYHOI BapiaTUBHOCTI MoBHU. Of-
HUM 3 BOXKJIMBHUX aCHEKTIB BUBYEHHS COIlaJbHOI BapiaTUBHOCTI MOBH € JOCII-
JKEHHS B3a€MO/I11 MOBH 1 TeHEpa.

Mertoro 1aHOi CTaTTI € BUBYEHHS 1 y3arajlbHEHHS CIIEKTPY COLIIOJIIHTBICTHY-
HUX JOCTIIXEHb TeHACpa.

['enaepH1 AOCTIKEHHS BIEpille BUHUKIN HA 3aX0/1 1 MPOBOJUINCS HAa Ma-
Teplajil TepMaHChKUX Ta POMAaHCHKMX MOB. BUHMKHEHHS poOIT B AaHId ramysi
OyJI0 COPUYMHEHO 3aI[1KaBJICHICTIO TEMOIO TaKUX MOBO3HaBIIIB, sk O. Ecnepcen,
®. Maytaep, E. Cenip, BUX010M Ha NEPIIUi MIaH COIIAIBHOTO aCIEKTy B JIIHT-

BICTUMHOMY OIIHCI, IKUW PO3IJISAA€ MOBY Y 3B 3Ky 3 CYCIUIBCTBOM 1 JIFOJUHOIO
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y CYCHUIBCTBI, 1, SIK HACJIII0K, MMOSIBOI0 HOBHUX T'JIOK Y MOBO3HABCTBI: COLI1OJIHT-
BICTHUKH, IICUXOJIIHT BICTUKH, TParMaTUKH, TEOP1i TUCKYpPCY Ta KOMYHIKaIlIi.
[ToHATTS «TeHnep» B HayKOBUM 00Ir OyJ0 BBEIEHO AJIsl TOro, 1100 MPOBECTH
MEXY MK O10JIOT1YHOIO CTATTIO (SEXUS) 1 COLIAIbHUMU Ta KYJIbTYPHUMU acIeK-
TaMH, MPUCYTHIMU B KOHLEITI YOJIOBIYE — KIHOYE: MOALI POJEH, KyJIbTypHI1
Tpaaullii, BITHOCUHU BIaJy y 3B’ 43Ky 31 CTATTIO JitofeH [3, c. 24].
Couionoru 1 ¢inocodu crany NepriiMyd BUCHUMH, 1110 3MYCHIIM HAYKOBUU
CBIT MOJAMBUTUCH HA MPOOJEMHU CTaTl 4Yepe3 MPU3MY COIATbHUX, TICUXOJIOT Y-
HUX, KYJbTYPHUX aCIEKTIB, MPEACTABUBIIN albTEPHATUBY «seX» — «gender.
[ToHATTS «sex» BMILLy€e O1070rTYHI OCOOIMBOCTI YOJIOBIKIB 1 )KIHOK, B TOM 4Yac
K «gender» — KOMIUIEKC COIIaJbHUX 1 MCUXOJIOTTYHUX MPOIECIB, KYJIbTYPHUX
(akTOpiB y CYCIUIbCTBI, 110 BU3HAYAIOTh MOBEAIHKY 1HIMB1NA, BUOIp COIlialib-
HUX cTpaterii Tomo [4, c. 180]. TakuM ynHOM, MOXkKHA PO3PI3HIATU O10JOTTUHY
Ta comianbHy ctaTi. OTKe, TeHJIepOJIOTisi BUBYAE B3a€MO3B 30K O10JIOTTYHOT
CTaTl JIFOJAUHH 3 HOro KyJbTYPHOIO 1IGHTUYHICTIO, COLIIAJIBHUM CTAaTyCOM, ICH-
X1YHUMH 0COOJIMBOCTSIMH, MMOBEAIHKOIO, B TOMY YHCJI1 MOBHOIO [6, c. 64].
Po3BuTOK COII0MIHTBICTUKY B 60-T1 pOKH MOINEPETHBOrO CTOIITTS OyB MO-
IITOBXOM JUIsl OUIbII 1HTEHCHUBHUX CHCTEMAaTUYHUX TEHJIEPHUX OCTIIKEHbD.
BueHi oTpuManu MOXIJIHMBICTh KOPUCTYBATHUCS BEJIMUE3HUM 00’ €MOM CTATUCTUY-
HUX JaHUX 0A0 (PYHKIIOHYBaHHS MOBU B rpymnax Jitojei, 00’ eJHAHUX 3a TUM
YM 1HIIUM KpUTEpieM (BIK, CTaTh, OCBITa, Mpodecis, apea IPOoKUBaHHS TOIIO).
3A1iCHIOIYN HAYKOBUU MOIIYK, MU 3aikcyBaiu TOW (axT, 110 reHaepHi
JOCHIKeHHsT Oynu 3amouyatkoBaHl y Oputancekiit (M. Annep, P. Makaynei,
C. Pomeiin) Ta amepukancbkiit ginrsictuii (. Kamepon, P. Jlakodd, . Tan-
HeH). [IpoTsroM ocTaHHBOTO JECATHPIUYS FeHJIepHa MpodiieMa akKTUBHO JOCIi-
moKyeThes y BiTunsasHomy (O. JI. becconona, O. JI. Ko3aunmmuna, A. I1. MapTu-
oK, K. B. ITumukosa, O. M. Xomox ta iH.) Ta B pociiicekkomy (O. I. 'oporiko,
O. C. I'punienko, A. B. Kupunina, B. B. Iloranos, O. H. TokapeBa Ta iH.) MOBO-

3HaBCTBl. O0’€KTOM BUBYEHHS € aCTIEKTU T'€HIEPHUX OCOOJIMBOCTEH: MEPEBAKHO
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¢douneruuni (B. Jlabos, P. Makayneii, P. 1llait) Ta rpamatuuni (B. Bonsdpam,
P. ®aconpa, [Ix. XomMc), a TakoX BIAMIHHOCTI B peajJbHOMY CHUIKYBaHHI
(. Kamepon, JIxx. Koyre, I1. Hikosnc, I1. dimman).

VY3arajibHIOIOYM CUCTEMATUYH1 JTOCTIKEHHS MO0 3B’5I3Ky MOBH 1 T€HJIEpa,
MOJKHA CKa3aTH, 1110 KOJIO TEOPETUYHUX MUTAHb 30CEPEIKEHO Y TPhOX HAIPSIMKAX:

1) Teopis nediUTHOCTI (TOSICHIOE T€HIEPH1 BIIMIHHOCTI Y B)KUBaHHI MOBU
YJOJIOBIKAMH Ta >KIHKaMU THUM, 1110 MOBJICHHS YOJIOBIKIB € HOPMOIO, KIHOK — BiJI-
XUJICHHSIM BiJ I1€1 HOPMH);

2) Teopis 1OMiHYBaHHs (MTOSICHIOE TEHAEPHI BIJIMIHHOCTI B MOBI 3arajibHOIO
naTpiapXxajbHOr0 MOPSAKY 1 TPAKTYE iX 3 TOUKU 30PYy MPOSIBICHHS B MOBI 4OJIO-
BIUMX MPUBLIEIB);

3) Teopis BiAMIHHOCTI (PO3IJIsiiae TEHIAEPHI BIIMIHHOCTI SIK PE3yJbTAT COLliai-
3al1ii 1 IPUHAJICKHOCTI JKIHOK PI3HUM, aJie PIBHOIIPaBHUM CyOKyIbTypam) [1, c. 22].

TeopernuHe ompalfoBaHHs JKEPEIbHOI 0a3u BUSBWIO, IO PE3YIbTATOM
MEePIINX AOCIIKEHb CTajld BUCHOBKHU MPO T€, IO CTaTh MOBISM B MEBHIM Mipi
BIUIMBA€E Ha SIKiCTh BucinoBmoBanHs (Y. JIa6os, I1. Tpaarin). [IpoananizyBaBiiu
3amucH ycHHX iHTepB’1o xutenis Hero-Mopka, V. JJaGoB BCTAHOBHB, IO KIHKH
MparHyTh BXKUBATU HECTUIMATU30BaHI (CTaHAAPTHI) (POHOIOTIYHI BapiaHTH OiIb-
me, HibK 4onoBikU. Lle mparaeHHs 30mKye iX 31 CTUIBOBOIO MAHEPOKO Cepe-
HbOT'O KJIACy U BIJJIAJIsi€ BIJ CTUJIS COUIKYBaHHA y poOounx kpyrax [13]. Cxoxi
pe3ynbTaTi Oyau OTpUMaH1 B MPOIECT JOCTIHKEHHS TeHIEPHOT0 aclieKTy MOBH Ha
Matepiani iHmux eBporneiicbkux MoB (Philips, 1987; Gunthner, Kotthoft, 1991).

Cnuparounch Ha HaykoBi nmomykud Y. JlaboBa, MOKHA CTBEpJKYBaTH, 1110
HOro MojeNb TeHACPHUX BIAMIHHOCTEH BIAPIZHAJIACS B/ IHITMX KOHIICIIIIN THM,
110, TO-TepIIIe, AOCTITHUK 30CepeIuBCs HE Ha MOPQoJorii, a Ha POHOIIOTT; Mo-ApYy-
re, BUCHHUI aHalli3yBaB aKTyajlbHE MOBJICHHSI BEIMKOI KUIBKOCTI 1H(OPMAHTIB,
a He KUIbKOX (IHTPOCHEKTHUBHUU METOJ HE 3aCTOCOBYBABCS); MO-TPETE, BUCHUU
pO3IUIsiIaB pe3yJbTaT CBOTO JOCHIIKEHHSI K BIPOTIAHUN, JOMYCKAlOYU MpPH

bOMY MOXJIMBICTh BaplaTUBHOCTI, III0 YMOXJIMBUIIO OKPECICHHS BUCHOBKY PO
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T€, 110 MOBEIIb Bapil0€ BUKOPUCTAHHSI MOBH 1 HE BUMOBJISIE OAUH 1 TOH ke (o-
HOJIOTIYHUU BapiaHT CJIOBA y BCIX BUMAJKAaX MOT0 BXKUBAHHS; MO-4ETBEPTE, J1aHi
JlaGoBa HaaIM MOKJIHUBICTh MPOBECTH KBAHTUTATUBHE JOCTIKEHHS (TIOTIEpe/-
HI J]aH1 He 0OpOOJISUIUCH CTATUCTUYHO Yepe3 METOAM, 110 OOUpanu JOCIITHUKH
Uit 300py AaHuX). MeToa KBaHTUTATUBHOTO aHali3y HE TUIbKU OyB BUKOpPHUCTA-
HUl nocnigoBHUKkaMu Y. JIaboBa, a 3aCTOCOBY€EThCS 1 CHOTOJTHI.

Po6Gora II. Tpaarina, npoBeneHa Ha MaTepialli aHTIIIMCHKOI MOBH (BUMOBHI
Bapiantu y M. HopBiu, AHrmis), mokasaia, 1110 >KIHKH 4acTillle BXKUBAIOTh OUIbIII
MpEeCTUk H1 ((OPMU BUMOBHU, MOTUBYIOUH 1€ OaKaHHSIM CUTHAJI3yBaTH MPO CBIi
CTaTyC JIIHIBICTUYHO, O€py4H 10 YBaru iXHIO COLIaIbHY MIJIEMIICTh y CyCHUIb-
ctBi. Cepenl TakuxX BUMAJKIB, HAMIPUKIIAJ, — BAKOPUCTAHHS MPECTUKHOTO HOCO-
BOT'O «Ng» KIHKaMU Ta CTUTMATU30BAHOIO «N» YOJOBIKAMH. Asie 000B’S3KOBO
BIIMITUMO, 1110 YOJOBIKM BUKOPHCTOBYBAJIW HEMPECTUKHUU BapiaHT y BUMNA-
KaX, KOJIM IO HUX 3BEPTAIMCS Ha JIAJIEKTI, a HE CTAaHJAPTHOIO aHTJIMCHKOIO MO-
BOIO, TOXK, HEMpecTkHa opma Oyja CUMBOJIOM COJIJAPHOCTI 1 TPyMNOBOI MpHU-
HajnexxHocti [20].

HeoOximHO 3a3Ha4YMTH, 10 00’ €KTOM TEHACPHOI JIHTBICTUKH 4YacTIIIe
€ )KIHOYMI BapiaHT MOBH, TOMY IO 3a3BHYail MOBa YOJIOBIKIB PO3IIISAA€THCS SIK
HOpMa, a KIHOK — SIK BIAXWJICHHSI BiJl HEl, a TOMY BOHA BBa)KA€ThCSI MAPKOBAHUM
BaplaHTOM MOBJIEHHS [6, C. 65].

ITomanpIin TOCTIKEHHS COIIOJIEKTIB Ha MaTepiail KOHKPETHUX MOB 3aCBijI-
Y NMOTpedy y BpaxXyBaHHI €KCTPATIHIBICTHYHHUX (DAKTOPIB MPHU MOSICHEHHI
MOBHHUX 0COOJIMBOCTEH B 3a71€KHOCTI BiJ cTaTi MOBIl. Taki po6otu (Ix. Koyrc,
I1. Hikon3) moBemnu, 1m0 B3aEMOJIIS THUIIOBO KIHOYHX Mpodeciii (BUNTEIbKA, M-
cecTpa, MapvKMaxep) 3 PpI3HUMH COLIAJIbHUMHU TpynaMy mepejdadae BIUIMB
OCTaHHIX Ha BXKMBAHHS MOBM Mpe/ICTaBHULIL ITUX npodeciit [8; 16].

binbilla KOHCEPBATUBHICTh «KIHOYOI MOBHY» TaKOXK 3HAXOJUTh BIJI0Opa-
EHHS B Pl poOIT B Trally3l COLIOJIHTBICTUKH, X04a OOIPYHTOBAHICTH I[LOTO

dakTy crnipuiiMaeTbes nesikumu BueHuMu cyMHiBHO (K. HabOpinr3) [15].
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I'enpepni crepeotunu Oyiau TOJOBHUM (PAKTOPOM IHTEpIpeTalii JaHUX.
Hamnpuknan, cepes npuunuH MparHeHHs *KIHOK BXKUBATU OUIbII CTaHIApTHI Gop-
MU, Ha3UBAJIM 30CEPEHKEHY yBary >KIHOK Ha MOBI, 30BHIIIHOCTI, PI3HUX CUMBO-
Jax B CWJIY BIACYTHOCTI MOKJIMBOCTI camMopeanti3alii Ta caMOCTBEPKEHHS
y npodeciiiHiii cdepi, MOJaHHS MPUKIANY «IPABUIBHOI MOBH)» CBOIM JITAM
3 IPUYMHM JOMIHYBaHHS JKIHKM y IXHbOMY BUXOBHOMY mnponeci. Onnak, []. Ka-
MEpOH 3a3Hayae, M0 Takl apryMEHTH HE BapTO CHpHUilMaTH CepHO3HO yepes Te,
10 KIHKA B JAHOMY BUMAJIKY PO3TIIAIAETHCS K MaTIp, IPYKUHA, TOMOTOCIIOAAPKa,
T00TO, MOBA i/ie PO MIAMIHY KaTeropid. Buenuii Biagmivae, 1o OUTBIN MpaBUIbHA
MOBa MO>Ke OyTH TOB’s3aHa 3 HU3KOIO (PaKTOpPIB, Cepell IKUX PIBEHb OCBITH (JIyXKe
4acTO B KIHOK BIH BUIIUMN) Ta XapakTep AIUILHOCTI (KIHKK 3a3BUYAl MPAIIOIOTh
B IITIKOJIAX, JIIKAPHIX, MarasuHax, ogicax TOII0, Y0J0BIKH — (hi3U9HO) [7].

Kinenp 60-x-moyatox 70-x pokiB Bij3HauaBcsi HOBUM XIHOYMM pPyXoM
y CIIA Ta I'epmaHnii, 1o cTano 3HAYHUM MOIITOBXOM Y T'€HJIEPHIMA JTIHTBICTHIIL.
OCHOBOIIOJIO)KHOIO POOOTOIO B Tajly3l JIHIBICTUKH CTajo JNOCHiIkKeHHs PoOix
Jlakodpd «Moga 1 Miciie KIHKH», sika OOIPYHTYBajia aHTPOIMOLIEHTPUUHICTh MOBHU
1 yuiepOHICTh 00pa3y kiHkH y KapTuHi cBiTy. 3a P. Jlakodd, icHy10Th HacTyIHI
OCHOBHI BIJIMIHHOCTI 1HOYOT'0 BapiaHTy MOBHU BiJ] YOJIOBIYOTO:

— KIHKM BHKOPHCTOBYIOTH CJIOBA, SIKI HE BHUKOPHUCTOBYIOTH 4YOJIOBIKH
(mauve — poxKeBO-JII0OBHI);

— OLIBII MYCTUX «OLIHIOIYHNX)» MPUKMETHUKIB OUIbIIE Y BUCIOBIIOBAHHIX
KiHOK (adorable, sweet, divine, cute);

— JKIHKM OOMparoTh MUTaNbHI (popMu (BKIIOYAIOUW tag questions) y THUX
BUIIQ/IKaX, JI€ YOJOBIKH — CTBEPI’KYBaJIbHI,;

— ¢opmu, mo BUpaxkaroTh HeBIeBHEHICTH (well, you know, I wonder,
I guess, I believe) Ounbliie 3ycTpiuarOThCA Y MOBJICHHI JKIHOK;

— IHTOHAIIIHI MiFCUIOBaYl TUMy so, very, really OuIbll XapakTepHi AJis
MOBJIEHHS JKIHOK (S0 nice, very nice, really charming);

— TINEPKOPEKTHICTh B TPAMATHIll — XapaKTepUCTHUKA, YaCTIIIE MpUTaMaH-

Ha xiHkaM (hyper-correct grammar);
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— Bukopucta"Hs BuOayeHb («I’m sorry, but I think that...») Ta Monamns-
HUX KOHCTpPYyKIii (can, would, should, ought: »Should we turn up the heat?»)
XapaKTEpPHO JJIA JKIHOK;

— Opak nouytts rymopy (lack of a sense of humour) — xiHkM He BMIIOTh
PO3IOBIIATH JKAPTHU 1 YACTO HE PO3YMIIOTh aHEKAOTIB [14].

Otxe, Ha nyMKky P. Jlakodd, MOBHY MOBEIIHKY >KIHKA MOKHa CXapaKTepH-
3yBaTH SIK HEBIIEBHEHY, MEHIII arpeCUBHY (MOPIBHIOIOYH 3 YOJIOBIYOI0), TYMaH-
HY, YBa)XXHY, KOMIIDOMICHY, HEJOMIHAHTHY 1 TaKy, II0 KOHILIEHTPYE yBary Ha
CHIBpO3MOBHUKY. DaKT TaKOi HEKOMIIETEHTHOCTI 1 HEBIIEBHEHOCTI B €001 CTBO-
prO€ HETaTMBHMUM BIUTMB Ha 11 IMipK. OJHAK, YaCTUMH € BHUITAJKU, KOJU JKIHKA
BUKOPHCTOBYE «UYO0JIOBIY1» MOBHI TaKTUKH. B 11bOMY pa3i BOHa CIPUNMAETHCS SIK
HEXIHOYHA, HaxaOHa, (eMIHICTKA, YUs MOBEAIHKA MOXE MPU3BECTU JO KOMYHIi-
KaliiiHuX HeBAad. Taka cuTyaunis oOTpUMana Ha3By CHUTyalls «IOJABIMHOI
noB’si3aHocT» (double bind).

VY nomanpmux poboTax Maiike KOXKHHI 13 acCIleKTIB CTaB 00 €KTOM OKpe-
MHUX COI[IOJIIHIBICTUHYHHUX JOCHIIIKEHB, KOTPI1 K MIATBEP/KYBaJIU, TaK 1 CIIPOC-
toByBasiu BUCHOBKHU P. Jlakodd. Cepen Takux, Hanpukiaja, Oyiau: eKcriepuMeH-
TaJibHI 3anucu Oeciy noapyxokiB (Jx. dimmMan), 6eciay JIroaeld TOXUIOro BiKy
(M. XaptmaHn), ceMiHapchKi 3aHATTS y cTylaeHTchkux rpymnax (I1. MakMinan),
B SKUX BIIMIYAJIOCS YacTillle BUKOPUCTAHHS PO3JILJIOBUX MUTAJILHUX PEUYCHb KIH-
Kamu; nuckycii Ha akajgeMiunux kKoHpepeniisix (b. o0ya, 1. Kpayu), vedop-
ManbHi 0ecigu ctynentiB (k. Jlanagat, M. Ce3axan), mpodeciiini po3MOBH Ha
po6ouomy wmicui (I1. J[>kKOHCOH), fIKi, HABMAKH, XapaKTEPU3yBaJIUCSI BUKOPUC-
TaHHSM JJaHOT KOHCTPYKIIi1 y OIBIIOCTI BUIMAJIKIB YOJIOBIKAMH.

['onoBHUM pe3yNnbTaTOM EKCIEPUMEHTAIbHUX «IepeBipok» rimore3 Jla-
ko cTano ycBigoMIIeHHS 01 yHKIIIOHATBLHOCTI OUIBIIOT YACTUHU BUJIUICHUX
Hero mapameTpiB [2, ¢. 68]. Tak, HOBo3enaHAChKa coriomiHrBicT J[x. XomMmc,

BCTaHOBWJIA, 110 BBITHUU €JIIEMEHT you know MOXXe BUpPAXaTH SIK HEBIIEBHEHICTb,
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TaKk 1 BIEBHEHICTh. B cBoeMy JOCHIIKEHHI BOHA TaKOX pO3IIIsSHYyNa fag
questions. BUsBuiocs, 1o BOHU MOXKYTh MaTu pedepeHiiiiiie (XapaKTepu3yeThes
MiIAOMOM IHTOHAIIIl 1 BUpa)Ka€ HEBIEBHEHICTh 3 MPUBOJY 3MICTOBHOT CTOPOHU
CBOT'O BHUCJIOBIIIOBAHHS; BUKOPUCTOBYETHCS MOBIIEM 3 METOIO MIATBEPIKECHHS
MPaBUWJIBHOCTI CBOT'O BUCIIOBIIFOBAHHS) 1 a)€KTUBHE 3HAYCHHS (XapaKTEePU3YEThCS
MIIAOMOM IHTOHAIIli, CUTHAJI3Y€E COMIAPHICTh, OJU3BKICTh, BUKOPUCTOBYETHCS
JUTS 3JTy4E€HHS CITIBPO3MOBHUKA J0 Oeciin — pacuIiTaTUBHI; XapaKTepU3yIOThCs
NIJAOMOM I1HTOHALIl 1 3rJaJUKYIOTh 00pa3auBe 3ayBa)K€HHsS ab0 KaTeropuy-
HICTh BUCJIOBJIIOBaHHS — IOM sIKITyBaJibH1). Excniepumentu [[x. Xonmc noka-
3aJy, 110 JKIHKY 4acTillle BUKOPUCTOBYBAIU (PacHIITATUBHI MUTAHHS, )KIHKU —
pedepentiitui [10].

VY 1980 poui Yinbsim O’bapp ta baymen ATkiHC poBenu AOCHIIHKEHHS, SIKE
MOCTaBUJIO Mk cyMHIB noriisiau P. Jlakodd Ha Tak 3BaHe «KiHOYE MOBIICHHS.
O06’exToM BHBYEHHs cTaiu 150 ToauH ayJi03amuciB MPOMOB CBIJKIB MiJ 4ac
BUCTYIIIB Yy 3ajii Cyy. BUCHOBKOM CTasio TBEPKEHHS MPO T€, 10 JEMOHCTpAIis
JAHOTO TUITY MTOBEIIHKU (TOOTO 3 BUKOPUCTAHHSIM <GKIHOUOT'O MOBJIEHHS ) MOX-
JUBa 5K 3 OOKY YOJIOBIKA, TaK 13 OOKY KIHKH. Tak, JOCIIJHUKH BCTAHOBHIIH, 11O
cnabky, Oe3BnagHy MoBYy (powerless language) Oyno BHUKOpUCTaHO ocoOamu
3 HU3bKUM COLIAJIBHUM CTaTycoM Ta/abo THUMH, XTO HE MaB JIOCBiAY Jlayi CBIJ-
YeHb Yy Cy/1, MJIKPECTIOIYH UM TOM (PaKT, 110 MOBHI BIIMIHHOCTI BUHUKAIOTh
Ha IPYHTI «CUTyaTUBHO1 Biagiu» (specific authority or power), a e ctaTi [18].

AmMepukaHcbKa corioniHrsictuka Jledopa Tannen y cBoiit poboti «Tu me-
HE HE PO3YMI€I» TOBOPUTH MPO T€, IO TOJOBHOIO MPUUYUHOKO BiIMIHHOCTI MOB
YOJIOBIKIB 1 KIHOK € IIUIb KOMYHIKaIIi: UIsi OUIBIIOCTI IHOK pOo3MOBa — 3acio
30JIMKEHHS 1 PO3BUTKY BIJIHOCHH, YOJIOBIKU % 3a JIOMIOMOTOI0 PO3MOBH HaMararoThCsl
30€eperTy BIIACHY HE3aJIeKHICTb, MIITPUMATH CBIi cTaTyc y couiymi [19, c. 88]. [Jo-
cminavku E. Bebep, A. Jlinke, K. Onepman Ta 1HII1 TiATBEPKYIOTh JaHi TaH-

HEH I110J0 BIIMIHHOCTE! LIJIel KOMYHIKAIll YOJIOBIKIB 1 )K1HOK.
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KopoTko xapakTepusyroun 0COOIMBOCTI dKIHOYOTO Ta YOJIOBIYOTO MOBJICH-
Hs 3a TaHHEH, MOXKHA BUAUIUTH HACTYIIHI:

— BEJICHHS MOBH (YOJIOBIKM IHTEPIPETYIOTh PO3MOBY SIK Mpoliec OOMIHY
1H(pOopMaIi€ro 31 30epEeKEHHIM BIACHOT HE3aIEKHOCTI 1 APATIBIUBICTIO 3 MPUBOTY
yBaru *1HOK JI0 JIeTaJiel, )KIHKU — K B3aEMOJIIO0, Ika OCHOBaHAa Ha OJIU3BKOCT1
1 MOYYTT1 CHIBIPUYETHOCTI, 110 CYIPOBOKYETHCSI YBArow 10 JAeTajlell BHACIHi-
JIOK TIPOSIBY IHTEPECY);

— CTaTyCHI MO3UIii (YOJOBIKH CXHMJIbHI MaHIIyJIFOBaTH CTaTyCOM B IPOIIECI
PO3MOBH 1 MOYyBarOTh ce0e KOM(MOPTHO y BUIMAAKAX, KOIU iM HEOOX1IHO BCTa-
HOBUTH 1 30€perTH CBiil CTaTyC y Ipylll, >KIHKU ) YaCTO BCTAHOBIIIOIOTH OJIM3bKI
BIIHOCHUHH 1 (hakTOp KOMPOPTY — IPUCYTHICTh APY3iB 1/a00 Tr0/Iei, CTAHOBHUILIE
SAKUX € PIBHUM 3 HUMHU (KIHKaAMU);

— cdepa cnuIKyBaHHs (YOJOBIKM BIAAAIOTh NEepeBary MyOIiYHHM BHCTY-
nam, >KIHKU — IPUBATHUM Oeciiam);

— TeMH JjIsl OOrOBOpPEHHS (YOJOBIKM YaCTIIIE PO3MOBIISIIOTH MPO MOJITUKY,
CIOPT, €KOHOMIKY, TOOTO HE OOTOBOPIOIOTH OCOOMCTI CTOCYHKH, JKIHKU K BBa-
KAIOTh NPUMHITHOIO MPUBATHY Oeciny);

— CTWIb CIIyXaHHA (B YOJIOBIKIB IHPOpMAIIHHUIN CTUIIb CITyXaHHS, B dKIHOK —
MeTa-1HpopMaliiHuK, TOOTO Takui, 10 BKIHOYA€E (PAKTOpP B3a€EMOBITTHOCHUH)
[19, c. 198].

Hocmigaumns [x. XoIMc BHSBHIA CXO0XKI1 BIAMIHHOCTI MK MOBaMHM YOJIOBI-
KiB 1 )KIHOK. BOHa HaBITh BUCIIOBHJIA MPUITYIIEHHS PO TE, U0 JAaH1 03HAKH MO-
XKYTh NPETEHJyBaTH Ha 3BaHHS COLIOJIHTBICTUYHMX YHIBepcanid [12], omHak
MOJATBIINKN PO3BUTOK T'€HIAEPHOI JIHTBICTUKHA BKa3aB HAa HEOOXITHICTh BUBYCH-
HS MOBHOI MOBEJIHKM Yy KOHKPETHUX KOMYHIKATUBHHUX CHUTYalliiX, THM CaMUM
B1JIMOBUBILKCH BIJ 1€1 yHIBEepcCai3allii.

3acnyroByroTh Ha yBary gociimkenHs K. Hopaencram [17], I1. @imman [9],

JIx. Xonmc [11], B pe3ynbTari IKHX BCTAHOBJIIEHO, 1110 *KIHKW YacCTillle BUKOHYIOTh
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«4OpHY poOOTY», MIATPUMYIOYH PO3MOBY 3 YOJOBIKAMHU, BUKOPUCTOBYIOUYH MPU
[[bOMY YaCTKH, MUTaHHS, SIKI € CHTHAJIOM PO yBary A0 MOBIIS, 1 TAKUM YMHOM 3a-
0e3nevyroTh 3MIHY TEM 1 CHIBpO3MOBHUKIB. Y0OJOBIKH, HaBIIaku, OUIbILIE 30Ce-
peKeH1 Ha TeMi, 10 0OTOBOPIOETHCS, 1 HE 3BEPTAIOTh yBaru Ha 3MiHy TeM a0o
CHiBpO3MOBHUKIB. J[o Toro x, y xoxai nocaimkenus . Ilimmepmana Oyno Bcra-
HOBJICHO HasIBHICTh BepOalbHOI arpecii 3 OOKY YOJOBIKIB — epeOMBaHHS CITIB-
PO3MOBHHKA B IXHbOMY BUINIAJKY OyiM 3apeecTpoBaHi yacTime [21].

Pociiiceka mocnmimauns H. b. MeukoBcbka 3a3Hauae, IO CTHJIICTUYHO YO-
JIOBIYE MOBJICHHS OUTbII PI3HOMAHITHE 1 KOHTPACTHE, HIXK XKIHOYE, OJHAK >KIHKHU
pijllie BXKUBAIOTh TaKy KUIbKICTh OpaHHOI €KCIIpecii Ta ByJIbrapu3MiB, HIXK 4O-
noBiku. Cepesl IHIIMX BIAMIHHOCTEW YOJOBIYOTO 1 )KIHOYOTO B MOBI, BUCHA BH-
JIUIsiE HACTYIIHI: )K1HOYa MOBa OUTBIII KOHCEPBAaTUBHA; €MOIIll XKIHKU BUPAXAIOTh
HE CJIOBaMH, a 1HTOHAIlI€0, HE3BAXKAIUYM HA T€, IO iXHA MOBA HAallOBHEHA €MO-
IMHO-OI[IHOYHUMU, 3MEHITYBaJIbHO-TIECTIMBUMU CJIOBaMU, €BPeMi3MaMHu; KiH-
KM OUIBIII YyTJIUBI 10 MOBJICHHEBOI MOJIM 1 YacTillle NepelMaroTh NPEeCTHXH1 Ba-
plaHTH; YOJIOBIKM MEHIIE BUKOPUCTOBYIOTH TIIEPKOPEKTHI BapiaHTU; YOJIOBIUE
MOBJICHHSI CUHTAKCUYHO CKJAJHIIIE 1 OUIbIl HACUYEHE IHTEIEKTYallbHO; HEUT-
pajdbHE MOBJICHHS KIHOK MICTUThH OUIbIIE €MOIIHHO MapKOBaHUX €JIEMEHTIB
1 IHTOHAIIMHO O1IBIN pi3HOMAaHITHE, HIK 4oJioBiKiB. Takox B po6oti H. b. Meu-
KOBCBHKOi BUJIUIEHO (DOHETHUYHI BIAMIHHOCTI, SIK1 3BOJSITHCS 10 CKiIaAy (oHem,
1 OJIATAIOTh B TOMY, IO (pOHAI[IS YOJOBIKIB XapaKTEPU3YETHCSI MEHIITUM PO3XHU-
JIOM POTa; IXHI TOJIOCHI MEHII YITKI 1 MparMaTu4yHO MEHII BUPA3H1, HI’K TOJOCH1
K1HOK. J[0 TOro kK, K1HOUY (DOHETUKY MOKHA CXapaKTepHU3yBaTH OLIbII aKTH-
BHOIO y4acTio ry0 (y MOpIBHSHHI 3 YOJOBIYOI0 apTUKYJIALIEI0 TUX K€ T'YOHUX
3BYyKiB) [5, c. 259].

Pe3ynbratii HayKOBUX PO3BIIOK YMOXKJIMBUJIU BCTAHOBJIEHHS TOTO (PakTy,
0 JAOCHIKEHHSI B Tajy3i TeHAEPOJIOrii OKpPeCIUSId MEeBHI CHUCTEMAaTHYH1 Bif-

MIHHOCTI1 y BXKHMBaHHI MOBH YOJIOBIKaMH Ta >KiHKaMmu. ['eHaepHa audepeHmiaris
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omHucaHa y pi3HUX MOBaX, MPOSBISIETHCS HA PI3HUX PIBHSAX MOBHOI CUCTEMH —

y ¢oHOJIOT1i, rpamaTuill, JIeKculll, nuckypci. OjHak, BaplaTUBHICTb MOBHU 3a

KPUTEPIEM T'€HJIEPHOI MPUHATIEKHOCTI BUSBIISIETHCSL HA PI3HUX PIBHAX 13 PI3HOIO

IHTEHCUBHICTIO — BiJ] MIEPEBAYKHOTO 10 00OB’SI3KOBOTO BXKUBAHHS THUX UM THIIUX

BapiaHTiB. Tak, MOXXHa CTBEP/XKYBaTH, 1110, T€HJIEPHI BIIMIHHOCTI MaJo BijCTe-

KYIOTbCSI Y PO3BUHEHOMY CYCIUIBCTBI, B TOW 4Yac AK OUIbLI >KOPCTKI HasiBHI

Y KOHCCPBATUBHUX KYJbTYpPax 3 INPUINHHU YITKOT'O PO3MCIKYBAHHA COI_[iaJII)HI/IX

poiieit cratelt. ['eHepHy BapiaTUBHICTh JAOIIIBHO PO3IJISIAATH B KOHTEKCTI 1H-

IUX COIlladbHUX (PAKTOPIB, TaKUX, K paca, €THIYHA Ta CoIliajdbHa MPUHAIIEK-

HICTB, BIK, OCBITa TOIIIO.
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THE TIPOLOGY OF SYNTACTIC HOMONYMS
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B cmamve oaemcsi onpedenenue cunmaxcuueckol OMOHUMUU U ee PA3HOBUOHOCMEL,
PACCMAmMpusaemcs: Munoio2ust CUHMAKCUYECKUX OMOHUMOB, YKA3bIBAIOMCSL NPUYUHbL 6O3HUK-
HOBEHUsL OMOHUMUYHBIX KOHCMPYKYULL U pa3pabamvléaemcst cmpamecus co30anusi mekcma,
Cc80000H020 OM CUHMAKCUYECKOU HEOOHO3HAYHOCTIU.

Knrwuesvie cnosa: cunmaxcuyeckas OMOHUMUSL, CIPYKIMYPHASI OMOHUMUSL, OMOHUMbI-
NPeOUKamugsbl, OMOHUMbI-HOMUHAMUBLL, OMOHUMUSUPVIOWUTL KOMHOHEHmM, CUuHmazmamuye-

CKoe YJjieHerue, 6uU008a5 KJZCZCCL!Q()MKGT/!M}Z.

B cmammi daemvcsa guznavenus cuHmakcuyHoi oMoHimMii ma ii pi3Ho6udis, po3enioa-
€MbCA MUNONOCIA CUHMAKCUYHUX OMOHIMIB, 3A3HAYAIOMbCA NPUYUHU GUHUKHEHHS OMOHIMIY-
HUX KOHCMPYKYIl ma po3pooasicmvbcs cmpameis. CMEOPeHHs MeKCmY, 8i1bHO20 8i0 CUHMAK-
CUYHOT HeOOHO3HAYHOCMI.

Kniouosi cnosa: cunmaxcuyHa oMOHIMIsl, CIMPYKMYPHA OMOHIMIs, OMOHIMU-NPEOUKA-
MUBU, OMOHIMU-HOMIHAMUBU, OMOHIMIZVIOUUL KOMNOHEHM, CUHMASMAMUYHE YIeHY8AHH S, 6U-

0osa Kknacugirxayis.

The article deals with the classification of syntactic homonyms, the definition of syntac-
tical homonymy and its variants is given, the reasons of homonymic structures appearance
are mentioned, the text (free of syntactic ambiguity) creation strategy is worked out.

Keywords: syntactic homonymy, structural homonymy, predicative homonyms, nomina-

tive homonyms, homonymising component, syntagmatic partition, type classification.
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AxmyanvHocme ucciedosanus. B COBpeMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE IIMPOKOE
pacrpocTpaHeHUEe MOJYUYUIIO TaKO€ JIMHTBUCTUYECKOE SIBJICHHWE KaK CHHTaKCH-
Yyeckash HEOJHO3HAYHOCTh. (OJHAKO CTENEHb H3YYEHHOCTH CHUHTAKCUYECKHX
OMOHHMMOB B HACTOSIIIIEE BpeMs BCE €Ille HEJOCTATOYHO BBICOKA. BOIBIIMHCTBO
rcclieoBaTeed 00OBIYHO OrpaHUYUBACTCS JTMOO KOHCTATaIlue HAJIMYHS B S3bI-
K€ CMHTAKCHYECKH HEOJHO3HAUHBIX KOHCTPYKIHUU, MO0 ONMUCAHUEM HaumOoliee
SBHBIX MPUMEPOB, JTUOO PACCMOTPEHHEM CUHTAKCUYECKOW OMOHHMMHUU C TOYKH
3peHHs] aBTOMAaTH4YeCKOM 00paboTku Tekcta [2; 3; 7]. AKTyalbHOCTh UCCIEIO-
BaHUS MHOTO3HAYHOCTH HAa CHHTAKCUYECKOM YPOBHE OOYCIIOBIMBAETCS AKTUB-
HBIM HCTIOJB30BaHUEM KOHCTPYKIIMW, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKHUT JIBYCTOPOHHSIS
CBSI3b, HEJIOCTATOYHOM CTEMEHbIO M3YUYEHHOCTH JAHHOTO SIBJICHUS, a TaKXKe He-
00XOIMMOCTBIO TUHTBUCTUUECKON MHTEPIPETAIMA CUHTAKCUYECKOW OMOHUMUU
B LIEJIX ONTUMHU3AIMHA KOMMYHUKATUBHOTO TIpoliecca.

Ilpeomem uccnedosanusi. CHHTAaKCUYECKU HEOJTHO3HAUYHBIE KOHCTPYKIIUU.

Ob6vexm uccnedoganusi. TUTIONOTUS CHHTAKCUYECKUX OMOHUMOB.

L]env uccneoosanus. B nanHo# ctaThe Mbl paCCMOTPUM HauboJiee pacrpo-
CTpPaHEHHBIE THUIIbI KJIACCU(PUKAIIUNA CUHTAKCUYECKUX OMOHHMOB, OJHAKO OCO-
00€ BHUMaHUE YJEIUM BUOBOM KiIacCU(PUKAIIMU OMOHUMHUYHBIX KOHCTPYKIIUM,
MOCKOJbKY UMEHHO OHA MO3BOJISIET MPOCIEIUTh MPUUYUHBI BOSHUKHOBEHUS CUH-
TaKCUYECKUX OMOHUMOB, pa300paThCsi B CYTH JAHHOTO SI3bIKOBOTO SIBJICHUS, 3a-
TPYAHSIONIETO MPOIECC KOMMYHHUKAIIMK, U BbIpaOOTaTh CTPATEruio paboThl HaJ
MUCbMEHHBIM TEKCTOM, CBOOOJIHBIM OT CUHTAKCUYECKOM MHOTO3HAYHOCTH.

Cy1miecTByeT MHOXECTBO Pa3HOBUAHOCTEH CHUHTAKCUYECKUX OMOHHUMOB.
B 3aBrcuMOCTH OT TOrO, KaKoi MPUHIIMIT pa3rpaHudeHust OepETCsl 32 OCHOBY, JIMHT-
BUCTaMH TPEUIAratoTCsl Pa3iMyHbIe TUIBI KJIAaCCU(PUKAIMNA HEOJAHO3HAYHBIX KOH-
cTpyKumii. MHOTME COBpEMEHHBIE UccieaoBarend [5; 7; 8], paccmaTpuBas ciy-
Yau CHHTAaKCHUYECKOM HEOJHO3HAYHOCTH, OIMHPAIOTCS Ha KIacCU(PUKAIUIO
CUHTAKCUYECKMX OMOHHMMOB, NpemioxeHnyo A. B. I'magkum [2, c. 110-126],

KOTOPBIN BBIICIISUT PA3METOUHYIO, CTPEIIOYHYIO U KOHCTUTYEHTHYK) OMOHUMHUIO.
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Pasmemounou omonumueri yaeHbId Ha3bIBA€T TAKOW BHUJ CUHTAKCHYECKOU
OMOHHUMUH, KOTOpPasi BOSHUKAET 3a CUET pa3IuYHON MHTepIpeTannu (pa3MeTKH)
(hOopMBI WIIM CUHTaKCUYECKON CBSI3U. J{aHHBIN TUIT OMOHUMUU MOKET MOSBISATHCS
npu: 1) pa3nuuHOi pa3MeTKe CBS3M, /i€ Mapa «JIOMUHAHTA — 3aBUCUMBIA KOM-
MOHEHT» BBIJCISETCA €IUHCTBEHHBIM CIIOCOOOM, HO MHTEPIPETUPOBATH CBS3b
MEXIy ’TUMHU CJIIOBaMU MOKHO MoO-pa3HoMy. Tak, B nipeuioxxenuu /lpecrnedosa-
HUe muepa 3aKOHYUNOCL Heyoadell BO3MOXKHA a) CYObEKTHasi CBA3b: TUTP TIpe-
CleyeT KOro-to; 0) oObeKTHas CBA3b: KTO-TO MPECIEAYeT TUTPA; 2) pa3IuduHON
pa3MeTke (popMbI, KOTr/Ia MOXKHO MO-Pa3HOMY MOHATH (M Pa3METUTh) PopMy CIIOBa:
OHn He 6vlyuun npaeua — WA POAUTEIIBHBIN MAJICK €IWMHCTBEHHOTO YKCIIA, WIH
BUHUTEJIBHBIN MMaJIe’)k MHOXKECTBEHHOTO YHCHA; 3) OJHOBPEMEHHOW OMOHHUMHH
(hopM U THUIIOB CBsI3E: 360HOK Mapuu — afipecatHasi CBSI3b U CYOBEKTHASI.

Cmpenounou omMoHuMuel MPUHATO HA3bIBATh OMOHHUMHIO, BO3HHKAIOIIYIO
IpU Nepexojie HeKOTopoi cuHTakcudyeckou rpynmbl (CI7) OT 0OHOU CTPYKTYpHI
K JAPYroil, B X0J€ KOTOPOTO MPOUCXOAUT CMEHA «XO3SMHA», IPU 3TOM pa3HbIC
CMBICJIBI KOHCTPYKIIUM MOKHO OTOOpa3uTh C MOMOIIBIO pa3HbIX cTpeniok: Cep-
eell gepuyncsa uz komanouposku ¢ Mocksy (BepHyscsi B MOCKBY MM KOMaHIH-
poBKa OblTa B MOCKBY).

ITon koncmumyeumnou omonumueu A. B. I'magkuii mOHMMAET TaKOW BHU/
CUHTaKCUYECKOW OMOHMMUU, KOTOPasi BO3HUKAET U3-3a TOTO, UTO PAJIOM pacro-
JIO’)KEHHBIE CIIOBA MOTYT MO-pPa3HOMY OOBEIUHSTHCA B TPYMIbL: B KoHyepme
NPUHAIU YHacmue uzeecmuvle aHcamonu u camooesimesibHvle KOJLIeKmugbl — He-
MOHSTHO, U3BECTHBIMU SBJSIOTCS TOJIBKO aHCAMOJW MW aHcaMOJid U camojies-
TEJbHBIE KOJIJIEKTUBBI.

Hawm BbliepaccMOTpeHHasi TUMOJIOTHUS MIPEJICTABIISIETCS HE COBCEM YAauHOM,
MOCKOJIbKY B HEH HE YUYMTHIBACTCSl Pa3rpaHUYCHUE CUHTAKCUYECKOW HEOJIHO3HAY-
HOCTU Ha BUJbl — CTPYKTYPHYIO U COOCTBEHHO CMHTaKCHYECKYI0 oMoHnMuUI0. [lox
CTPYKTYPHBIMU OMOHMMaMH Mbl IOHUMAEM KOHCTPYKIIMHU, B KOTOPBIX HEKOTO-
pBIii KOMIIOHEHT PEYEBOM IEMH MOXKET OBITh MOAYNHEH JIIOOOW U3 HECKOIBKHUX
BO3MOXKHBIX IOMUHAHT, YTO HE MPUBOJUT K M3MEHEHUIO cMbIcia (ppasbl. CUHTaKCcHYe-

CKasi OMOHAMHUSI BO3HHUKAET B KOHCTPYKLMSIX, B KOTOPBIX PEATU3YETCS IBYCTOPOHHSIS
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CBSI3b, IIPU KOTOPOU OJHO CIOBO WJIM TpYMIa CJIOB MOJYUHAETCS JIF0OOU U3 10-
MUHAHT, HO MPU 3TOM U3MEHSAETCS CEMaHTHKa BbICKa3bIBaHUs. J|aHHBIN BUII CUH-
TaKCUYECKON HEOAHO3HAUYHOCTH BO3HUKAET KaK B MPEIJIOKEHUSX, TaK U B CIOBO-
COUYETAHMSX, BCIEJICTBUE YEro Mbl BBIJEISEM JBa IMOJBHIA CUHTAKCUYECKUX
OMOHHUMOB: 1) OMOHMMBI-HOMUHATUBHI U 2) OMOHUMBI-IIPEIUKATUBBI.

Haubonee mpuemiieMbIMH, Ha Halll B3TJIS, SBJISIIOTCS TUIOJIOTUU, YUUTHI-
BAIONIUE pa3rpaHUYCHUE CUHTAKCUYECKH HEOJHO3HAYHBIX KOHCTPYKIIUM Ha yKa-
3aHHBIC MOJIBU/IbI, @ UMEHHO Kiaccudukanmuu, npemioxenusie A. H. ['Bo3neBsiM
[1, c. 388-393], H. I1. KonecuukoBsiMm [4, c. 82—83] (BunoBas) u b. C. Myunu-
KOM (CeMaHTHYecKas, rpaMMaTHYecKasi, TO3UIMoHHas) [6, ¢. 33-34, 128—134].

PaccmoTpuM BUAOBYIO KIAcCU(PUKAIMIO CUHTAKCUYECKH MHOTO3HAYHBIX
KOHCTPYKIIMM.

HeoaHo3HauHOCTH BhICKa3bIBAHUM, KaK MPaBUIIO, CBSI3aHA C HAJTMYMEM B HUX
OMOHUMU3UPYIOIINX KOMIOHEHTOB, KOTOPBIE MOTYT MPEACTABIATH COOOM:

1. Yucmo cunmakcuueckue oMoHUMbl, CYIIECTBOBAaHUE KOTOPHIX 00YCIIOB-
JUBAaETCS CYry0O0 CHHTAKCUYECKUMHU MNPUUUHAMHU: MOPSAJIKOM PACHOJIONKEHUS
CJIOB B BBICKA3bIBAHUHU, BO3MOXXHOCTBIO PA3IUYHOTO ACJICHUS MPEII0KECHUS Ha
CUHTarMbl WJIM, 4Yaille, COBOKYIMHOCThIO 3TUX YCJIOBHUH, a TaK)K€ OMOHUMHYHO-
CTBIO CaMHMX MOJIeJiel BbICKa3bIBaHUMU: /8 anpens Ovin cocmasieH nNpomoKo.l
0 paciueme 00H020 U3 nocemumeriell YyeHmpa 3a OKA3aHHvle YCaAyeU 8 8ude Mac-
caxca unocmpannou eamomoti («Ham ropoa», 28.06.2010). Pacmonoxxenue
CJIOBOCOYETAHUSI UHOCMPAHHOU 8AIOMOU TIO3BOJISIET COOTHECTH €ro KaK ¢ KOM-
MOHEHTOM 0 pacueme, TaK U C OAMKAUIIUM CIOBOM Maccadxc. [lpu 3TOM BO3HU-
KaeT BOIPOC, YTO ke ObLIO MPOU3BEICHO MHOCTPAHHOM BaJIOTOM: pacyeT 3a yc-
JTyru Wik Maccax? B npennoxennu Topeoska 6s1eHol 600101 MOPUALa MEHCOY
awuxkamu (B. KataeB «beneeT mapyc oJUHOKHI» ) BO3MOXKHOCTh HEOTHO3HAYHOTO
MPOUTEHHUS CBSI3aHA HE TOJILKO C PACIIOJIOKEHUEM OMOHUMM3UPYIOUIET0 KOMIIO-
HEHTA GA1eHOU 600/10U, HO U C BO3MOXKHOCTBIO JBOSIKOTO 4JieHeHUs (ppa3bl Ha
COCTaBHBIC 4acTH: Topeoska esnenol 000U // mopuana mexncoy AuuKamu
u Topeoska // ésanenou 600101 mopuana medxcoy swukamvu. [Ipu nepBoM BapuaH-

TC ACJIICHUA Ha CMHTAIrMbI IIPCAJIOKCHUC UMECT CIICAYIOIMICC 3HAYCHUC: TOPIOBKa,
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MPO/IaBaBIasl BSUICHYIO BOOJY, «TOpYajiay MEXAy sIuKkaMd. BTopoi BapuaHT
YJICHEHUS TPEUIOKCHHSI Ha COCTaBHBIC YaCTH JAa€T BO3MOKHOCTH MHTEPIIPETHPO-
BaTh €r0 NO-MHOMY: TOPTOBKA, KaK BsUIEHAs BOOJIA, «TOpUYAIay MEXKIY SIUKAMHU.

2. Mopgonoeo-cunmaxcuueckue OMOHUMbL, CYIECTBOBAHUE KOTOPHIX OTI-
penenseTcs HaIuIueM B MPEII0KCHUH MOP(OIOTHIECKUX OMOHHMOB (SI3BIKO-
BBIX €IMHMWII, COBITQJAIONINX B 3ByUYaHWU W HAIMCAHUU TIPU 0OpPa30BAHUM TpaM-
MaTHYECKUX (POPM CIIOB, MMPUHAICIKAIINX K OJHON HIIM Pa3HBIM YaCTSIM PCUH )
¥ BO3MOXXHOCTBIO JIBOSIKOTO WICHEHHs (pa3bl HA CHHTArMbl: Ycma npekpacHotl
uwyym peuu (A. C. Ilymkun «KaBka3zckuii miieHHUK»). Mopdonoruueckuit omo-
HUM npekpacHot 1) BBICTYHaeT B POJH MPUJIATaTeIbHOTO TPH COOTHECCHHH
C KOMIIOHEHTOM «peun» (Ycma // npexkpacrhoii uwyym peuu); 2) sSBASETCS aIbeK-
TUBHBIM CYIIECTBUTEIBHEIM B CIIydae COOTHECEHHsI CO CIIOBOM «ycTay (Ycecma
npexpacuou // uwgym peuu). AHAJIOTUYHOE SIBJIEHUWE HAOJIOAAETCS U B MPEJJIO-
x)eHuu Bnaoeney ooma ece ompuyan («Ham ropon, 12.08.2011»): 1) Braoeney //
ooma éce ompuyanl — KOMIIOHEHT doma MPEACTaBIsIET COO0OM HapeUeHUE MECTa;
2) Bnaoeney ooma // 6ce ompuyan — NaHHBIN 3JEMEHT SIBJISAETCS CYIIECTBUTENb-
HBIM B ()OpME POJUTETHLHOTO TaIeKa MYyKCKOTO POJia €TUHCTBEHHOTO YHCIIA.

3. Ilapaouemamuko-cunmaxcuieckue OMOHUMbI, CYIECTBOBAHNE KOTOPHIX
0OyCJIOBJICHO HAJWYHEM B BBICKA3bIBAHMHM IapaJUrMaTHYCCKUX OMOHHUMOB
(cnmoBecHBIX (DOPM OJTHOTO M TOTO K€ CJIOBA, COBIAJAIONIMX B MpeeiaX OJHOU
CHUCTEMBI MMapaJIuTM) ¥ BO3MOKHOCTBIO €TI0 COOTHECEHHUS C ABYMS IIpeIoarae-
MBIMU JOMHHAHTAMH: VIMEHHO Maxum Mbl OOJNCHbI OCMABUMb 3MOM 00uull
0JI51 6Ce20 uenogeuecmea 00M HAUUM OemsamM — NPOYBEeMAarouum, a He ODOIbHLIM
(«Tpyn», 3.09.2009). Ecnu cooTHECTH OAHOPOAHBIE ONPENEICHUS NPOYBEMAIOWSUM,
a He OOIbHBIM C TIIATOJIOM-CKa3yeMbIM, TIOJTYIUM KOHCTPYKITHIO «JIOJIKHBI OCTaBUTh
TIPOIIBETAIOIINM, & HE OOJILHBIM JIOMOMY, B KOTOPO OMOHUMHU3UPYIOIINE SJIEMEHTHI
UMEIOT (POpPMYy TBOPUTEIHLHOTO TIaJIeKa CAMHCTBEHHOTO YHCTA, €CIIHM KE JTaHHBIC
KOMIIOHCHTBI OOBEAMHHUTD B COUCTAHHE «JIOJDKHBI OCTABUTH IPOIBETAIOINM, a HE
OOJNBHBIM JIETSIM», OAHOPOIHBIC ONpENCICHHS BOCHPHHUMAIOTCS Kak (opma a-

TCIIBHOI'O IIaAcXKa MHOXCCTBCHHOI'O 4YHCIIA. HapaI[I/IFMaTI/IKO—CI/IHTaKCI/I‘-IeCKaﬂ
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OMOHUMHSI HAOIOAACTCS U B CIEAYIOIMIEM TIpuMepe: Bcé 5mo Ovlio pacckazano
moum Hogvim 3Hakombim Xyauo («Bokpyr cBetay, 2004, Ne 8): 1) Beé amo 6wbino
PACCKa3ano // Moum HO8bIM 3HAKOMbIM Xyiuo — TIPU TAKOM 3HAYCHUH BBICKA3bI-
BaHUS KOMIIOHEHT MOUM HOBbIM 3HAKOMbIM SBISIETCS aJbeKTUBHBIM CIIOBOCOYE-
TaHWEM, WUMEIIMMUM (OPMY TBOPHUTEIBHOTO IMajexa €IMHCTBEHHOTO YHCIIA;
2) Bcé amo 6vino pacckazano moum HO8bIM 3HAKOMBIM // XYIuo — B 3TOM clydae
OMOHUMH3UPYIOIMUNA 3JIEMEHT CTOUT B (pOpPME MATEIHHOTO Majeka MHOXKECT-
BEHHOTO YHCIIA.

Bce BhImepaccMOTpeHHbBIE PUMEPHI CBUICTEILCTBYIOT O TOM, YTO BHIOBAs
KJIacCU(UKAIUS CHHTAKCUISCKUX OMOHUMOB JCWCTBUTEILHO TIO3BOJISIET TPOCTIE-
JIATH TIPUYUHBI BOSHUKHOBEHUSI CHHTAKCHYECKON HEOHO3HAYHOCTH, a 3TO, B CBOIO
odepenb, TIOMOTAeT BBIPA0OTaTh CTPATETHUIO CO3/aHUS TEKCTa, CYyTh KOTOPOU 3a-
KITFOYAeTCsl B TOM, YTO MUIIYIINAN JOJDKEH CMOTPETh HA CO3/IaBAEMbIi UM TEKCT HE
TOJILKO C TOYKH 3PCHUS apecaHTa, HO M aJpecara BHICKA3bIBAHUS C TEM, YTOOBI
aBTOP MOT OTIPENEINTh, KAKOE TPEICTABICHUE BO3HUKHET B CO3HAHUU PEIUITUEHTA

N aACKBATHO JIU IISpCJaHa MbICJIb aBTOPa YU TATCIIIO.
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Y cmammi eusznaueni ocobausocmi GUKIAOAHHSA SYMAHIMAPHUX HABYATLHUX OUCYUNTIIH,
30Kpema YKpaincbKoi Mo8uU 3a Npogecitinum CRpIMyS8aHHAM, y KOHMeKCmi ¢popmysanHs ma
BUXOBAHHS OCOOUCTOCMI MAlIOYMHb020 (haxieys 6 2any3i meouyunu i papmayii. Hazonouty-
EMbCSL HA MOMY, WO MO8A NPOPeCiliHo20 CRIIKYBAHHA — OOUH 13 HAUBANCIUBIUUX CHOCOOI8
OYIHKU THMENeKMYaibH020 PieHsA 0cobucmocmi, 0CHO8a ii cyuacHozo Oymms ma ¢axoeo2o
3POCMAHHA.

Kniouosi cnosa: nayionanvno-nampiomuune 8Ux08anHs, HAYIOHALHA CBIOOMICMb i ca-
Mocgidomicmb, IHMeENeKMYalbHULl PigeHb 0COOUCMOCI, 2POMAOCLKA AKMUBHICMY, eNima Ha-

yii, yKpaincoka mosa npogheciliho2o CnpamMy8amHs, pieeHb 80JI00IHHS MOBOIO.

B cmamuve onpeodenensvt ocobennocmu npenooasanus 2yMaHUmMapHuxX Y4eOHblX OUCYun-
JIUH, 8 YACMHOCMU YKPAUHCKO20 A3bIKA NPODEeCcCUOHANbHO20 HANPAGIeHUs, 68 KOHMeKCme
Gopmuposanus u eocnumanus AUYHOCMU OYOywe2co cneyuaiucma 6 cgepe MeouyuHbvl
u hapmayuu. Akyenmupyemcs Ha MoM, YMo A3bIK NPOPECCUOHANLHO2O 0OUjeHUS

Knwuesvie cnosa: HayuonanvbHo-nampuomuyeckoe 60CNUmMaHue, HAYUOHAIbHOe
CO3HAHUE U CAMOCO3HAHUE, UHMENIEKMYANbHbl YPOGEHb JUYHOCMU, 2PANCOAHCKASL aK-
MUBHOCMb, INUMA HAYUU, YKPAUHCKUL A3bIK NPODECCUOHAIbHO20 HANPABIeHUs, YPOBEHb

611A0eHUsL A3BIKOM.
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In this article the features of teaching humanities disciplines, including Ukrainian lan-
guage for professional purposes in the context of the formation and training of future special-
ists in medicine and pharmacy. It is intended that professional communication — one of the
most important ways to identify intellectual personality, the basis of modern life and profes-
sional growth.

Keywords: patriotic education, national consciousness and self consciousness, intellec-
tual level of personality, civic activity, national elite, Ukrainian language for specific pur-

poses, language class requirements.

Ha cydacHomy etami po30yI0BH HE3al€kKHOI, JTEMOKPATHYHOI, MPaBOBOi
VYKpaiHChKOi JIepaBU HArajlbHOIO CIPaBOI0 YKPAiHCHKOI CHIJIBHOTH BHUCTYIIA€
npoOJjieMa BUXOBaHHS HOBOTO MOKOJIHHS. [leperis 1 mepeocMUCIeHHs CBITO-
[JISIIHUX Opl€HTAIllM, 3HaYHI BTPATU IYXOBHHUX I[IHHOCTEH Yy CYCHLUIbCTBI BUMA-
ratoTh yJIOCKOHAJEHHS HUISIXIB 1 METOAIB (POPMYBaHHS y CTYJEHTCHKOI MOJIOJI
SKICHO HOBOT'O MUCJICHHS Ta BUCOKOT'O PiBHSI HaIllOHATBHOT CAMOCB1IOMOCTI.

VY CBITAl IUX TBEP/KEHb AKMYAIbHUM 3aBAAHHSAM JUIsl BITYM3HSHOT CHC-
TEMH BHUIIO1 OCBITH € (JOpMYBaHHSA MOTY>KHOT €JIITH HaIlli, MaTPIOTUYHO1, BUCO-
KOMOpPaJIbHOI, TBOPUO AKTUBHOI, KA BUSIBISTUME CBOIO TPOMAJICHKY IMO3HIIIIO,
MparHyTuMe JI0 camopeanizallii, ToOOTO MiAIr0TOBKa He mpocTo (¢axiBIliB, a Ha-
camInepe/ HallloHaJIbHO CBIIOMUX TPOMAaJIsH.

OCKIIBKH 37€HAaIllOHAII30BaHa OCOOHMCTICTD, K BIJIOMO, HIKOJH HE 3MOXKE
CTaTH MOBHOILIIHHUM TPOMAJISTHUHOM JIepKaBU, TO HAJIHHOIO OCHOBOIO KYJIbTYp-
HO-ICTOPUYHOTO PO3BUTKY Hallii, a BIAMOBIAHO W KOXKHOTO, XTO ii MPEJCTABIISIE,
€ HalllOHAIbHO-NIATPIOTHYHE BUXOBaHHSA. Y 3B’SI3Ky 3 IIuM ioro poas y BH3 sk
BXKJIMBOTO YMHHUKA Y Tpoleci PopMyBaHHS BUCOKOKBaJi(PiKOBAHOTO ¥ BUCO-
KOMOpaibHOro (haxiBlls, TapMOHINHOI, IUIICHOI, HAIlIOHATBHO CBIJOMOi, MaTpio-
TUYHO CIPSIMOBAHOI, T'POMAJCHKO-aKTUBHOI OCOOHUCTOCTI CTajla MPEIMETOM
mUpoKoro oobropopenHs. Ha MyMKy AOCHITHUKIB, IKY MU IIIJIKOM MOALISEMO,

MOBEPHEHHIO J0 JKEpes, BIAPOMKEHHIO JYXOBHOCTI, BHPOOJICHHIO 1J1€aiiB
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1 {IHHOCTEN CHOPUSTUME HAMOBHEHHS HaBUYaJbHO-BUXOBHOI'O IMPOIECY HAaIllO-
HaJbHUM 3MicToM [1; 3; 4, 6; 7; 9].

3a3zHaunmo, 1o (GopMyBaHHS clieniaicTa-naTpiora — e He MPOCTO mepe-
Jaya 3HaHb, IPAKTUYHUX YMiHb 1 HABUYOK, a BIIMOBiAaIbHA 1 Bakka cripana. Lle
nepeayciM BUXOBaHHS po3yMy, (OpMYBaHHS CBITOTJISIY, IEPEKOHAHB, MOPAJIb-
HUX I[IHHOCTEH 1 MPUHIIUIIB, €CTETUIHUX CMaKIB 1 BI0J00aHb, TOOTO, SIK IMHCAaB
B. O. CyXOMJIMHCBHKH, — «11€ KOMITKE P13bOJICHHS 1 JIIJICHHS HAUTOHIIUX PUC
OyXOBHOro oomuyuust groauHu» [1]. Haykoro »x noBeneHo, o HaB4aHHS W BUXO-
BaHHS — MPOIEC HEPO3AUILHUN Ta TMMOOKO HAIlIOHAIBLHUM 3a CYTTIO, 3MICTOM
1 XapakTepoM. «SIK Hemae JTr0AuHU B3arajl (abcTpakTHOI, 0€311K0i, 0€3 KOHKpEeT-
HO1 HalllOHAJIbHOI HAJIEkKHOCT1), a € JIIOJUHA YKpaiHellb, POCISIHUH, HIMEIb, iC-
MaHellb..., TAK HEMA€e BUXOBAHHS B3araii, a € yKpaiHCbKe, pOCiichbKe, HIMEIIbKE,
icClaHChKe... BUXOBaHHs» [4, ¢. 31]. «KoxeH MOBUHEH Mi3HATH CBIM HApOJ 1 B Ha-
ponai mi3HaTH cebey», — HarojomyBaB HapoaHuil ¢uiocod-nemaror I'. Cko-
BOpoJia. «SIKIo TH yKpaiHelb — OyAb HUM, — MUIIE BiH, — SIKIIO TH MOJSK, TO
Oynb noJsigkoM... Bce mobpe Ha cBoemy Micli ¥ y cBoilt mipi» [4, c. 31]. 3 numu
TBEP/KEHHSIMU BUJIATHUX YKPAaTHCHKHUX MEAaroriB He MOXKHA HE MOTOJUTHCS.

BianmoBigHO A0 BHIIE3a3HAUYCHOTO, HAIlIOHAIBHO-TIATPIOTUYHE BUXOBAHHS
y BH3, 30kpema i Mmennunux, nepeadayae (GopMyBaHHS 1 PO3BUTOK TaKOi OCO-
oucTocTi, sikid Oyje MpuTaMaHHa TOTOBHICTH 10 BUKOHAHHS, OKpiM mpodeciii-
HOT'0, TPOMa/ISTHCBKOI'O Ta KOHCTUTYI[IHHOTO OOOB’S3KIB 13 3aXUCTy HalllOHAJIb-
HO-JICp’)KaBHUX IHTEPECIB, HE3AJEHKHOCTI Ta LUIICHOCTI YKpaiHU, YTBEPIKEHHS
il CyBEpeHITETY TOLIO.

HanionanbHO-naTpioTHYHE BUXOBAaHHSA Y CUCTEMI BHILOI MEJUYHOI OCBITH
cpsiMoBaHe Ha (POPMYBaHHS MO3UTHUBHUX SAKOCTEH rpOMa/iTHUHA YKpaiHU — BU-
COKOKBaJi(pikoBaHOTO (haxiBIs B raixy3i MeauuunHu 1 papmaiii. Buima megnuna
OCBITa Ma€ CIPUATU MOUTUPEHHIO Ta BTUICHHIO BAPTOCTEH BIKPUTOIO CYCILILCT-

Ba, a caMme: 1J1eil CaMOIIIHHOCTI JIFOJCBKOT'O KATTS, OCOOMCTOI T'1JTHOCT1, CBOOOIH,
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PIBHOCTI mepesl 3aKOHOM. 30UIbIIEHHS TOJMH HA Ty YU Ty CYCHUIbHO-TyMa-
HITapHy HaBYaJIbHY AMCLUMIUIIHY a00 BBEIEHHS HOBOI AUCIUIUIIHM T'yMmaHiTap-
HOTO LIUKJIY HE PO3B’sKE MUTAHHS CTaTyCy YKPaiHChKOi MOBH, ITOBAru J10 1CTOpii
VYkpainuy, ii KyIbTypu, TpoOJeMU YCBIJOMIIEHOTO TPOMaISHCTBA YKpaiHU TOIIO,
aJKe€ HE3pUIICTh YKPaiHChKOI HAIL[IOHAJIBHOI 171€1 HA CyYaCHOMY €Tall pO3BUTKY
HAIIOTO CYCMUILCTBA Ta 11 HEBIAMOBIIHICT peaisiM MpU3Beia J0 BIACYTHOCTI il
BILUIMBY Ha (hOPMyBaHHsS HAI[IOHAJTBHOI CAaMOCBIJIOMOCTI YKpAiHIIsl, 1110 B CBOIO
4yepry € napagoKCcaJbHUM 3 NOMIsIAy (OpMYBaHHS 1EPKABHOCTI.

VY cucremMi BUIIOT MEAUYHOI 1 (DapMalleBTUYHOI OCBITH CTHIOCTEPITa€ThCS TEH-
JEHIS O 3HMKEHHSI TTO3UTUBHOI MOTHBALII I0JI0 BUBYEHHS T'YMAaHITAPHUX JIAC-
LUIUTIH, OCKUIBKM CTYAEHT, BCTYHHUBIIM 1O BUIIOTO MEIUYHOIO HABYAIBHOIO
3aKjajy, HajalllTOBaHUN HacamIiepe] Ha 3100yTTs npodeciiiHuX 3HaHb, YMIHb
Ta HAaBUYOK. Y pe3yJsbTaTl TUIbKK HE3HAYHHUIN BIICOTOK MailOyTHIX JIIKapiB BUIBHO
BOJIOJIIOTH MOBOKO KOHCTPYKTHBHOIO J1aJIOTy YU IMOJUIOTY, BMIIOTh IPABUIIBHO
i noctynHo (opmymntoBaTu npodeciiiHy IyMKY Ta CyCHLIbHO-TPOMAJIChKY TO-
3UIII0, a SIK Pe3yJIbTaT — HE MOXKYTh 3HAlUTU cebe y mpodecii Ta B colliymi, Ha-
TOMICTb 4acTO MO3UIIOHYIOTh ce0€e 1 CBOE MallOYTHE 1032 MeXaMH Y KpaiHu abo
B3arajii He OB’ SI3yI0Th CBOE MalOyTHE 3 MEAUIIMHOIO Yepe3 BIACYTHICTH npode-
ciiinoi motuBairii. OTxe, HEJOCTATHE YSIBJIECHHS MPO HAIIOHAJIbHY 17I€I0 Ta i pea-
J3aIil0 B CUCTEM1 BUIIUX MEAUYHUX, (hapMalleBTUYHUX 3aKJIaJliB OCBITH, 30K-
peMa y BHUKJIQJaHHI TyMaHITapHUX AUCUUILUIIH, BIUIMBaE Ha (HOPMYBaHHSI
CBITOITISITY MailOyTHBOT MEIMYHOI e1iTh YKpaiHu. Y HbOMY KOHTEKCT1 HE WIEeThCA
npo npodeciiiHy BIAMOBIIHICTh, @ HACAMIIEPE]l PO OCOOUCTICHE CAMOBHUPAKEH-
HS JIIKapsi, KJIIHIYHOTO MPOBi30pa, papmaneBTa, MEAUIHOT CECTPH.

VY mpoiieci HaBUYaHHS CTYACHTIB PIBEHb IHTEIEKTYallbHOIO PO3BUTKY 3POC-
Ta€ 1 pO3BUBAETHCS SIK y COLIATBHOMY, TaK 1 y KYJbTYPHOMY i HalllOHAJIbHOMY
CEpEeOBUII, TPOTE€ MOXJIUBI BIUIMBA HETATUBHUX MPOSBIB Ha MOr0 PO3BUTOK

Yy’>KO3€MHHUX KYJbTYPHHX, COLIATBHUX i IHIIUX €JIEMEHTIB MOXE MPU3BECTH 10
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BIIOBIAHUX MOPYIIEHb Y OpPMYBaHHI CBITOTJSAY OCOOMCTOCTI, ii CAMOOIIIH-
KM, caMopeanizallii, y10CKOHaJICHHs 3HaHb, HABUYOK, KBaJi(iKaiiiHOT BIAMO-
B1THOCTI TOIIO.

dopmyBaHHS TaKOT 0OCOOMCTOCTI BUMArae, siK y»e 3rayBajiocsi, HATOBHEHHS
BCIX JJAHOK HaBYAJIbHO-BUXOBHOT'O MPOLIECY 3MICTOM, SIKMIl OM BUPOOJIAB 11€aIH
W I[IHHOCTI, MPUILEIUIIOBAB JIIOOOB 10 BCHOTO PIAHOTO, a TaKOXK 3a0e3IeuyBaB
MO>KJIMBOCTI JJIs1 TOCTIMHOrO TyXOBHOT'O CaMOBIOCKOHaJIeHHs1. MaemMo Ha yBas3i
00’ €KTUBHE BIIOOpaXkeHHs 1cTOpii YKpaiHu, 3’sCyBaHHS POJIl YKPaiHChKOI MOBHU
B JIEP’)KaBOTBOPYMX IpOILIEcaX, LIKaBe MOAAHHS KYJIbTYPHUX 3400YTKIB YKpaiH-
CHKOT'O HapOJy, BUBYEHHS JIEP>KaBHOT CUMBOJIIKHU, pENpe3eHTAllls HAlllOHATbHUX
HAayKOBHX HaA0aHb 1 T. 1H. [ TuOOKe Mi3HAaHHS ICTOPUYHOTO MHUHYJIOTO PiTHOTO
HapoJy, OBOJIOAIHHS HOTr0 HalllOHAJLHUMH, TYXOBHUMHU I[IHHOCTSIMH, BUIUMHU
3100yTKaMH B PI3HUX TATYy3s1X — BaXKJIMB1 KOMIIOHEHTH HAI[I0HATBHO-NIATPIOTHY-
HOT'O BUXOBAHHS CTYJEHTCHKOI MOJIO/1, 0€3 SIKUX HEMOXXJIMBE 30€peKEHHS 1CTO-
PUYHOI Mam’sATi, PO3BUTOK JYXOBHOCTI.

OcoOnMBO BaxJIUBY pOJb y I[bOMY KOHTEKCTI BiJITParOTh MpPEeAMETH
YKpaiHO3HABUOI'O IUKIY, 0 (POPMYIOTh 3HAHHS MPO YKPATHCHKE CYCILUIBCTBO,
Horo icTopito, KyJbTypy, MOBY, MEHTAIITET, 30KkpemMa Taki: «lctopis Ykpai-
HU», «lcTopis ykpaiHChKOT KyJIbTypu», «YKpaiHChka MOBa 3a mpodeciiHuM
CIIPSIMYBAaHHSIM», @ TaKOX CYCIUIbHO-TYMaHITapHI JUCIUILIIHU, SK-OT: «Di-
nocodis», «OCHOBH mpaBay, «Pemirie3HaBcTBo», « OCHOBU MCUXO0JIOT11», «OCHO-
BU mefarorikuy, «llcuxomnoris cniikyBaHHs», «OCHOBU €KOHOMIYHOI TEOPiin,
«lcTopisa MeIUIIUHIY» TOLIO.

[lepen BukIagayamMu 1UX MPEAMETIB CTOITh HEMPOCTE 3aBJAHHS: HE JIUIIE
HAJIaTy CTyJAEHTaM MEBHOr0 OOCATY 3HaHb, a ¥ MPUIYYUTH iX J10 3I00yTKIB Ha-
[[I0HAJILHOI Ta CBITOBOI KYJbTYpH, CPOPMYBATH Yy HUX HALIOHAIBHUI CBITOTJISA
Ta BIJNOBIAHI MOpPaJbHI NPUHIUIIM, MiATOTYBAaTH MaWOyTHHOIO HAI[lOHAIHHO
CB1JIOMOTO JIIKapsi, KOTPHUA 3MOKE B MailOyTHROMY pO3BHMBATU MEIUIIMHY ¥ BOJI-

HOYac OyJie CIIpaBKHIM ATPIOTOM CBOET AEPKaBH.
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3a3HauUMO, IO CEPIEBUHY HAIIOHAJTILHO-MATPIOTUYHOIO BUXOBAHHS CTa-
HOBUTH MOBHA MIJIFOTOBKA, AK€ «XTO HE 3HAE MOBHM HApOHy, Ha 3eMJI SIKOTO
*uBe, a00 HE PO3MOBIISE HEIO, TOM abo ricTh, a00 HaMUT, a00 oKymaHT» [9].

Toii, XTO mparHe JOCAITH YCHIXY B JKUTTI, CTaTH XOPOLIUM CHELIaJICTOM,
HEOJAMIHHO MAa€ BUKOPUCTATH MJI IIbOTO MOXJIMBOCTI MOBH. Ha rpyHTI MOBH
1 KOHKPEHO-YyTTEBOr0 JOCBIAY JIIOAMHA 3pOCTAE AK 0cOOUCTICTh. binbiie Toro,
KOKHa OCBIY€HA JIIOJINHA, KOTpa MPETEHIY€E HA CTaTyC KyJIbTYpPHOI OCOOMCTOCTI,
MOBUHHA, 3 OJJHOTO OOKY, YCBIJJOMJIIOBATH c€0€ B pOJIi MpEICTaBHUKA CBITOBOT
LMBLII3all11 1 HOCISL 3arajJbHOIOICBKUX MOPAIbHO-€TUYHUX 1 JYXOBHUX I[IHHOC-
TEH, a 3 IPyroro — rpoMajiTHUHA TIEBHO1 JEP>KaBU 1 HOCIA BIAMOBIIHOT HAI[IOHATIb-
HOI KyJIbTYPHU ¥ MOBH K ii CTAaHOBOTO XpeOTa.

HanionanbHi BIIMIHHOCTI — 1€ HecaMmIiiepesl 00’ €KTUBHICTh Yy TCUXOJIOTIi
MUCIICHHSI, 1110 BiI0Opaka€eThCs y MOB1, pO3YMOBIH A1SIbHOCTI, CBITOCHPUMHSATTI
! BIUIMBA€ HA MEHTAJIbHICTh €THOCY. BIICyTHICTh KyJBTYpH 3arajibHoOi 1, 30Kpe-
Ma KOMYHIKaTHBHO1, 3BY>KY€ MOKJIMBOCTI OCOOMCTOCTI IIOJIO pealiizallii Biac-
HUX KUTTEBUX IUJIaHIB, HAMIPIB, MPOEKTIB TOI0. MoBa npodeciiiHoro cnpsamy-
BaHHS — OJIMH 13 HAMBAXJIUBIMIKMX CIOCOOIB CHIJIKYBaHHS Ta IHTEJIEKTYalbHOTO
BHSIBJICHHSI OCOOMCTOCTI, OCHOBA 11 TYXOBHOCTI, ICTOPUYHOI TIaM’sITi, Cy4aCHOTO
OyTTs Ta npodecionanizmy. /[yXoBHICTh BUXOBYETHCSI TaM, JI€¢ BUXOBY€ETHCS JIIO-
OOB 1 I1aHA 70O CBOE1 MOBH, 1CTOPIi, KyJAbTYpH. be31yXOBHICTh CIPUYUHIOE YHC-
JIEHH1 KOH(JIIKTH, B3a€MHI1 HEMOPO3yMIHHS, HENPUSI3Hb, BIIUYKCHHS. 3arajib-
HUWA MOBJICHHEBHI PO3BUTOK CTYJE€HTAa BU3HAYAETHCA SIKICHUM pPIBHEM HOTO
MOBJICHHEBOI KYJbTYpPH, 110 BUSIBISETHCS K y MpodeciiiHiil AIsJIbHOCTI, TaK
1 B Ipolieci oro camopeanizalii y HaBYaHHI, JOCSITHEHHI MOCTABJICHOT METH,
YCB1IOMJIEHOT TPO(EeCiMHOT NISITBHOCTI.

be3yMoBHO, piBeHb I'PaMOTHOCTI CTY/ICHTIB BUMAarae Kpaiioro: He HaJleKHE
3HaHHS MOBU M MOBJICHHEBOI KYJIbTYypH, HE3HAHHS MPABWI XPECTOMATIHHOTO
XapaKTepy, HEJOCTATHE 3HAHHS 3aralbHOMOBHHMX MPOOJIEM MPU3BOIUTH /10 BU-

HUKHEHHSI OKPEMHUX CKJIQJHOIIIB MPU MOYATKOBOMY PIBHI 3aCBOEHHS OCHOBHUX
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€JIEMEHTIB MpOQEeCIHHOrO CHUIKYBaHHS, a TaKOX 10 TPYIHOILIIB B ONAaHyBaHHI
(haxoBUX 3HAHDb, 30KpEMA y CIIPUIHATTI TEKCTIB podeciiiHnoro xapakrepy. Ocob-
JUBO BAXKO TEPEJIOMHUTH B COO1 yCTalleHI CTEPEOTUIId MOBIICHHSI, MOMUIIKH,
MOB’s3aH1 3 OUTIHIBAJILHUMU MPOOJIeMaMH Cy4acHOTO CYCHUIBCTBA, HAMPUKIA!
8U300POBIIOBAMU — BUOYIHCYBAMU, NPUBUBKA — WENIEHHS, 800X — 80UX, 0OWUD-
HUl HGhapkm — wupoxutl inhapkm, nonepeodcenus — 3anodicaunHs, anepeis Ha
JIUKU — anepeis 00 JiKi8, cmapa xeopoba — 3a0asHeHa Xeopooba, obiacmo cepys —
oinauKa cepys, kapoiozpama (be3 cnosa cepys);, Ha npomsasi — npomscom. He-
MPaBUWIBHUM HArojoC: amHesis, oucmpodisa, ane guoopoepdgis, noconédis,
semepundpis, penmeenoepdgis, cuposamxa, 03HAKU, enomén. HempaBunbHe
BUKOPHUCTAHHS CTYINEHIB MOPIBHSHHS MPUKMETHUKIB: OilbWt X80pull, Oinbld On-
MUManbHul, Oilbuw eKOHOMHUL, OLnbul 0ocsidueHull, OiLlbul 20108HUU, OLlbUL
nowupenutl, Oibul po3nogcroddcenuil Too. Bukianadi ykpaiHChbKOi MOBH 3a
npodeciiHuM CIPSMYBaHHSAM HE MOXYTh OpaTd Ha ceOe BIAMOBIAAIBHICTH 3a
BUBYCHHS IMIKUIBHOTO KYpCY YKpaiHChKOi MOBH, MPOTE MAIOTh MPHUKIACTH 3Y-
CWJIb JIJISl TIOJJANTBIIIOTO OMIAaHYBAaHHS HAaBYAJIBHOI TUCIUTLIIIHN «YKpaiHChbKa MOBa
poeCiiHOTO CIPSIMYBAHHS» SK BHUIIOTO PIBHSA 3aCBOEHHS MOBHU. IlatpioTmsm
CTyJICHTa Ma€ PO3MOYMHATHUCA 3 JIOOOBI 10 POJIMHU, CBOET MOBH ¥ TOPAOCTI 3a
HaBUAJIbHUM 3aKiaj, Y SKOMY BiH PO3MOYMHAE MIJISAX CBOro mpodeciiiHoro cra-
HOBJEeHHsA. Came ToMy OOOB’S3KOM OYJlIb-SIKOIO BHKJIajJayda BHIIY, a HE TUIbKH
BUKJIa/Iauya YKpaiHChKOI MOBH, € BUCOKUM mpodecioHanizaM i 6e31oranHe BoJio-
JIIHHS JIep>KaBHOIO MOBOIO, MOBOIO MpOo(eciiHOro CrmiaKyBaHHS, TOOTO MOBHA
KyJIbTypa Ta MOBJICHHEBUI €TUKET OyIb-IKOTO BUKJIaga4da BUIIOTO HABYAIBHOTO
3aKjagy Mae OyTH B3ipIeM JjIsl KOKHOTO CTyeHTa. Ha *anb, aHasni3 BUCIOBIIIO-
BaHb Ta BEJCHHS JOKYMEHTAIlll KOJIET-BUKJIAauiB CBIAYUTH PO HEBUCOKUU Pi-
BEHb iXHBOI MOBJICHHEBO1 KYJIbTYpPH, 30KpEMa Yy BUKOPUCTAHHI €IEMEHTIB 0(i-
IHHOTO CHUIKYBAHHS: «BUCBIMAO6AMU IHMEPHAYIOHATbHULL XApaKmep HAYKUY,
«yub08i KIMHamuy, «8uUxo8ysamu 00atiiuee cmasieHHs 00 mpyo0o8oi OUCYUNTIHUY,

«NpPoBOOUMU BUXOBHY pOOOMY 6 OYCi NAmpiomusmyy, «uwupuie nponazysamu
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00CACHEeHHSI HAYKOBO-MEXHIYHO20 NPO2PECyy, «NPUUMAMU Y4acmby, «Apulyen-
J08amu nOYymms 8iON08i0AIbLHOCMI 3a 300p08’s adell YKpainuy, «yyacmo
cmyOeHmig y 3axucmi uecmi yHigepcumenmyy, «30a6amu ex3ameH» TOIIO.

ToMy BCIO yBary CTyAEHTIB MpU BUBYEHHI MOBU MPOeCiiHOrO CHUIKY-
BaHHS HEOOXITHO 30CEpPEIUTH Ha OBOJIOJIHHI BIJAMOBIIHUMH JaHOMY (daxy
TEPMIHOCHCTEMaMHU CY4YacHOI YKpaiHChbKOi MOBH, MpodeciiiHoo (pa3eonoriero,
HayKOBO-BUPOOHWYMMH >KaHpaMU M TEKCTaMM, Ha YJOCKOHAJEHHI KYJIbTypH
CIUIKYBaHHS, KyJIbTHUBYBaHHI HaJEKHOTO MOBJIEHHEBOTO €TUKETY, TPYI-
HOII[aX Yy BUKOPHUCTaHHI (paXxOBUX CTEPEOTUIIIB MOBIICHHS, MpaBuiax mpode-
ClifHOTO OOpMIIEHHSI MEAUYHOI JOKyMeHTalli Tomo. ToOTo MmpiopUTETHUM
€ TIPUKJIAIHUN XapakTep npodeciifHOro MOBJIEHHS, a/I)KE€ MOBa — 11€ HE CYKYII-
HICTh MIPaBWI, @ HACaMIepe] CUCTEMA 3HaHb, KyJIbTypa CHIBXUTTS B CYCILIbC-
TB1, 3aci0 camodopMmyBaHHs ¥ cTBepJKeHHS ocoOuctocti. [lpu mpomy He
MO>KHa 3a0yBaTu, 10 B YKPAiHChKIil JepkaBi 3HAHHS YKPAIHCHKOI MOBU € HEO00-
X1THUM €JIEMEHTOM Kap’ €pHOr0 3pOCTaHHS, OJHUM 13 UMHHHUKIB YCHIIIHOCTI
ManOyTHBOTO PaxiBIA.

[Ipobnemu dopmyBanHs mpodecioHanisMmy MalOyTHBOTO JIIKAps 3 YITKOIO
OpIEHTAIIIEI0 HA MOBJICHHEBY KOMIIETEHIIIIO HE BUIAJIKOBI, ajpKe Jiikap — ue da-
XiBellb, MISUTBHICTD SKOTO INependavae Oe3nocepe/lHe CIUIKYBaHHS y mpodeciii-
HIi, aAMIHICTpPATUBHINA, HAyKOBiM chepax. JlJis 1bOro ciij onmupaTucs Ha Taki
KaTeropii: 3MICT MOBJIEHHSI (HOBU3HA, AKTYalbHICTb, KOHKPETHICTh, IIJIbOBA
CHPSIMOBAHICTh); CTPYKTYypa MOBIICHHS (TpHUBAJICTh 3BYYaHHS, BUKOPHUCTAHHS
TEPMIHIB, 1yOJ€TIB, 3HAHHSI TEPMIHOEJIEMEHTIB TOIIO0); KOMyHIKAaTUBHA BIpPAaB-
HICTH (IHPOPMATUBHICTH, MPABUIBHICTD, JIOT1UYHICTh, TOYHICTh, YUCTOTA, JIOPEY-
HICTh, BUPA3HICTh); 3ByKOBE oopmiieHHs (opdoeniyHi HopMH, MOPGHOIOTTYHUM
Ta CUHTAKCUYHMUI acCIMEeKTH); MPaKTUYHA CIPSIMOBAHICTH (aKLIEHTYBaHHS Ha MO-
TpiOHIN 1H(OpPMaIlii, TEPEKOHIUBICTh, SICHICTh BHUKJIAAY); IMIIXK MailOyTHBHOTO
MeJIMKa SIK IPEeACTaBHUKA €JIITH MEAUYHOI rajy3i Cy4acHOro CycrniibcTBa (Ipo-
dbecioHanisM, CTaBJICHHS 10 TMAIll€EHTIB, KOJIET, €py/J0BaHICTh, E€MOIIIMHICTD,

CTHJIb MOBJICHHS).
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3a pe3ynbTaTaMu OKPEMUX JOCIIIKEHb MOBJICHHEBA JIISUTBHICTD — 11€ 00’ €K-
TUBHUH TPOLIEC, OCKUIBKH BIH CTOCYETHCS HOCIIB MOBH 1 BOJIHOYAC — 1€ Cy0 €K-
TUBHUU NpoLEeC, SIKUM peani3yeThCs 3aBISIKU MOBJICHHIO Cy0’ekTa [2, ¢. 65].

He Bapto 3a0yBaru, 1110 Oyab-sike paxoBe MOBIICHHSI, B TOMY YHCH1 1 MEIUY-
He, — 1€ YacTHHA 3arajbHOHaIllOHAIbHOT MOBU. CaMa MeuyHa rainy3b — 3 yciMa
il hopMamu, TEXHOJOTISIMU Ta METOJAAaMHU 3aCTOCYBaHHS y CYCHIIbCTBI — 1€ He-
B1Jl’€MHA YaCTHMHA HALlIOHAJIBHOI KyJIbTYpH, a OTXKE, BOHA BOUpae B ceOe 1 MOBY,
1 YUCJIEHHI TPaJUilii, y TOMY YHCJI HAPOJHOI MEIUIIMHU, B3AEMOJIE 3 THIIUMU
rajy3siMd HayKH.

Ockuibku B YKpaiHi MEIUYHUN MPAIIBHUK OJHA 3 HAWUMOIIUPEHIIINUX TPO-
deciif, To GyHKIIOHYBAaHHS 1 BUBUCHHS (paXOBOTO MOBJICHHS MEAUKIB — OJIHA
3 HAMOUIBII aKTyaIbHUX NPOOJIEM MOBO3HABCTRBA.

BukopucranHus ykpaiHChbKOi MOBU SIK JIEpKaBHOI y HaBYaJIbHO-BUXOBHIN
JISTBHOCTI Ta podeciitHo-HayKOB1 poOOT1 3a0e3neuye nmponaraiay 1 po3BUTOK
YKpaiHCbKOI MOBHM ce€pej] CTYAEHTIB, HAyKOBI[IB, 30arauyrouu CIOBHUKOBHIA
CKJIaJ MallOyTHIX mpodecioHaliB, A0/Ia€ MPECTHXKY i1 BUKOPUCTAHHIO SIK B YK-
paiHi, Tak 1 1mo3a ii MeKaMHU.

3acTocyBaHHs YKpaiHChKO1 MOBH Yy MpodeciiiHoMy MOBJIEHHI JIiKapiB 3a-
Oe3mneuye HallaroJ)KEHHs KOHTAKTy 3 MAIllEHTOM 1 MOXE BIJIrpaBaTH pOJb
MCUXOTEPANEeBTUUHOTO YMHHUKA, KPIM TOrO0 MpOINarye MOBY, SIKOIO KOpHUC-
TYIOTHCSI MEJTUKHU.

He octanne miciie npu BUBUEHHI Ta KOPUCTYBaHHI MOBOIO BIJIIpa€ BUXOB-
HUW MOMEHT: Mponarasja BjiacHe YKpaiHCbKOTO, BUXOBAaHHS MallOyTHHOrO mat-
pioTa-QaxiBiisi, 34aTHOTO PO3BUBATH 1 MPUMHOXKYBATH 3J00YTKH YKpPaiHCHKOT
MOBH SIK HalllOHAJIbHOI MOBHU CBITY. TOOTO, CTYJIEHT Ma€ BHUBYaTU MOBY HE SIK
KOJIEKC 3aKOHIB 1 MIPaBUJI, a SIK KyJIbTYpHUU (PEHOMEH, MPOAYKT JTYXOBHOTO TO-
CTyIy CYyCIUJIbCTBA 1 BIACHOTO PO3BUTKY.

OTxe, aHANI3YIOYM CyYaCHUM MiAXia 70 (GOopMyBaHHS CIPABKHBOTO (PaxiB-

1A-MeInKa, mpodecionana CBO€i CpaBu, IHTENINEHTa, MATPIOTa CBOEI JepKaBU

102



I[OI_IiJ'H)HO YAOCKOHAIOBATH YKpa'I‘HOBHaBLIi MCETOOHN Ta MCTOJHUKH, aKTHBHO

BIJIMBATH Ha (OPMYBAHHS OCOOUCTOCTI MaOYyTHBOTO JIKAps y CBITJI1 HO-

BHUX JCPKABOTBOPYHX, HaHiOHaJ'II)HO-Ky.HBTypHI/IX Ta MOPAJIbHO-BUXOBHHX

MEePETBOPEHb.
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ROLE OF GALLICISM IN THE FANTASY GENRE

B Oannou cmamve evisensiemcs poib UCMOPUZIMO8 (PPAHYYZCKO20 NPOUCXONCOEHUs
6 omoobpadicenuu kapmurvl mupa CpeoHeeeKo6bsi 6 COBPEMEHHOM PYCCKOSA3bIYHOM (hIHME3U.
Tonsmue «CpedHnesexkogbe» paccmMampueaemcs: Kaxk ¢hpetim, umerowuti MHO20YPOBHESYIO
cmpykmypy u cocmosimuil u3 cyogpetimos. I1o0o6mnwill (hpetimnosviti n00X00 K UCCIe008AHUIO
2ANTUYUBMOB NO3BOJISEM BbIABUMb UEPAPXUYECKVIO OP2AHUZAYUIO KOZHUMUBHBIX NPOYeccos,
OCHOBAHHYIO HA O2UKO-CEMAHMUYECKUX OMHOUEHUSAX MeHCOy NOHAMUAMU U CHOCOOCMBYI0-
well MOOenupo8anuio eOUHOU Kapmunvl Mupa. B 3axmoueHuu npedcmasienvl pe3yibmamsl
U nepcneKmusbl OAHHO20 HANPAGIEHUsL UCCIe008AHUSL.

Kniwouesvle cnosa: cannuyusm, npomomun, Koppeisim, Hcawp, @anmesu, gpeim, cyo-
@peiim, kapmuna mupa, Cpednesexosvbe, pyCCKull sI3bIK, UCMOPU3M, JIeKCUHecKoe 3HaueHue,

cema, cemarmudecKkoe pazeumue, MeNCvA3blKoeast OMOHUMUA

YV oaniti cmammi susensiemvcsa ponv icmopusmis panyy3bK020 NOX00NHCeHHs V 6i-
0obpascenni kapmunu cgimy CepedHbo8iuus 6 CyuacCHOMY POCIUCbKOMOBHOMY (heHnme3i.
Ilonammsa «CepeOnvosgiuusny po3eaiadacmovcs AK petim, uwo mae bazamopienesy cCmpyk-
mypy i ckiadoaemucs 3 cyogpetimos. Taxuil ¢petimosuti nioxio wooo 00CHiOHCeHHA 2a-

YU3Mi8 00380J1€ GUABUMU [EPAPXIUHY OP2AHI3AYII0 KOSHIMUBHUX NPOYECi8, 3ACHOBAHY
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HA 102IKO-CEMAHMUYHUX BIOHOULEHHAX MIJNC NOHAMMAMU MA CNPUSE MOOETIO8AHHIO €0U-
HOI KapmuHu cgimy. Y 6UCHO6KY npedcmagieni pe3yibmamu ma nepcnekmuéu 0ano2o
HANPMKY 00CHIONCEHHSL.

Kniouosi cnosa: canniyuzm, npomomun, Kopensam, sdcaup, gpenmesi, ppeiim, cyogpeiim,
kapmuna ceimy, Cepeonbogiuus, pocilicbka Mo8d, iCmopu3m, 1eKCU4He 3HAYEeHHs, cemd, ce-

MAHMUYHUL PO3BUMOK, MIHCMOBHA OMOHIMIs

In given clause the role of historicisms of the French origin in display of a picture of the
world of the Middle Ages in a modern Russian-speaking fantasy comes to light. The concept
«Middle Ages» is considered as the frame having multilevel structure and consisting of sub-
frames. The frame approach to research of gallicims allows to reveal the hierarchical organi-
zation of cognitive processes, based on logical and semantic relations between concepts and
a uniform picture of the world promoting modelling. In the conclusion results and prospects
of the given direction of research are presented.

Keywords: Gallicism, fantasy, frame, subframe, worldview, Middle age, Russian lan-

guage, historicism, lexical meaning, seme, semantic development, interlingual homonymy.

B nmuteparypHBIX MpOU3BEACHUSIX XKaHpa (PIHTE3U MPOCIECIKUBACTCS CYIIe-
CTBEHHOE BO3JICHCTBHE CPEIHEBEKOBOIO 3M0CA M PHIAPCKUX POMAHOB, CIIOCO0-
CTBYIOITIEE PEKOHCTPYKITNU KapTuHa Mupa CpeTHEBEKOBDSI.

JlaHHast KapTHHA MUpa BepOaM3yeTcs B KaHpe (IHTE3H SI3BIKOBHIMH STUHU-
I[aM¥, 3aMMCTBOBAHHBIMH W3 3aIaTHOCBPOIEUCKUX SI3BIKOB, & UMEHHO, JIEKCUKOM
(bpaHIly3CcKOro MPOUCXOXKACHHUSI, YTO 00YCIIOBJICHO Ipeodaaatomieit ponsio Opan-
IIIH B €BPOIEHCKOM OOIIIECTBE OMHICHIBAEMOT0 HCTOPHUUECKOTO TMTEPHO/IA.

B cBsi3u ¢ BEIIIECKa3aHHBIM B IIEHTPE BHUMAHUS HACTOSIIETO HCCIIEI0Ba-
HUS 0Ka3aJICh UCTOPU3MBI (PPAHITY3CKOTO MPOUCXOKICHUS, UCTIONB3YEMBbIE IS
penpe3eHTanuu peanmii CpeTHUX BEKOB, U OTHOCHTEIILHO HOBAs JIEKCHKA B PyC-
CKOM SI3BIKE, 3aMMCTBOBaHHAsI B OoJjiee MO3MHUN TIEpHo. B mpousBeaeHUIX aK-
TyaJIM3UPYETCS CBOECOOpa3HasT «MOJENb KYJIbTYPHO-O0YCIOBICHHOTO, KaHOHU-

3UPOBAHHOTO 3HaHUS» [1, c. 62], MHTErpUpyrOlIas B3aUMOJCHCTBUE CO3HAHUS,
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sA3bIKa M KYJIbTYpbl U UMeHyemas nanee ¢peitmom. Dpeiim kak opraHuzarus
3HaHUS O TUMHU3UPOBAHHOW CUTyallMd B BUJI€ KPYIHBIX €IWHHUI] C Uepapxuye-
CKOU CTPYKTYpOH, IpeArnojiaraeT HaJIMYKhe BEPXHUX YPOBHEU, BKIIOYAIOIINX
o0111e, KOHBEHIIMOHAJIbHBIE MPU3HAKUA — CYOQPEHMOB MEPBOro MOPsIKA, U HUXK-
HUX YpOBHEHN — cyO(QpeliMOB BTOPOTO MOPsiJIKA, HAMOJHIAEMbIX B MOMEHTHI IIPU-
crnocoOsenus (periMa K Tol Win uHOM cuTyauuu. Mcnonb3yemslid B padoTe Me-
ToA (QpeiiMupoBaHUs TO3BOJISIET CO37aTh MEHTAIbHYI0 MOJieNb (parMeHrta
JNEUCTBUTENILHOCTH, B HAIllEM CIy4ae — MOJIENIb CPETHEBEKOBOTO MUPA, OMUCHI-
BAaeMOr0 B MPOU3BEACHUAX (PIHTE3U.

Ilenvro uccrnenoBaHMsl BBHICTYIAET BBISIBICHHE JTOMUHUPYIOUICH pOJH
rajJjauiu3MoB B Bocco3naHuu CpeqHEeBEKOBOW KapTHUHBI MUPAa B COBPEMEH-
HOM PYCCKOS3BIUHOM (PoHTE3U. Matepuanom HCCIeN0OBAHUS MOCIYXKUIHU Ta-
KHE PYCCKOS3bIUHBIE TMPOU3BEICHUS B KaHpe (PoHTe3u, Kak «OBepHCKU
knupuk» A. Banentunona [2], «IIputoT repoes», «llImarus», « Tpu nmoBectu
o uyaecax» ['. JI. Ongu [4-6], uukia poMaHOB «XpOHHUKHU CTPAHHOTO KOpPO-
nesctBa» O. IlankeeBou [7—-10], mukn pomanoB «Mmnepus Opau-Kap-
HuoHa» H. Pezanosoit [11; 12].

Ananu3 (akTHUYECKOro MaTepuaja Iokaszai, 4to (peitm «CpemHeBe-
KOBbE» KaK pa3BETBJIICHHAs CTPYKTypa CBA3aHHBIX MOHSITUNA BKIIOYAET He-
CKOJBKO cyOdpeiiMmoB mepBoro mopsaka. Hamboiaee 00BEMHBIM oOKazaucs
cyodpeitm «Chepa OwiTay (47%), cneayromum sBasetcs cyodpeitm «Kymb-
typa» (39%), Ha mocieaHem Mecte oTMmedaercs cyodpeiim «CoruanbHas
chepa» (24%). [Ipounnoctpupyem otoOpakeHne kapTuHbl Mupa CpeaHene-
KOBBsI B paMkax cyOdpeiima «KynbTypay.

Kaxk Obut0 ckazano BbIlIe, cyOdpeiim mepBoro mopsiika MOXKET MoJipasjie-
nsThesl Ha cyOdpeliMbl 2-To nopsiaka. Tak, B cyOdpeiime «KymnbTypa» BbIpUCO-

BbIBaeTcs 5 cyodgpeiiMoB BTOpOTO mopsaka (tadm. 1).
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Tabnuya 1
Pacnpenenenue rauinuu3Mos cyoppeitma 1-ro nopsaaka «Kyabtypa»
no cyogpeiimam 2-ro nopsiaka

IIpoueHT oT 001ICTO
HaumeHoBanue KOJINYeCcTBa

cyo¢peiima JIEKCeM-TALJIMIM3MOB IIpumepsbl

2-ro nopsiika | cyodpeiima 1-ro nopsia-
ka «KyJabTypa»

oannaoa ‘ballade’, sacanm ‘va-
gant’, nosemna ‘nouvelle’, po-

JIutepatypa Mman ‘roman’, pordens ‘rondel’,

22%
ponoo ‘rondeau’, conem ‘sonnet’,
mpybaoyp ‘troubadour’, mpy-

gep ‘trouvere’

oexop ‘décor’, mozauxa ‘mo-
N3obpaszurens- saique’, opnamenm ‘ornement’,
HO€ UCKYCCTBO, 16% neusaxc ‘paysage’, nopmpem

KHUBOITHCH ‘portrait’, smane ‘€mail’, wap-
arcep ‘chargeur’

3

apka ‘arc’, 6anxon ‘balcon’,

kanumens ‘chapiteau’, konouHa
ApxuTeKTypa, o . , .
24% colonne’, monymenm  ‘monu-

CKYJIBIITYpa
ment’, uegp ‘nef’, cmamysmra

‘statuette’

bac ‘basse’, oucconawnc ‘disso-
nance’, dyam ‘duet’, opkecmp
M ‘orchestre’, coaucm ‘soliste’,
y3pika 19% mpybadyp ‘troubadour’, mam-
Ooypun ‘tambourin’, ysepmiopa
‘ouverture’, ¢punan ‘final’,

akmep (axkmpuca) ‘acteur (act-
rice)’, komeduanm ‘comeédien’,
T 19% Mmupaxae  ‘miracle, mopanume

P ‘moralité’, nveca ‘piece’, cyena

‘scéne’, cnexmaxib ‘spectacle’,

mpynna ‘troupe’, ¢papc ‘farce’
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HekoTtopele nekcudeckue euHulIbl, OTHOCAImMecs K cyoppeiimy «KynbTy-
pa», MOTYT OBITh KJIACCH(PUITMPOBAHBI HE TOJBKO MO CEMAHTUYECKUM KPUTEPH-
sIM, HO U B 3aBHCUMOCTH OT TOTO, KaKHhe YePThl CPEIHEBEKOBOM MOJICIN MHUpa
OHM OTPAKAIOT:

— PETUTHO3HOCTb: Mopaiume, Mupaxiv (TeaTpaibHble MPEACTABICHUS pe-
JUTUO3HOTO Xapakrtepa), He@, Kynon (dJIEMEHThl apXUTEKTYPhl, XapaKTEpHbIC
B IIEPBYIO ouepenp i XpaMoB). [IpousitoctpupyeM nmpuMepaMu U3 TEKCTA:

Ho umo dename — «Mupakxnws Cesamoti I uzenvly — eOUHCmMEeHHOe, YMO UM
paspewunu uepamo 8 Tpumetine, u dadce He Ha 21a8HoU niowaou [12].

mupakaw, s, M. (¢p. miracle < nar. miraculum uyno). CpenneBekoBoe pe-
JUTUO3HO-HA3UIATEIbHOE MPEJCTABICHUE O UyJEe, COBEPIIAEMOM KaKUM-H. CBS-
TBIM WK IeBOoM Mapuei (0p110 pacipocTpaHeHo 1. o0p. B 3an. Espomne) [3].

A 3amem ObL10 Mopanume, npeocmagieHHoe CmyOeHmamu Ha NOMOcCHme
nepeo I nasnoti konnecuett [12].

mopanume, (T3), HeCKMI., ¢. (¢pp. moralité < jpaT. — cM. MOpasib). HUCT.
B cpenHeBekOoBOM 3amaHOEBPOIECHCKOM TeaTpe: MpejCcTaBlIeHue HPaBOYUHU-
TEJILHOTO XapakTepa C MEPCOHAXaAMH, OJUIETBOPSIOMIUMH J100pOJETENHN
Y OpoKH [3].

Ha ceti paz s He cmana npocogvisamucsi kK anmapio, a yceudcs Ha Camotl Odjib-
Hell cKambe, OMOeNIeHHOL OM 2/1A8HO20 Hegha cmenoll lemmepa u opearom [11].

Hegh, (H3), a, M. (dp. nef < mat. navis kopabib). apxuT. BeITaHyTas B JIjIU-
HYy, OOBIYHO MPSAMOYTOJIbHAsI B IUIAaHE YacTh OA3WUIIMKH, KPECTOBO-KYIOJIbLHOIO
Xpama W T. 1. TOMEIICHUH, pa3eICHHBIX B MPOJA0JIHLHOM HAIPaBJICHUU KOJOH-
HaJaMH WJIv apkajaamu [3].

— KOPIOPATUBHOCTb: 8a2anm, mpyoaoyp, mpyeep, HCOH2Aep, SUCHPUOH,
akmep, noom (npodeccusi, poJl 3aHITHIN, HAMpPABICHUE B UCKYCCTBE), mpynna,
J0dica, accamones (TBOpUYECKUe 00bEIUHECHHUS, KOPIOPAIUHU JTI0ICH UCKYCCTBA).
Hampuwmep,

bruoice k apy eazanm-nenuyenzuam, 6opooamovlti demurHa 00H020 ¢ AHO-

pea 8o3pacma, 6ecniamHo Mypivikan cebe noo Hoc...[5].
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sazanm, a, M., oayul. (< naT. vagant€s < vagari CTpaHCTBOBaTh, OPOJUTH).
B cpennue Beka B 3an. EBpore: Oponsiunii aktep (U3 cpeibl HEJOYUYUBIIHXCS
CTYJICHTOB, MOHAaXOB U T. I1.), aBTOP U UCIIOJHUTENH TIeceH [3].

B 2pybvix nobacenkax yconnepos, pasHo KaK 6 U3AWHBIX HOGENLIAX Npo-
CBCUJEHHBbIX TUMepamopos 000U MeOUKyc — yueHblil OOKMOop UIU Hegexcecn-
BEHHbBILL 3HAXAPb — IMO OMKPOBEHHbIU WAPIAMAH, MYNOU U HA2NLIU, TUOO0 XUM-
DUl U 8KPAOUUBDLL, 0OHAKO 8ce20a Komuueckuil [12].

— 3uarw s smux yncounznepos, — llvep maxuyn pyuuweii. — Ilepgvle gopul!
Bom 6 nawy 0epesnio npuwen kak-mo pas ooun... [2].

Jrconenép, a, M., onyil. (¢dp. jongleur < jongler >xoHrIUpOBaTH). <...> 2. UCT.
B cpennue Beka BoO @paHIMKU: CTPAHCTBYIOLIMI aKTeP, MEBEL, MY3bIKaHT [4].

Haesepnoe, umenno nosmomy ou mobun cayuwiamo 6annadsvl 3ae3xcux mpy-
oaoypoes [4].

mpybaoyp, a, M., oayul. (¢p. troubadour < mpoBanc. trobador < trobar nHa-
XOJINTh, COCTaBIIATh, COYMHATE). UCT. B 11-13 BB. Ha rore ®dpanHiuu, cesepe
Wrtanuu u BocTtoke VcnaHuu: mo3T-neBel] — MPeJCTaBUTENb MOITUYECKOU KO-
Jbl, pa3pabaThIBaBIlIei JTI0OOOBHO-PHIIAPCKYIO TEMATUKY M CO3JaBUICH psi MO-
sTrueckux opwm (Oatama, cepenana, CoHeT u ap.) [3].

— HWepapxusM: ¢apc, neuizaszic, nopmpem, poman, conem u op. («BBICOKHEY
Y «HU3KHE» KAHPBI JYXOBHOM, PHILAPCKOW WA TOPOJACKOMN JIMTEPATYPHI, KUBO-
MIUCH, CIICHBI):

OHu uepanu Ha 1100bIX MY3bIKATbHLIX UHCMPYMEHMAX, C J1e2KOCMbl0 nepe-
X00unu om Mupakiei K papcam, neau u maHyesanu, u npu ciydae Mo2iu noKa-
3amov maxue mpioKu, 4mo no3asuoosaiu 6vl GoxycHuKu u akpobamel.

Ecnu ne npuname coomeemcmeennvix mep, OHU ¢ padoCmuvlo HAYHym 00J-
mams, ymo 2ocnoxca Mmma-u-Pomenano nponumarnusi paou 8blHYHCOeHa Oblla
NeUKOM MACKAmvbCsi N0 00po2am UMnepuu, nisacams Had PbIHOYHBIX NI0UAO5IX,

u npedcmasniaims gapcwvl nepeo epsa3Hou moanou [12].
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gapc, a, m. (dp. farce). uct. Jlerkast komenusi, OAMH U3 BUJOB CPETHEBEKO-
BOT'0 3alaJHOEBPONEICKOTO TeaTpa [3].

— Takue 4YepThl, KaK TPpaAUIMOHATINU3M, YHUBEPCAIU3M U CUMBOJU3M OT-
paXXEeHbI B JKaHpax CPEIHEBEKOBOTO MCKYCCTBA, KOTOPBHIE C OJHOU CTOPOHBI
npeajiaraiy aBTopy rOTOBYIO, YHUBEPCAIbHYIO, CTPYKTYpY JIF0O0TO MPOU3BEe-
Hus (0yZlb TO pOHOO, COHem, MUPAKIb UIW neu3axc), a ¢ IPyroi — CUMBOJIU3H-
pPOBaJIM — HE TOJILKO MOCPENICTBOM COJIEpkKaHUsI, HO U (JOPMBI — HEKHE YHHUBEP-
canuu: 7o0Opo U 3710, CBATOE U TPEIIHOE, pall u ajl.

Jloruko-ceMaHTUUYECKUIN aHaIU3 JaHHBIX MPUBEICHHOMN BbIIIE TAOIUIIBI TTO-
3BOJISIET CHENaTh BBIBOJ O TOM, 4TO (peiim «CpenHeBEKOBbE» SBISIETCA POJIO-
BbIM TOHATHEM IO OTHOUIEHUIO K cyOdpeiiMamM MepBOro U BTOPOTO MOPSIKA.
CooTBeTCcTBEHHO cyO(dpeiMbl IEPBOro MOPSKA BHICTYNAIOT COMOAYMHEHHBIMU,
BUJIOBBIMU MOHATHSAMU (Ppeiima «CpenneBekoBbey. Mexay cydodpeitmamu 1-ro
U 2-TO TOPsIIKa YCTAHABIMBAIOTCS OTHOIICHUSI UMIUIUKAIMU (BKIJIIOUEHUS), TIO-
CKOJIbKY 00BbeM cydpeliMa 1-ro mopsnka mupe odbema cyodpeiMoB 2-ro mo-
psnka. BunoBsie noHsTus cyodpeitma 2—-ro mopsjika Takke, B CBOIO OYepe/b,
HaXOJIATCS B T€X WA UHBIX JJOTUKO-CEMaHTUYECKUX OTHOIICHUSX B 3aBUCHUMOC-
TU OT KOHTeKcTa. TakuM oOpazom, ppeitM «CpeaHEeBEKOBbE» MPEACTaBISET CO-
00l MHOTOYPOBHEBYIO JIOTMKO-CEMAaHTUYECKYIO CE€Th MOHSITUH, aKTyalu3upye-
MBIX B JKaHpe (IHTE3U MOCPEICTBOM TAJITULIN3MOB.

[IpoBeaeHHOE UCCAEAOBAaHKE MO3BOMISET CAENaTh 3aKIOYNUTh, YTO UCIOJIb-
30BaHue (PpeMOBOTO MOJX0/Ia K pacrpeAeeHUI0 TAITUIIU3MOB B XaHpe (IH-
TE3U SIBJISIETCSI OAHUM U3 MEPCIEKTUBHBIX MOJIXO0/0B K U3YUYCHUIO (PYHKIIMOHHU-
pOBaHUsI JIEKCMUECKHMX €IWHUIl B Tekcre. B Xxome wuccienoBaHus ObLIO
YCTAHOBJIEHO, YTO TaJUIMIIU3MbI JIETKO KiIacCU(PUIUPYIOTCA Mo cyOdpeiiMam.
Jloruko-ceMaHTUYECKUE OTHOIIEHUS MEXIY MNOHSATHUSMH IO3BOJISIIOT COOTHO-
CUTbh A3bIKOBBIE €IUHUILIBI C TEM WU UHBIM CyO(dpeiiMOM Ha OCHOBE CXOJCTBA

CCMAHTHYCCKOI0O KOMIIOHCHTA. BCJ'IGI[CTBI/IG CI[HHOfI CEMaHTHUYECKON ceTH
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B CO3HAHHWH YUTATCIIA BBIPHCOBBIBACTCA KAapTHHA CPCAHCBCKOBOI'O MHpPa, Bep6aJ'H/I-

3yeMas B TCKCTC IOCPCACTBOM TalNIMIIU3MOB. Mel cudTracM, 4TO MpCAIlIpUHATAad

B paboTe mombITKa (GPeHMOBOTIO aHaIM3a TAJUTMIIM3MOB HATJISIHO JEMOHCTPH-

pPYET 3HAUMMOCTh (PPAHITY3CKUX 3aMMCTBOBAHUN MPU CO3JAHUU OMPEACICHHOM

KapTUHBI MApPa B COBPEMEHHOW PYCCKOM JIUTEPATYpPE U MOKET HAUTH JabHEU-

mee pa3BUTHUC MMPUMCHUTCIIBHO K APYT'UM S3bIKaM.
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/IHenponeTpoBCcKMil HAUMOHAJILHBIN yHUBepcuteT uMenH O. I'onuapa, Ykpauna
AHTPOIIOHUM «3¥Yb» B ®OKYCE JIMHI' BOKYJIBTYPOJIOI' NN
U 5THOJMHI' BUCTHUKHA
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JIHInponeTpoBCcbKUM HAliOHAJIbHUI YHiBepcuTeT iMeHi O. 'onuapa, Ykpaina
AHTPOIIOHIM «3YB» Y ®OKYCI JIIHI'BOKY.JIbTYPOJIOI'TI
TA ETHOJIHI' BICTUKHA

Candidate of Science (Philology), docent D. P. Amichba
Oles Honchar Dnipropetrovsk National University, Ukraine
ANTROPONYM «ZUB» (tooth) IN THE IN FOCUS
OF LINGUACULTURES AND ETHNOLINGUISTICS

B cmamve paccmampusaemcs u ananuzupyemcs 6 cpasHUmMenIbHO-CONOCMA8UMEeNTbHOM
acnekme abxasckoe, pycckoe, YKpauHckoe hamunvHoe ums ¢ kopuem 3y0. [enaemcs 61600,
CORNACHO KOMOPOMY NPUpPoOa pamuibHo20 uMeHu ¢ KopHem 3y0, no écell BUOUMOCMU, 80CX0-
oum K KOMNIEKCHOMY MbluLieHuto yenoseka. Pamunvroe umsa ¢ namponumom — bBA cymeno
coxpanums Opeshue Kopru.: *€, *0, b, dicb, Komopwvie He MOILKO MOMUBUPOBAHDL, HO U, 803-
MOJCHO, MO2IU 0D03HAUAMb — «B00AY, «Xpebemy, «ecopay. Closd, 8 OCHOBY KOMOPbIX 6X00UM
CBA3AHMDIL KOpeHb 3y, 8 aHANU3UPYeMbIX A3bIKAX MO2AU 0D03HAYAMb «800A» UIU «20pax.
Omumonocuveckue OaHHvle CLO8A «3Y0» 2080pAM O MOM, YMO 8 KOPHE HATUYeCMEYION JIeK-
CUKO-CEMAHMUYeCKUe KOMNOHEHMbL «OpOOUMbY, «2pebeHb ¢ OCMPLIMU KPAIMUY, «8EPUUHA
ye2o0-moy. Jlekcuxo-cemanmuyeckuti KOMROHEHM «OCMPUbLi, 3a3VOPEeHHbII npeomMemy Hecém
6 cebe 0Opasvl GewHble U MEHMANbHbIE, XAPAKMEPUZVIOWUE 0COOEHHOCMb Yell08eHecKoll Npu-
POObL, OnpedensieMast Kax «BCHbLIbYUBOCHIb, HECOEPIHCAHHOCTb, 83DbI6 U M. O».

Kniwouesvle cnosa: pamunvroe ums, namporHum, MEHMAIbHOCMb, SMUMONOUS, TEKCU-

Ko-cemarnmuiyecKue KOMNOHERNbl, SmumojilocudeckKue d)aKWZbZ, CEeHmdajlbHble 06pcwbz.

Y cmammi poszensoaemuvcs i ananizyemuocs 8 nopisHAIbHOMY acnekmi abxaszvke, pocili-
cbKe, VKpaincoke aminoue im’a 3 kopewem 3y6. Pooumo 8UCHOB0K, 32i0HO K020 Npupooa
Gaminvnozo imeni 3 kopenem 3y6, madyms, cxo0ums 00 KOMNIEKCHO20 MUCHEHHS JHOOUHU.
Daminvre im’s 3 naponimom — BA 3ymino soepeemu daemi kopeni:*€, *0, Sv, owcv, sKi He

MITbKU MOMUBOBAHI, Ajle ZZ, MOAHCTUBO, MOSIU O3HAYAMU — ((80()61)), «xpe6em», weopay. CJZOBG,
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8 OCHOBY AKUX 8X00UMb KOPIiHb 3y0, 8 aHANI308AHUX MOBAX MO2U O3HAUAMU «800a» AOO0 «20-
pay. Emumonociuni oani cnoea «3yb6» 2osopsmb npo me, ujo0 8 KOPEHi HASABHI JIeKCUKO-
CeMaHmMuyHi KOMNOHEHMU «Opooumuy, «2pebinb 3 2OCMpUMU KPAIMUy, «8ePULUHA Y020CH ».
Jlexcuko-cemanmuunuti KOMNOHEHm «20Cmpull, 3a3yOpeHuti npeomemy Hece 8 co0i MEHMAb-
Hi 0Opa3su, wo xapaxmepusyroms JH00UHY «3ANATbHY, HECIPUMHY, 6UOYX08Y I M. O».

Knwuosi cnosa: poounne im’sa, nampoHum, MeHMANbHICMb, eMUMOJIOIA, JeKCUKO-

CeMAHMUYHI KOMNOHEHMU, eMUMOJIO2IYHT (hakmu, MeHmMAaibHi 00pasu.

The article deals with the contrastive-comparative aspect with the Abkhazian, Russian,
Ukrainian family name with the root «Zub». And we came to the conclusion that the nature of
the family name with the root «Zuby, appearingly dates back to the integrated thinking of the
person. The family name with the patronym -BA managed to keep the ancient roots: :*€, *0,
Sb, orco, which are not only motivated, but also, perhaps, could mean — «watery, «spiney,
«mountainy. The words, which are built with the root «Zuby, in the analyzed languages could
mean «watery or «mountainy. Etymological facts of the word «Zuby» have it that in the root
we can find the presents of the lexical-semantic components « to crushy, «the comb with
sharp edges», «the top of somethingy. Lexical-semantic components «sharp, jagged object»
keep mental images characterizing features of human nature that are defined as «hot tem-
pered, unrestraint, person with explosive behavior and so ony.

Keywords: family name, patronymic, mentality, etymology, lexical-semantic compo-

nents, etymological facts, mental images.

[IpeacraBnsetr HayuyHblil uHTEpeCc matpoHuMm — b / — BA gamunsHoro nme-
Hu 3y0 (6a) B YKpPAaMHCKOM U PYCCKOM sI3bIKax Mo psiay npuuuH. [lepBas u oc-
HoBHasi: ¢popmaHT — b / — ba BcTpeuaercs Tak ke U B APYTUX SI3bIKAX, U HE TOJIb-
KO B KOpHSIX (haMHJIBHBIX MMEH, HO W TOINOHHMHYECKHMX HA3BaHUN pa3HBIX
YTOJIKOB 3eMHOro mapa [l]. Bropas BaxHas, Ha Hall B3IJISA, NPUYMHA: JAHHBIN
(hopMaHT MIUPOKO MPECTABIIEH U B 3a1a/ITHOKABKA3CKUX SI3bIKaX, B YaCTHOCTH, B a0-
Xa3CKOM. DTOT CYIIECTBEHHBIN (DaKT Ja€T OCHOBAHME TOBOPUTH HE TOJIBKO O CXOJ-
CTBE MaTPOHUMOB B a0Xa3CKOM, PYCCKOM U YKPAMHCKOM SI3bIKaX, HO U O BO3MOKHOM

POJICTBE U €AMHOM MCTOUYHUKE MPOUCXOXKACHUA. TpeThs mpuunHa — 00pas,
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CTPYKTYPHUPYIOLIUN aHAIU3UPYEMOE CIIOBO, ABJISIETCSI HU YE€M MHBIM, KaK KOH-
LENTOM-KOHCTPYKTOM, CJIIOXHBIM, MHOIOYPOBHEBBIM C MEHTaJbHbIMH aMOuBa-
JEHTHBIMH NOJsIMU. Bce Bblleyka3zaHHble (PAKTOpPBI CIOCOOCTBYIOT TOMY, YTO-
OBl HE TOJIBKO MCCJIEA0BATh, CPABHUTH U COMOCTaBUTh YKa3aHHbBIA (POPMAHT, HO
U BBISIBUTH OOIIE€ MEHTAJIbHOE MOJI€, BOBMOXHO, 1aK€ U B ATUMOJIOTHH 3TOTrO
KOHLIENITa-KOHCTPYKTA.

Hean cratbu B TOM, YTOOBI PacCCMOTPETh M ONMUCATh AHTPONOHUM «3y0»
B a0Xa3CKOM, PYCCKOM, YKPAUHCKOM SI3bIKaX.

3agauya naHHOM CTAaTbM — IMOKa3aTh, KaK CTPYKTYPUPYETCS KOHUENT-KOH-
CTPYKT «3yO», IMpOaHaJIu3UpOBaTh OOLIEE MEHTAJIbHOE I0JI€ KOHIIENTAa-KOHC-
TPYKTa «3y0» B aDXa3CKOM, pyCCKOM U YKPAMHCKOM SI3bIKAX.

«3y0» B clOBapsX MHTEPIPETUPYETCS «KaK KOCTHOE 0Opa3oBaHUE, OpPraH
BO PTY JUISl CXBAaTBIBAHMS, OTKYCBIBAHUSA, pa3KEBbIBAHUS UILH [5. c. 234]. OTu-
MOJIOTHYECKHUE JTAaHHBIE CJIOBA «3y0» CBUAETENBCTBYIOT O TOM, YTO CJIOBO 3TO
B S3bIKaxX — CTapOCIABIHCKOM, JPEBHEPYCCKOM, YKPAMHCKOM, OOJITrapcKoM, cep-
OOXOpBAaTCKOM, CIOBEHCKOM, YEIICKOM, CIOBALIKOM, MOJIBCKOM, BEPXHEIY KHII-
KOM U HWKHEITY>KMIIKOM — 3BYYUT OJIMHAKOBO: B OJHHX SI3bIKaX C MEpPEAHESI3bIU-
HeIM 3yOHBIM [3], a B mpyrux — [Il], HamomuHaronuii abxa3CcKuii 3ByK [9b].

IIpexne Bcero conuéMcs Ha dTUMoJiornueckue ganueie M. dacmepa: «yKpanH-
ckoe 3y0, JpeBHEpyccKoe 3y0b, cTapociaBsHcKoe 3X0b 05oUg ... Goarapckoe

366(BT), cepOOXOPBATCKOE 3YD, POI. IL 3yDad, CIOBEHCKOE ZOb, HeHICKOe, CIIO-
BallKoe. zub, MOJIbCKOE zab, poi. M. Zebu, BEPXHEIYKHUIIKOE, HUKHEITYKUIIKOE
Zuby» [3]. CpaBHUM ¢ ab0Xa3CKHUM S3BIKOM. Tak, Hampumep, CIOBOM all, Kak
U axamblll, B a0Xa3CKOM SI3bIKE HA3bIBAIOT «3Yy0, KJIBIK, YEIIOCTh». 3aMETUM, YTO
bpukatuBHas nepenHesisbiyHas Gouema [1]] mpu apTUKYISIUU HE pa3audyacTcs
OT MEePEeTHE3BITHON aMbBEONSIpHON adpruKkaTh [Ob], MOATOMY MpU MPOU3HECE-

HUM ATH 3BYKH CIMBAIOTCSA B OJIHY (DOHEMY, CXOXKYIO TO JIM Ha [3], TO JiK Ha [11],
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To i Ha [Ob]. Uomnoma Al SpaSwba nepeBoautcs H0cioBHO «KIblk, HaTOUYEH-
HBIU, 3a0CTpEHHBIN». AOxa3ckas ¢oHeMa [5b]| cOOTBETCTBYET pycckoil ahdpu-
kare [1’x]. Kak BUIUM, B aHATU3UPYEMBIX S3bIKaX CIOBO «3y0» 3BYUHT MOUYTH
OIMHAKOBO. JlyMaeTrcs, 4To 3TOT (akT Jaé€T MpaBO YTBEPKIAaTh O €IUHOM HC-
TOYHHUKE CJIOBa «3y0». BO3MOKHO, Mpasi3bIK 3TOr0 CJIOBA BXOJUT B MAKPOCEMBIO
S3BIKOB, K KOTOPBIM U BOCXOST a0Xa30-aJbIrcKue si3blku. ClielyeT OrOBOPUTH
U TO, YTO BBICKa3aHHAas TOYKA 3pEHUS, HE NEpecTaéT ObITh AUCKYCCHOHHOM.
U BcE xe, mymaercs, 4To Npe/JIoKeHHasi B JaHHOM CTaThe BEpCHUsl, UMEET MPABO
Ha CyIlleCTBOBaHUE, TeM OoJjiee 4To 00pa3, cCOCpeJOTOUYEHHBIN B cioBe 3y0,
B YKA3aHHBIX S3bIKAX CXOXK.

CpaBHuM 00pa3, 3aKJIIOUEHHBIN B clioBe «3yO», B si3bikax. llo maHHBIM
M. dacMmepa, cI0BOM «3y0» 0003HAYANIM: «IMTOBCKOE zambas JKEM. «OCTPHIi
IpeIMET, TpaHb OalIKH, MBICY», JATHIIICKOE ZUObS «3y0», TUTOBCKOE zambis «Co-

Xa»; C JPYrdM BOKaJM3MoM: zembti, zembiu «pa3pe3aro», aBECTHHCKOEC

zombayadvom «BBI ApoOUTE», ApeBHEUHIMIICKOe jambhas «3y0, macTb», MH.

«UEJIOCTHY», Tpedeckoe YOUPOG KOJBILEK», YOUPIOC «KIBIK», anbaHCKOe Ter.
dhamp «3y0», Tockarckoe dhemp — 10 ke, ApeBHEBepXHEHEMEIKoe kamb «rpe-
Oenby, Toxapckoe A kam «3yo6» ... Cp. eme 3y0aThIil, cepboxopBaTcKoe 3y0ar,
CJIOBEHCKOe zobat, demickoe zubaty «3yOacTbiii, 3yOuaThlii», MOJBCKOE zebaty,
JIUTOBCKOE ZambUlotas «C OCTPBIMHU KPasMH», Fpedeckoe YOUP®MTOC «C KOJIBIII-
KaMH»; Jajee CM. 390a4Th, 310HyTh. [IlepBOoHAUaIbHOE 3HAUCHUE «pPa3apoOH-
tenb» ... [3]. Cnenyer 3ameTuth, 4To TpyOau€B STUMOJIOTMYECKU BO3BOJMUT
JAHHOE CJIOBO K HMHJOEBpoOMeHcKoMy *gon-bhos «ewvicmyn, evlpocuieey — om
*Sen — «poorcoams, poacoamscay [10, c. 90].

MOXHO ¢ yBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, YTO CIIOBOM «3Yy0)» HA3bIBAIH TPEIMET,
KOTOpbIN MeTadopruyecku BoOpai B ce0s 00pa3 pokIaroierocs, NoAHUMALOIIIe-
rocsi OCTPOTO BBICTyMA, XpeOTa, yTéca, HAMOMHUHAIOMIETO 0 hOopMe YeoBede-

CKHIl KIIBIK, 3y0. DTO TO, YTO, BO3MOXHO, MO MPEACTaBICHUAM JIOJEH pa3HbIX
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HallMOHAJILHOCTEH, ObLIO HEOE30MaCHBIM, MPEICTABIISIO HEKYIO YyTrpo3y IS ye-
JI0OBEKa, Taujo B cebe cuiy, cnocoOHyro HakaszaTh. CioBaps B. Jlans nzo0unyet
npuMepaMu, B KOTOPBIX paccMaTpUBaeMblii 00pa3 SIBISETCA JTOMUHUPYIOIIUM.
3y0om Ha3zbiBanu, kak nuiiet B. Jlanb: «... Besakoro poja ThIYkH, CIUIBI, TBO3-
11, Topyalme moio0Ho 3ydaM; y nuibl, rpeOHs, OOPOHBI, MAIIMHHOTO KoJieca (Ky-
Jaku. ... *CBapiauBblil, OpaHUYMBBINA, B3JOPHBIN, KTO OTTPBI3AETCS, HE HACTCS
B o0uny. 3ybacmuk, 3yoan, 3ydau M. 3y0anvsa, 3y0ankKa, 3y0auxka XK. y KOTro
€CTh 3yObl; y KOTO MHOTO 3y0OB, y KOTo Oojbiue 3yObl. ... *3rajnbHUK, Ha-
CMEIIHUK, MEPEeCMEIIHUK, 3yOOCKal. ... rpedeHb. 3ydamKa XK. HO820pPOOCKOe
OpeBHO, ¢ 3apyOKOI0 HABEPXY, 3a KOTOPYIO OEpeTcsi BepeBKa METJIeH, U KPenuT-
Csl 3a CTaBIllee Ha MeJIb CYJIHO: 3y0aTKa cTaBUTCS y OOpTa, U, NEUCTBYS phlua-
rOM, PaCKauyMBaET CTACKUBAEMOE CYJIHO; 8o cckoe Caitka» [2].
AHanmu3upyeMblil KOpeHb BCTPEUAETCS M B HA3BAaHUSIX KUBOTHBIX, pacTe-
HUW pa3IUYHbBIX IPEAMETOB ObITa, HAPUMEDP, «KMOPCKOM BOJIK, XUII[HAS PbIOA ...
Pri6a Chromis castanea, uepnomopck. || Pactrenune Odontides. ... 3yoasak M. ko-
cmpomckoe — 60poHa, ckopoaa. [lodepu nawnio-my 3yonaxom. 3youna x. Xiy-
nel, oJuH U3 OpycheB OOPOHBI, B KOTOPBIM HAOUTHI 3yObs. 3yOHa K. KeJe3Has
1oJioca ¢ 3yObsIMH, B KOTOpPbIE 3a0UpaeT IeCTepHs, B MalllMHaX. 3yOpuHa x. 3a-
3yOpuHa, 1epOrHKa, BBIIEpPOMHA: 3aceuKa WM BEIOOMHKA B Jie3Bee. || Tgepckoe —
CYKOBATBIH II€CT, KaKWe KIaJyTCsl Ha KPBIIIY, a MOMEPEK UX >KEpJIU WU CIIETH,
JUI. TIPUTHETKUA CONOMBI. 3ybanka...[2]. CnoBa ¢ paccMaTpuBaeMbIM KOPHEM
B PYCCKHX TOBOpAaX XapaKTEPU3YIOT YEJIOBEKA, €ro IMOBEICHUE W OTHOIICHUE
K OKpYyKaromuMm: «3yodstida odnactHoe. [lepmckoe — 3ydaH, 3y00CKa, MOILIBIA
HAaCMEIIHUK. 3yfamump — cubUupckoe — ClopuTh, MEPEeUnTh, TPyouThH 1100 Opa-
HUTBHCSI, OTPBI3AThCS CIOBaMU. 3ydamemnsb, HAXXUBATH 3yObl, CTAHOBUThLCA 3y0a-
TBIM WJIH 3y0acThIM. 3yOanumsb, 3y0eHUmMb — cesepHoe U 80CMOUHOe — 3yba-
Humobcsa, 3y0amumucsa, CCOPUTHCSA, OpaHUTHCS; TPBI3ThbCS. [lec Mot HulHe
nozybanuncs c¢ eoakom. llleuntb, 3y0OOCKAIUTh, HACMEXAThCS, WIH || KEBaTh,

€CTb, IPbI3Th. Hem u no3ybanums? noecthb. Beex ne nepe3ybanuiib, He OCMEEIIIb.
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3ybapume — eoponesicckoe — decaTh 3yObl, MOJIOTh MYCTSIKU, BpaTh, TOBOPUTH
B3110p. || Hoszopoockoe, ononeyrkoe — HacCMeXaThCs, 3yOOCKaIuTh. ybapumscsa —
0JloHeyKoe — TPBI3ThCA, OPaHUTHCA, CCOPUTHCS. Jydapes — 60poHedccKoe — 1y-
TOYHOE MPO3BaHbE JIAKOMKH, MPOETAIOIIETO JEHBXOHKU. 3yOpums 4TO, 6MC-
Koe — )KYOpHTb, KYIIEPHUTbh, IPBI3Th, €CTh B CYXOMSTKY. 3yopu xopouky! Hem,
Kopouka 6e3 3y006 He 3yOpumcsa, He €CTCA, HelIb3s €€ eCTh. || 3ydpums 4yTO, Ha-
ceKaTh 3yOllbl, 3a3yOpHUHBI, HACEUKY: MOPTUTH OCTpPHE, JIe3BUE BHIOOMHAMHU,
mepOUTh, TyHUTh. ... 3ybpumscsa, ObiTh 3yOpuMbIM. Cepn 3y0pumcs 8 Haceukxy,
kak mepnye. Om cyuxkoe pybanok 3yopumcsi. 3ydpense cp. IeUCTBHUE MO 3HAYe-
HUIO Tharojia 3yfpucmutii, 3a3yOpUCTBIA, MEIKO3yOUaThld, OCTPO3yOUaTHIH.
3ybpucmulti monop 00podicky yepmum. 3yéums 4t0, 3yOpUThH; HAPE3bIBATH 3Y-
Obs (Ha mmiie, Tpe0eHKe); BCTABIISITh 3yObs (B OOpOHY, B KOJIECO). 3ydumucsa,
OBITb 3yOUMBIM. 3yfOuio, 3y0puo cp. pojJ 1010Ta, AJisl paCCEYKH METaJIoB, 00-
JIEJIKM KaMHEW, HACEUKH TEPITYTrOB U Ip. Y Ky3HELOB: OTCEUKA, y CIeCcapeul: Ha-
3y0oK. 3yOpunvye cp. MaJ€HbKOE, TOHKOE 3yOpuIIO, HAIp. Y 4YaCOBIIUKOB.

3ybpunvuguk M. KTo 3yOpUT, HacEKaeT. /s 8bl0€KU MEepny208, 0epicam 0co-
OvIX 3YOpUTLUYUKOS. 3YOPUIbHA, 3YOUNbHA K. 3aBeICHbE, TAe 3yOpsT, MacTep-
CKasl, W Tp. JIJIA BBIJCIKH HATUIKOB. yOpuibHblil, 3y0unvHulil, K 3yOpEHbIO OT-
HOCSIUIUCS, clyKamui. 3ydey M. 3y0, B 3HAUECHUU MOJPAKATEIBHOM, T. €.
BCSIKUM BBICTYII, THIYEK, KOTOPHIA MOKHO CPaBHHUTH C 3yOOM >KUBOTHOI'O, OCO-
OCHHO, €CJIM UX LIENbIN psll. 3yoysl, HA CTEHAX KpeMJIeH, CTEH: MPOCTEHKU MEX-
Iy OOMHHWIIAMU, IO TPeOHIO; 3)0ybl, HA MAIIMHHBIX KOJecaX: KyJaKu, 3aJeBKH;
3y0Ybl KpYoHceHble, Y30pHble, TOMAHBIN OYepK Kpas, KPOMKH, yII0BaThle, 3MEi-
yaTble 00BOJIBI; 3Y0ybl, 3yObs HaA MHIIE, HApe3Ka, OCTPhIC SI3BIYKHU IO pedpy Io-
Jn0THA. 3yfenb, HAJKOJIOTasA C KOHIIA B KPECT MajoyKa, Ui MOJKypa myen. Jy-
O0env v 3ybenv M. 3y0, 3yOell, B pa3HbIX 3HAYEHUAX, 3POOK, YMAIUTEIBHOE,
3yb60oK uecHoOK)y, 4aCTbh JIYKOBHUIIbI, KOTOpas JETKO OTAENSETCA. 3YO00K MKAYKOU
OCHOBbl, TPU HHUTKU. 3pouuk M. 3y0, 3yOell, yMaJauTeIbHOE, YIOTpeOseTcs

0 MEJIKHMX BEILAX; 3YOUUKU KPYIICces, OPeBeCHbIX aucmves. 3youamotil, 3y006UOHbLIL,
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3y0000pa3nulil IOJOOHBIN 3y0y, MOX0XHUM Ha 3y0, HA KIbIK. Jyouamastii, oOpa-
3YIOIIUH 3yOIlbl, 3yOUUKHU; TOMaHbIN M0 OYEPKY, C MBICKAMH, C SI3bIYKAMU, BbI-
CTyHaMu; ¢ TOPOJAKAMU. 3ybuamviii epebenb cmenbl. 3ybuamoe Koieco, TIe Ky-
JaKU CTOSIT MO pedpy; epebenuamoe, MO IIOCKOCTU 000aa. 3yduamulil u3iom,
HEPOBHBIN, C THIYKAMH U SIMKaMU. 3yduamemsp, J1eaThCsl, CTAHOBUTHCS 3yOua-
ThIM. 3yduamka XK. pakoBuHa Dentalium. || 3yGuaToe koseco, B MeIbHHUIIE, Ma-
muHe. 3youamnuk M. pacrenue Cakile. 3ybpoenux, pacrenne Beckmannia
cruciformis. 3yopsa, pacten. Galeopsis tetrahit, sxabpeit, 310ps, xaOpHK, MeI0B-
HUK. 3y0bli10a v 3y000yp, 3y00CKal, epecMETHUK. 3yH02/1420, KOHOBAJ, 3HATOK
KOHCKHUX JIeT 1o 3y0am. 3ydodep, 3ybodepza, 3yboopeau, 3y6010m, KTO PBET
OoJbHbIE 3YOBbl. 3Y00pbléHbLIL, KO PBAHBIO 3yOOB OTHOCSUIUUCS... 3ydonp:ao, 3y-
oonpaoka, 3ybockan, 3y00CcKaika, 3ydockanuya x. 3ybouec M. 3ybouecka x. 3y-
Oowepa — 0061aCTHOE — KTO 3yOOCKAJIUT, MOIUIO XOXOYET, MOJAbIMAET Ha 3YOKH,
3y0OaHHUT, HACMEXAEeTCsl, MOAbIMAET HACMEX; TPYOBIM MEPECMENTHHK. 3Y00CKalb-
Huuams, 3y00cKanump, X0X0TaTh U rpy00 WM MOILIO HacMexaTbes. 3yHo-
CKalbCcmeo cp. 3aHsATue, 3a0aBa 3y0ockana. 3ybockanwlil, K 3y0OOCKaIbCTBY OT-
HOCAIIMICA. 3y0ombluuna, 3y0ompeuwsuna . THIYOK WIA TOJNYOK, yJAap MO
CKyJaM, MO YEeNIOCTU. 3ydomblyums KOro, OUTh 1O 3y0am. 3ybdoomurunblil,
K 3yOOThIUMHE OTHOCSIIUNCS. 3yOomblunueslil, KTO0 TI0OOUT pa3gaBaTh 3yOOThI-
YUHBL. 3y0oxjiecmka XK. OIieyxa, MOIIeYnHa, 3aylnHa. 3yfoxiiecm M. OapuH
JpadyH, OXOTHUK OUTH JroJiel mo yuity...» [4]. IIpuBeaéunbie npuMepsl yKa3bl-
BaIOT HA TO, YTO CJIIOBOM «3y0» B OOJIBIIMHCTBE PYCCKUX T'OBOPOB U B SI3bIKAX
(UHHO-YTOPCKOW TPYNIbl ONPEAENsid MPEeIMET, 3a0CTPEHHBIN, HAaOMHUHAIO-
Ui 3y0, KIIBIK.

Kak MBI BUIUM JIEKCHKO-CEMaHTUYECKHN KOMIIOHEHT «OCTpBIH, 3a3yOpeH-
HBII IpeAMeT» HECET B ceOe 00pa3bl BELHbIE M MEHTAJIbHbIE, XapaKTEPU3YIOIIUE
0COOEHHOCTh Y€JIOBEUECKON MPUPO/IbI, OonpeessieMasl Kak «BCIbUIbYUBOCTD, HE-
CIEP>KaHHOCTh, B3PBIB U T. JI». ODTOT ke MeTadopuuecKuil 00pa3 3aKiItouéH

U B OOJIBIIUHCTBE PYCCKUX (Dpa3eosorTu3MOB U YCTOMYUBBIX couetaHuii: /lo-
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JoJHcums  3y0bl Ha Noaxy, 3y6 Hd 3y6 He nonaoaem; Bwvimanymv ua 3y0;
Ilo 3y6am, He no 3ybam; Heueco nonoswcumo na 3y6, Ilonosxcums 3y061 Ha noi-
Ky, Hassazuymo 6 3y6ax, 3yowl ckanums,; Bonuuii 3y6, Hmemo 3y6; Touums 3y0;
Jlamw 6 3061, Ilonyuums no 3yb6am,; Boopyacénnbiii 0o 3y608, 3azosapusams
3y6u1; Ckeo3b 3y0bl; [epocams 531k 3a 3yo0amu; Hu 6 3y6, Monounwii 3y0;
3y6 myopocmu [10].

CpaBHUM: PYCCKYIO TOCIOBUILY — /lapénomy KoHio & 3y0bl He cMOmpsim
u ykpaunckyio — /laposanomy xomesi 6 3y0u He 3azni0aromo (3y0i6 He aivamy);
Jap — ne xynna: ne 2yoams, a xeansamo [7, c. 176]. C mem e 3nauenuem u ane-
autickas nocnosuya: Don’t look a gift horse in the mouth «He 3arnsnapiBail na-
péHOMY KOHIO B poT» [2. ¢. 29]. AOxa3ckoe BbIpaxkeHHe: Mxanviy Svadvaa =
U] 5va5va nocn. «OH — 3y0 — HaTOUUTH (31€Ch, ¢ 3a3yOpuHamu) — Hatouuts
3y0» — XapaKTepu3yeT YelIOBEeKa, KOTOPhIH MOKET HAaHECTH yaap, AYIMIEBHYIO
00Jb: OH OmaceH, ero NEeUCTBHs TPYAHO Mpenyranath. [lonesone cmanewusb 60-
Ppodicums, KOau Heyeeo Ha 30 nonoxcums, Paboma c 3ybamu, a 1eHOCmb C A3bl-
KoM, 3yowul ecmb, 0a Heuez2o ecmbv, Ha 2onoouwiii 3y6 ne nonaoaitics, Okxo 3a oxo,
3y0 3a 3y6 U T. 1. COepKaT B ce0e TIIyOOKUH CMBICI, KOTOPBIM MOKHO 00BEIH-
HUTH BBIPAKCHHUEM OKO 3a 0Ko, 3y0 3a 3y0. be3 COMHEHHUS, €CIi Thl npuuie
¢ 000pom, ¢ 000pom U YUOéulb, HO, a €CIIH CO 310M, MO OM He20 Jice U NOHe-
céuwib. 3710 MOPOXKIAETCS 3JI0M, OTCIOJIa U 3V0 3a 3y0, 8onuutl 3y0, mouums 30,
damb 6 3y0 U T. 1. BeisicHsieTcs, 4TO «3y0» HE TOJBKO SIBISETCS (PaMUIbHBIM
UMEHEM, HO M KaK KOHIIENT BOMpaeT B ceOs TIIyOMHHBIE MEHTAIIbHE CTPYKTYPBI
(3HaueHus u cMbicibl). Konnentocdepa «3y0o», nmonaraem, BoOpana B ceOst MEH-
TaJbHBINA 00pa3, CTPYKTYpUPOBAHHBIN MOJEIsIMU TUNA 3a 3y0, B 3y6 u T. 1.

Pycckue, ykpamHckue (aMuiibHble MMEHa ¢ KopHeM 3y0 (0a), a Takxke
MPOU3BOAHBIE OT HUX — 3y0oB, 3ybOak, 3ybakuH, 3ybakoB, 3ydans, 3y0aHKOB,
3y0anoB, 3ybanb, 3ybapeB, 3ydapeBud, 3ybapenko, 3ydapuk, 3yoaps, 3yOaThIX,
3y0axa, 3ybaxun, 3yoau, 3ybaueB, 3ydoenun, 3yoeHko, 3yoexun, 3yoen, 3yOuk,
3y0ko, 3yOkoB, 3yOneBckuii, 3y0oB, 3y0oBu4, 3yO0OBHUK, 3yOOBCKMM, 3yOOK,
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3y6opes, 3yopuii, 3yOpuk, 3yopunuH, 3yopunos, 3yopuiikuii, 3yopuy, 3yO1os,
3y6uenko, 3y0aToB — CXOXKHU ¢ (paMUIIbHBIM UMEHEM, C aHAJOTUYHBIM KOPHEM,
B a0xa3ckoM si3bike 3yx0a (pycckas Tpancautepaius). [lomaraem, yto B abxas-
ckoM ¢ammibHoM uMeHH *J1-*3- X' (0a) — 3bI1X’ 0a J0CH «BEpPX BOJBI-CHIHY,
NepBOHAYAIbHBIC COTJIACHBIC 3BYKH KOpHsA *3X' BOKAJIHM30BAJIUCh B S3BIKE,
U S3bIK B COBPEMEHHOM COCTOSIHUW TOJy4Ymi 3bIX 0a, WU MO-pyccku 3yx0a.
JlomyckaeMm, 4TO, BO3MOXKHO, IMpeJACTaBHTENH poaa 3biX O0a = 3yx0Oa KHIU
B BEPXOBbSIX TOPHI WM BO3JIE UCTOYHUKA, Oepylel HauajIo B ropax.

MoKHO JI1 TOBOPUTH O COOTBETCTBHUM ITHX (PAMUJTIbHBIX UMEH C aHAITU3U-
PYEMBIMH PYCCKUMH, YKPAaUHCKUMH UMeHaMmH. JlomyctuM, yto pamunus 3yOoB
BOCXOJIMT K a0Xa30-aIbII'CKOMY KOMILUIEKCY, TOT/Ia 9yKIbIH 3BYK [X'] (oryOnéH-
HBIH, HE TIOXO0XKUHN Ha 3aJIHESI3bIYHBIN [X]), OOJIbIlIe HATOMUHAIOIIUHN Ta0Uannu30-
BaHHBIA TOPTAaHHBIA 3BYK, MOT HE YIIOTPEOIATHCS: MPOU30IILIA BHIKHIKA 3BYKA X .
[IpunsATO cuuTath, YTO pycckas gamuiaus 3yOOB U MPOU3BOJIHBIE OT HEE 00pa-
30BaHbl OT «OMUCATENbHBIX MPO3BUIIL, 3aMI€YATIICBIINX Y€PTHI BHEIIIHETO O0IMKa
WJIM XapaKTepa», U COCTABISAIOT OHU B MPOLEHTHOM cOOTHomeHuu 27,3% mpo-
1eHTOB [6]. B Duiuknonenuu pycckux damminii yntaem: «B npeBHOCTH ObLIH
pacrpoCTpaHEHbl MPO3BUIIA, CBA3aHHBIEC C OTACIbHBIMU YaCTSIMU YEJIOBEUECKO-
ro tena. ... 3yooB u 3yokoB, KanpikoB, JIbITKHMH (MKpa HOTH), YTpoOuH, Yemto-
ckuH, A3bIkOB U npyrue» [12]. lanHoe 00bsicCHEHHE HE YOEXKIaeT U COBCEM HE
0OBSICHIET MPHUPOIY 3BYKOBOTO KOMIUIEKca haMuiabHOro umeHu 3yooB. MHTe-
PECHO, HO, KaK BBISICHSIETCSI, IPEJICTABUTENMN JTaHHOW (haMIIMKM HE TOJIBKO «Tpa-
GBI 1 IBOPSIHE», HO M BOCXOMST K «Tarapckomy umenu» [12]. Crapeimuit u3
3y00BBIX «IPOUCXOJUT OT TaTapckoro Oackaka Ampararta, HNPHUHSBILIETO
B 1237 r. kpectunbHOE ums 3axapusi» [12].

BosHnukaeT Bonpoc: SBISIIOTCS U (paMusibHOE UMsI 3y0 U TPOU3BOJHBIE OT
Hero npos3umamu? [lonsckuilt uccnenoBatens C. PocrioHa BbICKa3anl MBbICIb,
corjacHo kortopoul gamunuu tuna ['yda, 3y0 (06a) npuHamiekatr K NepBUYHBIM

MMEHaM, MOCKOJbKY, OHH «HE OTJIMYAKTCA OT UMEH HAPHUUATEIBHBIX» [8].
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UccnepoBarens cuuTai, 4YTO «OHU TaK ke, KaK U OJHOUICHHbIE CTPYKTYpbI, BbI-
CTyINajJu B MHJIOEBPONENUCKYIO AMOXY (3TO U MeHa moJibek. Baran, pycck. I'y6a, Co-
00J1b U T. 1., KOTOpPbIE CTAHOBSITCS UMEHAMU COOCTBEHHBIMU ITyTEM WHAUBUIYAJH-
3auuu coaepxkaHusi ciaopa). C QpyHKIMOHATBHOM, OOIIENH «HA3BAHHUETBOPUYECKOM
TOUYKH 3PEHUS BO3MOXHBI JIB€ OCHOBBI OIpeeNIeHUs] MHAUBHUAA: 1) moxenatenbHast
(MenmuopaTuBhl); 2) oOcepBaIlMOHHAs, «IIPO3BUIIHAs (TIelopaTuBbl)» [8, c. 13].

CornacuMmcs, 4TO «YMOPSJOUYECHHE IPEBHEUINETrO CIaBIHCKOTO WMEHHOTO
CJIOSI OYEHBb BAXKHO JIJISl PEIICHUS JIMHTBUCTUYECKUX U BHEIMHTBUCTUYECKHUX 3a-
Ja4», HO YTOObI pelmuTh npobieMy ¢popmanTa — BA B aHanmM3uUpyeMbIX si3bIKax,
Takoi moaxoj HenoctatoyeH. OUueHb TOYHO MoAMEYeHO «OTCYyTCTBHE THIATEb-
HOTO CTPYKTYPHOI'O aHalIu3a 3aTPyAHSET OPUEHTALMIO B TOM, KaKu€ UMEHHO
SABJISIIOTCS CIABSIHCKMMU, a KaKh€ 3aMMCTBOBAHHBIMU WIIA K€ Mepe/ieIaHHbIMU
JeronucHamMmny [8, c. 22].

Ms1 cuutaem, 4yTo (paMuUIbHBIE UMEHA C aHATU3UpPyeMbIM (POPMAHTOM HE
SABJISIIOTCS aNeJUIITUBAMU, WM «IIPO3BUIIHBIMWY: Y HUX Apyras cyabda U UcTo-
pusi. Bo3HHKaeT Bompoc: CTOUT JIM UCKaTh KOPHHU a0Xa30-abIrCKOr0 KOMIIOHEH-
Ta, eciu ObITh TouHee, PopmaHTa — BA B ykpauHCKUX (paMUIIbHBIX UMEHAX THUIIA
3y0. Ionaraem, uro ga. O6patumcs emé u Kk abxa3zckoMy (HamMUILHOMY UMEHHU
Kbuba nmocn. «ky3Hel-ChiH», Ui no-pyccku Kysnenos, no-ykpauncku Kopa-
JEB, MIOYTH, KAK HAM JYMAETCs, C TEM K€ NepeaHes3bIdHbIM coraacHbiM [XKb],
oonee msarkum, yem 3. @onemy Kb MoxkHO nepenaTs kak pycckyto adhppuxa-
Tty [12K]. Bo3moxno, kopens Kb B abxazckom Bocxonut k *]I, orcroga */13
B CIIOBE a0bl «BoAa» (pycckas TpaHJIUTEepals a3vl), CIOJa K€ YKpauHCKUe, A310-
poOYKa, M3I0pKOTaTH, A3€0, M, Kak cuuTaeMm, pammibHoe uMs J[3100a u mpowus-
BOJIHBIE OT HETO, ONMHMCAHHBIE B MpeAJiaraeMoil HaMH BO3MOXKHOM PEKOHCTPYK-
UM aHAJM3UPYEMBbIX UMEH [1].

OTUMOJIOTUYECKUE JJAHHBIE CIIOBA «3y0», KaK HaM JYMAaeTcs, MO3BOJSIOT
YTBEPXKIaTh, YTO B KOPHE HATTMYECTBYIOT JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKUE KOMIIOHEHTHI

«IPpOOUTHY, «TPEOEHBb C OCTPHIMU KPassMU», «BEPIIMHA YETO-TO». SICHO O/IHO, 1O
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KpaifHe Mepe, JUIsl Hac: CBSI3HBIA KOpeHb 3y (0) BoOpan B cebe oOpa3 HEKOM CTH-
XHH, BO3MOKHO, BOJIbI (PEKH, MOPsI), CHOCOOHOM N1Jisi YyeoBeKa ObITh OMACHOM.
Pa3Be He MOXKET HaBOJHEHHUE, CMETAIOIIEe BCE HA CBOEM IyTH, TPeOEHb BOJIHBI,
POXKIAOIINI OypJISIIIUKM TOTOK, HAOMUHATh «YTO-TO HEOKHUIAHHOE B MPUPOJIE,
criocoOHOE HaBpeAUTh 4YenoBeKy». Jlymaercs, uyTo B (pamMuiabHbIX abXa3CKHUX
uMenax JXKeuba, 3yx6a, J[3p10a 1 T. 1. BHyTpeHHs (popMa CTPYKTypHUpyeTCs Ha
ocHoBe MeTadopuueckoro nepeHoca. [lomaraem, 4To 3TO ke camMoe Mbl MOXKEM
CKa3aTh U O KOpHE, U O MOHATHU «3yO». [lapemun pycckoro m yKpamHCKOTO
S3bIKOB C KOMIIOHEHTOM «3y0» cojliepkaT B ce0€ UMILTUIIMUTHO CMBICH, KOTOPBIi
MOXHO MEpeNaTh KaK TO, YTO «MOKET HABPEAUTh YEJIOBEKY», «HEIOCTYITHOY,
«3aTaéHHbIC CUJIbI». B03MOXHO, 3TO 00pa3 HE KOHTPOJUPYEMON MPUPOTHON
CTUXUHU, KOTOpas BBIPBABIIMCH, MOXET OBITh HeoOy3naHHOW. YenoBeueckue
CTpAacTH, 3JI0CTh, HAKOIUICHHBIE B CEpJIlle = AYIIE, MOXHO BBIPA3UTh CIEAYIO-
HIMMH apeMusiMu: Kak 3y6 3a 3y6 cmanuca = Mi oc Humu yopm medcy nepe-
opas [13, c. 82].

O0600111ast U3710’KEHHOE BBIIIE, MOKHO 3aKJIIOUHUTh, UYTO TPOOIEeMa U3YUCHUS
(dbaMmIbHOTO UMEHU ¢ PopMaHTOM — BA J€XKUT B IJIOCKOCTH HE TOJILKO OHOMAC-
TUKH, 3Ta MpodJieMa HAXOAUTCS B IIyOMHAX KyJIbTYphl BOOOIIE, O€3 MpeyBelu-
YeHUs1, KyJbTyphl uenoBeyecTBa. [Ipupoma 3Toro umMeHu, mo Bce BUAMMOCTH,
BOCXOJIUT K KOMIUJIEKCHOMY MBIIUICHUIO 4YeloBeka. YeloBeK, Kak H3BECTHO,
yepraj CBOU 3HAHUSI U3 OKpY’Karolero Mupa. Mup 3ToT uHOraa Obu1 Bpaxaeo-
HbIM U711 Hero. [1lo3ToMy HEyIUBUTENBHO, YTO (haMUIUU ¢ TATPOHUMOM — BA
CyMEJU COXPAaHUTh CBOUM APEBHUMN KOpEeHb. K TakuM KOpHSAM, CUUTAEM, OTHOCHT-
csa U *€, *1, 5b, Kb KOTOPBIE MOIJIM 0003HAYAThH MOHATHS — «BOJA», «XpeOeT»,
«ropay». CiioBa, B OCHOBY KOTOPBIX BXOJIUT CBSI3aHHBIN KOpeHb 3y0 B aHAIN3HU-
PYEMBIX fA3bIKaX, MOJaracM, MOIJIM 0003Ha4YaTh «BOJa» WIH «ropay. MeHTab-
Hble 00pa3bl, CTPYKTYPUPYIOIIHME CMBICI M 3HAUYCHHE AaHTPOMOHHMA «3YyO»,
MOHO O0003HAUUTh KaK «4YTO-TO MOJHHUMAOIIEecs, poxkaronieecs, Hebe3omnac-

HOC AJIA XU3HUN.
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LITERARY HERITAGE OF XV-XVI CENTURIES
AS A REFLECTION OF SCIENTIFIC WORLDVIEW

Cmamms npuceauena opmy8aHHIo HOB020 NONAOY HA CIM i THOOUHY, BUCOKUX MOPATb-
Hux sikocmeti, 3aknadenux y XV-XVI cm. Pozensoaemvcs 6naue Haykogoi KapmuHu c8imy Ha
GhopMyBanHs KOMYHIKAMUBHOI, NCUXONO2IUHOT Ma COYIOKYIbMYpPHOI KoMnemenmuocmeu. Bu-
CEIMIIOEMBCS KPUMUKA CXONACMUYHOL CUCeMU 8UXOBAHHSA, HeOOXIOHICMb THOUBIOYANbHO20
nioxody y Hasuanui ocooucmocmi. Ilpocmedsicyemubcsi po3eumox ioetl 2ymMauizmy, ki npoHu-
Kamoms 8 mo2oyacHy neoacocixy. Ananizyromscsi meopu ymanicmie ma ix nedazoziuni ioet,
KOmMPpI 3aK1a1U NIO8ATUHU Ne0a202iuHoi OYMKUL.

Knrowuosi cnosa: namunomosni meopu, 2yMAHICMUYHUL PYX, CEIMONAOHI OPIEHMUPU,
KYIbMYPHO-MOBHA KOMNEmenyis, KOMHEemeHmMHICMb, HAYKO8A KAPMUHA C8imy, (opmysanHs

neoazoziuHoi OyMKuU.

Cmamowsa noceaujena Gopmuposanuio H08020 832104 HA MUP U YeN06eKd, 8bICOKUX MO-
DaNbHLIX Kayecmes, OCHO8bl KOmopbix Ovliu 3anodcenvt ¢ XV-XVI es. Paccmampueaemcsa
BNUAHUE HAYYHOU KAPMUHLL MUPA HA DOPMUPOBAHUE KOMMYHUKAMUSHOU, NCUXOIO0SUYECKOU
U COYUOKYILMYpHOU Komnmenmuocmeu. Onucvlaemcs KpUmMuKa cxoiacmuyeckol cucmembl
80CHUMAHUS, HE0OX0OUMOCMb UHOUBUOYANbHO20 N00X00a 6 06yyeHuu auunocmu. Ilpocie-
Jcusaemcs pasgumue uoel cyManusma, Ymo noCmeneHHo NPOHUKAIom 8 neoazo2uxy. Ananu-
SUPYIOMCA NPOU3BEOeHUs 2YMAHUCIO8 U UX nedazocudecKue uoeu, euiue 8 0CHOBY Cospe-

MEHHOU neoazocuydeckol MblCu.
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Knroueewvie cnoea: namunosizviunvle l’lpOM36€0€HU}Z, cymaHucmudeckoe OGMD/CQHU& Mu-
POBO33PERUECKUE OPUEHRMUDPDLL, KY1bMYPHO-A3bIKOBAA KOMNEMERYUL, KOMNEMEHNMHOCMb, HA-

VUHASA KAPMUHA MUPA, POpMUpo8anue neoazoeuieckoli MolCiu.

The article deals with formation of new view of world and human, high moral features
based in XV-XVI centuries. The influence of a scientific world model on the formation of
communicative, psychological and sociocultural competences is in investigated. The critics of
scholastic system of education, necessity of individual approach in teaching human are dis-
cribed. The development of humanism ideas influenced to pedagogies is investigated. The
works of humanists and their pedagogical ideas are analyzed.

Keywords: Latin literary works, humanistic movement, worldview guideline, cultural and

linguistic competence, competence, scientific world model, formation of pedagogical thought.

IlocranoBka mnpobJiemn B 3arajibHOMY Buriasaai. Huni npeactaBHUKU
FYMaHITapHUX Ta MPUPOJHUYHMX HAYK *KBaBO OOTOBOPIOIOTH MPOOJIEMY 1HTEp-
npeTanii HayKOBOi KapTUHU CBITY y Cy4acHOMY TJioOanizaiiiHOMy MpOCTOpi,
HaMararThCA MPOJEMOHCTPYBATU IPYHTOBHE HAyKOBE MOSCHEHHS €THOKYJBTY-
pHux npotieciB cydacHocTi [13]. Cydacuuit ¢iiocodcbkuii Ta MOSTUUHUM AKC-
KYpCH ONEpPYIOTh TAKUM 1IHCTPYMEHTOM JOCHIKEHHS SIK MOJIENb Yacy, KOHIIET-
TyajlbHa Mexa (MpeaMeTHa, IOCECHBHA, aKIlloHaJdbHA, 1MeHTU(IKaIllifHa Ta
kommnaparusHa) Toio [3]. IIpore mpobiaemMa CHiBBIIHOIIEHHS Yacy ICTOPUYHOTO
3QJIMIIAETHCS 11032 yBarolw HAyKOBIIIB, 1, BIAMOBIAHO, BTPAYAETHCS TEHICHITIA
30JIMKEHHSI 4aCOMPOCTOPOBUX KOMIIOHEHTIB.

AHaJI3 OCTaHHIX AOCHiIKeHb 1 my0Jaikanii. Y cuctemi BUILOI OCBITH Ce-
pell HayKOBIIIB HEOJJHOPA30BO MIAHIMATUCA MTUTAHHSA, IPUCBAYCHI TUIAKTUYHUM
iHHOBallsIM y pi3Hi ictopuuHi nepionu (B. A. Cnacrenin, JI. C. Ilogumosa,
A. B. Xyropcbkuit) [12; 14; 15] Ta nutanHs, OpUCBSYEHI ICUXOIOTTYHUM OCHO-
Bam HaBuaHHA (b. I'. AnanweB, A. A. Bepouukuii, b. I. Kotnsap) [1; 5; 8]. Ane
OJIHMM 13 BEKTOPIB Cy4acHO1 OCBITM MU BOauaeMoO He JHIIE y peamizalili KoM-

IJIEKCHOI B3a€MOJII1 BUKJIaJaya 1 CTyJI€HTa B HAaBYAJIIbHO-BUXOBHOMY MpOIIEC,
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1, BIATIOB1IHO, (POPMYBaHHI KOMIIETEHTHOCTEH, aje i BUKOPUCTAHHI 3/100YTKIB,
CKOHLIEHTPOBAHUX Y HAayKOBOMY, TYXOBHOMY 1 KyJBTYPHOMY JOCBIAl, Hampa-
[[bOBAHUX YIIPOJIOBX KIJIbKOX CTOJITh.

Meta crarTti nossirae y aemudpyBaHHi 1HGoOpMalii, KoTpa 30eperiacs
y nuceMHuX nam’satkax XV—XVI cr., Ta 3’scyBaHHi ii BILIUBY Ha (pOPMYBAHHS
Cy4YacHOI IearoriyHoi JyMKH.

Buxaax ocHoBHoro marepiany. Y cepeauni XV cT. Oyj0 BUHaWJIEHO
npykapcTBo B €Bpori. 3aBnaku BuHaxiny M. I'yrrenGepra (MOHYMEHTH BUHAXif-
HUKOBI noctasieH1 B Maitnii, CtpacOyp3i Ta @pankdyprina MaiiHi) — BUTOTOB-
JIEHH1 METaJeBUX PYXJIUBHUX OYKB, 110 OyJIM BHUpI3aHi y 3BOPOTHOMY MOPSIKY,
3 SIKUX HaOUpanucs pSIKU ¥ BUTHUCKAIHCS 3a JOIMOMOIOIO MPECY, CBIT J13HABCS
Mpo MATh WPUPTIB; MTOOAUYNB JATUHCHKY TpamMmaTuky Enis Jlonata (nesxi auctu
30eperaucs Ta peTesbHO o0epiraroThesl B HarionanpHiit 6i10miorert B [lapuxi);
JEKUIbKa ManchKUX 1HAyNbreniii; asi biomii (36-ta 42-psiakoBi), OCTaHHS Bi-
noma i Ha3Boro 01071 Ma3zapini, HagpykoBaHa y 1453—-1465 pp.; TBopu loan-
Ha ae-banw61 3 ['enyi (1286); a 3rogoM 1 TaTUHCHKY IPaMMAaTHUKY 31 CJIOBHUKOM
«Catholicon». ¥ XV—XVI cT. nepiiii KHUTH CTapOCIOB’ THCHKOIO MOBOIO HAIPy-
kyBasi IlIBaiinmons ®ions y Kpakosi, ®pannrck Cxopuna y Ilpa3si [4]. [TocTy-
MOBO KHUTA MOYMHAE BIIIrpaBaTH BAXKIMBY POJb Y KUTTI JIIOJAUHU, & CIIOBO CTA€
aKTUBHUM METOJIOM BIUIMBY Ha BUXOBaHHs ocoOucrtocti. ¥ 1553 p. 3a HakazoM
loanna IV y Mocksi 0yno 30yq0BaHO OCOOJMBUN OyAMHOK — THUIIOTpadiio.
A ygepe3 12 pokiB, ko y HbOMY mnpaifoBainu 1. @egopor Ta I1. McTucnasies,
OyB HaJIpyKOBaHUN BCECBITHHOBIJOMUN «ATMOCTON», OOrociaykeOHa KHUTA Tpe-
KO-pOCIMCBHKOT IIEPKBH — aIlOCTOJbCHKI JISSHHSA ¥ TOociaaHHs. Y 3a01yaiBChKIN
tunorpadii BUUILIIO apykoMm «Yuutenbne €Banrenie» (1568), y JIbBoB1 «Amnoc-
To» mobauuB Apyre BumanHs (1574), a srogom «Octpo3pka biOmis» crana
MIEPIIOI0 TOBHOIO CIIOB’SIHO-pOCiiichkoto biOmiero.

«Mu 3MOXEMO 1 TMOBMHHI TOYMHATH ICTOPII0 HAIIOrO HAYKOBOTO CBITO-

ISy 3 BIAKPUTTS KHUTOAPYKYBaHHs», — ucas B. I. Bepnaacekuii [2, c. 58].
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HoBa xocMosoriuHa KapThHa CBITY, 3aKJiaJieHa PUMCHKUM (32 MOXO/KEH-
HaM) kapauHainoM M. Ky3ancekum Ta JI. na Binudi, cTBepKyBana: iCHYIOTh Tic-
HI 3B SI3KM MK KOCMOCOM 1 JIFOJJUHOIO0, TOMY BCECBIT B LIULIOMY BHUKOHYE POJIb
BEJIMYE3HOTO MEXaHI3MY, IKOMY MIAKOPSEThCA Bee. Pyx 3emui (1 mocTynanbHUIA,
1 o0eproBuil) y KonepHuka yxe BUCTyNaB HE SIK MOXJIMBE MPUIYLIEHHS, a 5K
BOXKJIMBUI KocMoJoriyHui npunnun. [loyaBcst peBomtoniiHUN mponec BUBUIb-
HEHHSI HAyKW 3 PENIriiHUX TEHET, MPOIEC CTAaHOBJICHHS HAyKU HOBOI'O Yacy Ha
HOBUX METOJOJIOTIYHUX 3acafaxX. HallBaXIMBIIMMU JAaHKaAaMU 1ILOTO IPOIIECY
Oynu HaykoBi 3000yTku 1. Kemtepa Ta I'. I'anines. Ha miacrasi Binkpuroro 3a-
KOHY 30epexeHHs iMIynbcy P. JlekapT niiiiioB 10 BUCHOBKY NpO CBIT, XO04a
1 cTBopeHuit borom, ane Takui, 110 Aaji €BOJIOIIOHYE IiJl BIUIUBOM TUIbKU
MPUPOJHUX NPUYHMH O€3 BCUISIKOI'0 HACTYITHOIro BTpy4aHHs bora. ABTOp po3BHU-
HYB BJacH1 KOCMOJIOT14HI YSIBJIECHHS Ha OCHOBI CTBOPEHOI HUM «TE€OpIi BUXOPIBY,
sKa BTUTIOBajia Ha MEBHOMY PiBHI 17Iel0 HEMEPEPBHOCTI B Oy0B1 HAILIOTO CBITY.

B3zarani, 1ymka npo Te, 1o JroAuHA Ta ii )KUTTS TICHO MOB’s3aHI1 3 PUPO-
71010, IPUYOMY HE TIIBKH 3 Ti€l0, IKa 0€3MO0CepeIHhO OTOUYE JTIOAUHY, a 3 YCIEI0
MPUPOI0I0, 3 KOCMOCOM, 13 BcecBiToM, MpoHH3yBajia BCIO JTaBHBbOIHAIMCHKY Ta
anTuuyHy Quiocodiro. «JlroauHa BucTynansa B €AHOCTI Tila 1 AyIll, a BIATaK Ie-
pel HEero MOCTAaBAJIO MUTAHHS, SIK YUMHUTH, a0U JOCATTH ICTUHHOTO OyTTSl. | 3anex-
HO B1J] TOT'0, Ha IKUX CYTHOCTSIX HArOJIOLIYBAJIOCs, 1 TOXOAWIN MPUHIIAIIOB] 3acau
MOBEAIHKHA. Tak BUHUKIA MOPATBHO-TICUXOJIOTTYHI cuctemu...» [11, c. 294]. Ilo-
JIO’KEHHS TTPO MaKpO- Ta MIKPOKOCMOC JIEKaTh B OCHOBI i CY4aCHUX acTPOJIOT1Y-
HUX BIpYBaHb 3 IPYHTOBHMM BUKJIQJICHHSM aHTPONMHUX MPUHIUIIIB 1 MAIOTh CO-
1iaJbHEe ¥ MOpajbHE 3HAYEHHS, MOCTYMOBO MEPETBOPIOIOYKCH HA IHTETpyIOUe
3arajlbHOHAayKOBE. «JTa TEHJICHIIUS OCO3HAHUS W OTCTAaMBAHUS COOCTBEHHOM
HEMOBTOPUMOCTH U COXPAHEHUS KYJbTYPHOU TPaJAMIIMU MOATBEPKAAECT OOIIYIO
3aKOHOMEPHOCTh, YTO YEJIOBEYECTBO, CTAHOBICH BCE 0OJEM B3aMMOCBSI3aHHBIM
U €IMHbIM, HE yTPAayMBaeT CBOEr0 3THUYECKOro MHOroooOpasus. ColuaibHbIE

Y KYJIbTYPHBIE U3MEHEHUS BCETJAa COCTABIISIIM BAXKHEUIIIYIO YaCTh YEJI0BEUECKON
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ABOJIIOIMU, W OBLIO OBl OMIMOKOM paccMaTpUBaTh 3THOCHI KaK pa3 M HaBCEra
chopmupoBaBiidecs: OOIIHOCTA. DTH OOUIHOCTU U €CTh PE3YIbTaT pPa3BUTHUS
Y B3aUMOJICUCTBUS KYJIbTYpP, 2 HOBbIE (DOPMBI KYyJIbTYPHBIX Pa3INuMii, Kak U HO-
BbIE TPAJIUIINH, MMOCTOSHHO BO3HUKAIOT U3 CaAMbIX Pa3HBIX UCTOYHUKOB B MPO-
1IECCE YEJIOBEUECKOM KU3HEACATEILHOCTIY [13].

®panuecka [lerpapka (Petrarco) BBaxkarTh NEPIIUM T'yMaHicTOM €BpoInu,
KOTPUW BUCYHYB 1I€10 CHIIUKIIONEIUYHOT OCBITH, JKEPEJIOM SIKOi Maja BUCTY-
MaTy JaBHS KJacuyHa KynbTypa. Llieto imeero Oyna mpoHu3aHa BCS AISUTBHICTD
HAyKOBIIsl, KOTpUM HaJaBaB IepeBary CaMoOOCBITI HaJ OCBITOIO. Horo wotupu
tpaktatu («De remediis utriusque fortunae», «De vita solitariay, «De otio re-
ligioso», «De vera sapientia»), nmosemiuni TBopu («Contra medicum quendam
invectivarum libri IV», «Contra cujusdam Galli anonymi calumnias apologia»,
«Contra quendam Gallum innominatum, sed in dignitate positumy), iCTOpUYH1
mpani («Vitae virorum illustrium», «De sui ipsius et multorum ignorantiay,
«De rebus memorandis libri [V») — sckpaBe TOMy miATBEpI>KEHHSL.

[legaroriuni e Birropino ga-®enstpe (Vittorino da Feltre) ctanu nposom
«ETOXU TYMaHI3MY 1 T'YMaHICTUYHOI OCBITH, OyJIM OPIEHTHPOM JUIsl 0ararbox Hay-
KOBIIIB Y iXHIX TEOPETUYHUX Ta MPAKTUYHUX MEJaroriyHux mnoirykax» [9]. Mera
BUXOBaHHS MoOJisirajia y OpMyBaHHI TapMOHIAHO PO3BUHYTOI JIOAUHU. Y HOro
Casa Giocosa («JIim pagocTi») mpu ABOp1 repiiora ['onzara B MaHTyi Malin MOX-
JUBICTh TaKOK HABYATHCS XJIOMYUKH Ta JiBYaTa 3 OIIHUX POJIUH, YUHI 3 IHIIUX
kpain (®panuii, Himeuunnu, ['penii). BukopuctoByroun ereMeHTH TpH, BIAMO-
BUBCS B1Jl CXOJIACTUYHUX JAUCIYTIB Ta TUIECHUX MMOKApaHb, TPOBOJAUB 3aHITTS Ha
CBDKOMY TOBITPi 32 OyAb-sSIKMX MOrOAHUX yMOB. OCHOBOIO HABYAHHS BBAXaB
KJIACUYHI MOBH, @ TOMY YUTAHHIO aHTHUYHHUX aBTOPIB, BUBUCHHIO CYCHUIbHUX
HayK, My3HI[l HaJaBaB IMepeBary, BUSBISIOUM 3allIKABJICHICTh Y4YHIB Ta PO3BU-
BaIOYM 1X 1HAUBIAYyaIbHI 3M10HOCTI [6].

Komtoyuo CanmroTati yBiB BlIacHE caMe MOHSATTS «T'yMaHICTUYHA OCBITay: IO-
HOBOMY OCMHUCITIOE€ PO3BUTOK JIFOJUHU Ta POJIb BUXOBAHHS M OCBITH B ii CTAHOB-

JIEHHI — KOMIUJIEKC TyMaHITApHUX IUCHUIUTIH ((PLI0I0risl, MOETUKA, ICTOPIM,
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neJjarorika, pUTOpUKa, €TUKa) MaB CIPUATH JOOPOUMHHOCTI Ta TOCATHEHHI BUe-
HOCTI, aJK€ BOHA JOCSTAEThCS KOMITKOK Mpaner. 3rajaiimo kpunaty dpasy
antnyHocTi: Gutta cavat lapidem, non vi, sed saepe cadendo. Sic vir fit doctus,
non vi, sed saepe studendo («Kparmas TounTh KaMiHb HE CHJIOIO, aJI€ YaCTUM Ma-
niaasM. Tak TrouHa cTae po3yMHOIO HE CHIIOKO, ajle YaCTUM HaBUAHHSIM)).

Jleonapno bpyHi BiJicTOIOBaB 1/1€t0 MOBHOIIHHOTO PO3BUTKY OCOOUCTOCTI
[7; 16, c. 580], IIberpo Ilaono Bepmxepio (Vergerio) y Tpakrari «De ingenuis
moribus» («IIpo 6iaroposiHi 3BUYKU i HAYKW») BUKJIAB BUMOTH J0 T'YMaHICTHY-
HO1 mKoiu, a komeniss «[laBno» Oyna mpucBsiueHa sl «BUIPABICHHS HOPOBY
toHakiB» [10, c. 344; 16, c. 829].

O®panuecko dinenndo (Filelfo ado Philelfus) 6yB nHaauienuit 6auckydum
JapoM ToeTa W BBakaBCs KpaluMm jaTuHicToM cBoro vacy (Koposib AnbdoHc
HeamnonitaHchbKuii BIACHOPYYHO OJSTHYB Ha HHOTO JaBpOBHil BiHOK, a [lana Hi-
KoJia V, MpU3HAYUBIIHU alOCTOJIBLCHKUM CEKpeTapeM, NopyduuB nepekian ['omepa
natuHoto). Jlopenno Bamna (Valla) yrBemxyBaB npuopiter 100pa B ICHYBaHHI1
moauHu (Tpaktar «De linguae latinae elegantia» ButpumaB 30 BUIaHb julie
y XV crt., «Sermo de mysterio Eucharistiae»), npaui Jlera [lommnonis (Giulio
Pompomo Leto) 3 pumcbkoi ictopii («De jurisperitis», «De Romanorum
magistratibus», «De legibus», «De romanae urbis antiquitate», «Compendium
historiae Romanae ab interitu Gordiani usque ad Justinum III») mBuaIIE HOCATD
ICTOPUKO-(PLIOJIOTTYHE CIPSIMYBAaHHS, MPOTE 1X IIHHICTH Oe3nepeyHa.

SlckpaBUMH OCOOMCTOCSMM 3a3HA4YEHOro Iepioay Oynu ¢imocod, Teomaor
1 BueHud Mapcinio ®@iuino (Marsiglio Ficino), koTpuii mparuyB 3poOuTH Bipy
BUCHOIO, (110codito pemniridHow, peinirito pinocodcbKko0, MUHYBIIMHY CBS-
HIEHHOI0, a cBATICTh Mynpoio («De Christiana religione», «Theologia pla-
tonicay); IxoBanni Iliko ne na Mipannona (Pico de la Mirandola), nactositens
MoHactups AomiHikiiiB y @nopeniii («900 propositiones»: «Conclusiones

philosophicae, cabalisticae et theologicae»); ¢inocod Ilsetpo Ilommnonanim
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(«De animay); nmonituk Ta gumiomat MakiaBemni («In Principe», «Discorsi
sopra la prima decade di Tito Livio», «Delle storie Florentine», «Arte della
Guerra»), sSsKMil BUMB NTaHYBaTU HaJ JIIOJbMH, BUBYAIOUU iX 3BUUKH, OaKaHHS
Ta 3110HOCTI.

BucnoBku. OTxe, MOKHa TOBOPUTHU MIPU E€KCTPAMOJIALIIO J1€BOTO apceHa-
ny «Cognosce te ipsum». [loctynoBo JlroquHa Oyna mporoJiomieHa HalBUIIOKO
IIHHICTIO, PO 10 CBiuaTh npaili BitTopino na ®enstpe B ITanii, Jlyica Biseca
B Icnanii, ®pancya Pabne 1 Mirens Montens y @panuii, Epazma Porrepaamcs-
koro y I'omnannii. Ix rymanictuuni inei HaGy/au 3HAYHOrO IMOIIMPEHHS B Oillb-
mocTi kpain €Bponu. | 11e 6yli0 «HOBOI BiXOK0» BCEOIYHOTO PO3BUTKY, KOTpa
Jocsrajgacs OCBITOK Ta BUXOBAaHHSAM. TaKMM YHMHOM, PO3IVISHYBILIU LIJIICHY CUC-
TEMy HAYKOBMX WIKUT Ta norsiaiB XV—VI cr., MOXHa CTBEpIKYBaTH: KOXHA
HayKOBa Ipalsl MOKE PO3IVISIIATUCS HE JIMILIE K CUHTE3 IOIJIAJIIB, KOHIIEMIIIH,
10 3HAWIUIM CBOE MPOJIOBXKEHHA y (POPMYBaHHI Cy4acHOI NEAarorivyHoi JyMKH,
IparHy4y «rapMOHIi AyIIi», ajge i MOT'YTHE J)KEpPEeIo HayKOBOTO MHCIIEHHS, 110
SKOTO 3BEPTATUMETHCS 1€ HE OJHE MOKOJIHHSA, YCBIJIOMIIIOIOYH, 1110 HUHIIIHA
KOMIIETEHTHICTh (OPMYETHCS Yy MPOCTOPOBO-4acoBOMY 3pi3l. | cuHkpeTusm
OCBITHBOI'0, HayKOBO-KYJBTYPHOI'O, MHCTEIBKOTO JOCBIAY BIIA3EPKATIOETHCS
y ICTOPUYHUX 1AM’ SITKaX.

AKTyaJIbHUMH HANpPsIMaAaMHM MOJAJbIIOI PO3POOKH OKPECJIeHOI INpo-
0J1leMaTHKM € BUBYCHHS Ta JOCIHIKEHHS HACTYIHOTO ICTOPUYHOrO MEPIoay
y CHCTEM1 HayKOBO1 KAPTUHU CBITY Ta MOro BIUIMBI Ha PO3BUTOK CBITOBUX IeAa-
TOTIYHUX IIKUI: HOBITHI YacH, HOBITHI TE€XHOJIOT1l HE MOXYTh ICHYBaTH 0€3 Mill-

HOTO MIATPYHTS, AK€ (POPMYyBaIOCs YIPOJOBK TPUBAIOTO ICTOPUYHOTO Hacy.
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B cmamwe nepesoo ¢ 00H020 A3biKa HA OpY2Oll A3bIK PACCMAMPUBAEMC KAK CPEOCMEO
Pa3eumus U 83aUMOGIUAHUS A3bIKOB U A3bIKOGLIX CPEOCH8 blPANCEHUs, KAK JTUHe8UCmUYe-
CKoe CpeOCcmeo pa3eumus MblULIeHUs, KAK 3HAYUMAs YeHHOCMb 8 WUPOKOM KYIbmypPHOM
npoyecce. AHanU3UPyemcs 3HAYUMOCMb NEPEBOOUECKOU OessmeIbHOCIU NPU NPOHUKHOBEHUU
8 KYJIbMmypy Opy2020 HApood, ee NO3HAHUs, oyenku u nepepabomxu. Ilepeeoo ¢ unocmpamnno-
2o sasvika (MA) na nepesoonoii sizvik (1) cnocobcmseyem ecmynieHuro 8 Ouaioe mexicoy
KYIbMypamu, KVIbmypHOMY 0OMeHy U 0002aujeHuto, a makice npuodujeHuro K CoKposUam
MUpP06020 UCKyccmea. Bce smo noszeonsem onpedenumsv nepesooyecKkylo 0esmenbHOCmb KaK
MPAHCTAYUOHHYIO 0essmeNbHOCIb Yenogekd. IIpu smom nooueprusaemcs, ymo nepesoo Kax
0co0bIll 8UO DesimelbHOCMU 4el08eKd 8 cghepe OYX08HOU KYIbmypbl cOOepicum cneyuguye-
CKUe YHUKATbHbIE 8O3MOICHOCIU OYXOBHOU, UHMELIEKMYATbHOU U XYOOHCECMBEHHOU CAMO-
peanuzayuu Yeiosexa.

Knrwouesvie cnosa: e3aumoobocawerue Kyavmyp, 0OMeH KyTbmMYyPHbIMU YEHHOCAMU,
CUSIHUE DIIeMEHMO8 08YX U DoJlee KYIbmyp, MeXCUHOUBUOYATbHOE 00UeHUe, MENCHAYUOHATb-
Hoe obujenue, NOHUMAHUE OPUCUHATLHOZ0 NPOU3BEOeHUs, X)O0ICECMBEHHAS POPMA, BPEMEH-

HOe usmepenue, KyibmypHoe ooweHue, KyIbmypHulil CUHmes3.

Y cmammi nepexnaod 3 oomiei Mo6u iHwI010 PO321A0AEMBCA AK 3ACIO PO3BUMKY Ui 83AEMOBN-
JIUBY MO8 [ MOBHUX 3AC00I68 BUPACEHH, K JIH2BICMUYHULL 3ACI0 PO3BUMKY MUCTEHHS, K 3HAYY-

Wa YiHHICMb 8 WUPOKOMY KYIbMYPHOMY npoyeci. AHANi3yemvcsa 3Hadyuwicms nepekiadaybroi
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OIIbHOCMI NpU 3a2AUONEHHT 8 KYIbmYpy IHUWO020 HapoOy, ii ni3zHauHi, oyinyi ma nepepooyi.
Ilepexnao 3 inozemnoi mosu (IM) na nepexnaouny mosy (IIM) cnpusic gcmyny 0o dianoey midxc
KYIbMypamu, KyJIbmypHOMY 0OMIHY i 30a2ayenHIo, a MaKodic 3a1y4eHHIo 00 cKapOie C8imo8ozo
mucmeymea. Bce ye 0036015€ usHayumu nepexiaoaybky OisIbHICMb K MPAHCIAYIUHY Oislb-
Hicmb 100uHU. [Ipu yboMy HA20IOULYEMBCA, WO NEPEKIao AK 0COOUBULL 8UO OIANIbHOCI N0~
Ounu y cghepi 0yXo6HOI KyIbmypu Micmums Cheyuqiuni YHIKANbHI MONCIUBOCMI OYXO8HOI,
IHmMeNeKmyanibHoi ma MUCmeybKoi camopeanizayii 1r00uHuU.

Knrwouogi cnosa: 63aemozbazauents Kyavmyp, 00OMiH KVIbMYPHUMU YIHHOCMAMU, 31UMNIL
ellemMenmis 080X i Oinbuie KYIbmyp, MeXCIHOUBIOYalbHe CRIIKYBAHHS, MINCHAYIOHAIbHE CNIIKY-
8AHHS, POZYMIHHI OPUSTHATILHO20 MBOPY, XYOO0NUCHA POPMA, 4ACOBUL BUMID, KYIbMYPHE CNijl-

KVBAHHS, KYJbIMYPHUL CUHINES.

The article considers translation from one into another language as a means of develop-
ment and interaction of languages and linguistic means of expression, as a linguistic tool for
the development of thinking, as a meaningful value in a wide cultural process. The author
analyzes the significance of translation activity in the penetration into other culture, its per-
ception, evaluation and processing. Translation from a foreign language (FL) into a trans-
lated language (TL) contributes to a dialogue between cultures, cultural exchange and en-
richment, as well as gives an opportunity to get acquainted with treasures of world art. All
this allows to determine the translation activity as a translational human one. It is stressed that
translation as a special type of human activity in the sphere of spiritual culture contains specific
and unique opportunities for spiritual, intellectual and artistic self-realization of man.

Keywords: mutual enrichment of cultures, the exchange of cultural values, fusion of
elements of two and more cultures, interpersonal communication, international communica-
tion and understanding of the authentic work, the artistic form, time dimension, cultural

communication, cultural synthesis.

B cBoe Bpems penaTUBU3M OTpHULIAT CaMO€ MPEANOCHUIKY OOIIEHUS MEXIY
KyJIbTYypaMH, CUYUTas HMX COBEPIIEHHO 3aMKHYTbIMU CTpyKTypamu. Kaxnas
KyJbTypa, o MHeHuto llIneHriepa, umeer cBOil 0COObI MUP, TTOJHOCTHIO HE-
MOBTOPUMBII: OT/I€NIbHBIEC KYIbTYPhl 3aMKHYTHI B C€0€, OTPEIICHBI OT OCTAJILHOTO
YEJI0BEYECTBA, COBEPUICHHO HECPABHUMbI, HEIPOHULIAEMBI U TTIOATOMY HEIIOHSAT-

HbI Ipyr npyry [7, ¢. 17-18]. Ho Takas Touka 3peHHs €CThb HE TOJIBKO OTPULIAHUE
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BO3MOXKHOCTH OOIIEHHS KYJIbTYp, HO U OTPUIAHUE YCHEIIHOTO Pa3BUTHUS OT-
JENBHON KYJNbTYphI, UOO 3aMKHYTOCTh, JIOKQJIHHOCTh HE CO3/1a€T YCJIOBUMU MJIA
CaMOOLIEHKH, KOTOpAasi OCYIIECTBMMA TOJIKO MPU CPAaBHEHUH, MPHU CTOJIKHOBE-
HUU C APYTUMU KyJIbTypaMu, TO €CTh AHAJIOT KYJIbTYp HEOOXOAUM KaK CPe/ICTBO
COOCTBEHHOI'0 KYJbTYPHOTO Pa3BUTHS KaXKJIOro Hapoja. Tak, Hampumep, mpo-
OJiema auasiora pa3jIudyHbIX KyJIbTYyp HApOJOB U pelurui mnpeacrtaer y SAcnepca
KaK XU3HEHHAs HEOOXOAMMOCTh. AHaNM3UPYs TaKylo MO3UIMI0 flcmepca mo
sTomy Borpocy, cuutaet ["aiinenko II. I1., yTo 3Ta mpobiemMa oueHb aKkTyajabHa
Y CEroJiHs, TaK KAK B COBPEMEHHYIO 3MO0XY «HE MOYKET OCTaThCs JIOKAJbHOU
Y 3aMKHYTOM HU OJIHA U3 MPE¥KJIE CAMOCTOSITEIIBHBIX KYJIbTYpP, HU OJWUH U3 IIpe-
K€ KUBIIUX 3aMKHYTOM KU3HBIO HapoaoB [2, ¢. 131-133].

brnarogapst nepeBoy Mup 3HAeT TPYJbl TAKUX BEIUKHX YUYEHBIX, (HUIOCO-
¢doB u nucarenei, kak Jante, lllexcnup, CepBantec, BonasTep, Pycco, @. lun-
nep, B. I'ére, ukkenc, B. Ckorr, baiipon, Typrenes, [lymkun u T.0. I mup He
TOJIBKO MTO3HAKOMUJICS C UX MAaCTEPCTBOM, UX TPYJbl OKa3aJIM CHJIBHOE BIUSHUE
Ha pa3BUTHE JUTEPATYPHOrO TBOPUECTBA APYTrUX HAPOAOB. B mponecce nepeso-
Jla COBEPILAJIOCH 3aUMCTBOBAHHME TE€X MPUEMOB U CIIOCOOOB BIIAJICHUS CIIOIOM,
CTUJIEM, UTO HAIILJIO BBIPAKEHHE B YK€ CHOPMHUPOBABLIUXCS TPAAUIMUAX 3apy-
OEXXHOM JTUTEepaTyphl B ONpeeTeHHbIN nepuo. «BceM nepuogam pacupeTa mos-
3uM Ha 3amnazae, — yreepxnan OkraBuo [lac, — HaUMHadA ¢ 3MOXU €€ 3apOKICHUSA
BIUIOTH JI0 HAIIWX JHEW, OPEAIECTBOBAJIO WJIH COIYTCTBOBAJIO CMELICHHUE Pa3-
JUYHBIX MO3TUYECKUX TPAAUIMN. DTO CMEIIEHHWE HHOTJa ImpuHuUMaeTr Ghopmy
NoApa)kaHusi, UHOTrAa — (OpMy TMEPEBOJOB... JIUTEPATYPHBIC MPOU3BEIICHHUS. ..
YHUKaJIbHBI, HO HE 3aMKHYTHI B c€0€: OHU POXKIAIOTCS U KUBYT B CBS3U C JIPY-
TMMH MPOU3BEICHUAMU, HAMMCAHHBIMU HAa PA3JIMYHBIX sI3bIKax» [5, c. 165]. Ile-
PEBOMISI TMO3TUYECKUE NPOU3BEACHUS, MHOTHE MEPEBOAYMKH BHOCWIIA HOBBIE
(GbopMBI U pa3zMepbl, KOTOPbIE MOTOM CTAJIH YHOTPEOIATHCS APYTUMU MOITaAMHU.
«Onucces», K IpuMepy, MHOTHE BeKa CIy>XHWia JJisl BCEX MO3TOB 00pa3oM Mpu

CO3JaHHMU Tpareauii 1 KOMEIHNA, OHAa cleiajJach BceoOmuM aocTtosHueM. Ileperon
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TypreaeBckoro «CBupanus» (U3 «3anucoK OXOTHUKA») Ha SAMOHCKUU S3BIK,
BEPHEE, HEKOTOPBIX OTPBHIBKOB M3 3TOTO MPOU3BEICHUS, B YACTHOCTU ONHUCAHUE
JIECHOM YaIiy, BOIUIA B «XPECTOMATHIO» POJHOIO sI3bIKa Kak oOpasel] SImoH-
cKkoi peun. W BhI3BaHO 3TO OBLIO TE€M, YTO SIMOHCKUE MHUCATEIU BIAACIH B TO
BpeMsl pa3sHOOOpa3HBIMU BBIPA3UTEIBHBIMU MpPUEMaMH, HO TMajauTpa UX ObLia
HETOJIHOM; TaKUM 00pa3oM, UMHU ObLT MPUHST MPUEM OMKUCAHUS POIIU B TOM BH-
1e, B KakoMm ero mpemnoxuin TypreneB. UToObl MOYyBCTBOBAaTh TITyOHHY MpPO-
CTPAHCTBA, UTPY CBETA M TEHEW, UHBIMU CJIOBAaMH, TO BIIE€YATICHHUE, KOTOPOE
MPOU3BOIMII0 onucanue TypreHeBa Ha yuTarTels, AMOHCKOMY nucatento drabda-
TII0 MPUIILIOCh UCKATh B SIMTOHCKOM SI3BIKE SI3bIKOBBIE CPEJCTBA, KOTOPHIE OBI
MIPOU3BEIN TAKOE K€ BIICUATICHUE. JTOT HNPUMEP SIBIACTCSA SIPKUM CBUJIETEIIb-
CTBOM TOT0, YTO MEPEBOJI OKA3BIBAECT CYIIECTBEHHOE BO3JCHCTBUE HA CTAHOBIIE-
HHE HOBOT'O METOJA B TBOPYECTBA MUCATENEH, SBIISIIOIIMXCS MPEICTABUTEISIMA
ONPENEIICHHON KYJIbTYPBI.

Bo-niepBbIX, OlleHMBas 3HAYEHUE MIEPEBO/IA JIJISl PA3BUTHS KYJIbTYPHI J1H000T0
HapOJa, MOXHO BBIJICIUTH CIEAYIOIIEE: OH OKa3bIBAET CYIIECTBEHHOE BIIMSTHUE
Ha CTAHOBJICHHE HOBBIX METOJIOB, MPUEMOB B TaKoW cepe AyXOBHOU JeATElNb-
HOCTH Y€JIOBEKA, KaK JINTEPATypa. 3aMMCTBOBAHHS BHOCIT HE TOIBKO «CBEXKYIO
CTPYIO» B KYJIBTYPY, HO M JAIOT TOJYOK IPOTPECCUBHOMY Pa3BUTHIO.

Bo-BTOpBIX, paccMarpuBas NMEPEBOAUYECKYIO JESITEIBHOCTh, CIEAYET IMOJI-
YEPKHYTh TOT (DAKT, 4YTO MEPEBOJ MOKET UMETh BPEMEHHOE U3MEPEHUE, CBSI3bI-
Basi HAC HE TOJILKO C COBPEMEHHOW KYJbTYpOil, HO U C KyJIbTYypOH OBUIBIX Bpe-
MeH. JIro6oe mpou3BeeHNE MPUHAJICKUT CBOCH 3M0XE, HO B TO K€ BPEeMs OHO
KUBET B BEKaX KaK B CPEJIe TOrO S3bIKa, HA KOTOPOM OHO CO3/1aHO, TaK U B IEepe-
BOJIHOM $I3bIKE€. biarogapsi mepeBoly Mbl IIOJIy4aeM BO3MOKHOCTh «BECTH) JIHa-
JIOT ¢ aBTOpPaMHM, KOTOPbIE XPOHOJOTMYECKU AATEKH OT HAC, TaK KaK OH MPEOJI0-
JeBaeT 3TH BpEeMEHHbIE Oaphephl. TeM HU MeHee MPaKTUKU U TEOPETUKU
MEPEeBOJIA CUUTAIOT, YTO, XOTSI aBTOP M JOJIKEH TOBOPUTH «KAaK KMBOU C KHUBBI-

MW, YUTATC/Ib JOJDKCH OIIyIIaTb BPECMCHHYIO JHCTAHIIUIO. 910 IMPOABIIACTCA
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MIPY CPAaBHEHMHU A3bIKA, CTUJIA aBTOpa. Tak, HampuMep, BbICKA3bIBAIOTCS MHEHHS,
yTo mepBbie nepeBonbl «Pobunzona Kpyzo» wim «/lon Kuxor» HemocTymHBI
B HAIllA IHU, XOTS TIEPEBOJ ITUX MPOU3BEACHUIN U ChITPAl B Ty AMOXY OOIBIIYIO
pOJIb B MUPOBOM nuTeparype. MHbIMU CIIOBaMHU, €CIU NEPEBOJHOE MPOU3BELIE-
HHUE HAIMCaHO B Apyrom Beke, ckaxem, B XVII unn XVIII, 310 HE 3HAUYUT, YTO
€ro HaJ0 MEPEBOAUTH SI3BIKOM TOT'O BEKA, HO U MEPEBOAUTH €0 COBPEMEHHBIM
S3BIKOM TOKE HE TOAUTCS. «ITO MOYTH TO K€, KaK €CIM Obl apXUTEKTOPY 3aKa-
3QJIM MTOCTPOUTH aHIVIMUCKUN ABopen BTopou nmonoBuHbl XVIII Beka, HO HE U3
KUpIIHYa, a U3 OPEBEH, WJIK CTEKOJI, WM 5KeJIe300€TOHA, U MPU 3TOM HACTaUBAIIH
Ha TOM, YTOOBI OH MPUACPKHUBAICS KIACCUUECKOTO CTUIIS» [6, ¢. 258-267]. [Toato-
My MEPEBOJ U OMPEAEIAIOT KaK CaMbIil XPYIIKUW KaHp. bonee Toro, opuruHa bl
B pa3HbIC SBIMOXU BOCIPUHUMAINACH MO-pa3HOMY. MEHSIIOTCS BKYCHI, MPUCTpa-
ctus. [lepeBoa oTpakaeT mpouUcIIeIINe MEPEeMEeHbI. ITO BJIEUET 3a COO00M Takue
npoOJieMbl, KaK pa3HO€ MOHMMaHUE, pa3HOE BOCIPHUATHE U, KOHEYHO, pa3HOe
TOJIKOBAHHUE, UTO TpeOyeT OoJiee TITyOOKOro MPOUYTEHHS, B CBSI3U C 3TUM U TIPEbSIB-
JISTFOTCS K MIEPEBOTUUKY MOBBIIIEHHBIE TPEOOBAHMUSL.

YyacTBys B NEPEKINYKE KYJIbTYpP, MEPEBOJ MO3BOJISIET TPOJAEMOHCTPUPO-
BaTh IIMPOKUI JUara3oH U 0OraTcTBO KYyJbTYphl peud, IPUOOIIAET YUhTaTENeH
K HETJIEHHBIM LIEHHOCTSM MHUPOBOU KYyJIbTYphl. KyJlbTypHasi IEHHOCTH ITepeBOa
KaK pa3 U 3aKJII0YAeTCs B TOM, OH HE TOJIBKO O0JIerdaeT Mpoiecc B3auMoIeUCTBUS
JIOJIe APYT C IPYTOM, OH BKJIFOYAETCA B OOMEH KYJIbTYPHBIMHU LIEHHOCTSIMU —
npeaMeTaMu, UACSIMU, XyI0XKECTBEHHBIMU O0pa3amMu U JIPYTUMH 3JIEMEHTaMHU
KYJIbTYpBL. bonee Toro, Ho JOCTaBIISIET HEMOCPEICTBEHHOE YAOBIECTBOPEHUE Ye-
JIOBEKY, CIY>KUT MUCTOYHUKOM TOJIYYEHUsI M HAKOIUICHUs] 3HAHUMU, MPUOOpPETEH-
HBIX YEJOBECUYECTBOM Ha BCEM MPOTSHKEHWM €r0 Pa3BUTHs. YUacTHE IMEpeBoAa
B 0OMEHE KyJIbTYpPHBIMH IIEHHOCTSIMU BHOCUT CYIIECTBEHHBIN BKJIAJ] B MUPOBOM
nporpecc. B COBpeMEeHHYI0 310Xy MUPOBBIE KYJIbTYPHBIE KOHTAKTHI IPUHUMAIOT
dbopmy co3HATENHHOTO OOMEHA KYJIbTYPHBIMHU LIEHHOCTSIMU M MEXIYHAPOIHOTO
COTPYJHUYECTBA, NYXOBHO oboramias apyr apyra. [loatomy nepeBoj siBisieTcs

HC IIPOCTO MOCPCAHUKOM, 4 TBOPUCCKHUM ITOCPCIHUKOM B 3TOM IIPOLCCCE.
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W B-TpeTbuX, NMEPEBOJ MPU3BAH CAEIATh NMEPEBOJHOE MPOU3BEICHUE TOTO
WA WHOTO aBTOpa JOCTOSHUEM BCETO YEJIOBEYECTBA, IMOIMOJIHUTH TEM CaMbIM
MHPOBYIO COKPOBUIIHHUILY.

WNubiMu ciioBamu, 001IeHUE KYJIBTYp BEAET K HAKOIUICHHUIO 00IIedesioBeye-
CKHX IIEHHOCTEH, K BhIpaOOTKe 0OleuenoBeueckol KyapTypsl. M nanexo He mo-
CJIEIHIOI0 POJIb MEPEBOJ UTPAET MNPU PACIPOCTPAHEHWH HAY4YHBIX 3HaHHU. Of-
HaKO CJeAyeT OTMETUTh TOT (haKT, YTO NEPEBOJ HE YCIIEBaeT MOpOH 3a
CTPEMUTEIBHBIM Pa3BUTHUEM HAYYHOU MBICIH, OCOOCHHO B BEK BBICOKMX TEXHO-
noruii 1 uHHOBauu. IlepeBon HaydyHOU nUTEpaTypbl BBOJUT 4YEIOBEKa B 00-
JACTh HOBOM MBICIH, CO3/aBas MPU 3TOM MPEANOCHUIKH I 00OTralieHus ero
MHTEJJIEKTA, paclIupeHust 00beMa ero 3HaHUH.

Oco0eHHO HEOLIEeHUM BKJIaJ MEPEBOTUECKON NESITENHLHOCTH MPU CTAHOBIIE-
HUH, 3apOKJACHUN HAIMOHAIIBHOW JINTEPATYphI, €€ AelbHenmero pazpurus. [le-
PEBOJIHBIE MPOU3BEJICHUS BXOJAT B JTUTEPATypHbIA (DOHJ TOTO HApOJa, Ha A3BIK
KOTOPOT'O OHM COBEPIIECHBI, COCTABIISIIOT €T0 JINTEpATypHOE Hacieaue. Tak, Ha-
puMep, BIIOJHE HAIMOHATBHOE 3BYyUYaHHE UMEIOT B PYCCKOM (POJIBKIIOPE HEKO-
TOpbIe 00pa3bl, 3aMMCTBOBAHHBIC Yy APYTUX HAPOJOB, a mpousBeaeHus: O. Xaiis-
Ma B mnepeBoaax DuIypKepanpla CTald HEOTHEMIIEMON MNPUHAIICKHOCTHIO
AHTJIMICKON M033UH. «DTO 3HAUYUT, YTO, NEPEBOJIS C (PPAHITY3CKOTO MU UTAJIbSIH-
CKOI'O Ha HEMEIKUU f3BIK, s paboTal0 He BO (PaHIY3CKON WM UTAIbSHCKOU,
a B HEMELIKOM JIUTEpAType. ITO CYKICHUE BBI3BIBAET MHOTOYHCIICHHBIE BO3pa-
)keHus. OcnapuBaeTca camas BO3MOXXHOCTh TAKOr0 Moaxoja K mepesoay. To,
YTO MEPEBOABl BXOIAT B HAIMOHAIBHYIO JUTEpPaTypy, — 3TO HaM, HEMIAM,
JOJKHO OBITh OCOOEHHO XOPOIIIO M3BECTHO. S Ha30BY TOJBKO YETHIPE UMEHU:
JIrotep, @occ, Inerens n Tuk. be3 3TUX 4eThIpeX UMEH HEMELKAS JINTEPATypa
He Obuta OBl TeM, YeM OHa siBysieTcsi cerogHsi. TBopuecTBo ['€npaepnuna ObLIO
Obl HEMBICIIMO 0€3 nepeBoaoB ['oMepa, caenanubix @occom. /o Docca He ObI-
70 HeMenkoro rek3amerpa. Coznannbii Kimonmrokom rexk3aMerp ObUT HEXU3HE-

crrocoOHbIM. Docc H ero MOCJIACAOBATCIINM BBCIIM B HCMCIKYIO IMO33HI0 I'CK3aMCTP,
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a BMECTE C HUM PsiJl HOBBIX CTHJIEBBIX U AIMOLUOHAIBHBIX OTTeHKOB. O Jltotepe
HE MPUXOJUTCA U TOBOPUTH, & PA3BUTHE HAIIECH HEMELKOW JApamMaTypruu He-
MbiciuMo 0e3 nepeBoioB lllexcnupa Illnerenem n TukoM Ha HEMEIKHI SI3BIKY
[4, c. 109].

Tak, Hanpumep, B ciioBaukou jmreparype XIX Beka BaXHOE MECTO 3aHHU-
MaroT MepeBoibl TponsBeaeHu JlepmoHToBa, ['oromns. bosbioe 3HaueHne nme-
JIX TIEPEBOJIBI MPOU3BEIeHUI TypreHeBa I TBOPUYECTBA TAKOTO AHTJIUICKOIO
Macrepa cioBa, Kak l'omcyopeu. «TpyaHo cka3aTb, B 4EM KOHKPETHO BBIpa-
KACTCS BIIUSIHUE BEIUKHUX XYAOXKHHUKOB CJI0Ba Ha (GOPMUPOBAHUE TBOPUYECKOU
VH/IMBU1YaJbHOCTH HOBOT'O XYJOKHHUKA. S OLIylmarm MI0OAOTBOPHOE BO3JICUCT-
Bue no33uu I'. 'ynama, A. Ilymkuna. Ocobenno nupuka Hekpacosa, ero mostu-
YECKUU MHUpP, B KOTOPOM TaK TapMOHHUYECKH CIUTHl MUPOOILIYIICHUS, JTYMBI
Y CTpaJIaHusl TBOPYECKOM JMYHOCTH M HApOJa, MPOU3BEIA HA MEHS CHUIIBHOE
BIEYATIIEHHE. TBOPUECTBO BEIUKUX MOITOB — HEMCUEPITAEMBIA UCTOYHUK BIOX-
HOBEHHS, IIKOIa MacTtepcTBay [1, ¢. 89-90].

[lepeBoibI pacnpoOCTpaHs0 YHHKAJIbHYIO CaMOOBITHOCTH KYJIbTYPhl TOTO
WJIM MHOTO Hapojia, 00OoramarmT U pa3BUBAIOT UX MOCPEACTBOM 3aMMCTBOBAHUS
y Apyrux HapoaoB. Kaxknas coBpeMeHHasi HallMOHAJIbHAS KYJbTypa HEIPEMEHHO
BIIUTHIBAET B ce0sl BCE MEPEAOBOE, YTO CO3/JaHO M CO3/Ia€TCS B JPYTrUX HAIHO-
HaJIBHBIX KYJIbTypax, IOMOTAET CTaTh COBPEMEHHOW U MEPETOBOM.

[Ipu paccMOTpeHUHU 3TANOB KyJIbTYPHOTO OOIICHUSI BBIICIACTCS MPaKTH-
KaMu MepeBOJia TAaKOM ATall, KaK «KyJIbTYPHBIA CHHTE3», KOTOPHIH SBJISIET COOOM
nepexo/i OT O3HAKOMIICHHS U 00JaJjaHusl Y4EM-TO, YTO paHEe OIIYyIIaIoCh MOCTO-
POHHHUM YY>KHM, K 3aMMCTBOBAHHIO U MIOCTENIEHHOMY CJIHMSHUIO 3aMCTBOBAaHHOTO
Y TPAJULIMOHHOTO, PACTBOPEHHUIO B KYJIbTYPE-BOCIPUEMHHUKE.

IlepeBoabl ¢ ONHOrO sI3bIKAa HA JAPYTrOW IMOMOTAK HApOJaM IMOHSTH APYT
Ipyra, YKpPEmuTb CBOE €IUHCTBO MHUPOBO33PEHHUS, PA3BUThb HAYYHO-TEOPETHU-
YECKOE COTPYJHUYECTBO, TYXOBHOE MPOU3BOACTBO OOBEIUHEHHBIMU YCUTUSIMH,

KOOIEPUPOBAThCS B 00JIACTU HAYKU U KyJIbTypbl. I Oyab TO HEMel win dyBal,
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OoJrapyH WU aMEepUKaHell, PYCCKUI WU MOJISIK, JIATHIIT WM aHTJIMYaHUH — BCE
OHU XOTAT TOBOPUTH JIPYT C IPYrom, MOHATH APYr APYyra, MO3HATh APYroM Ha-
PO/, — ¥ MIOMOIITHUKOM ISl HUX SIBIIIETCS IEPEBOJ], MOTPEOHOCTh B KOTOPOM BCE
OoJiblie U 0OJIbIIE PACTET B HAIIU JHHU.

OO6mieHue B mpolecce nepeBoia MOKHO OMPEACIUTh U KaK UHIUBHUIYaJIb-
HOE, MPU KOTOPOM HMEET MEeCTO ObITh OOIlleHHE aBTOpa TEKCTa W YUTATEN,
C OZTHOM CTOpPOHBI, U aBTOpPA M MEPEBOAUYMKA, C APYroM CTOpoHbl. KHHUTa «BBO-
IUT» HAC B MUP MPEKPACHOIr0, OKa3bIBasi HEWU3IIAAUMOE BIEYATICHUE HA HAIIH
YyBCTBa, Ha Hallle BOOOPAXKEHHE; OHA SBJISETCS HAIIUM JIPYTOM U BIACTUTEIEM
JyIId, TIOMOTAaeT PACKpBITh Hallle TyXOBHOE OoraTcTBo. «BcmomHH, YemMy MBI
Hayuunuch y [nnepa; BCHOMHM O €ro BIMSHUU Ha BCIO HAIly FOHOCTbh, HA BCE
HaIlld TOPBIBBI K BEICOKOMY! Pa3Be 1Jis1 HECKOJIBKUX MPOCBENIEHHBIX MOKOJICHUM
Ha Pycu lllunnep He ObUI eciiv HE BIACTUTENEM AYM, TO MO KpalHeW mepe TH-
XUM APYTOM, MPHU TOJIOCE KOTOPOrO CHOPHI YTUXAKOT, JIMIA MPOSICHIIOTCS, IO-
MBICJIBI IPUHUMAIOT OoApoe HacTpoeHue» [3, c. 55]. Ilpu Takom oOIIEeHUH BbI-
JEIISI0T HECKOJbKO ypoBHEW. Ilepewiii yposenv — 5TO NO3HABATEIBHO —
MMPOCBETUTEIBCKNAM, KOTOPBIA PACIIMPSIET T'PAHUIbl HAIIUX 3HAHWUW, 3HAKOMHT
HAC C JKU3HBIO JPYTUX JIIOJEH, C APYTUMHU CTpaHAMU M KOHTHMHEHTaMH; JA€T
MHOXECTBO CBEJICHUI O HpaBax M OObIYasx Hapoja, obJierdyaeT mNoOHUMaHue 00-
Pa30B U CTWIS aBTOPA, BBOJUT HEMOATOTOBJIEHHOTO YATATENS B HOBBIA MHp Ye-
pe3 IUTeparypy, CO3TAHHYK 3TUM MHUPOM; JAET YUTATEII0 HEKOTOPOE Mpen-
CTaBJICHUE O HEJOCTYIHBIX MPEAMETaX, ONMUCAHHBIX UYXKUM S3BIKOM, O UY>KOU
KYJIbTYp€, KOTOPasi TOPOM MOTHOCTHEO HEU3BECTHA YU TATEIO.

[lepeBoa BO3JECHCTBYET HA HAIllE MUPOBO33PCHHUE, 3HAKOMHUT C OKPYKAKO-
UM MHPOM, B KOTOPOM Mbl HaUMHAEM pa3inyaTh J00pPO W 370, CIpaBejIu-
BOCTb U PabCTBO, PaBEHCTBO M OpaTCTBO, OCOOEHHO B TOM Ciydyae, KOTJa MBI
MMEEM JIEJI0 C MPOMU3BEIACHHMSIMH, BOSHUKIIMMU ThIcAdeseTuss Hazaa. [lepeBon
CBSI3bIBACT HaM C JAPYTUMU MUpPaMH, C ApyruMu oOpazamu, ¢ JpYyruMU BpEMEHA,

momMoras pa306paTLc;1 B CCrOAHAINIHCM MHUPC, KaK OKPYXarImcM HAC, Tak
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U B COOCTBEHHOM; YUUT HAC UTb TBOPUTb, U3BJIEKATh YPOKU UCTOPHUU, PACIIH-
psieT Hall YMCTBEHHBIN KPYyro3op, OKa3bIBas Te€M CaMbIM CUJIBHOE BIIMSIHUE Ha
Hale MblIUieHue. VIMEHHO TakuM SIBISIETCS 8mMOpOl YPOGeHb, OKa3bIBAIOIIUIM
BIIMSIHUE HA HAIIM MBICIUTEIbHBIE Mpolecchl. 100 mpounTaHHOe Npou3BeIcHHE
3acTaBJsIeT HAC JyMaTh, Pa3MBIIUISITh. DTO BIEYET 3a OO0 mpoiiecc odopmie-
HUS HaIlel JuTepaTypHOU peuu, BIMUSIET HA KYJIbTYpy PeUH JUYHOCTH, OJiaroaa-
psi yeMy oHa (peub) CTAaHOBUTCS OOraToi, KOJIOPUTHOM, sipkoi. Beaps KynbTypa
peYM — 3TO Ba)KHEMIIIast 4acTh OOIIEH KyJIbTYphl UeTIOBEKA.

Uepe3 KHUTY HA POJHOM SI3bIKE WJIU MEPEBOJ MbI YepraeM MpaBuiia U HOP-
MBI pe4H, HEOOXO0IUMbIE€ B OOIICHUU C JIFOJIbMH; YTEHUE MOTMOIHSAET HaIll JEKCH-
YeCcKHil 0araxx, COBEpPIICHCTBYET HAIly peyb, YTO COCTABIISIET Mpemuti YpoGeHb
MepeBoJia Kak OOIICHUsI MEXIY CYOBEKTOM U CyObekTOM. Yemsepmuiil ypogeHs
NepeBoJia Kak OOIICHUS MEXKIY JUYHOCTHIO M JUYHOCTBIO MPOSIBIAETCS BO
BJIMSHUM HA Hallle JYXOBHOE Pa3BUTHE, CIyXa PA3BUTHUIO 3CTETUUYECKOTO BKycCa,
(hOopMUPOBAHHUIO BKYyCa U PACHPOCTPAHECHUIO UCTUHHBIX MOHATUNA 00 U3SIIHOM.
NMeHHO B yCIOBUSIX TaKOro KYyJbTYPHOTO OOIIEHHUS yCHIMBAETCA AKTUBHOCTD
ACTETUYECKOTO MBIIIJIECHUS, POPMHUPYIOTCS ICTETUYECKUE LIEHHOCTH. TOT 3MO-
UOHATBHBIN 3P (}EKT, KOTOPHIA MPOU3BOJIUT MEPEBOJHAS JUTEpaTypa Ha JU4-
HOCTh, TOOYXKJIa€T €€ K OINpeJeICHHBIM IEHCTBUSIM, (POPMUPYET BOJIO, CTPEM-
JeHUs, O0YXJAaeT MHTEPEC K OMpeAeeHHOU 00JIacCTU AEATEAbHOCTH, Pop-
MHUPYET XapakTep JUYHOCTU, B3TIISIAbI, OTHOUIEHHE K JEUCTBUTEIbHOCTHU
U K JIOASIM.

['maBHas 3amayda mepeBojia 3aKIIOYAETCs] B TOM, UYTOOBI MPOU3BEICHUE HE
yTPaTWJIO CBOETO MEPBOHAYAILHOIO BIEYATJIIEHUS, TO €CTh TOrO BIIEYATIICHUS,
KOTOPOE MPOU3BOJUTCS CAMUM OPUTHMHAIIOM. DTO TPETHM pOJI, TPEThs 3M0Xa Ie-
peBoja, no cioBaM A. Kypenisl, Korna nepeBOAYUK CTPEMUTCS CAENATh Nepe-
BOJI TIOJIHOCTBIO TOXJAECTBEHHBIM OPUTHHAIY, TaK YTO OJIMH TEKCT CYIIECTBYET

HE BMECTO JPYTOro, a 3aMeHsIET APYroil.
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[TepeBoaunk, mepeBOMs pa3HBIX MHUCATENEH, MHUCATEIEH M3 Pa3HbIX 3IOX
C pa3IMYHBIM MHPOBO33PEHUEM, CTHJIEM IMHUChbMa, OJKEH OBITh TO OJHUM, TO
npyrum u3 Hux, To Y. ukkencom, To Crenpaiem, To T. MaHHOM U T.1.

[lepeBoj, Kak U SI3bIK, SIBJISIETCS CAaMbIM YHUBEPCAJIbHBIM CPEJICTBOM 00I1Ie-
HUS MexAy JoapMu. OH SBISETCS HEOOXOIUMBIM U MPU MOCTPOCHUU MPAKTH-
YECKOW MPOM3BOJCTBEHHOM JEITEIBHOCTH, U B MEXJIMYHOCTHBIX KOHTAKTaX,

nB O6H.I€HI/II/I MCXKIY HapodaMu, U B IUAJIOT'C KYJIbTYP.
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PSYCHOPHONETICS IN RUSSIAN POETRY
AND IN SHAKESPEARE’S SONNETS:
DIFFICULTIES OF TRANSLATION

B cmamve obcyscoaiomes ncuxoghonemuueckue 0coOeHHOCMU CMUXOMBOPEHUN HEKO-
mopwix npeocmasumerneii Cepebpanoeo éexa pycckou nossuu. Paccmampusaromes ncuxogho-
Hemuyeckue npuemvl 6 conemax Lllexcnupa, nepeoaya KOmMoOpwvIX HA PYCCKOM A3blKe Npeo-
cmasisiem onpeoeieHHvle mpyoHocmu 0 nepegoouuxa. Ilpusoosames pasnuunvie 8apuanmol
nepeso0os, KaxK YOAuHulX, MAK U HEYOAUHbIX C MOYKU 3peHUsi 0cObeHHOoCmell (oHemuKuU, ce-
manmuku U cmuas  opueunanda. Q6cyxHcoaromcs 803MONCHOCMU CO30AHUSL  UHMEPHEm-
Pecypcos, cooepicaujux paziuyHvle pycckue nepegoovt conemos Lllexcnupa.

Knrwouesvie cnosa: ncuxoghonemura, conemut [llexcnupa, Cepebpsinbiii 6ex pyccKotl no33ul,

nosmu4ecKuli nepesoo.

Cmamms ouckymye numauHs NCUXOQOHEMUUHUX 0cOOIUBOCHeEl BIPULIE 0esAKUX Npeo-
cmaenuxie CpibHoi enoxu pociticokoi noesii. Pozensioaromscs ncuxogornemuuni 3acodou 6 co-
nemax Lllexcnipa, 6i0meopents AKUX POCIUICHKOI0 MOBOI0 BUCYBAE NeGHI MPYOHOWI OJisl nepe-
k1aoaya. Haeoosmvcs piznomanimui eapianmu nepexnadié sAK G0Anux, max i HegoaIux
3 MOYKU 30py 61ACMUBOCMel (POHEMUKU, CEMAHMUKY Ma cmuio opuzinaia. /[uckymyiomscs
MOACIUBOCII YMBOPEHHS THMepHem-pecypcie, wo Micmamo pizHi nepexkiadu conemis Lllexc-
nipa pocilicbKoio MogoIo.

Kniouoegi cnosa: ncuxoponemuxa, conemu lllexcnipa, Cpibna enoxa pociticokoi noesii,

noemu4Hull nepexaao.
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The paper discusses some special psychophonetical features of verse written by repre-
sentatives of Silver Age of Russian poetry. Psychophonetical methods in W.Shakespeare’s
sonnets that contain some difficulties for translation, are under consideration. There are
given various samples of translation, either proper or not, relatively to special features of
a poetic original — phonetic, semantic and stylistic. It also discusses possibilities to create
Internet-sources containing different Russian translations of W.Shakespeare’s sonnets.

Keywords: psychophonetics, W.Shakespeare’s sonnets, Silver Age of Russian poetry,
poetical translation.

As every alien pen hath got my use...

W. Shakespeare, Sonnet 78

UccnenoBanus B 00J1acTU ICUXOPOHETUKN YOSAUTEIBHO JOKA3BIBAIOT, YTO
pedyeBoe BO3JEHUCTBUE HA YUTATENsl M CIyIIaTeNsl IOCTUTaeTCs, B YaCTHOCTH,
IIpU IOMOIIH YOTPEOICHUSI ONIPEEICHHBIX 3BYKOB, KaXK/IbIi U3 KOTOPBIX HECET
Ha ce0e AMOIMOHANBHYIO Harpy3ky. MacTepa Xyl0XKECTBEHHON peud yMmeso
UCIIONB3YIOT 3TOT (DAKT, co3/1aBasi AMOIMOHAILHBIN ()OH MPU MOMOIIM MOBTOpA
1 KOMOMHUPOBAaHUS 3BYKOB.

MHO0€eCTBO MPUMEPOB MOJAOOHOTO PoJia MPEJOCTABISET POCCUMCKAS 03U
Cepebpsinoro Beka. He OyzaeM mpuBOIUTE B CBA3UM C ITUM CTUXU Bememupa
XJ1eOHUKOBA, KOTOPBINA, KaK U3BECTHO, YTBEpXKAal (DAKT cemManmuueckoul 3Ha-
YUMOCTH ONPEACIICHHBIX 3BYKOB M (DOHETHMUECKUX KOHCTPYKIIMH, T.€. CUuTal,
YTO YNOTPEOJICHUE TE€X WM UHBIX 3BYKOB B PEUYM HECET Ha ceOe CMBICIOBYIO Ha-
rpy3Ky. bonee mpocteie mpumepsl naet no33us Ocuna Manaenpirama:

Ha po3zeanvhsx, ynoswcennovlx coiomotl,

Eoea npuxpvimuie pozosiceii poxosoti,

Om Bopobwesvix 20p 00 yepKosKu 3HAKOMOU

Mpwi1 exanu oepomnoro Mockeou.

(«Ha po3BanbpHSIX, YJIOKEHHBIX COJIOMOM. ..»). O0nIre yaapHbIX 3BYKOB [0]
U TOBTOPHI [p] CO3AAIOT ONIYIIEHUE OTKPHITOTO MPOCTPAHCTBA U MEIJICHHOTO,
BJIyMUYUBOI'O0 TEPEMEIIEHHUSI, COMMPUYACTHOTO MPOUCXOsIIEeMy BOKpyr. B cie-

AYIOIIHUX CTpO(I)aX 9TOI0 CTUXOTBOPCHHA AACTCA BIIOJHE OXHNAACMOC OIMHMCAHHC
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OBITOBBIX KapTUH, KOTOPBIE ATHU PO3BaJIbHU MHUHOBaJIU Mo gopore. Pasranka
HAaCTyHaeT B CAaMOM KOHII€ CTUXOTBOPEHUS:

Llapesuua ee3ym, nemeem cmpauino meio,

U puiorcyro conomy noooorcenu.

Hpyroii npumep — «kyOuk PyOuka» Toro e Manaenslirama, rae oT Ie-
PEMEHBI MECT CJIaraeMbIX CMBIC]I HE MEHSETCS:

A ckazan: «Bunoepao, kak cmapunuHas oumaea, sHcusem,

I'0e kypuasvle 6caonuku ObIOMCsL 8 KYOpsA8OM NOPSIOKeE...»

(«3onotucTOro Meay cTpys U3 OyThUIKHM TEKia...»). CodeTaHus 3ByKOB [p],
[a], [K] cO3AaI0T OLIYIIEHUE BUTHEBATOCTH, UCKYCCTBEHHOCTH ITPOUCXOASIIETO,
HO UCKYCCTBEHHOCTH HE 3aCTBIBIICH, a 0KUBJICHHO-TMHAMUYHOM.

Eme npumep — Banepuit bproco, Toxxe OnecTsine BIaJAeBIINM TpueMamMu
TAKOTO poJa:

Ilopa pazeadvisams 3a2adku,

Ymo no0am 3azadanu mbi.

Pewenvs smu 6yoym kpamxu,

Kaxk naonuce na cmene mropvmeoi.

(«Cxoanble pemieHus», HamucaHo ok. 1908 roma u He BOILIO HU B OJWH
MPUKU3HEHHBIN COOpPHUK MO3Ta). YIapHble 3BYKH [a], oOMIIME€ OTKPBITHIX CJIO-
rOB M MOBTOPBI BCE TOT'O K€ 3BYyKa [p] co3daioT o0pa3 My3bIKUM OyHTa, CTUXUH,
KOTOpasi BEIPBAJaCh HAPYXKY U Pa3IHIaCh, BBIIUIECHYJIACH HA YJUIIBI U TJIOIIA/IN.
[logoOHas acconuanys He caydyailHa 1 MHOTOKPAaTHO MCIOJIb30BaHA TBOPUBIIIMMHU
B ATy 310Xy nostaMu. CpaBHUM NPUBEIECHHBIE CTPOKH, CKa’KEeM, CO CTUXOTBOPE-
Huem B.MasikoBckoro «JIeBplil mMapur», KOTOpPOE, KaK W3BECTHO, HAYWHAETCA
CTpOKOU «Pazsopauusaiimecs 6 mapuie!»:

Tuwe, opamopuor!

Bawe crnoso, mosapuwy mayszep.

Ms1 BUAMM 371€CH TOT K€ NPHUEM: MOBTOP 3BYKA [p] U MHOTOKpaTHBIE ynap-
Hele [a]. [Ipumepbl Buzyanu3anuu 3puTeIbHbIX 00pa30B uepe3 NpueMbl CUXOPOoHe-

TUKHU (KaK B OTEUECTBEHHOM, TaK U B 3apyOEIKHOU JIUTEPATYPE) MOKHO MPOJIOIKATh.

144



Oco3HaHHOE BBICTpaMBAaHUE ACCOLIMATUBHOIO psjia Ha OCHOBE (hoHETHUE-
CKHMX 0COOEHHOCTEN cTuxa (IpHeMbl, KOTOPbI€ BIIOCIEACTBUU CTAIU MPEIMETOM
M3YUYCHHUs TICUXOJIMHTBUCTUKH), HA CAMOM JIeJIe TOopa3lo cTapiie, 4yeM 00 3TOM
MPUHATO AyMmaTh. B uwacTtHOCTH, B HEKOTOpPHIX coHeTax lllekcmupa OTUETIHUBO
MPOCIIEKUBAETCS 3TOT MPUEM.

B xauectBe nmpumepa npusenem 71-i COHET, B KOTOPOM OILYIIEHUE CKOpOU
U CTpaJiaHus MepeaeTcs, B YaCTHOCTH, MOBTOPOM 3ByKa [w]. (CpaBHUTE C BBI-
paxenueMm surly sullen bell Bo 2-ii ctpoke — noBTOp [s] u [l], BIpaxarommii
TOPKECTBEHHOCTh, MapaJHOCTh, TEMOHCTPATUBHOCTh BCEOOIIEl CKOpOU B IPO-
THUBOBEC TNTyOOKO MHTUMHOMY CTpaJlaHuio Jro0smen aymu.) OcodeHHo npume-
yaTeibHa 4-1 CTPOKa, B KOTOPOU amuTepauus world — worms He 3aMedaercs
MepeBOJUYMKAMHU, Yallle BCETO MEPEBOMASIINMU «4epBei» OyKBaibHO, O€3 yuera
¢dboneTnyeckoil Joruku ctuxa. M KyJbMHHANMEW 3TOro MOBTOpAa CTAaHOBUTCS
CJIOBO Woe, CTOsIIIee B KOHIIE 8-i1 cTpoku. TpeTbst cTpoda XapakTepusyeTcs Mo-
BTOpaMU 3BYyKa [s], yToJstollero nevyanb U 001ab. HakoHell, )KecTKoe 3aKItoun-
TEIbHOE JIBYCTHUIILE, OKOHYATEIbHO MPU3BIBAIOIIEE MPEOJO0JIETh AYIICBHBIM
KpH3UC: ouepeaHon moBTop [w] (wise world) B 13-i1 cTpoKe CMEHSETCS YEThI-
PEXKpPATHBIM TOBTOPOM >KM3HEYTBEp K aatomero [m] B 13-t u 14-11.

Hanportus, 90-ii coner Illekcrinpa OKaHYMBAETCS JBYKPATHBIM MOBTOPOM
CJI0Ba woe, a BTOpasi CTPOKA, B KOTOPOM pacCKa3bIBAa€TCsl O BETPE U IOXKJE, UC-
MOJIHEHA TU(PTOHrOB-3aBBIBAHMI, CTOSIIMX HA KOHIAX CTPOK, M 3TO YepeaoBa-
HUE MYXXCKHUX U XKEHCKUX pUPM (sorrow — woe — morrow — overthrow) spkKo
MOJAYEPKUBAET OE3bICXOIHOCTh CUTYyalluu, OecCuiiue Mepea JIMIIOM CTUXHUH, pa-
3bITpaBIICHCS HE B IPUPO/IE, & B CYJh0E YEIOBEKa.

Hcxonst u3 3akoHOMEpHOCTEN NICUXO(POHETUKH, IEPEBOIUYUK BIPABE BHIOU-
paTh TOT WJIM UHOW BapUaHT NEPEBOJIA BBIPAXKEHHUN U OTIAEIBHBIX CIIOB, KOTOPBII
KaXXeTcsl eMy HanboJyiee YMECTHBIM ISl CO3/IaHUsI ONPE/ICICHHBIX YMOIUN y4H-
Taresns, COOBETCTBYIOIIMX SMOLMOHAIILHOMY (OHY opurvHaina. B kauectBe
npuMepa yKakeMm Ha nepeBoj ciioBa jewel u3 27-ro conera lllekcnupa, KOTOPHIit

3BYUMT Kak «armaz» y A. Ounkens, B. Hukonaesa, A. Ky3nenosa u C. CtenaHosa,
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«camoysem» y B.HaOokoBa, «xpycmanvy» y Apxamusa temens («llapsawui
8 UepHOM Yyacace Xpycmansby» — OJIMH U3 JIYy4YIIUX, Ha MOU B3IJIsii, BAPUAHTOB),
«nepn» y bopuca JleiiBu, «cangup» y WUrops Dpaakuna, «oOpurruaunm»
y C. TpyxtanoBa 11060 npocto He uMmeeT TouHoro mepeBoja (y C. Mapiaka,
C. lllecrakoBa, C. Enudanosa, FO. N3oToBa u apyrux). OcCoOHSIKOM CTOST Ba-
puanthl H. I'ep6enst («Komopuiii npuoaem, nooobro connyy nouu, Eii kpacomy
ceoto u bneck ceoil Hezemnouin) u C. Unbuna («On kak 36e30a 60 movme ee Ou-
cmaem...»), B KOTOPbIX OpaBYpHBIN, TOPKECTBEHHBII TOH HUKAK HE COOTBETCT-
BYyET MpPauyHOM 3KCIPECCUU U MOIIM MIEKCIUPOBCKUX 00pa3oB. HakoHen, oTkpo-
BEHHOM Heymauel cieayeT MNpU3HATh COOTBETCTBYIOIIYIO CTPOKY IepeBOjia
Banentuna I'epmana («Kak anebacmp, eopum npekpacHwiil JuK...»). HA TIO
CMBICITY, HU 1O (POHETUYECKUM OCOOEHHOCTSIM IIEKCIUPOBCKOTO CTHIISI CJIOBO
«anebactp» He MOJXOAUT JIs Epelaun MOATUYECKOro o0pa3a OpuruHaia.

BykBanbHOCTH IEpeBOa YACTO BPEAUT CMBICITY HE TOJIBKO B MTOATHYECKUX,
HO ¥ B MPO3aNYECKUX TEKCTaX, IJi¢ BEIOOP BapuaHTa MepeBoia OOBIYHO HAMHOTO
mmpe. [lepeBouuK MOJKEH cliefiaTh ATOT BHIOOP MCXOMAS U3 KOHTEKCTa, U3 CIO-
JK€Ta, U3 CMbICJIa CUTYallMM, K KOTOPOl OTHOCUTCSA MEPEBOJUMBINA TEKCT. Tak,
npocToe noxkenanue «be good!» B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa MOKET O3HAYaTh
«ynauun!», «BbI3AOPABINBAN | » WIIH «HE AN !» — B 3aBUCUMOCTH OT TOT0, OTHO-
CUTCS JIU B JJ]AHHOM CJIy4ae CJIOBO good K CaMOYYyBCTBHIO, MTOBEJICHUIO WU Ka-
KOM-TO MHOW YaCTH KU3HU aJpecara.

3namenuTsli poMan Bnanumupa HaGokxoBa «Bend Sinister» umeer nBy-
CMBICJICHHOE Ha3BaHUE, KOTOPOE OOBIUHO MepeBoasT OykBanbHO — «[lo 3HAaKOM
HE3aKOHHOPOXKJICHHBIX», UMESI B BUAY T'€pajbAUYECKYI0 CUMBOJHUKY (MOJIOCKY
C JIeBOil cTopoHbl repba). Ho kaxmgoe u3 cinoB, BXOJAIIMX B ATO CIOBOCOYETA-
HUE, MHOTO3HAYHO, U MCXOJS W3 CMBICIA CIOKETa, S CUUTAI0, YTO HUCXOIHOE,
aHTJIMIICKOE, Ha3BaHUE ropa3 0 OOJbIIE MOX0XKE HA «3JIOBEIIUNA Y3€m.

®paza u3 Toro xe pomana «The square root of I is I» mpo3payHO HaMEKaeT

Ha CXOJICTBO AHTJIMUCKON OYKBBI «I» C eNMHUIEH: B IAaHHOM CIydae «s» €CTb
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MPOCTO €AMHUIIA B TOJINE, B OOIIEH Macce HUYEM HE BBIICISIOMINXCS MPOYUX
€UHUII, BO BCSIKOM Clly4yae, Mepejl JIMIIOM JeCIOTUYECKOW BIACTH, TOPKECTBO
KOTOpoi omucaHo B pomaHe. CTtaHmapTHBIM TepeBoa 3Tou dpassl «Kopens
keaopamuwlii uz A pasnsaemces f» — 310, B 00IIEM-TO, OECCMBICITHIIA, OHA HA O YeM
HE TOBOPUT PYCCKOMY YUTATEIIO U OTHIO/Ib HE BHI3BIBAET CMBICTIOBBIX aCCOIUAIIHH,
BO3HUKAIOIIKNX Y QHTJIOSI3bIYHOTO YHUTATEINS [IPU MPOUYTEHUU OPUTHMHAA.

Kak He BCIOMHHUTH B CBSI3M C ATUM BBIPAXKEHUE U3 IIEKCIHPOBCKOTO
121-ro conera: «No, I am that I am...», KOTOpO€ 4YaIlle BCETO MEPEBOIUTCS KaK
« — omo ay. Ilpu 3TOM nepeBOAUUKU YIYCKAIOT TOT (aKT, YTO B IIEKCIHPOB-
CKOM CTPOKE CMEIIAeTCs yIapeHue: BHayaie OHO Majiaet Ha «I», 3aTemM Ha «amy,
YTO PUTMHUYECKH MOJAUYEPKUBAET CaMOJOCTAaTOUYHOCTh TOBOPSIIET0, €ro He3aBU-
CUMOCTB OT CYKJIECHUH APYTUX JIIOACH: 1 — 3TO TO, UTO 5 eCMb.

Boo6e, B pomane «Bend Sinister»» MHOTO MIEKCTUPOBCKUX MOTUBOB. Yero
CTOUT XOTsI Obl YNOMHHAHUE O SIKOObI HAMKMCAHHOM poMaHe (Heu3JaHHOM
U M03K€ YHUUYTOXKEHHOM), TJIaBHBIM T'€pPOEM KOTOPOTO SIBISICTCA OJUH TOJ-
CTBIM CTYJICHT, Y3HAIOIIMK MO BO3BPAILLIEHUH JOMOM, UTO OTEL €r0 YMEP, a MaTh
BBIIIUIA 3aMYX 3a JISIII0, KOTOPBIN, KaK BBISICHSAETCS MO XOAY CHOKETa, MOTryOu
CTYJE€HTOBa OTIIA.

B Tom xe 121-M coneTe o0OpaiiaroT Ha ceOsi BHUMaHHE JBE IMOCIEIHUE
CTPOKH, XecTKHe 1 adOpUCTUUHBIC, KaK 4yacTo U ObiBaeT B conerax lllexcnupa:

Unless this general evil they maintain,

All men are bad, and in their badness reign.

Paznuunble nepeBObl ITUX CTPOK HACTOJIBKO CUIIBHO OTIUYAIOTCS JIPYT OT
Jpyra Mo CMbICIy, YTO, Jake 0ObEIMHUB MX BMECTE, BECbMa HEMPOCTO COCTa-
BUTh KOPPEKTHOE NpejacTaBieHue o0 opuruHane. Tem He MeHee, HauOoliee
OJNIM3KKM K Ujieany, Ha MOM B3I, ocTaeTcs nepeBoa Hukomnas ['epoens:

Unw, mooicem, bpans cus ux 103yHe 803eeujaent,

Ymo 3110 mooeil u mup e3de nopaboujaem.
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[loxanyil, eTMHCTBEHHBIM HEIOCTATKOM 3TOT0 NEpeBOja SIBISIOTCS KEH-
ckue pudMbl, He CIOCOOHBIE MEepeaTh XJIECTKYIO 3aBEPIICHHOCTh MIEKCIIHPOB-
CKOW MHTOHAIINH, CTOJIb IBHO MPOCTYIAIOIIYI0 B OPUTHHAIIE.

KcTaTtu, npuBepK€HHOCTh MY>KCKUM CTPOKaM BBITOJHO OTIWYAET HEKOTO-
PBIX MEPEBOMYMKOB 66-r0 COHETA, MBITAIOIIMUXCS MEPEeNaTh HE PACTEPSIHHOCTD
JUPUYECKOTO TepOosi Mepel HECIPABEIITMBOCThIO 3TOIO0 MUpPA, @ TOTOBHOCTH MPO-
TUBOCTOATH €1, OTCTanBasi CBOM >KM3HEHHbIC NO3UllMU. IMEHHO 3Ta HampaBieH-
HOCTh (KaK CMBICIOBasi, TaKk U (hOHETHYECKas), B YACTHOCTH, JI€JIa€T MEPEBOJ
bopuca Ilactepnaka ogHOW M3 BEPIIMH MO3TUYECKOro MactepctBa. [IpuBenem
JIBE MOCJIEAHUE CTPOKHU 3TOTO MEPEBOJIA:

H3myuacey 6cem, He cman Obl Hcums U OHs —

Jla opyey 6yoem mpyoHno 6e3 mensl.

JInst cpaBHEHHS — BEPCHS TEX KE CTPOK B nepeBoje Urops @pagkuHa:

Cmepmob npusvleas, ymepems He CMelo:

J0606b c2yb110 KOHUUHOW CBOETO.

[IpuMeHeHue BBIPA3UTENIBHBIX CPEACTB BEKOBOM MABHOCTU POJHUT 3THU
ctpoku ¢ nepeBogamu M. U. YHaiikosckoro u T. lllenknnon-Kynepuuk. Tpynno
oBepUTh, yTo nepesoa Urops @panknna otHocutes k 90-m rogam XX Beka.

ComnocTapisisi ICUX0)OHETUUECKUE U CMBICIOBbIE OCOOCHHOCTH pa3ny-
HbIX TIEPEBOJIOB HIEKCIHUPOBCKUX COHETOB, YOEXKIaellbCsi B MPABOTE IOA3TA
u niepeBoumnka Jleonnna CUTHHKA, OTMEUABILETO, YTO HU OJUH MEPEBOJ B OT-
JETBHOCTH HE MOXKET J]aTh MHOS3BIYHOMY UYHUTATENI0 HE TO YTO MOJHOTO, HO J1a-
XK€ CKOJIbKO-HUOYIb OJIM3KOTO MPEJACTABICHUS O MOTHUYECKOM OpUTHHAJE,
U TOJIbKO BCE€ BMECTE, B CPAaBHEHUU, OHH, MOXET ObITh, MO3BOJIAT CYAUTh O HEM
C U3BECTHOM CTENEHBIO YBEPEHHOCTH [1].

OT10 o3HavaeT, yTo coHeTaM lllexcnupa CyKJ€Hbl HOBbIE MPOUYTECHUS, HO-
BbI€ SIPKHE MEPEBO/IbI, @ 3HAUUT — HOBbIE BCTPEUH C JIFOOUTEISIMU M MIOUYMUTATE-
JSIMH PYCCKOM TOA3UH, JABHO YK€ BocmpuHuMaromumu TBopeHus lllekcnupa
KaK HEOThEMJIEMYIO COCTaBHYIO YacCThb PYCCKOM KYyJbTYphI, a UX aBTOpa — Kak

CBOCTO COBPCMCHHHKA U COOTCYCCTBCHHHUKA.

148



OrpoMHyI0 MOMOIIb B YHOPSAOYEHUU OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA Pa3TMUHBIX
MEPEBOJIOB MOT'YT ChITPaTh UHTEPHET-PECYPChI, KOTOPhIE CIIOCOOHBI aKKyMYJIH-
pOBATh U MPENOCTABIATh 3HAYUTEIBHBIE MACCUBBI JAHHBIX U CAEIATh UX JOC-
TYINHBIMU 11711 00pabOTKU U CHCTEMAaTUYECKOro aHaiuza [2]. DTo 3aMeTHO ym-
pollaeT TEXHUYECKUE 3aJayd I[IOMCKa MaTephala KaK MEepeBONYUMKAM, TaK
Y KOMMEHTaTopaM ux paboT. CucremaTuzaiusi yXe HMEIOIIUXCS TMEePEeBOJIOB,
CHWJIBHO OTJIMYAIOIIUXCS APYT OT JIpyTa Mo TIIyOMHE 3aMbICiia U KAYECTBY TEXHU-
KM TEepeBoJia, JejaeT 00jee OCMBICICHHON padoTy CHEIUMATIUCTOB B Pa3IUUHbIX
00J1aCTAX JTUHTBUCTUKH — UCTOPUM JIUTEPATYPhI, UCTOPUHU U TEOPUU IMEPEBOJA,
MICUXOJIMHT BUCTUKH, TEOPUU CTUXOCIOKEHHUS.

[IpakTuka moka3biBaeT, 4yTO nepeBoabsl coHeToB lllekcnupa (mycTh naxe
OY€Hb YJaUHbIC), HE Pa3MEIICHHbIE B UHTEPHETE, OCTAIOTCSI HEM3BECTHBIMU T10-
JABISAIONIEMY OOJIBIIMHCTBY MOTEHIHAIBHBIX unTaTeneil. [lenHocts nHdpopma-
IIMOHHOT'O pecypca B JaHHOW 00JacTH TE€M BbIlIE, YeM OoJiee MOJHYI0 HHPOP-
Manuio oH npeaoctasisier. Ho ecnu cebecTouMOCTh EYaTHBIX U3JaHUM OBICTPO
pacTer ¢ Bo3pacTaHUEM UX 00bEeMa, TO BO3MOXXHOCTHU MHTEPHET-PECYPCOB B pe-
IICHUU 3TOM 3a7au¥l MPaKTHYEeCKU Oe3rpaHUYHbl. XOPOIIUM MPUMEPOM TaKOIo
pona siBiseTcs caut Baguma 3eneHkoBa [3 ], MOCBSAMIEHHBIN Pa3HbIM NIEPEBOIAM
66-ro conera lllekcniupa U coaepkamuii MHOXKECTBO WH(POPMAIIUK, HETIOCPEI-
CTBEHHO OTHOCSILIENCS K JAHHOU TEME.

Her comHEHHMH B TOM, 4TO B ONMKalIIMEe TOALI HAC OXKUJIAIOT HACTOSIIIHE
MPOPBIBBI KaK B 00JACTH apXUBAIIMU U CHCTEMaTU3allMd HEOOXOIUMbIX MaCCH-
BOB JIaHHBIX (B TOM 4HCIIe pa3BUTHUE Tak Ha3biBaemoro Web 2.0, mpenocrtas-
JSOIIETO pa3HOOOpa3Hble BOBMOKHOCTH KOHTEKCTHOTO MOUCKA), TaK U B TeOpe-

THYCCKOM OCMBICJIICHHNH IICUXOJIMHIBUCTHYCCKHUX ACIICKTOB TCXHHUKHU IICPCBOAA.
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PHRASEOLOGICAL REPRESENTATION
OF THE CONCEPT «LUGE» (LIE) IN THE GERMAN LANGUAGE

B cmamve ananuzupyromces gpazeonocuueckue eOunuybl Hemeyko2o A3biKd, HOMUHU-
pyrowue kouyenm Liige (nocw). [Ipoananuzuposano donee 130 ¢pazeonocuueckux eounuy
C Yenvlo 8blABNIEHUS 0COOEHHOCMel KOHYENMA JIHCU 8 HeMeyKoU TUHe8OKYIbmype. Buisacueno,
umo 01 Hocumernell HeMeyKoll KyIbmypbl J10J4Cb AGNAEMC PaAKmopom, Hapyuarowum npasa
uenosexka. OnpeodeneHo, Ymo 6 HeMeyKux Gpazeonoeuieckux eOUHUYax, HOMUHUPYIOUWUX KOH-
yenm Liige, evloensitomca ¢hpaseonocuueckue eOuHUybl, Gblpadcaoujue MOULeHHUYECEO
U 20Cy0apcmeentvie npecmynieHus.

Knrouegwie cnosa: konyenm «1024Cby», TUH2BOKYIbMYpHAA cheyuduka, ¢pazeorocuye-
CKas eOUHUYA, A3bIKOBA KAPMUHA MUPA, KOCHUMUBHAS JUHSBUCMUKA, IMHOKYIbMYPHAS OM-

MEUYEeHHOCNlb, MEeHMAJIbHble ocobennocmu.

Y cmammi ananizyrtomocs gpazeonociyni o0unuyi Himeybkoi Mo8uU, HOMIHYEMbCS KOH-
yenm Liige (nenpaeda). Ilpoananizoearo nonao 130 ¢paszeonociunux oOurHuys 3 Memorw 6u-
ABNIEHHA 0CODIUBOCMEl KOHYEeNnmy Henpasou y HiMeybKill NiHe8oKyIbmypi. 3 ’acoearno, uwo 0

HOCIi8 HiMeybKoi KyI1bmypu OpexHs € YUHHUKOM, KUl NOpyuilye npasa noounu. Busnaueno,
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WO 8 HIMeYbKUx (pazeono2ivHux oOUHUYAX, AKi HOMIHYlOmb KoHyenm Liige, supizHsaiomscs
@pazeonociuni 00uHUYI, AKI BUABIAIOMb UAXPALCTNEO MA 0EPHCABHI 3TOUUHU.

Knwuosi cnoea: xomyenm «bOpexwsa», NiHSBOKYIbMYpHA cheyuika, @pazeonoziuna
OOUHUYS, MOBHA KAPMUHA C8IMY, KOSHIMUBHA JNIH28ICMUKA, eMHOKYIbMYPHA GIOMIHHICIY,

MeHmanbHi 0cobIUEOCI.

Pharaseological units of the German language nominating the concept «Liige» (lie) are
analyzed in the article. More than 130 phraseological units are analyzed with the goal of
founding the characteristics of the concept «liey. It is found that in German culture for indi-
vidual native speaker the lie is the factor which offends the law. It is educed that in the Ger-
man phraseological units nominating the concept «Liige» (lie) are separated which phrase
dissimulation and political offence.

Keywords: concept «liey, linguistic-cultural specificity, phraseological unit, linguistic

world-image, cognitive linguistic, ethnocultural specificity, mental characteristics.

SI3bIK BBICTYHaeT XpaHuTelaeM HHPOPMAIMU O MHPE, XapaKTEepPHOU mJis
JAHHOTO ATHOKYJIBTYPHOTO cooOmiectBa. HalmoHaabHO-KYJIbTypHBIE U MEH-
TaJlbHbIE OCOOCHHOCTH SI3bIKa MPOSIBISIOTCS, MPEXKIE BCET0, HA HOMUHATUBHOM
YpOBHE, B JieKcuKe. Tak Kak si3bIKOBasi KApTUHA MUpA SIBISETCS «OTPAKEHHOM
B crieli(pUUECKU HAIMOHAIBHBIX SI3BIKOBBIX (POpPMAaX M CEMAHTUKE SI3BIKOBBIX
BBIPAKEHUN COBOKYIMHOCTBIO MPEJCTABICHHUIN YelOBEKa 00 OKPYXKAIOLIEM €ro
MHUpE, TO TOBOPSIIHI CYOBEKT B CTPEMJICHUM BBIPA3UTh CBOE IEHHOCTHOE OT-
HOIlIeHUE K (paKTy NEeHCTBUTEIBHOCTU B ONPEACIICHHBIX CUTYAIUSX PEYEBOTO
OOILEHHS] UCTIONIb3YET YHUKAIbHBIN 3HaK — (hpazeosiornueckyto equuuiy (OE)»
[7, c. 92]. B ®E 3adukcupoBanbl yCTONYMBBIC HAIIMOHAJIbHBIC MPEICTABICHHUS,
KOTOpBbI€ MPONLIN 0TOOP BpeMeHeM. Dpa3eoaoruyeckue eJUHUIBI UCTI0Ib3Y-
I0TCS C IIEJIBIO Mepe/laTh MPEJICTABICHUE O SIBICHUM WK (aKTe MaTepUuanbHOU
Y TYXOBHOM >KH3HU.

Lenv nacmosaweu cmamvu — yCTAHOBIEHUE KOMIUIEKCA KOHILIENTYaJIbHBIX
npeacTaBieHuil oopa3a «Liige» (10%b), aKkTyalu3UpPOBAHHBIX BO (Hpa3eoorH-

yeckux enunuiiax (OE) neMenkoro s3bika.
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UccnenoBanne konimenta «Liige» B HEMEUKOWU JUHTBOKYJIBTYpPE SBISETCS
aKTyaJlbHBIM B CBSI3M C BO3PacTAlONIMM HHTEPECOM JIMHTBUCTOB K (PEHOMEHY
JKY, a TaK)K€ K MCCAETOBaHUIO KOHIIEINTAa J0Xb [6; 8]. KoHnenT sBiseTcs 6a30-
BbIM MOHSITHEM KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTUKHU, KOTOpas M3y4yaeT 3HAUCHHUE CJIOBA
HE TOJIBKO C IEIbI0 UICHTU(UKAIIMA 0003Ha4YaeMOro, HO U HauBHBIX (OOBIJICH-
HBIX) 3HaHUN 00 0003HAaYaeMOM, peann3yeMbIx B MeTagopax u MmeTonnmuu. Kak
ormevaeT H. H. [TaHueHko, KOHIIENT — MEHTAIbHOE, HAIlMOHATBHO-CcIEIUpIe-
CcKoe o0pa3oBaHue, MIAHOM COJCPKaHUSI KOTOPOTO SIBIISIETCSI BCS COBOKYITHOCTD
3HaHUU O IaHHOM OOBEKTE, U IJIAHOM BBIPAXKEHUSI COBOKYITHOCTD JICKCUYECKUX,
napeMuueckux, (ppa3eosOrnyecKux eANHUI, HOMUHUPYIOIIUX U OMUCHIBAIOIINX
TaHHBIN 00BEKT [8, c. 15].

MHorue coBpeMeHHbIE€ JIMHTBUCTUYECKUE UCCIEIOBAHUS MOCBAIICHBI U3Y-
yeHnto KoHuenta [2; §; 10; 11]. B KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTHKE CYIIECTBYIOT
pa3liUyHbIE HANpPaBJICHUS, KOTOPhIE paccMaTPUBAIOT KOHIENT C Pa3HbIX TOYEK
3peHUs: KYJIbTYpPOJIOTHUECKOE, JUHTBOKYJIbTYPOJOTHUECKOE, JIOTHYECKOE, ce-
MaHTHUKO-KOTHUTHBHOE [9, ¢. 173].

Jlist uccnenoBaHus HAMOHAIBHOM crienuUKu 1eaecoo0pa3Ho M3yyaTh
KOHIIENT B paMKaX JMHTBOKYJBTYPOJIOTHYECKOr0 MOAX0Ja, KOTOPBIM HM3ydaeT
KOHLENT C MO3UIUI UCCIeA0BaHUs HAlMOHAIBHOU crienupuku. JIMHIBOKYJIbTY-
poJiorudyeckuil moaxo | no3poisier onpenensiate B. Y. Kapacuk onpenensiet koH-
LENThl KaK MEHTaJbHbIe O0pa30BaHMs, KOTOpPbIE MPEACTABISAIOT COOOM XpaHs-
IIUecs B MaMsTH YeJIOBEKa 3HAUMMbIe OCO3HABaEMble TUIM3UPYEMbIe (PparMeHThI
ombiTa. OfHA U Ta *e (Ppaza B pa3IMUHBIX OOCTOATEILCTBAX JJISi Pa3HBIX HOCUTE-
JIeH A3bIKa MOKET UMETh OJIHO 3HAYEHHUE, HO pa3Hble CMBICIHI [4, c. 25]. CoriacHO
JUHTBOKYJIBTYPOJOTHUYECKOMY TOJXOAY KOHIENT — 3TO BepOaTu30BAHHBIM
KYJBTYPHBIM CMBICI, KOTOPBIN SBJISIETCS IMHTBOKYJIBTYPHBIM KOHIIEITOM (JIMHT-
BOKOHIIENITOM) — CEMaHTUYECKOM €IMHUIEH «SI3BbIKa» KYJIbTYpPbl, OTJIMUYUTEIIb-

HBIM IPU3HAKOM KOTOPOM SIBIIIETCA 3THOKYJIBTYPHAsi OTMEYEHHOCTH [2, . 11].
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Jloxkb OoTHOCHUTCS K oOIuiedenoBeueckuM (eHoMmeHam. KOHIENT «I0Xb»
MMEET HallMOHAJIbHbIE MEHTaJIbHbIE OCOOCHHOCTH B KaXKJ0M KynbType. «O0mna-
Jasg CBOMMH MPHUHIIMIIAMHU YJICHEHUS BHEIIHETO MHUpPA, KaXIbl HAPOJ HWMEET
CBOM B3IJISiJ] HA OKPYKAIOUIYIO €r0 JNEUCTBUTENBHOCTH [6, ¢. 9]. OcobeHHoCcTH
KoHIenTa «Liige» B HEMEUKOW JMHTBOKYJIBTYpPE MO3BOJISIET BBIABUTH AHAIU3
(hpazeosOrMuecKrux €UHULl HEMEIKOTO SI3bIKA.

B kauectBe maTepuana nisi aHaiau3za Hamu ObutH BhIOpaHbl DE, koTopbie
MMEIOT B CBOEM cOcTaBe KOMIMOHEHT «Liige» (1m0xs). [loa m0xkbpi0 mOHUMAaETCS
3asBJICHUE, YTBEPKJICHHUE, PACCUUTAHHOE HAa 0OMaH, KOI/1a TOBOPAIINMA yMaT4u-
BAET WJIM UCKAXKAET TO, YTO OH 3HAET O PacCMaTPUBAEMOM IOJIOKEHUH BEILIEH,
00 KOr/ia OH 3HAeT HEYTO JAPYroe, YeM TO, YTO OH TOBOpUT [12, c. 247]. Jloxs
KaK YTBEPXKJICHHE XapaKTepU3yeTCsl TpeMsi KpUTepusiMu: 1) mpoTuBopeuune Acii-
CTBUTEIIbHBIM (DaKTam; 2) HAMEpPEHHOE MPOTUBOPEUNE K YOSKICHUSIM, 3HAHUSM
rOBOPAIIETO; 3) IeJIeHanpaBIeHHOE (POPMUPOBAHUE JIOKHOTO MPEACTABICHUS
y cnymarens [13, c. 338]. Jlus onpeneneHus ucciaenyeMoro KOHIIENTa HaMH
ObL10 npoaHau3upoBaHo 135 OE, akTyanu3upyromux 3HaueHUe JaHHBIX MOHS-
TUN U BBISIBISIONINX MEHTAIbHBIE OCOOCHHOCTH TAHHBIX KOHIIENTOB B HEMEIKOM
JIMHTBOKYJIBTYPE. YIIOMSHYTBIE BbIIIE KPUTEPUU KOHLENTA JIOKb HAXOASAT CBOE

noareepxkacHue B @FE Hemenkoro s3bIka:

1) mpoTuBOpeUMne ACHCTBUTEIbHBIM (haKTaM:

es mit der Wahrheit nicht so genau nehmen (He CIUILIKOM NPUACPKHU-
BaThCsl UCTUHBI);

blau anlaufen lassen (cambiM O€CCOBECTHBIM 00pa30M HaJITaTh KOMY-I.);

2) HaAMCPCHHOC MMPOTUBOPEIYHEC K V6€)KI[CHI/ISIM, 3HAHHUAM T'OBOPAIICTO.

Jj-m die Haut voll liigen (1ypa4uTh, MOPOYUTH KOTO-J1.; HABPATh C TPU KOP0oOa);
etw. in Nebel hiillen (HanmycTUTh TyMaHy, CJieJaTh YTO-JI. HAMEPEHHO HEIO-

HSATHBIM, 3aITyTAHHBIM );
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3) neneHamnpasaeHHOe HOPMUPOBAHUE JIOKHOTO MPEACTABICHHS Y CITYIITATeNs :

j-n (unu etw.) auf ein falsches G(e)leis(e) schieben (HanmpaBUThH MO JTOXKHO-
My IIyTH KOT0-J1., YTO-J1.);

Jj-n auf falsche Fihrte fiihren (BBOIUTH B 3201y J€HHUE KOTO-IL.).

Ananuz ®OF mo3BosisieT pacmupuTh MPEACTABICHUE O COICPKaHUH KOH-
HEenTa «IoXKb». Bo (paseomornyeckoil HeMEUKON KapTHHE MHPa PACKPhIBACTCS
CoJlep KaHMe IIEHHOCTHBIX, OOPa3HBIX U KYJIbTYPOJOTHUECKH 3HAYMMBIX KOMIIO-
HeHTOB KoHienTta «Liige». CoaepkaHue HCCIEAyeMOro KOHIIETITAa BKIIIOYAET
MPU3HAKK, KOTOPBhIE MMEIOT MPEUMYIIECTBEHHO OTPHUIATEIhHBIC OTTEHKH 3HA-
yeHus. JI0Kb MBICTUTCS HEMIIAMH TIOHITHAMHU (DU3UIECKOTO KOHTAKTa C JIUIIOM,
KOTOpPOE XOTAT OOMaHYTh WJIM BBECTHU B 3a0JTyK/ICHUE:

j-m eine Brille aufsetzen (BTUpaTh OYKU KOMY-JL.);

j-n um den Finger wickeln (06€pHyTb, 00BECTH BOKPYT Majblia KOTO-1.);

j-m Sand in die Augen streuen (ycKaTh NbUTH B I71a3a; BTUPATh OUKH KOMY-IL.,

MPOBECTHU KOTO-1.).

B xone uccienoanus Hamu Obuio 0OHapyxeHo 30 DE ¢ xoMIoHEHTOM
(U3HYECKOTO «KOHTAKTa» BO BPEMS OCYILECTBIIECHUS JIOKHOTO BBICKA3bIBAHUS.
[Ipumepamu MOTYT CIIy)KUTh Takxke ciaenyromue OE:

Jj-n tibers Ohr hauen (00MaHyTh, HaJlyTh KOT'0-J1.);

j-m die Ohren voll liigen (HaBpaTh KOMY-J. C TpU KOpo0Oa).

HemnocpeacTBeHHBIN «KOHTAKT» JUIAa, KOTOPOE MBITAETCS BBECTU B 3a01y-
KICHUE WU OOMaHyTh, ¢ cobeceqHukoM (Augen, Brille, Finger Ohren) cBupe-
TEIBCTBYET O BHEIPEHUH JIKU B JIMUHYIO cepy ueIoBeKa.

BcenenctBue Toro, 4T0 BHYTPEHHUN MUP HE MOXKET OBITh BBIPAXKEH B KOH-
KPETHBIX CUTYyalUsAX, MO3TOMY «OCHOBHBIM CIIOCOOOM €ro KOHIIENTyaJIU3alluu
aBisieTcs Metadopudeckuil mepeHoc» [5, c¢. 1]. BripaxkeHnue cBONCTB BHYTpEH-

HCTO MHpa YCIOBCKA MOXHO OCYHICCTBUTL C IIOMOIIBIKO BBIABJIICHUS CXOJACTBA
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c 00beKTaMU MaTepuaabHOro mMupa. JlaHHpld (HakT 0O0BSACHSIET Takoe OOJbIIOe
konnuecTBO (43 OF) ¢ BhicOKOH cTeneHbo MeTadopusaiuu, HarpumMep:

sich wie ein Aal winden (W3BUBaThCS, BHIKPYUUBATHCS );

sich (D) irgendein Amt anmassen (pa3bIrpbIBaTh U3 CEOSI BAXKHYIO NIEPCOHY );

den dummen August spielen (unu abgeben) (paze. NPUKUIBIBATHCS TyPAYKOM).

B uccriegoBaHusx NCUXOJOTOB YKa3bIBACTCS HAa WHIUBHUIYaJIHU3M €BPO-
MENUCKOW KyJNbTYpPbl IO CPABHEHUIO C MCHUXOJIOTHUEN KOJJIEKTHUBHU3MA, FOCHOJ-
CTBYIOIIEW B COBETCKOM M PYyCCKOM KynbTypax [3]. DTo, mpexe BCEero, CBs-
3aHO C MPUOPUTETOM IpPaAB YEJIIOBEKAa B €BPOMNEHUCKON HAIIMOHAIBHOU KYJIbTYpE.
[TonreepxkaeHuem 3Tomy ABAAOTCA PE, HOMMHUPYIOINE KOHIEIT <«JI0XKbY,
CBSI3aHHBIE C HAPYIIEHUEM MPaB, a TAKXKE HAJTUYKUEM rOCyJapCTBEHHOU U Tpa-
BOBOM TEMAaTHUKHU:

j-dem Gesetze eine wiichserne Nase drehen (unu machen) (TIyMUTbCSL Hajl
3aKOHOM, OOXOJUTh 3aKOH);

mit Recht und Unrecht (Bcemu nipaBaMu U HETIPaBIaMU).

Kpome Toro, Hamuume rocyaapcTBEHHOW W mpaBoBOM Jiekcuku B DE He-
CIy4yallHO €lle¢ U MOTOMY, YTO OJJHUM M3 TJABHBIX HAIMOHAJIBHBIX HEMEIKHUX
KOHIIENITOB, M0 MHeHMIo psna ucciegoBarencii (E. B. baGaesa, A. BexOurikas,
E. IxenkoBa, 5. B. 3yokoBa, H. A. Kpacasckuii, E. B. SIkumoBu4), siBisieTcs
«Ordnungy», KOTOpPBI TPOHU3BIBAET BCIO KYJIbTYPY HOCUTEIEH HEMELKOTO S3bI-
Ka ¥ HAIPSIMYIO CBSI3aH C TEMOM roCyJapCTBEHHOCTH.

B xone ananuza ®OE, penpe3eHTUpYIOMMX pa300iadueHUE JIKU, yAaloCh
BBISIBUTH HEKOTOPBIE KYJbTYPOJIOTHYECKH 3HAUMMbIE KOMIIOHEHTHI. Tak, /is pa-
30071a4eHusl KM M 0oOMaHa 4acTO HMCIOJIB3YIOTCSl TJIaroJibl JBUXKECHUS (reiten,
treffen, kommen). Ilo HameMy MHEHHIO, 3TO CBHJETEILCTBYET O CTPEMIICHUU
K OBICTPOMY TOCTHKEHHIO 1I€JIH, CIIPABEIMBOCTH, O MPU3HAHWU aBTOPUTETA 3a-

KOHA U MpaBa B HAIIMOHAJIbHOM KYJIbTYpE.
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[IpuBenem cneayroumye nNpuMepsI:

auf einem fahlen Pferde reiten (pazo0nayaTh, BbIaBaTh Ce051);

j-n auf dem fahlen Pferd ertappen (finden unu treffen) (a) u300J1U4UTH KO-
ro-j. BO JUKH; b) 00HApYKUTh UbIO-JI. OIMOKY, YbO-JI. C1A00CTh B YEM-IL.);

j-m hinter (unu auf) die Schliche kommen (pacKpbITh YbH-JI. 3AMBICIIbI, UH-
TPUTH, KO3HH, MPOJIEIKU; PACKYCUTh KOT0-1.);

hinter j-s Spriinge kommen (pacKpbITh UbU-JI. HHTPUTH, MaXUHALIUH ).

Ms1 paccMOTpenn KpUTEPUH JOKHOTO BBICKA3bIBAaHUSI B HEMEIIKOM SI3BIKE
u nipuBenu npumepbl @E HeMenKoro si3blka, penpe3eHTUPYIOUUE JaHHbIE KpU-
Tepuu. Mbl poaHaNU3UPOBAIH KYJIbTYPOIOTUUECKH 3HAUNMbIE€ aCTIEKThI BhIpa-
XeHus KoHuenTta «Liige» v BBISBIIM CIEAYIOUME OCOOEHHOCTH PENpe3eHTAUN
KOHIIETTA!

e OOJBIION accoIMaTUBHBIN noTeHIMan KoHuenrta «Liige» B ®E neMenko-
ro f3blKa, YTO CBA3aHO C HAJIMYHUEM OOJBIIOTO KOJMYECTBA TMOHSITUN, BbIpa-
KAIOIMKUX (PU3NUECKUN KOHTAKT C JIUIOM COOECETHUKA,;

® HajIM4KMe TOCYJapCTBEHHOU W mpaBoBod TemaTuku B OE, HOMUHUpPYIO-
mmx KoHuent «Liige», 4TO CBUAETEIBCTBYET O MPUOPUTETE IMPaB YEIOBEKa
B HEMELKOU KYJIBTYpE;

® CTpemyIeHHuE K OBICTPOMY JIOCTHMIKEHHMIO CHPABEIMBOCTH, TOPKECTBY
Nopsiika Mpu pa3o0ayeHUU JIKU, KOTOPhIE BBIPAXKAIOTCS yHOTpeOJIeHHEM Tiia-
rOJIOB JBUKEHHS.

KoHuent «J10Xb» OTHOCUTCA K TMCHUXOJIOTO-3THYECKOU cdepe KU3HH,
OTpa)kasi CUCTEMY MOPaJbHO-3TUYECKUX MPABOBBIX HOPM B HEMEIIKOU S3bI-
KOBOM KapTuHe mupa. B Oyayuiem uccieqoBaHHE KOHIENTA «JIOXb» Mpel-
CTaBJsAE€TCS TeM OoJiee MEPCIEKTUBHBIM, TAK KaK /10 HACTOSIIETO BPEMEHU
MCCJIEIOBAaHUS TPOBOAUINUCH MPEUMYIIECTBEHHO Ha MaTepuaje aHTJIMHCKOTO
a3blka. AHanu3 KoHienTta «Liige» Mo3BOJIUT BBIIBUTH BO3MOXKHOCTH HEMEII-

KOM JIMHTBOKYJIBTYPBI.
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VERBALIZATION OF EMOTIONS AND FEELINGS
OF THE PERSON IN PHRASEOLOGY

Dpazeonozuss A6IAEMCA YEHHLIM MAMEPUATIOM OJi UCCTe008aAHUA 3AKOHOMEPHOCTel
AKmMyanu3ayuu  «SMOYUOHANbHOUY KOHYENMyaibHOU KApMuHbl MUpd, CO30AHHOU A3bIKOM,
nompebHOCMbI0 0eMAIbHO20 AHANU3A PA3IUYULL U CXOOCME BHYMPEHHUX (hopm Ppazeonocus-
MO8, a maxace 0CoOO6eHHOCmel OMPadCeHus dIMOYUll 80 gpaszeonocuu. B dannoti cmamve pac-
cmampusaemcs 6epoanu3ayus dSMoyUull U yyecme uenogexa 6o ¢pazeonozuu. OOHO u mo e
YYBCMBO MOJCEM Peanu308amvCs 6 PA3IUUHbIX IMOYUAX. DMO 00YCI06IEHO CIOHCHOCNBIO
ABNEHUTI MHO202PAHHOCMbIO UX C8A3el Opye ¢ Opy2oM. B oonom u mom oce uyscmee nepeoko
causaromcs, 00vbeOUHAIOMCS, Nepexooam opye 6 opyea paszHble N0 3HAKY (NOJ0dCUmMeNbHbLe
u ompuyamenbHvle) IMOYUU.

Knrwoueswvie cnosa: ghpazeonocus, eepoanuzayus sMoyuli, 8epoanu3ayus 4yecms, IuHe80-
KpeamugHoe OCMblCeHUe, aHmMpONnOYEHMPUUHOCMb, TUHSBOKYIbIMYPOLOUS, NCUXOIUHSBU-

CmuKa, KOCHUmMueHAasA JTuHe6UCMUKA.

@Dpaszeonocia € YiHHUM Mamepianiom y O0CAIONHCEeHHI 3aKOHOMIpHOCMeU aKmyanizayii
«eMOYIUHOLY KOHYenmyaibHOI Kapmuuu c8imy, CmeopeHoi Mo8ow, nompebo y 0emaibHOMY
ananizi gioMinHocmell i nOOiOHOCmel BHYMPIWHIX hopm (Ppazeono2izmis, a makodic 0cooau-
gocmetl 8i00OpadiceHHss eMoyill y (ppazeonocii. Y oaniti cmammi posensoacmscs eepoanizayisi
emoyitl i noyymmis 1oounu y ghpazeonozii. Te came 8iouymms modice peanizy8amucs 8 pizHux
emoyisx. Lle obymosneno ckraonicmio asuwy, 6a2amozpanuicmio ix 36’s3Ki6 00UH 3 OOHUM.
B momy camomy nouymmi HeoOHOpaz060 31u8aromuvcs, 00 €OHYIOMbCA, Nepexooamsv 0OUH

8 OOHe Pi3Hi 34 3HAKOM (NO3UMUBHI Ul He2AMUBHI) emMoyii.
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Kniouosi cnosa: ¢pazeonocis, eepoanizayis emoyiti, eepoanizayis nouymmie, niHe60-
KpeamueHe OCMUCIIEHHA, AHMPONOYEHMPUUHICMb, JIH2E0KYIbMYPON02id, NCUXONIH2BICIUKA,

KOCHIMUBHA NIH2BICMUKA.

Phraseology is a valuable material for the study of the regularities of the implementa-
tion of the «emotionaly conceptual picture of the world created language. languages, the
need for a detailed analysis of the differences and similarities of the inner forms of idioms, as
well as peculiarities of reflection of emotions in phraseology. This article discusses the ver-
balization of emotions and feelings of the person in phraseology. One thing can be realized in
different emotions. This is due to the complexity of the phenomena versatility their connec-
tions with each other. In the same sense often merge, combine, into each other’s different in
sign (positive and negative) emotions.

Keywords: phraseology, verbalization of emotions, verbalization feelings, lingvokrea-

tive understanding, antropotcentrism, linguistics, psycholinguistics, cognitive linguistics.

B macrosimee BpeMs (GopMupoBaHHE aHTPOIOIECHTPUYECKON MapagurMbl
MPUBEJIO K MOBOPOTY JMHIBUCTUUECKUX MU3BICKAHUI B CTOPOHY 4elioBeka. Bce
OOJNBIINI MHTEPEC BBHI3BIBAIOT HE MPOIECCHI, MPOUCXOASIINE BHYTPHU S3BIKA,
a IPOLIECChl B3aMMOCBS3U SI3bIKA W MBIIUICHUS, fA3bIKa W KYJIbTYpPBI, S3bIKa
1 00I1IeCTBA, SI3bIKAa U Mcuxonoruu. M3yueHne mOHSATUUHBIX KaTErOpUid MPOBO-
JUTCSI HA CTHIKE Pa3IWYHBIX JUCHUIUIMH: KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHKA, STHOJIMH-
IBUCTUKA, TUHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, ICUXOJUHTBUCTHKA.

[Tpobnembl dpazeosoruu HalUM cBoe oTpaxkenue B Tpyaax FO. A. Jloaro-
nosioa, B. M. Mokuesnko, /. O. Jo6poBonbckoro, 3. M. Conoayxo, A. JI. Paiix-
wrenHa, B. H. Tenus, 3. 3. 'atnatymunou, JI. K. baiipamosoii, A. B. KyHuna,
E. ®. ApcentbeBoit, FO. JI. Anpecsna, A. B. ApremoBoi, I'. 3. CanblkoBOM,
®. C. Cadpuynnunoii, B. A. Mennenscon, JI. T. Mudraxyraunosoii, P. P. 3aku-
pOBa U ApyrHe.

AKTyaJIbHOCTh HACTOSIIEr0 HCCIEI0BaHUs OmpeaesieTcs HeoOXoau-
MOCTBIO U3y4yeHHs (Ppa3eosioruud B (PyHKIHMOHAIbHO-CEMaHTUYECKOM, JIUMHTBO-

KYJIbTYPHOM U JIMHITBOKOIHUTHBHOM acCIICKTaX. AKTyaHBHOCTB peacMbIX
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npo0eM MOTHUBUPYETCS M OTCYTCTBHEM OMNUCAHUS crienupuku dpazeoaornye-
CKHMX €JIMHHUII, BRIPAXKAIOIINE TTOJIOKUTEIbHBIE SMOIUU.

®pa3zeonorus SABISIETCS IIEHHBIM MaTEpUAIOM JIsl MCCJIEI0BAHUS 3aKOHO-
MEpPHOCTEN aKTyalu3alluu «3MOIMOHAIBHONY» KOHIIENTYyalbHON KapTUHBI MUpAa,
CO3JJaHHOM SI3BIKOM. SI3bIKOBasi, WM «HAW3HAK», KapTHHA MHpPa CBOWCTBEHHA
00MXOHOMY CO3HAHUIO YEJIOBEKA W OTPa)KaeT OOBIICHHBbIC 3HAHUSI B OTIIUYHKE
OT HAy4YHOM KapTUHBI MUpa, /i€ MPEACTaBICHBI PHIIUKIONEIUYECKUE 3HAHUS.
«HauBHas» kapTUHa MHpa CO3/1A€TCSl COTJIACHO aHTPOIOIEHTPUUYECKOMY MPUH-
LUITY, KOTOPBIM MPOSIBISETCS «B BO3MOXXHOCTH MBICIUTD SBJICHUS MPUPOABI HIIH
a0CTpaKTHbBIEC MOHATHUS KAaK «OMPEIMEUEHHbBIC» KOHCTAHTHI, KaK JIUIA WU KU-
BbI€ CYIIIECTBA, 00JaJal0INe aHTPOIIOMOP(HBIMU, 300MOP(MHBIMU U T. T. Kaye-
CTBEHHBIMH, JUHAMUYECKUMH U IICHHOCTHBIMU CBOMCTBaMmu» [3, ¢. 174].

OTOT NPUHILIUT ABJISETCSA PE3yJIbTaTOM JIEHCTBUS TPOMOB, B YACTHOCTH, M€-
Tadopbl, METOHUMUHU, HanbOJEe MPOAYKTUBHBIX CPEACTB (HOPMUPOBAHUS BTO-
PUUYHBIX HAaUMEHOBaHUU. B OCHOBE MaHHBIX MEXaHU3MOB JICKUT MPUHIUM
AHTPOTOUEHTPUUYHOCTH, TMO3BOJISIONIUN YETOBEKY COUZMEPSITH YHUBEPCYM
C MOHSATHBIMU JIJISl €T0 BOCHpUATUS oOpa3amMu, CUMBOJaMu, crepeoTunamu. Ta-
KO€ JIMHTBOKPEAaTUBHOE OCMBICIICHUE NESITEIBbHOCTH, TO €CTh «COBMEIICHHOE
BUJIeHHE ABYX KapTuH» [1, c. 101] cBA3aHO ¢ mOHsATHEM OOPa3HOCTU U3 Xapak-
TEPHBIX TPOTIOB.

Bunenune mupa udepes ¢pazeonoruueckre oOpasbl sIBIsETCS TNIYOOKO Ha-
[IMOHAJLHBIM U MOKET pacCMaTPUBATHCS KaK OJIHA U3 XapaKTePUCTHUK crierudu-
KU CUCTEMBI s3biKkay [4, c. 50].

®pazeonoruueckass 00Opa3HOCTh OCYIIECTBIISIETCS ACCOIMATUBHBIM 0Opa-
30M Ha OCHOBE PEaJbHOTO WM BOOOPAX)aeMOro CXOJACTBa, MOAOOUS HIIM Ha OC-
HOBE CMEXHOCTU. CeMaHTUUYECKOE OTHOIIEHHE OOIIHOCTU, KOTOPOE COCAUHSET
MPSIMOM Y MEPEHOCHBIN IIaHbl (Pa3eoJTOrMYeCKOM CEMAaHTUKHU OCHOBBIBACTCS Ha
LETOCTHOM TPSIMOM 3HAYEHUU CIIOBECHOTO KOMIUIEKCA, KOTOPOE MOITHOCTHIO
BXOJUT B MEPEHOCHOE 3HAYEHUE U UTPAET B HEM BTOPOCTENEHHYIO POJib. MbIc-

JIUTCIIBHO — S3BIKOBasA JCATCIIBHOCTbL YCJIOBCKA OCYHICCTBIIACTCA Ha OCHOBC
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npoiieccoB Meradopuszalui, METOHUMU3AIMU U APYTUX KOTHUTHUBHBIX MeXa-
HU3MOB. O003Hauasi, OHM CO3JIAI0T SI3BIKOBYIO KapTUHY MHUpa 0003HayaemMoro. Jta
KapTHUHA MHUpa OCOOEHHO >KUBOIMCHA M HAIIMOHAJIBHO — KOJIOPUTHA, KOTJa Ha OcC-
HOBE 3TUX (POpM KoHIIeNTyan3anuu (OpMHUPYIOTCS Ppazeonaorusmsl [3, c. 204].

B mnacrosimee BpeMs (popmMupoBaHHE aHTPOIOIEHTPUYECKON MapaaurMbl
MIPUBEJIO K MOBOPOTY JINHTBUCTUYECKUX M3BICKAHHUI B CTOPOHY 4delioBeka. MHO-
rue OTEUECTBEHHBIE U 3apyOeKHbIe JUHTBUCTHI, Takue kak E. M. Bepemiarus,
. O. Hobposonbckuii, B. I'. Kocromapor, B. M. Mokuenko, A. M. Menepo-
Bu4, B. U. Tenusa, A. JI. Paiixmreiin, B. A. Macnosa, B. B. BopoObeB u npyrue
YYEHBIE MOCBSTUJIA CBOM HAyYHBIE TPYJbl M3YYECHHUIO JAHHOTO HaIpPaBJICHUS.
Bce Gonblile MHTEpEC BBI3BIBAIOT HE MPOIECCHI, TPOUCXOIAIINE BHYTPU SI3bIKA,
a MPOLECChl B3aMMOCBSI3M SI3bIKA W MBINUJICHHS, S3bIKA M KYJbTYpPBI, S3bIKA
1 00I1IeCTBA, SI3bIKA U Mcuxonoruu. M3yueHne mOHSATUUHBIX KaTEropuid MPOBO-
JIUTCS. HA CTHIKE PA3JIMYHBIX JTHUCLWIUIMH: KOTHUTUBHAS JIMHTBUCTHKA, STHOJIMHT -
BHCTHKA, JIMHTBOKYJIbTYPOJIOT U, ICUXOJIUHTBUCTHKA. BriOpaB o0nacThio Hallle-
ro uccieaoBannss @FE, BeIpakaromMX 5MOIMUA M YyBCTBA YEJIOBEKAa B JABYX
A3bIKaX — aHTJIMMCKOM WM PYCCKOM, HAllla 3adaua 3aKII0YaeTcs B TOM, YTOOBI
MOMBITAThCS. BHECTU CBOIO JIENTY B MEPEMELICHUU JIMHTBUCTHKHA K U3YYCHUIO
(eHOMEHa YenoBeKa, TOUHEEe K caMOil HEMOHATHOU cdepe denoBeka, IMOIUSIM
Y 9yBCTBaM, 0€3 HAJIMUUSI KOTOPBIX YEJIOBEK MOTEPsI Obl MIPaBO CUUTATHCS 4e-
JIOBEKOM B MOJIHOM CMBICJIE€ 3TOTO CJIOBA.

Kaxnpiii B3pOCIbIii YETTOBEK 3HAET, YTO TAKOE 3MOIMHU, TaK KaK HEOJHO-
KPAaTHO WX MCHBITHIBAJ C CAMOr0 paHHEro JercTBa. OIHAKO KOrja MmpocsiT OMNu-
caTh KaKyr-HUOYIb AMOIINIO, O0OBSCHUTH, YTO 3TO TAKOE, KaK MPABUIIO, YETOBEK
UCIIBITHIBAET OoJibllle 3aTpyaHeHus. [lepexxuBanusi, OUTyIIeHHs, COMPOBOKIAL0-
1iee AMOIUH, C TPYJOM MOAAAITCS POPMaTBLHOMY OIMUCAHUIO.

Hecmotps Ha 3T0, 00 SMOIIUSAX HANMKCAHO OY€Hb MHOTO KaK B XYI0KECTBEH-
HOU, TaK ¥ B HAYYHOM JIUTEpaType, OHU BBI3BIBAIOT UHTEPEC Y (PUII0JIOTOB, (PUIIO-

co¢oB, (HU3UOTIOTOB, NMCUXO0JIOrOB. B paboTax 0TE€YECTBEHHBIX U 3apYyOEIKHBIX
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aBTOPOB COJEPKUTCA CUCTEMAaTHYEeCKUl 0030p 3morui. OAHAKO 10 CHUX TOp
poosieMa 3MOITUI 0CTAETCs 3araJ0oqHON U BO MHOTOM HESCHOM.

Posib sMonuii B yripaBieHUM NOBEACHUEM YEJIOBEKA BEIMKa. MHOrue aBTo-
pBl, MUIIYIIHE 00 AMOIUAX, OTIUYAIOT UX MOTHUBHUPYIOIIYIO POJb, CBA3BIBAIOT
AMOIMHU C TOTPEOHOCTSIMU U UX yJOBIeTBOpeHneM. HekoTopbie aBTOpHI OTAAIOT
SMOLIMSAM MPHOPUTET B OOBIJICHHOM JKM3HM 4esnoBeka. Tak, A. M. DTTKUH] MH-
IIET: «...B OOBIJICHHOM >KU3HU YEJIOBEKA HE CTOJBKO PacCyXIaeT, CKOJIbKO YyB-
CTBYET, U HE CTOJIBKO OOBSICHAET, CKOIBKO OlleHnBaeT. COOCTBEHHO KOTHUTHUB-
HbIE TIPOLIECCHhl, CBOOOJHBIE OT SMOILMOHAIBHBIX KOMIIOHEHTOB, 3aHUMAIOT
B OOBIICHHOM >XU3HU CKpOMHOE MecTo. [lo-Buanmomy, B peaidbHBIX Ipolieccax
JEeSITEIbHOCTU Y BO BIUIETEHHBIX B HEE MEXaHU3MaX MEKJIMUYHOCTHOTO BOCIIPUSTHS
U CaMOBOCHPUATUS «XOJIOJIHBIE» TOIBITKA OOBSICHEHHS U TMOHUMAaHUS HUMEIOT
MEHbIIIEE 3HAUCHUE, YeM «TOpsSYue» aKThl OLEHOK W mepexkuBanuil. Korga sxe
MPOIIECChl KOTHUTUBHOTO aHAJIN3a U UMEIOT MECTO, TO HAXOJATCS IO/ CUIIbHBIM
Y HETIPEPBIBHBIM BIIUSHUEM 3MOIIMOHAJIBHBIX (PAKTOPOB, BHOCAIIMX CBOM BKJIa
B MIX XOJ U pe3yabTaTtay [J].

Ponp sMoumii B JKM3HU YeJIOBEKa MOKa3aHa TAKKE Ha MHOTOUYMCIICHHBIX
caiitax uTepHeTra, 6€3 KOTOPHIX B COBPEMEHHOM MHUpPE HE OOXOIUTCS MOYTH HU
OJIHO COOOIIeHHEe. JTO TaK Ha3bIBA€MbIE CYIPACETMEHTHBIE CPEACTBA BBhIpAXKE-
HUSA 3MOIMi. Ponp MO B KU3HUA YEJIOBEKA HACTOJIBKO BEJIHKA, YTO HAXKE
B MMCHbMEHHOM BapHaHTE PeYH, KOrja HET BO3MOXXHOCTH MPOJEMOHCTPUPOBATH
CBO€ OTHOUICHUE BBIpAKEHUEM JIMIIA, JKECTaMU WJIM MUMHUKOW, HampuMmep BO
BpeMst oOmieHusi B UHTepHeTe, 1011 UCIIOIB3YIOT ONpeeeHHbIE 3HAUKH (a UX
OoJiee cTa), MPUHSATHIE JJIs1 0003HAYECHHS SMOIUNA U YyBCTB. ITO BCEBO3MOKHbIE
CMaMlJIUKU U T.II.

Onnako Bompoc «YUTO Takoe 3MOLMA?Y OCTAETCA AKTYaJIbHBIM Kak JJist
TICUXOJIOTOB, TaK U 1Jis (U3HOJI0TOB. B1o6aBok TepMUHBI «aPdeKT», «IMOLIH»,
«4yBCTBOY» HEPEJIKO MCHOJIb3YETCSl KaK B3aMMO3aMEHUMBIE, YTO OTHIO/Ib HE J10-
OaBisieT sicHocTH KoHIenimu apdexron. Hepeako 3a uyBCcTBa NPUHUMAIOTCS HPAB-

CTBCHHBIC KAa4CCTB4, CAMOONCHKH, OIIYIICHW. K COXAaJICHUIO, B OTEUECTBECHHOM
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TICUXOJIOTUU TIOCJIETHIOD YE€TBEPTh BEKA MPAKTUUYECKH HE OOCYKIIAal0TCsl TEOope-
TUYECKHUE BOIMPOCHI, CBSI3AHHBIE C AMOIIMOHAIBHOU cepoil uenoBeka.

Benen 3a E. 1I. MnbuHbIM, HAM NOPEACTABISAECTCS, YTO 3MOLMOHAIbHAS
chepa JIMYHOCTH — 3TO MHOTrOrpaHHOoe OOpa3oBaHUE, B KOTOPOE, KpoMe
AMOIMMN, BXOJSAT MHOTHUE JPYrUe SMOIMOHAJbHbBIC SBJICHUS: DMOILMOHAIbHBIN
TOH (yJ0BOJILCTBUE — OTBpAIIEHUE), SMOLIMOHAIIbHBIE COCTOSHUS, IMOIMOHATb-
HBI€ CBOMCTBA JINYHOCTH, AKIEHTYHUPOBAHHAS BBIPAXKEHHOCTh KOTOPBIX MO3BO-
JSI€T TOBOPUTH 00 AMOIMOHAIBHBIX TUNAX JTUYHOCTH, SMOIMOHAIBLHO — YCTOM-
YUBBIE OTHONIIEHUS (4yBCTBA), a KaXKJ0€ U3 HUX UMEET JJOCTATOYHO OTUETIMBbHIC
mudpepeHnupyronme npu3Haku [2, c. 12].

Takum oO6paszoM, sMoIMOHAIBHAS cepa dernoBeKa, KOTopas SBUIach 00BHEK-
TOM HAIlIETO UCCIEOBaHUS B JuUlle Ppa3eoqOTHUECKUX €AUHUIL, BBIPAKAIOIIUX
MOJIOKUTEIIbHBIE YMOIMHA B AHTJIMMCKOM M PYCCKOM SI3bIKaxX MPEACTABISIOT CO-
00i1 Oonee eMKOe MOHSTHE, BKIIOYAIOIEE IMOIIMH, YyBCTBA U HEKOTOPBIE IMO-
[IMOHAJILHBIE SBJICHMUS.

OMonusi 0OBIYHO TMOHUMAETCSl Kak MEepeKUBaHHE, MYIIEBHOE BOJHEHUE,
AMOIUS — ATO NMCUXOPU3NOIIOTHYECKHUI (eHOMEH. B ncuxonoruu moja sMouusi-
MH TOHUMAIOTCSI COCTOSIHUS, CBSI3aHHBIC OLICHKOW 3HAYUMOCTHU JJIsi MHAWBHAA
JNEUCTBYIOIINX U3 HEro (hakTOpPOB W BhIpaXKarolIuecs, Mpexae Bcero, B Gopme
HETOCPEICTBEHHBIX NEPEKNBAHUN YIOBICTBOPECHUS UIIN HEYIOBIETBOPEHHUS €T0
aKTyaJbHBIX MOTpeOHOCTEe. OHM SBIAIOTCA OJHUM U3 TJIABHBIX PETYJISTOPOB
nestenbHOCTU. ba3oBoil (opmoil 3MOLMI BBICTYNAeT 3MOLMOHAIBHBIM TOH
OIYIICHU M, TPEACTABISIONINI COO0N reHEeTUYECKH 00YCIOBIECHHbIE TIEPEKUBA-
HUSI TEJOHUYECKOTO 3HAKa, COMMPOBOKIAIOIINE )KU3HEHHO BAXKHBIE BIEYATIICHHUS,
HarpuMep, BKyCOBBIE, TeMIIepaTypHble, OosieBbie. Jpyroi dopmoit smonuii sB-
nsietcst ahPeKThl, MPEACTABISIONME 0YEHb CHIIBHBIE SMOIIMOHAIBHBIE TIEPEKU-
BAaHUs, CBSI3AHHBIC C AKTHBHBIM IMMOBEICHHUEM IO PA3PEUICHUIO IKCTPEMAIbHOU
CUTyalluH, a MOJ] YyBCTBAMHU TOHUMAETCS — BBICIIMI MPOIYKT Pa3BUTHUH IMOIUN
YEJI0BEKA, SMOLIMOHAJIbHBIC TIEPEKMBAHUS YETOBEKA, B KOTOPBIX OTPAXKaeTcsl ycC-

TOMYMBOE OTHOIIICHUEC HMHAWBHA K OIIPCACIICHHBIM IMPCAMCTAM WK IIPOoLIcCcCaM
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OKPY>KaIoIIero MUpa, Moj HaCTPOSHUSIMH — U3MEHEHUS 00IIEro SMOIUOHAIBHOTO
¢ona. M3BecTHO Takke, 4TO OJHO U TO K€ YYBCTBO MOXKET PEaIn30BaAThCS
B PA3JIMYHBIX AMOIUAX. ITO O0YCIOBIEHO CIOKHOCTHIO SIBICHUNH MHOTOTI'PAHHO-
CTBIO UX CBsI3ei IpyT ¢ apyrom. Hampumep, 4yBCTBO J10OBHU MOPOKIAET CHEKTP
AMOIMHI: PaJoCTh, THEBA, NEYaIH U T.1. B 0OHOM U TOM e 4yBCTBE HEPEIKO
CIIMBAIOTCS, 00BbENUHSIOTCS, IEPEXOAT IPYT B Apyra pasHble MO 3HaKy (I0Jo-
KUTEJIbHBIE U OTPUIATEIbHBIE) SMOLMU. DTUM OOBACHIETCS TaKOE€ CBOWCTBO
YyBCTB, KaK JIBOMCTBEHHOCTh (aMOMBAJIEHTHOCTB ).

CootBeTcTBeHHO, Tpu paccMoTpeHnu DE, o0o3HaYarOmMX COCTOSHUE
YeJIOBEKA, MOYKHO BBIJICTTUTH CIICTYIONTUE TPYTIIIBI:

1) ob6o3Havaromue Ppuznueckoe COCTOSHHUE YelloBeKa: 00JIe3Hb, YCTAIOCTb,
roJIO/, XOJIOJl, OTIbSIHEHUE: cyea OamKan yebu Kebek — Gvlelisl0emsb KaK YNOH) 8-
WUl YbINIEHOK, NPOMOKHYMb, mupe 02 COSK — KodHca 0d KOCMU, 0YeHb XYOOll,
SUIKbIHIIBL OUM — UMEemb PpO3bl HA WeKax, pymMsaHey Ha auye u m.o.;

2) 0003HavYaNINE TICUXOJOTHYECKOEe U MOPAJIbHOE COCTOSIHHE UYEIOBEKA:
pPazoCTh, Nevallb, JJIOOOBb U JP.: ABbl3bl KOIASLIHA KAOIP — pom 00 Yuiell, -
POKO YblOamuvCsi; CANKbIH mup 6apen yvley — Oblmb 8 X0N00HOM NOMY OmM CMpa-
Xa, Ky3 mayeaiiea MeHy — 21a3a nojesiu Ha oo u m.o.

OMOLIMM MPENICTABISIOT CO00M CyOBEKTUBHBIE OTHOIICHUSI YEJIOBEKa, KO-
TOPBIC BBIPAKAIOTCS B MUMHUKE, TAHTOMUMUKE, MHTOHAIIMM U HAKOHEII, B COOCT-

BCHHO A3BIKOBBIX CPCACTBAX.
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PHENOMEN OF DEPERSONALIZATION AND ITS LINGUISTIC
EXPLICATIONS IN THE LYRICS OF GERMAN EXPRESSIONISM

B npeonacaemoii cmamve paccmampugaromcs HeKomopwvle 0COOeHHOCMU TUPUKU He-
MeYKO20 IKCNPeCcCUOHUIMAa — IUMepamypHo2o meyenus Hadana XX éeka, okazaguie2o cyuje-
CmeeHHoe GIUsAHUe Ha OallbHellulee pazeumue esponelickou aumepamypsl. OOHOU U3 Kirode-
8bIX MeM IKCNPECCUOHUCTICKOU TUPUKU CIAHOBUMCS YpOaHU3aYUs, OOHUM U3 TeUMMOMUBO8 —
obe3nuuusanue, 0yX08HAas 0e2padayus A00etl, KII0UEeHHbIX 8 MACCOB8blll NOMOK YPOAHUUPO-
BaHHOU JcU3HU. Dma uoesi HAxoO0um HenoCpeoCmMEeHHOe BbIPAdCEHUE 60 6Cell A3bIKOGOU
CMpYKmMype 3KCnpecCUOHUCMCKUX TMEeKCMO8: KaK 68 CeMAHmuKe Cli08 U CMbICI080M HANOJIHE-
HUU 06pazos, Max u 8 2pammamudecKom cmpoe npou3eeoeHull.

Knrouegwle cnosa: sxcnpeccuonuzm, scmemudeckas npoonema, 1etummomus, ooesnudu-

6AHUE, AHOHUMHOCMb, A3bIKO6AS CMPYKmMypa, cpammamudecKkas d)OpMCl, CUHeKOoXxa.

Y npononosaniiic cmammi pozensioaromscsa 0esxi 0cooau8ocmi NpUKU HIMEYbKo20 eKc-
npecionizmy — aimepamypHoi meuii nouamxy XX cmonimms, AKui Cnpuse iCMmomHoMmy Gniugy
Ha nooanvuiull po3gumox egponelicokoi aimepamypu. OOHI€IO 3 KIHOUOBUX MeM eKCHpecio-
HICMCbKOI Nipuku cmac ypoawizayis, oOHUM i3 TeUmMOmugie — 3HeocoOIeH s, 0YX08HA Oe-
epaoayis n100ell, 6KII0YEHUX 8 MACO8ULl NOMIK ypbanizoeanozo scumms. La ioes 3naxooums
be3nocepeoHe SUPANCEHHs 8 YCill MOBHIU CIMPYKMYPI eKCNPecioHICMCbKUX MeKCmig: AK Y ce-

Manmuyi ¢ i CMUCI080MY HANOBHEHHT 00PA3i6, MAK i 8 2PAMAMUYHOMY 1a0i MEOPIE.
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Kniouosi cnoea: excnpecionizm, ecmemuuna npooiema, 1eummomus, 3He0COONeHHS,

AHOHIMHICMb, MOBHA CMPYKMYPA, SPAMAMUYHA (hopma, CUHEKOO0Xd.

This article analyses some characteristics of the lyrics of German expressionism, the
literary trend which influenced on further development of the European literature. One of the
key subjects of the expressionistic lyrics is urbanization, one of the leitmotivs is depriving of
individuality, spiritual degradation of people, involved in the mass flow of urbanized life. This
idea appears in all linguistic structure of expressionistic texts, both in semantics of the words
and figures and in grammatical structure of the poems.

Keywords: expressionism, aesthetic problem, leitmotiv, depersonalization, anonymity,

linguistic structure, grammatical form, synecdoche.

DKCITPECCUOHU3M — OJTHO U3 KITFOUEBBIX TEUCHHUI B HEMEIKOM JINTEepaType Havya-
ma XX Beka — MOSIBUJICS B AMOXY «IOTPSICEHUNA MUpOBOro maciirada» [1, c. 536].
Bceruteck peBOMIOIIMOHHOTO JBMXKEHUSI, TIEPBasi MUPOBasi BOMHA, Pe3KOE HACTYIUICHUE
UMBWIM3AIMY, YpOaHU3allus, SKOoJorudeckas karactpoda, Kpu3uc T'yMaHHCTUYE-
CKUX UJICAJIOB — TAKOB TOT KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKHI KOHTEKCT, B KOTOPOM 3apO]IU-
much Quiiocodckue B3MIIAbI, HPABCTBEHHBIC YCTAHOBKH, ACTETUUECKHUE MPUCTpac-
TUS TPEJICTAaBUTENIECH JAaHHOTO TEUCHHMS, HAIIEIIINE CaMOE€ HEMOCPEICTBEHHOE
OoTpakeHHe B UX TekcTax. [IpousBeeHus SKCIPECCUOHUCTOB, UX XY0KECTBEH-
HbIE MIPUHIUIBI OTIUYAIOTCS «PEJAKUM COOTBETCTBHEM HOBOI'O HAINlpaBJICHUS Xa-
PaKTEpHBIM YepTaM TOM OYypHOM SMOXU» [TaM XKe].

NMeHHO 3KCIpecCHOHUCTHl Haubojiee BBIPA3UTENIbHO PEarupyroT Ha oue-
BUJIHbIC MPU3HAKU I100aTbHOTO U3MEHEHHUS )KU3HEHHBIX CTaH/IapTOB, HauboJee
KPUTUYHO OCBAaMBAIOT HOBYIO PEaJbHOCTh — MUP OOJBIIOTO TOpOja, HAMOJIHEH-
HOTO MallMHaMU, Bce 0oJiee MOX0KUMHU Ha JIIOJCH, U JII0JbMHU, Bce OoJiee Hamo-
MUHAIOUIMMHA BUHTUKHU B COCTaBE OIPOMHOT0 MEXaHU3Ma.

OKCIPECCUOHUCTBI MPOTECTYIOT TMPOTHUB 3aKOHOB KOMMEPIHUATM30BAHHOTO
MHUpa U 4€JI0BEKa, CO3JaHHOTO 3TUM MHUPOM, BepHEe YHUUTOkeHHOro um. [loTteps

HPAaBCTBCHHBIX OPUCHTHUPOB, OCO3HAHUC HGCBO6OI[BI, IIyCTOTa U CTpax, OAUHOYICCTBO
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U OTUYXJEHHOCTh — M3 MOJOOHBIX OIIYIIEHHN BO3HUKAIOT KAPTHUHBI «pacrajaa
U oTepu AudHOCTH» [3, c. 10], BKIIOUEHHON «B MAaCCOBBIH MOTOK ypOaHU3UPO-
BaHHOW >Xu3HW» [5, c. 22]. O0e31MUnMBaHNE YEJIOBEKa, €r0 JyXOBHasi CMEPTh
CTaHOBUTCS OJHUM M3 KIIFOUEBBIX JEUTMOTUBOB TBOPUYECTBA IKCIPECCUOHUCTOB;
npobieMa cBOOOIbI JIMYHOCTH — OJTHOW U3 TJIABHBIX CTETUYECKUX MPOOIIEM.

Bce 370 HaXOIUT HEMOCPEICTBEHHOE OTPAXKEHUE B SA3BIKE: KaK Ha JIEKCHYe-
CKOM, Tak U Ha rpammaruudeckoMm ypoBHe. CnoBa der Tod, die Toten, sterben,
a TaK)Ke€ KOMIIO3UTHI C MEPBBIM KOMIIOHEHTOM [ odes-, Toten-, Sterbe- cTaHOBSIT-
CA OJJHUMH W3 CAMBIX YaCTOTHBIX B MO3TUYECKOM CJIOBAPE IKCIPECCHUOHUCTOB;
MEpTBELl, OJIUIIETBOPSIONINNA cCOO0M 00€3IMUEHHOT0, JTUIIEHHOTO TyXOBHOTO Ha-
yaya, 3a0bIBIIET0 00 MCTUHHBIX IEHHOCTAX YEIOBEKAa AMOXM BIACTU JICHET —
HEHTPaIbHON (PUTYPO SKCITPECCUOHUCTCKUX TEKCTOB.

Cpenu rpaMMaTUYECKUX KaTErOpHii UMEHU CYIIECTBUTEIHLHOIO OCOOYIO CO-
Jep&KATEILHOCTh MTPUOOPETAIOT KATErOpUU YUCIa U ONPEJCICHHOCTH /Heompe/ie-
JIEHHOCTHU. B wacTHOCTH, BeCbMa PacpOCTPAaHEHHOU B JINPUKE SKCIIPECCUOHU3MA
CTaHOBUTCS (hopMa MHO>KECTBEHHOT'O YHCIIA.

Die drmsten Frauen von Berlin/ dreizehn Kinder in anderthalb Zimmern,/

Huren, Gefangene, Ausgestofene...(Benn, «Saal der kreiBenden Fraueny)

Ota popMa MPUCYTCTBYET YXKE€ B 3arojIOBKaX HEKOTOPHIX MPOW3BEICHUI :
«Die Irreny, «Rdubery, «Blinde Fraueny, «Die Gefangenen» (Heym), «Die Ver-
Sfluchteny, «An die Verstummteny (Trakl); «Saal der kreifyenden Fraueny (Benn);
«Spaziergang der Strdflinge» (Toller).

Cootromienue HopM eAMHCTBEHHOTO U MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa PABHSICTCS
npuMepHo 1:1, B HEKOTOPBIX CTHXOTBOPCHHIX KOJIHYECTBO CYIIECTBUTEIBHBIX
B (hopMe MHOXKECTBEHHOTO YHCJIa YHCIEHHO MPEBOCXOIUT KOJIUYECTBO CYIIECT-
BUTEIHHBIX B (DOpME €TMHCTBEHHOTO YHCTA!

Die Fischer kommen von dem ersten Fang./ Soldaten stehen vor den Fen-

sterreihen/ An der Kaserne schon zu zweien zu dreien./ Sie sperren nackend
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eines Mddchens Gang.// Die Frauen plaudern zu den Nadeln Klang./ Die Kinder

spielen wieder in dem Freien./ «Ein Storch, ein Storch.» Die Kinderstimmen

schreien./ Und alle schauen nach den Vogeln lang.// Zwei Mdnner ziehen einen
kleinen Wagen./ Sie machen vor dem letzten Hause halt./ Ein Sarg wird durch die
stumme Tiir getragen.// Still wird die Gasse. Es durchweht sie kalt./ Doch bald die
Nadeln wieder klappernd jagen/ Und Kinderlirmen wieder durch sie schallt.

(Heym, «Abende im Vorfriithling 1I»)

B manHOM cimydae B (hopMe MHOKECTBEHHOTO YHCJIA BBICTYHAIOT, MPEXKIC
BCETO, CYIIECTBUTEIbHBIC, 0003HAYAIOIIHIE JIFOACH. DTH JIFON OTMPEILISIIOTCS HE
CBOMMU JIMYHOCTHBIMU XapaKTEPUCTHKAMU, HO JIUIIh MPUHAJIC)KHOCTHIO K TOU
WM UHOU rpymnne (BO3pacTHOM, COIMAIbHOM U T. 1.), MPEACTAIOT B KOHTEKCTE
ATOW TPYNIBI U BOCHPHHUMAIOTCS COOTBETCTBEHHO KAaK YacTh ATOW TPYIIIIHI.
JImaHOCTH 00€3IMUMBACTCS; MECTO Tepos 3aHUMaeT Toimna. [lomynsipHbIMU CcTa-
HOBATCSI U CJIOBa C «coOupaTeabHOW» cemaHTuko: Menschheit, Menschen-
strome, Menge, Gedringe, Menschenhaufen, Volk/Volker, Heer, Truppen, Kog-
horten, Schar, Herde.

BHe kKoJuteKTHBa CYIIECTBYIOT TOJBKO JIFOJIM, TIO TEM WM WHBIM TPHYNHAM
(Ipexae Bcero, B CUIIy CBOETO MCUXUYECKOTO WM (PU3UUECKOTO COCTOSIHMSI) HE
BITHCABIITHECS B KOJJICKTUB, KaK, HAIIpUMeEp, TEPOH CIIEAYIOMEr0 CTUXOTBOPEHUS:

Die grauen Kiemen sind herabgelassen/ die Ohren weit und miihsam auf-
gesperrt;/ Aus Augen blod auf ungeheure Massen/ von Welten starrend. Exkre-
ment der Rassen.// Um ihn sie klappen mit den Tischgerdten,/ mit roten Tiichern
reizen sie den Stier,/ Er aber sinkt und schwimmt, von hier/ entfernt auf blauen
Tiilpenbeeten.// Die Ampel ist vor seiner Nase aufgehdngt,/ er riihrt sie kaum
die langen Affenarme,/ er briillt im Lachen doch er scheint gedrdngt/ zur Weh-
mut und zum allertiefsten Harme.// In Kirchen sind die roten Teppiche gehdngt;/
Ein Priester, geil, will ihn mit Pinseln waschen./ da brennt der Wagen. Die Be-

amten haschen/ vor dem Altar ihn, wo die Kerzen schlendern.// Er stemmt die

168



Arme gegen feste Riemen,/ die Ziemer knacken, hart sind Eisenstangen,/ und
Winde, die im Tanze ihn umsprangen,/ zerreifsen die herabgelassenen Kiemen.//
Ein Kolibri sitzt zwitschernd auf dem Aas,/ die Zweige streicheln sorgsam seine
Beine,/ die aufgereckt wie Wegweiser aus seinem/ Bauche glotzen. Im blanken
Sonnenscheine.// Mistkdfer grohlen tief in seinen Lenden;/ Die haben sich am
Eiter, warm, bezecht./ Ein Bauernkind wirft Steine nach den Enden/ seiner Ze-
hen. Auf ihn scheifst ein Knecht.
(Huelsenbeck, «Der Idioty)

B naHHOM CTHXOTBOPEHHH CYIIECTBUTEIBHBIC TAKXKE BHICTYIAIOT MPEUMY-
IIECTBEHHO B ()OpME MHOXKECTBEHHOTO YHCJIAa; CPEAM HUX KAaK MPEIMETHI HEXKH-
Boro mupa — Kirchen, Tischgerdte, Tiicher, Teppiche, Kerzen, Winde, Tak
U CYIIECTBUTENbHBIC, TAK WJIW WHA4Ye CBSI3aHHBIE C JMOIbMu — Massen, Rassen,
Beamte. CymiectBurtenbubie Priester, Bauernkind, Knecht XoTb u ctodt B hopme
CAMHCTBEHHOTO YHCJIa, HO COIMPOBOXKIAIOTCS HEOMPEICICHHBIM apTHKIEM, TO
€CTh TIPEJCTABIIAIOT YacTh OT MHOXKECTBA. TakuM 00pa3oMm, S3BIKOBAs OMIO3H-
IS «CAUHCTBEHHOE YHCIIO — MHOYKECTBEHHOE YHCIIO» (€r — Sie) 3a7aeT OMI03H-
LU0 «TE€POU — OKpYyKaroIuii MUp» (repoil — Toma, repoil — Mup Bemieh).

31ech ke TIPOSBISIETCS €IIe OJTHA XapaKTepHAasi TCHACHITHS SKCIIPECCUOHHUCT-
CKOM JTUPHUKHU — PA3JIOKEHHUE IETOCTHOW KAapTHUHBI, Pa3bsiTHE €€ Ha COCTABHBIC
9JacTH, MPEJCTaBICHUE Yepe3 ITH YacTH. B JaHHOM CTHXOTBOPEHHUH BOCTIPUATHE
repost MPOUCXOJIUT Yepe3 CyIlleCTBUTEIbHbIE Arme, Beine, Augen, Ohren, Zehe,
Kiemen, Ziemer, Lenden — nipu 3TOM C MOSIBJIEHUEM IOCIEIHUX, a TAKKE KpaT-
KOTO CpaBHEHUs Affenarme Tepod HE MPOCTO OOE3TUUMBACTCS, HO W YIOI00-
JSIETCS FKUBOTHOMY.

B menmom ciioBa, 0603HaYarONIME YACTH YEIOBEUECKOTO TeJa/ YETOBEUECKHE
OpraHbl, OYeHb YACTOTHHI B DKCIPECCUOHUCTCKON JIMPUKE. Y TPUPOBAHHAS Te-
JIECHOCTh, (PU3UOTOTUIHOCTH CTAHOBHUTCS OJTHUM M3 BEAYIINX XYI0KECTBEHHBIX

MNPpUCMOB, IMOAYCPKUBAIOIIKUM BJACTh MATCPHAJIBHOI'O Hadajlla Hald AYXOBHBIM.

169



CymectButensueie Leib, Korper, Gesicht, Haar, Auge, Mund, Lippen, Stirn,
Wange, Kinn, Brust, Herz, Schulter, Hdnde, Arme, Fiifse, Beine n npyrue ko-
9YIOT U3 CTHXOTBOPCHUS B CTHXOTBOPEHHE, CTAHOBSICh HEOTHEMJIEMON YaCTHIO
AKCIIPECCUOHUCTCKUX TEKCTOB. Pelnkoe CTUXOTBOpPEHUE 3KCIPECCHOHUCTCKOM
JUPHUKU 00XOUTCS 0€3 TEKCHUECKUX €AUHUI] JAHHOTO CEMaHTHIECKOTO TOJIS.

Mit einer Stirn, die Traum und Angst zerfrafsen,/ Mit einem Korper, der ver-
zweifelt hdangt.../ — So lduft er durch die langen Grofstadtstrafien. (Blass, «Der
Nervenschwache»)

Stirne und Hdnde, von Gedanken blink,/ Schwimmen wie Sonnenlicht durch

dunklen Wald. (Boldt, «Auf der Terrasse des Cafes Josty»)

Tausend Lippen wurden vom Fluchen blass/ Tausend Hdnde ballten sich
wild im Hass. (Brecht, «Moderne Legende»)

Ecnu B mepBoM npumepe 13 mogoOHBIX TEKCUYECKUX €IMHUI] CKIabIBACTCS
00pa3 OTIENbHO B3ATOr0 I'eposi, TO B MOCJIEAHUX MpPUMEpax — o0pa3 OE3IUKOU
TOJIITBI, TPEJCTABIISIONEH COO0N «TBICSYN PYK» M «THICSYH Ty0», pacTBOPHB-
IUXCS B IOTOKE YPOAHU3UPOBAHHOM KU3HH.

Takum 00pa3oMm, B SKCIPECCHOHUCTCKUX TEKCTaX CHHEKI0Xa CTAaHOBUTCS
M3TI00JIEHHBIM PUEMOM TPEICTABICHUS Teposi, KOTOPBIN BOCIIPUHUMAETCS JIMOO
yepe3 cBOM yactu (pars pro toto) — Kak HEKUM MONYyNpU3padHblii 00pa3, 1ubo
yepes KOJUIEKTHB (toto pro pars) — Kak 4acTh HEKOM OOIIe MacChl, TOJIIHI.

Oco0y1o poiib B MPEJCTAaBICHUU TE€POs SMOXU — YEJIOBEKA, JUIIEHHOTO
BCSIKOT'O MHAMBHIYaJbHOIO Hayaia, UrpatoT Mmectoumenus. Kak yxxe nomuepku-
BAJIOCh paHee, COrIACHO 3CTETUUYECKON KOHIIETIIMN IKCIPECCHOHU3MA JTUYHOCTh
MOpadoIaeTCs MUBUIN3AIUMEH, TOAUUHICTCS KOJJICKTHUBY, 00C3TMUMBAETCA. A TM0-
TOMY, XOTSI 3KCIIPECCUOHMUCTHI U TPOAOJKAIOT TPAIUIIUA POMAHTUKOB, B UX JIMPHU-
K€ 3a7a€TCsl CHCTeMa IpaMMATHYECKHX OTHOIICHHH, PEIIUTEILHO HEBO3MOKHAS
JUISI pPOMaHTHU3Ma, TJE aBTOPCKOE «51» MOJHOCTHIO MOTJIONIAN0 JEeHCTBUTEILHOCTD.
31ech MECTOMMEHHE TEePBOro JiMIla €IUWHCTBEHHOIO YHucia «ich» — peakocTs,
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a €CJIM ¥ BCTPEYACTCS B MPOU3BEIACHUSIX IKCIPECCUOHUCTOB, TO, KaK MPABUIIO,
He uaeHtTuduiupyercs ¢ oopazom aBtopa [2, c. 59—-60]. OHO NUIIEHO UHIUBH-
TyallbHOTO Havasa, 0€3JIMKO, 9yKI0 aBTOpPY; HEPEAKO OT MEPBOTO Jinia o cebe
MOBECTBYIOT MIPEAMETHI HEXXKHBOTO MHUpA:

Ich, der brennende Wiistenwind...(Lasker-Schiiler, « Weltschmerzy)

Ich bin der Wald voll Dunkelheit und Ndsse. (Becher, «Der Wald»)

Ich lebe Tiertage. Ich bin eine Wasserstunde. (Benn, «Die Drohungy)

Ich bin in Wiisten eine grofle Stadt... (Heym, «Die Stadt der Qualy)

Ha MecTte «ich» ropasmo gariie mosiBIsieTCss aHOHUMHOE, JISTIEPCOHATN30BAHHOE
«Wir», TIPEICTABIISIONIEe COOOW MHOMKECTBO «Pa3JICIICHHBIX, OTJAIICHHBIX «s1», He-
MIPUKASTHHBIX, O€3pOJIHBIX, BEYHO MIIYIIUX U BEYHO M3rOHSIEMBIX» [4, c. 7], a TO
1 BOBCE MEPTBEIOB:

Wir aber, die, verrucht, zum Tode taugen...(Lichtenstein, «Nebel»)

Wir aber wagen néiher nicht zu dringen. (Klemm, «Die Sprachey)

Wit, Tote, sammeln uns zur letzten Reise.../ Wir trohnen hoch auf kahlen

Katafalken.../ Wir sind hinunter. Seht, wir sind nun tot. (Heym, «Die Morgue»)

Erstorbene ruhen wir unterm Holunderbusch...(Trakl, «Abendlied»)

Brtopoe nuiio modtu oTCyTCTBYET, OYaydu MpEeACTaBICHHBIM JIUIIb B HEKO-
TOPBIX MPOU3BEICHUAX JTIOOOBHOU Nupuku (Tipexae Bcero y Tpaxims, Jlackep-
[ynep), Takke B CTUXOTBOPEHUSIX, IJ€ MMEET MecTo oOpamieHue K bory,
U, KpaiiHe pellko, Kak OOpaIieHue K YUTaTeIIo:

Da ich deine schmalen Hdinde nahm/ Schlugst du leise die runden Augen
auf... (Trakl, «Abendlied»)

O Gott, schliefs um mich deinen Mantel fest.../ Und wenn der letzte Mensch
die Welt vergisst,/ Du mich nicht wieder aus der Allmacht ldsst...(Lasker-
Schiiler, «Gebety)

Mein einziger Wunsch ist, Dir, o Mensch, verwandt zu sein! (Werfel, «An
den Leser»)
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Tpanunuonnass pomaHTuyeckas cxema «ich-du-wiry pedopmupyercs
B «wir-sie». [lepBoe nuIl0 OTOABUTAETCS HA 3aJHUH TIJIaH, KITFOUYEBBIM B JTUPHU-
K€ DKCIPECCUOHN3MA CTAHOBUTCS TPEThE JIUIIO: MPEXKE BCETO MECTOMMEHUE
MHOKECTBEHHOTO YHCJIa — MOYTH OE3IMYHOE «Sie», a TakKe aHOHHMHBIC
«ery, «sie». KTo CkpweIBaeTCs 3a HUMH, 3a9acCTyI0 CTAHOBHUTCS TMOHSTHBIM
JUIIb U3 Ha3BAaHUS CTUXOTBOPEHUS, a TIOPOH ITU TePOU TaK M OCTAIOTCS Oe3-
JTUKUMH [2, c. 61-62].

Am Abend trugen sie den Fremden in die Totenkammer... (Trakl, «Un-
terwegs»)

wenn sie zur Hiirde wanken,/ Sie fallen schwer in Schlaf... (Heym,
«Russland»)

Sie schleppten ihre Zellen mit in stumpfen Augen... (Toller, «Spaziergang
der Straflinge»)

Er schwirrte durch der grofien Stddte Flucht. Das traf ihn schwer. (Be-
cher, «Der Idiot»)

[HIupokoymoTpeOUTEeNbHBI B IKCIIPECCHOHUCTCKOMN JIMPUKE W HEOTpee-
JEHHO-JIMYHbIE MeCTOMMEHus1 «many, «alley, «jeder», «jemand», «irgendei-
nery», «einer».

... Sieht man sie verzaubert stehen... (Trakl, «Junge Magd»)

Man wiirfelt. Sduft. Man schwatzt von Zukunftsstaaten. (Lichtenstein,
«Sommerfrische»)

Unsre Winde sind so diinn wie Haut,/ Dass ein jeder teilnimmt, wenn ich
weine. (Wolfenstein, «Stadter»)

Jemand steht ihm im Riicken/ Und er dreht sich nicht um...(Heym, «Die
Silberringe»)

Nacht begann. Einer weinte im Dunkel... (Heym, «Die Seefahrer»)

Irgendeiner hatte ihm eine dunkellila Aster/ Zwischen die Zihne geklemmt.
(Benn, «Kleine Aster»)
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Hepenko onu 00pa3yroT ONMO3UIIAIO K MECTOMMEHHSIM TIEPBOTO JIUIIA:
Man hat uns belogen und betrogen... (Benn, «Der junge Hebbel»)
Man treibt sie ein, wie Schafe zu der Schur. (Heym, «Die Gefangenen I»)

Jemand hat uns gerufen, wir durften nicht warten... (Heym, «Die Irren»)

B naHHOM ciydae MOXKHO TOBOPHUTH HE TOJBKO 00 OO€3IMYMBAHUU, HO
Y 0 HEKOTOPOW MHUCTHU(UKALMH, JEMOHU3ALUU CYOBEKTOB PEaJbHON J1€HCTBU-
TEIbHOCTH. AHAJIOTUYHBIA 3(PPEKT TOCTUTraeTCs U MPU MCIOJIB30BAHUM OTIJIa-
TOJBHBIX cylecTBUTENbHBIX THHNA Gelaufe, Geldchter, Gekreisch, Gebriill,
Bewegung, Gedrdnge, Gang, Schrei, 10BOJbHO MOMYJSPHBIX B 3KCIPECCUOHUCT-
CKUX TeKcTax. JlelicTBHe CTaHOBHUTCS aOCONIOTHBIM, HE3aBUCHUMBIM OT AESTEI,
a cam jaesTenb (IPUYUHA, IEPBOMCTOYHUK JAHHOIO JEHUCTBUS) — HECYILECTBEH-
HBIM, HEONpeIeaeHHbIM. To ke caMoe MPOUCXOIUT B CIydasX cyOCTaHTUBALUU
[PWJIaraTeJIbHOr0: B JAHHOM Cly4dae MEpPBUYHBIM, HE3aBUCUMBIM OT CyOBEKTa,
CaMUM CYOBEKTOM CTAHOBUTCS MPHU3HAK/ COCTOSIHUE. 31€Ch a0COIOTHBIM JUe-
POM SIBJISIETCS] CEMAaHTUYECKas IpyIIa NpujiaraTelbHbIX, 0003HAYaIOIIUX LIBET:

Schwarzblau der Alpen, und der kahlen Flur... (Heym, «Marengo»)

Ein reines Blau tritt aus verfallener Hiille... (Trakl, «Der Herbst des Ein-
sameny)

Die Hiinde bangen blass um krampfes Grauen... (Stramm, «Abendgangy)

Ein Rot schwdrmt auf. (Benn, «Untergrundbahny)

Ich will in das Grenzenlose/ Zu mir zuriick,/ Schon bliiht die Herbstzeitlose/

Meiner Seele...(Lasker-Schiiler, «Weltflucht»)

Takum oOpazom, uaess 00e3TMINBAHUS YEJIOBEKA, €ro MOJABICHUS MUPOM
BeIlllell M MallnH/ KOJUIEKTMBOM HAaXOJHWT HEMOCPEACTBEHHOE BBIPAKCHHE BO
BCEH SI3BIKOBOM CTPYKTYpe: KaK B CEMAHTHUKE CJIOB M CMBICIIOBOM HAITOJTHCHHUH
00pa30B, Tak ¥ B TPAMMAaTHYECKOM CTPOE IMPOU3BEICHUM.

B 3akmrodeHne ctouT n00aBUTH, YTO OE3JIMKUMHU B MPOU3BEICHHSIX JKC-

MNPECCHOHUCTOB IMPCACTAIOT HEC TOJIBKO JIIOAHU, CTABINKUC X KCPTBAMU yp6aHI/I33HI/II/I,
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HO U caMmH Tropoja. TouHble Ha3BaHUSI TOPOJOB, YJUII, TJIOMIAIeH, MPOUYUX JOC-
TOMPUMEUYATEILHOCTEH 0OBIYHO OTCYTCTBYIOT. XapaKTepHbI Ha3BaHUS MPOU3BE-
nenuit tuna «Die Stadt der Qual», «Die Stadt in den Wolken» (Heym),
«Vorstadt im Fohn» (Trakl), «Stiddter» (Wolfenstein), «Fabrikstrasse tags»
(Zech), «Nachtcafe» (Benn). [laxke eciu CTUXOTBOPEHHUE MOCBAIIACTCS KAKOMY-TO
KOHKPETHOMY MECTY, OIMCaHKE, KaK MPaBUIIO, JOCTATOYHO aHOHUMHO. OOpa3sl
rOpOJOB CTOJIb K€ YCIOBHBI, KaK 00pa3bl JII0JIeH; OHU MPEJICTABISIIOT COOOM He-

Ky 0000IIEHHYIO MOJEIb — MOJEJb MUPA, MOJIEIIb LIUBHIIN3ALIMH.
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«MYSTERIOUS RUSSIAN SOUL» AS A NATIONAL CULTURAL
COMPONENT LANGUAGE PICTURE OF PEACE

B 0anmnoti cmamve ne moabko paccmampusaemcs u onucbl8aemcs HayuoHaIbHO-K)lb-
MYPHBIL KOMNOHEHM «3a2A004HAs PYCCKas Oyay, HO aHATUIUPYIOMCA NOHAMUA «PYCCKUU
MeHmanumemy,  HAYUOHAIbHLIU Xapakmepy. YKazanhvie KOHCMPYKmMbl A6AAI0MC He MOJIbKO
U He CMOJIbKO 00BeKMAMU U3YUEeHUS TUHSBUCTUKU 8 YETLOM, CKOIbKO IMHOJIUHSBUCTIUKU, JIUHS-
8OKYIbMYpONo2UuU. AHANU3 NOHAMULU «PYCCKUL MEHMATUMEM», «PYCCKUl HAYUOHATbHBIU Xa-
pakmep» no3601Ul Hauboee NOJIHO PACKPbIMb U ONUCAMb KOHYENM-KOHCMPYKm «3a2aooy-
Has pycckas oyway. [nsa mo2o umoObl npoyumame 2nyOUHHbIE CMbICAbI U 3HAYEHUs
HAYUOHANbHO-KYIbIMYPHO2O KOMNOHEHMA «3a2a00YHASL PYCCKASL OYUay, HeobXooumo Obulio
NOHAMb CMBICIbL U 3HAYEHU MAKUX MEeHMAalbHbIX akmos, Kak «eepa 6 boza u b6essepuey,
«BOUHA U MUDY, «XPAOPOCMb U MPYCOCMbY, VM U 2TYROCIbY, «NPEOAHHOCMb POOUHE U npe-
oamenbcmeoy, «weopocms u HaoHocmoy. O0A3amenbHO He YNYCmue npu 9mom u maxue
uepmuvl Xapaxkmepa pyccko20 4eno6eKd, KaK «1ecKOMbICAue U ULNI030PHAS Y8ePEeHHOCMb HA
OyOywee», KOmopvle BblpaANCEHbl CIOBAMU «ABOCbY, «HEOOCby, «KaAK-HUOYOby. B cmamuve
MAaKdHce aHATU3UPYemcs IMUMON02UA NOHAMUSL «PYCCKas Oyway. Hnnocmpamugusiii mame-
puan npeocmasien npumMepamu U3 pycckou napemuonocu (Npuciosusi u NoCi108uUYbl)

Knwuegvle cnoea: 3azaoounas pycckas oyuida, MeHmanumem, HAYUOHATbHBIU XAPAK-

mep, HCZPO(), nocuiosuysl, n0O6OPKU, mepmMuH, KOHyenm, sHad4eHue, CmublcCil.

YV oaniti cmammi ne minvKu po3ensioacmsvca i ONUCYEMbCA HAYIOHANbHO-KYIbMYPHULL
KOMHOHEHmM «3a2adkosa pocilicbka Oyula», aie aHanizyiomvcs NOHAMMmMs «POCIUCbKUL MeH-

manimemy, «HAYIOHATLHUL XApAKmepy. 3a3HaAYeHi KOHCMPYKMU € He MINbKU I He CMIlTbKU
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00 ’ekmamu 8UBYEHHs NIHSBICMUKU 8 YIIOMY, CKLIbKU eMHONIHS8ICMUKU, TIH280K)IbIMYPOI0RIL.
AHaniz noHamv «pocilicbKutl Menmanimemy, «POCiUCbKUll HAYIOHATIbHULL Xapakmepy 00360-
JIU8 8 NOBHIU MIpI POZKpUMU | ONUCAMU KOHYENM-KOHCMPYKM «3a2adkoea pociticbka Oyuiay.
Jna moeo wo6 npouumamu 2AuOUHHI 3MICMU | 3HAYEHHS HAYIOHANbHO-KYIbMYPHO20 KOMNO-
HeHma «3a2adko8a pocilicbka Oyula», HeoOXiOHO OVI0 3pO3yMImu 3MICIU i 3HAYEHHs MAKUX
MeHmanvHux gaxkmis, sk «gipa 6 boea i 6e36ip sy, «8itina i Mupy, «xopobpicms i 602y3mMe0y,
«po3ym i Oypicmby, «8i00anicmb 6amMuKiGWUHI 1 3paday, «ueopicms i xadobay. 0606 13-
K080 He 3a2yousuiu npu yboMy i maki pucu xapaxkmepy pociliCbKoi TH00UHU, K «1e2KOBAHC-
HICMb I ITI030PHA 8NEBHEHICMb HA MALOYMHEY, AKA BUPANCEHA CLOBAMU «ABOChY», «MAOYMbY,
«AK-HeOYOby. Y cmammi maxodic ananizyemuvcs emumMono2is NoHamms. «pociticoka oywa. Lno-
CMpamueHuLl Mamepian NoOaHO NPUKIAOAMU 3 POCIICLKOL napemionoeii (npucii’s i npuciie’s).
Kniouosi cnosa: 3azadkosa pociticeka oyuia, mMenmanimem, HAYIOHATILHULL Xapakmep,

Hapoo, NPUCi8 s, NPUKA3KU, MePMiH, KOHYenm, 3Ha4eHHs, 3MIC.

In the current article we not only describe the national-cultural component «Mysterious
Russian souly, but also analyze the concepts «Russian mentality», «national charactery.
Named constructs are studied by linguistics in general, and ethno linguistics, cultural linguis-
tics in particular. The analyzing of the notions «Russian mentality», «Russian national chara-
ctery allowed us describe in details the concept-construct «Mysterious Russian souly. In or-
der to read deep meanings and notions of the national-cultural component «Mysterious
Russian souly, we sould understand the meanings and the notions of such mental facts as
«faith in God and unbelief», «War and Peace», «courage and cowardice», «wits and stupidi-
ty», «self devotion to the motherland and betrayaly, «generosity and greedy. And obligatory
not to miss such Russian people’s character as «frivolous and illusory confidence in futurey,
that is expressed by the words «maybey, «I supposey», «somehowy. The article also examines
the etymology of the notion «Russian souly. Illustrative material is presented by the examples
of Russian paremiology (sayings and proverbs).

Keywords: mysterious Russian soul, the mentality, the national character of the people,

proverbs, sayings, expression, concept, meaning, sense.

[Ipobriema «3arajouHOCTH AYIIN» HE MOXKET YTPATUTh CBOCH aKTyallbHOCTH,
MOCKOJIbKY Hapo/Jl, HOCUTENb ATON CaMOW AYIIU, SIBISETCS €€ 4acThi0 U OTpaxa-
€T BCEM CBOMM CYIIECTBOBAaHHUEM MMEHHO 3Ty MEHTaJbHOCTb [2—5]. Ob6vexmom

UCCIIEIOBAHUS TAHHOW CTaThU SIBIISIETCSl PycCKas MapeMusi, npeomemom CTaTbu
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ABJISIETCA aHAIW3 KOHIENTa-KOHCTPYKTa «3arajodHas pycckas Ayuia», KOTo-
pbIii TOMOTaeT HaM OOOOIIUTH U CTPYKTYPUPOBATH ITHUUECKUE OCOOCHHOCTH
PYCCKOT0 Hapoa.

Kak monsATh 4TO Takoe «pycckas ayma»? U noyemy «3aramouynas»? B Ha-
IIEM MPEJCTaBICHUH, TAKON AYIION MOXET 00JaJaTh MPEACTABUTENb TOTO WU
WHOTO HAapoJa, MOCKOJbKY HM3BECTHO, YTO M «yKpPaWMHCKAs IyIla» HE JUIICHA
«3arajioyHoctu». Ho, MOCKOJIbKY peub 0 pycCKOM ayiie, OyJeM ONMUCHIBAThH Y-
Iy PYCCKOrO YE€JIOBE€Ka M PYCCKYK) MEHTaJbHOCTh, IMOHUMAas MO IMOCICIHUM
COBOKYITHOCTh MHUPOBO33PEHUYECKUX (UICOJIOTMYECKUX, PEIUTUO3HBIX, ITHUYE-
CKHUX U T.JI.) IPEICTABIICHUN, XapaKTePHBIX JJIsl JUYHOCTU U HapoJia B 11esiom [17].

Heab MaHHOW CTaThbW — ONKMCATh HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBI KOMIIOHEHT
«3arasoyHas pycckas ayIiay.

3ajaya — U3y4YUTh U NPOAHAIU3UPOBATH KOMIIOHEHTHI CTPYKTYpPhI «3ara-
JIOYHAs pyccKas IyIlay, a TAKKE MEHTAJIbHBIE OISl STUX KOMIIOHEHTOB.

N3BecTHO, UTO KaxIblii 4eJIOBEK BOOpasl B ceOsl UHIUBUAYAIbHBIE YEPThI
xapaktepa. Ho, oka3piBaeTCs, 4YTO U B KaXJOM M3 HaC €CTh TO, UTO OOBEAUHSIET
Y JIeJIAeT MOXOKUMU pyT Ha apyra. B Kuure xu3nu Hanucano: YeaoBek — 310
eIMHCTBO AylM u Teuaa [1]. OxHa U3 KIOYeBBIX MPoOJIEeM UCTOPUU YellOBEUe-
cTBa — mpoOjieMa «OompeNeNieHUus] B3aUMOJCUCTBUA AylId W Teia». MHeHue
0 TOM, YTO MaT€pHUAIBHO TO, YTO OTHOCUTHCA K «TEIY», a BCE TO, YTO HATIOJIHSET
TEJIO, U €CTh AYIA, OCTAETCA HE TOJIBKO AKTyaJIbHBIM, HO ¥ IMCKYCCHOHHBIM [ 16].

Hayunas Mbicnb (Teonoruyeckasi, JUHIBOKYJIbTYPOJIOTHUECKast, STHOKYIIb-
TypOJIOTHYECKas U JIp.) BCE €II€ MPOJ0JIKAET JIEpKaTh B MOJIE 3PEHUS MPOOIeMy
Iy, TIOCKOJIBKY OHA SIBJISIETCS] HE BBIYEPIAHHOM. «/lyIlia» miig pycckoro yemno-
BEKa — 3TO HE TOJBKO «abCTpaKkTHasi CyOCTaHIIMs», HO U CIIOBO, KOTOPOE Xapak-
TEPU3YET U CTPYKTYPUPYET KOHILENT. «Jlyma» B pyCCKOM S3bIKOBOM KApTHHE —
3TO «MeHTedaKT», IPYTUMH CIOBaMH, CyTh CO3HAHHUS YeJIOBEKa, BOOpaBIIHE
B ce0s1 3HAHMS, KOHIIETITHI U NpeacTaBiaenus [22, c. 315-316].

Crenyer OTMETUTh, UTO, HAYUHASL CO BTOPOU MONOBHUHBI XX CTOJIETHS, Ha-

[MOHATLHO-TICUXOJIOTHYECKasl crenu(uka HapoJOB BCE yYalle HCCIEqyeTCs
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C MMOMOIIBIO MOHATHS «MEHTANUTET». lIpUHATO BBIIENATH 6 OCHOBHBIX IOJI-
X0J0B K IIpo0JieMe HaIlMOHAIBHOTO XapakTepa [6—8].

Oro: 1) ncuxonoruyeckue 0cOOEHHOCTH; 2) COBOKYIHOCTbH ICHXOJIOrHYe-
CKUX KayeCTB OOJBIIMHCTBA YICHOB HAIMK; 3) TUIl JIUYHOCTU HAIMU (UACaTbHBIH,
0o0pa31oBbIii; 4) TUNUYHBIE OCOOCHHOCTH TOBEACHHS M MBIIUICHHS; 5) 0COOBIM
CKJIaJl yMa, HAIlMOHAJBHON KYJbTYpbI; 6) COBOKYMHOCTh LEHHOCTEH, HI€ajoB,
yoexnenuit [6—8].

N3 n310KEHHOTO BBILIE CIEAYET, YTO CYIIHOCTh PYCCKOT'O HAIIMOHAJIBLHOTO
MEHTAJIUTETa MHOTOTpaHHa. MEHTanuTeT PyCCKUX JI0JIeH Mpe/icTaBiIseT coOoi
CI0KHOE COYETAHUE B3aMMOCBSI3aHHBIX KaueCTB. Y HUCTOKOB OCMBICJIEHUS OCO-
OeHHOCTEN «3arafioyHol pycckod nymu crosnu Bragumup Monomax, Hwun
Copcxkuit, I'. CxoBopona, I1. Haagaes, A. Xomsikos, Bi. ConoBbseB, @. [focToeB-
ckui, Mbicautenn KoHma XIX—XX BekoB. Knaccukm pycckoil KyJbTypbl HE
TOJBKO OTMEUAJId KPAMHIOI MPOTUBOPEUMBOCTh HALMOHAIBHOIO XapakTepa
(®@. M. Hocroerckuii, H. A. bepases, C. A. ACKoIbI0B), HO U OMKUCHIBATIU YYB-
CTBEHHO-CO3€pIlIaTeIbHOE OTHOIIEHUE K KM3HU pycckoro uenoBeka (M. A. Unbun,
®. M. [loctoeBckuii, A. C. Ilymkun, H. A. bepaseB). beamepHOCTh HallMOHAIIb-
HOTO XapakTepa U creruduueckoe MOHMMAHUE CBOOOJBI HAIIO OTPAXKEHHE
B TBOPUYECTBE KaK IMUCATEIEH, TAK U TEOPETUKOB PYCCKOM KYJIbTYPbl U MEHTANIb-
Hoctu (C. M. ConoBbéB, A. K. Toncroit, A. C. Ilymkun, H. O. Jlocckuii,
I'. [lomepann) [4].

ITo muenuto H. A. bepasieBa pycckuil HapoJ1 — SIBIISIETCA B BBICIIEH CTEITe-
HU TOJISIPU30BAHHBIM HApPOJOM, TaK KaK B HEM COBMEIIAIOTCA HENPUMUPHMBbIC
IIPOTHBOIOJIIOKHOCTH. «B pycckoii nymie OOproTcsl [Ba Hayajga: BOCTOYHOE U 3a-
najgHoe» [2, c¢. 55], T.e. 3HAUUTEIbHYIO POJb B CTAHOBJIECHHH PYCCKOTO HApoJa
M €r0 MEHTAJIbHBIX KA4eCTB ChIrpall (HDAKTOP TEOMOTUTHYECKOTO HAXOKIACHUS
Poccum cpenn npyrux crpan mupa. «[I[poTHBOPEYMBOCTD U CI0KHOCTh PYCCKOM
YA MOKET OBITh CBSI3aHBI C TEM, 4TO B Poccun cTamkuBaroTCs U MPUXOJST BO

B3aMMOJICMCTBUE JIBa NMOTOKAa MUPOBOM HCTOpUH, — BocTtok m 3anaa. OnHa ecTh
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BEJIMKMI W 1enbHbId BocToko-3anman mo 3ameicny boxbemy..» [2, c. 56]
[To mpuumrHe TOTO, YTO 3€MJIsl, pyccKasi, ObUla U €CTh MO/J] BIMSHUEM Kak 3amnaja,
tak 1 Boctoka. Pycckuii bor — oH HeuTo Oomblee, 4eM MPOCTO Bepa, 3TO Oe3-
IPAaHUYHOE JIOBEpUE U YBaXXEHUE, KOTOPOE OOBEIUHSIET CTpaHy, POAHUT BCEX
1 Kaxzaoro. Pycckuil uenoBek cBATO BepuT B bora, Hapox roBopwit Tak: Kumb — bo-
2y cayacumn, Y boea munocmu mnoeo;, He no nawum epexam I'ocnoov muno-
cmus, Jlacm boe oenv, oacm boe u nuwyy; C bocom xomw 3a mope, a 6e3 boea
HU 0o nopoea, Tom ne ynvieaem, kmo nHa boea ynosaem, Bcé om boea; Bcaue-
cxoe om Teopya. Ho, nemas 4ro-to He yroaHoe bory, omnpasabiBaercs: Hem
makoz2o yenoseka, umobd eexk Oe3 epexa npooicun,; Jloou mémnvle: He 3HaeM,
8 uém cpex, 6 uem cnacenve. HpaBCTBEHHBIM OPUEHTUPOM IJI PYCCKOTO YEJO0-
BEKa, M0 BCEW BHIAMMOCTH, €CTh U OCTa€TCs TO, 4TO Bcskas Henpasoa — 2pex.
BeporepnuMocTh pyCcCKUX JIFOAEH BBIPAXKEHA KOHCTPYKTOM: Bcak no-ceoemy
boea xeanum; Kax nu monuce, boe ecé ycaviuwum [10].

Hctopryueckn KOHTAaKThl CO CBOMMU 3allaJIHBIMU U BOCTOYHBIMHU COCEISIMU
npuoOpeTanu xapakTep Kak MUPHOIO 3KOHOMHUYECKOI0, MOJIUTHYECKOTO, KYJib-
TYPHOT'O COTPYJHHYECTBA, TAK U OCTPOTO BOCHHOT'O MPOTUBOCTOSIHUS. PaBHMH-
Hble MecTa Poccun ObLIM OTKPBITHI U HE 3aIUINEHBI OT HAMMaACHUs arpeCCUBHBIX
coceneil. BoitHbl, KOTOpBIE BEIUCHh HA 3TOW TEPPUTOPUH, HOCHIM B OCHOBHOM
00OpOHUTENBHBIN XapakTep. BoliHa nns pycckux mrojaeil Oblia cypoBoi HE0O-
XOJAMMOCTBIO, TMOATOMY Poccus sBisiIach CBOCOOPa3HOM OCAKAEHHOM Kpermo-
CThIO. B Takux ycClOBHUSX pOXKIAINCH U CTAHOBWINCH AKTYAJIbHBIMU B yCTax Ha-
poda Takue TPHUCIOBBA: «Pycckuii mepnenus 0o 3auunay, «Pycckuii 3adopa
Jic0em», BO3MOXKHO, OTCIO/Ia M TIOCJIOBUIIBI TUTIA: 3adupka depém OvblpKy, 3a0op
npopexy peém, 3aodop cunvl He cnpawusaem, OH 6 0012y He OCMAHEMCsl;
3a cnoeom 6 kapman ne nonezem, OH U OMMONYUMCA, MAK, CIOBHO OmMpy2aen;
On u monuxom pyeném [18]. Bce 3TH mpearnochulKd, AyMaeTCs, MO3BOJIWIA
H. A. bepaseBy oTcTanBaTh HACIO O TOM, YTO B OCHOBY (DOPMUPOBAHUS PYCCKOU

Jy1lY, JIETJIM MPOTUBOOOPCTBYIONIME Havaa. Eciu aHanm3upoBath 4epThl pycCKOTo
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HAI[MOHAJIBHOTO XapaKTepa, TO, BO3MOXKHO, UMEET cMbICH corniacuThes ¢ H. A. bep-
JSI€BBIM. Y IUBUTENBHBIM 00pa30M B PYCCKOM YEJIOBEKE COYETAIOTCS TaKhe Ka-
YeCTBa, KaK «OKECTOKOCTh, CKIIOHHOCTh K HACHJIHIO» // «100pOoTa, Y€JIOBEUYHOCTb,
MSATKOCTBY; «00psioBepue» // «UCKaHUE MNPABAbDY; «UHIUBUIYATU3M, 00OCT-
PEHHOE CO3HAHHME JIMYHOCTH» // «O€3JUUHBIM KOJUICKTUBU3MY; «HAIIMOHAIU3M,
CaMOXBaJIbCTBOY» // «yYHUBEpCAIN3M»; «UcKkaHue bora» // «BomHCTBYyMOIIEE O€3-
00KHEe»; «KCMUPEHUEY // «HATIOCThY»; «padCTBOY // «OyHT» [3, C. 72]».

[IpuHATO cuyuTaTh, YTO PYCCKUE OTIMYAIOTCA OCOOBIM CBOOOOIIOOUEM,
yaaliblo, 0e3yAep>KHOM PHEprue u JIeHbIO, JIIOOOBBIO K pa3Maxy, CIOCOOHO-
CTBhIO K BOOAYIIIEBJICHUIO. BCce 3TH KauecTBa U CBOMCTBA UMEIOT KaK MpeUMyIIe-
CTBa, TaK W HEJIOCTATKU: OHU, B 3aBUCUMOCTH OT YCIIOBHUI1 CBOETO MPOSIBICHUS, BbI-
CTYINaoT UICTOYHUKOM, KaK J00pOoeTeNe, Tak U ClIadbIX 4epT PyCCKOrO Hapoa.

N3BectHO, uTo emé MOHTECKbE, OMUCHIBAsI HEOODBITHBIE, OE3rpaHUYHBIE,
OECKOHEUYHBIE PYCCKUE MPOCTOPHI, CPABHUBAJ C PYCCKOM MYIIOH, TaKOW e He-
o0BATHOU U Oe3rpaHnyHON. Bo3MokHO, mipaB ObLT nucarens u ¢puaocod, KOTo-
pBIN MHcan 0 TOM, YTO B JIyIIE PYCCKOTO Hapojia €CTh Takasi )K€ HEOOBATHOCTb,
YCTPEMJICHHOCTh B OECKOHEYHOCTh, KaK U B PYCCKOM paBHUHE. Y PYCCKOTO Ha-
pona orpoMHas cujia ctuxud [9, c. 416—417]. IIpoTUBOIOJIOKHBIN B3rJIs1 Ha
ATy npobiemy mMoxHo npounTaTth y B. I'. dnoposckoro. CTUXuiHBINA qyX pyc-
CKOr0 Hapojia, JernepcoHanu3anus, cilabocTh ayxa, KOH(PpOpMU3M, MedTaTellb-
HbII yTONMH3M JOMUHHPYIOT, 10 DIOpoBCKOMY, H3-3a Pa300LIEHHOCTH U pa3-
PO3HEHHOCTH PYCCKHUX 3eMelb [20].

3HaYUTENbHOE BIMSIHUE Ha (DOPMUPOBAHHE OCOOEHHOCTEH PYCCKOrO MEH-
TaJUTETa ChIrPaJl, KOHEYHO, (PAKTOP MEKITHUUECKOTO CMEIICHUS: PYCCKHUM Ha-
PO/ TPENCTaBISIET COOOM CJIOKHOE TMOJUITHUYECKOE MPUPOIHO-COLHAIBHOE
oOpa3oBaHue, OpraHUYECKH BOUTaBIlIEe B ceOsl CIaBSHCKOE, (PMHHO-YTOPCKOE
Y TIOPKCKOE BiMsIHUE [3, ¢. 72].

Cuuraercsi, YTO MEHTAJIBHOE BOCHPUITHE OKPYXKAIOIIETO MUpa TOTO WU

MHOT'0 HapoJia 3aBUCHUT OT XapakTepa ero *KWU3HEHHbIX yctpemuieHuil. [Ipunsro
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TOBOPUTH O 3aBOEBATENIbHBIX U 3eMJIEACIbUECKUX Hapojax. [lepBrie oTnyaroTcs
KECTOKOCTBIO, MPE3PEHUEM HE TOJIbKO K MOOEKIEHHOMY, HO U KO BCEMY UYXKO-
My, BTOpBIE K€, HAaoOOpoT, Onuxe K OOIlIeueTOBEYECKUM HayajaaM, YyTKH
Y BOCIIPUUMUYUBBI, MPOSBIISAIO TOJEPAHTHOCTh U OpATCKUE YyBCTBA K MPEACTaBH-
TeNsIM JIPYyTUX TJIEMEH U HapoAoB. K MocieqHUM OTHOCAT U MpPEICTaBUTENEH
pycckoi Hanmu. BecemepHasi OT3bIBUMBOCTh MO3BOJISIET PYCCKOMY YEJIOBEKY CO-
NepeXuBaTh IPYroMy W MPUHUMATH ero Oenbl kak cBou [7, c. 123]. Cnapsme,
U PYCCKHE B TOM YHCJE, OTJIUYAIOTCS MUIJIOCEPIAUEM, BECEIBIM MY3bIKAJIbHBIM
HpPaBOM, JIOOOBBIO K CBOOOJIE, TOCTEIPUUMCTBOM J0 PACTOYHUTEIBHOCTH, TIO-
CIIYUTHOCTBIO U MOKOPHOCTHIO. [l0 MHEHMIO OJTHUX UCCeAoBaTeNeH, yKa3aHHbIE
KauecTBa CIIOCOOCTBOBAIU, HEPEAKOMY B UCTOPUU BOCTOUYHBIX CJIAaBSH, MOpPado-
IIIEHUIO UX CO CTOPOHBI 00JIee arpeCCUBHBIX HAPOI0B [7, ¢. 124]. OnHaKo UMEHHO
(akTOp YacThIX BOWH, MOPaOOIEHHUS M 3aBOECBaHUI Pa3BUI XpaOpoCTh U CMe-
JIOCTh pycckoro Hapoaa. CMenocTs, XpaOpocTh, OTBara — BOT T€ KauecTBa, KOTO-
PBIMU XapaKTEPU3YIOTCS B MOCIOBUIIAX U MTOTOBOPKAx pycckue aoau: Cuenocms
2opooa bepem;, Kmo cmen, mom u cven, Pe3soco ocepebya u eonk nHe bepem,
Cmenviii npucmyn — noiosuna nobeovl, bez omeazu nem u opacu. Hepeako ot
PYCCKOT'0 YeJIOBEKa MOXHO YCHbIIIaTh: «f He pobkoco decsaimka; He na moeo
Hacxkouun, /leyx cmepmeli He Ovleamb, a O0O0HOU He MuHosamv, bosmwvcsa
cMepmu — Ha ceeme He dcumby. JJlaHHbIe MapeMUU CBUNIETEIbCTBYIOT O TOM,
4YTO HapoJ, BOOpaBIIMU B ceOsi ATy MYAPOCTb, HE OOUTCS CMEPTU U TOTOB
yMepeTh 3a npasay u Bepy [11; 12].

Takoe moHsiTUE, KaK «HAI[MOHAIbHAs CTOMKOCTH PYCCKOTO Hapoja, CIO-
COOHO JIMHEHHO Pa3BEPHYTh CMBICI M 3HAYEHUS HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO
KOMIIOHEHTa «3arajiouHasi pycckas nymay. CTojieThsi BOGHHBIX YIpo3, OOEBBIX
YCIEXOB U MOPaKEHHI, HOBOI0 COOUpPAHUSI CUJI 1 HOBOI'O BOCHHOTO Hampsike-
HUSI 3aKajisiid B MEHTAJIMTETE PYCCKOT0 Hapoja, JaHHBIE €My OT MPUPOIbI, BbI-
HOCJIMBOCTh, HEMPUXOTIUBOCTb, CTOMKOCTb, CAMOOTBEPKEHHOCTb, TOTOBHOCTD

KEPTBOBATH JTUYHBIM 6H&FOHOJ’Iy‘-II/ICM BO MM CIIACCHUA OTCUYCCTBA. HCHpOCTaH
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Y MPOTUBOPEUNBAs UCTOPHS BOCHHBIX CPAKECHUU MPUYUYUIIA PYCCKUX HE MaJaTh
JIyXOM U HE OTYaMBAThCSA B CaMbIX OE3HANEKHBIX CUTYyalUsX, IPHU CaMbIX CO-
KPYILINUTEIBHBIX BOEHHBIX Heyhayax [6, c. 69]. «Pycckuil yMm» — KOHCTPYKT, KO-
TOPBIN MPOCHABIAETCS B MOCIOBHUIAX M MOTOBOPKaxX: Ywmuyio peuv xopouio
u cnywams,; Ymuas 2conoea cmo 20106 kopmum, a xyoas u ceos He npoxopmum, He
Konvém noousarom, a ymom [16]. Bece 3Th mapeMuu BbIpa)katoT OTHOILIEHUE pPyC-
CKOTO 4eJoBeKa K pazymy. CUMTAETCS TaKXKe, YTO PYCCKHUE JHOJU OTHOCSITCS C IO-
HUMAaHHEM, YBOKECHHEM K Y4Yy2KHM U HE MPOTHBOpPEYAT X MHEHUIO. C COXKAIICHHEM
OTHOCSITCSI K CBOMM, KOT/J[a T€ AEMOHCTPUPYIOT CI1a00CTh WM HEOCTATOK yMa.
AHanu3upys pycCKyr0 MEHTAJIbHOCTh U OCOOEHHOCTh PYCCKOM «3arajod-
HOM JyIlIny», HENb3sl OCTABUTh 0€3 BHUMAHUS U «PYCCKYIO MPOCTOTY», KOTOpas
oOHapyxuBaeT cedsi B 00pa3e MpOCTOro HalMOHAIBHOTO Tepos MBaHa-nypaxa.
CylIecTBYIOT pa3HbI€ TOJKOBAaHHS ATUMOJIOTHMU CIIOBA «Iypak»... [[ypax
C JJATUHCKOTO SI3bIKAa MEPEBOJMUTCSA KAK «TBEPABIY». HeyauBUTENbHO TIPU 3TOM,
UTo pycckue «1ypakoBaTOT0» YEJIOBEKA, YTOOBI €r0 HE OOUJIETh, HO U TIPU 3TOM
MOTYEPKHYTh €r0 TIYNOCTh, ONPEACIISIOT «JIEPEBIHHBIM MO MOSIC» WIH IMPOCTO
Ha3bIBAIOT CIOBOM «1y0». CIOBOM «dura», KOTOpOE MEPEeBOAUTCS KaK CYpPOBBIil,
CUWJIBHBIN, CMeNbIi, B ipeBHEM PrMe Ha3bIBanu aMa3oHOK. Dura-femina — eH-
IIUHBI-BOMHBI, U3BECTHBIE HE TOJBKO CBOEHM Oe3paccyqHON cMenocThio B 0010,
HO W NPE3PUTENIBHBIM OTHOLIEHHWEM K MyxuuHaMm [18]. Mmsa «/lypak» BcTpe-
yaeTcs B LHEpKOBHBIX JoKkyMmMeHTax 10 XIV-XV Beko. C XVII Beka oHO Hauu-
HaeT npuoOpeTaTh COBPEMEHHOE 3HAUEHHUE — TIIYIbIM yenoBek. [lypak — 310 ca-
MBI MJIQJIINNA — CaMblii HEONBITHBIA U HECMBIIUIEHBIN, TO3TOMY 3HAMEHUTHIN
Hesan-/[ypax n3 pycCKHX CKa30K BOBCE HE AYpaK, a MPOCTO MJIAJIIMK W3 TPEX
ChIHOBEH. /lomyckaeM, 4TO CMBICH CJIOBA «IypaK» UCKaXeH u 4uto /[ypax — 1Y —
nBa u oonee, PA — cusinue, 3nanus, K — Bo3Bpainienue [5]. 3Hath, CUATH B JBYX
u 0oJiee MIOCKOCTSAX OJHOBPEMEHHO, COCAMHATH BCE JIOPOKKK B OJHY U BO3-

BpAILIAsICh, MPUHOCUTh B CUCTEMY HEKOT/la yTpadeHHbIE 3HAaHUS. M3BECTHO, YTO
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Jlypax — cka304HbIN repoi, BEpHYBIIMCS OT Oora, MoObIBaBIIMK y O0ra, IoToMy
Tak ymMeH U ynauwiuB. Co BpeMeHeM Mpuxonaa xpuctuanctBa MBan-/lypak pyc-
CKHMX CKa30K NpHOOpET HETAaTUBHBINA CMBICI.

Cuuraertcsi, 4TO CIOBOM «J1ypak», CJIaBsSiHE Ha3bIBaJIU TOTO, KTO OTJIAYAJICS
BEJIUKOJICTIHEM YMa, Pa3yMOM, CBETJIOCThIO HJIM OOIIECTBEHHBIM MOJIOKEHUEM.
To ecth «JIBaxknbl moxoxuit Ha 6ora PA». HaBepHo, mosTomMy B AalibHEMIIEM
MOCTYNKU HapoJHoro repos MBana-J/lypaka He moar0TCsA HU JOTUKE, HU 00bsIC-
HeHuto. Ho u3BeCTHO, YTO HCKPEHHU, OTKPBITHIM K KU3HU U Jroasm MBan-/ly-
pak, cnoco0eH ropsiuo JroouTh Poauny, poaHbIX U OMu3kuX droaei [21].

DTO KauyecTBO BBICOKO IIEHUTCS B PYCCKOM Hapoje, nostomy: Inyna ma
nmuya, Komopou ceoe ehe300 He muno, C pooHou 3emau ympu — ne cxoou [13].
Jt000Bb K poJuHE BKIIIOYAET B C€0s M YYBCTBO TOCKH MO POJAMHE, KOTJa pyc-
CKHI YeJIOBEK OKasbIBaeTCs Baanu OT Heé: Ckyuno AgoHiouike Ha wydHcou cmo-
poHyuike, Ha uysrcoti cmoponyuwike pao ceoetl eoponywike, Muna ma cmopona,
20e nynok peszaun, M xocmu no pooune naauym,; Poouvix nem, a no pooumoti
cmoponke cepoye noem [13].

«lIIupota pycckoil Aymim» — KOHCTPYKT, B KOTOPOM, IO BCE BUAUMOCTH, 3aJ10-
YKEHbI UCTOKHU KOJUIEKTUBHOTO O€3COo3HATeNhHOr0. BepHO moMedeHo, YTo «rae-To
B UHCTHUHKTHUBHO COKPBITOM CJIO€ JIYIIIH PYCCKUM «3HAECT», COBEPIICHHO HE3aBUCHMO
OT CBOETO JIMYHOTO COCTOSIHUS, YTO OH — OoraTblil uenoBek» [2, c. 60]. «Illupora
PYCCKOM NylInW» pacKpbIBaeTCsl B IIEAPOCTH, T0OpOKEIATEIBHOCTH, TOCTE-
npuuMctBe [6, ¢. 72]. IlogenuTbes MOCIEIHUM, HO He yOapums 8 epsi3b JUYOM
B MIOPBIBE IMIECIPOCTH M Pa3MaALIUCTON OE3MEPHOCTU CBOMCTBEHHO PYCCKOM Ha-
Type [6, ¢. 72]. [locTaTO4HO, 1yMaeTCs, BUUTATHCS B CMBICH PYCCKUX MOCIIOBUII,
YTOOBI MOHSATH MPABAUBOCTH YKA3aHHBIX BBIIIE MOJIOXKEHUM: Byosb Kak y cebs
ooma,; Kpacnomy eocmio — kpacnoe mecmo,; I ocmv Ha 2ocmv — X034uHy 6 pa-
docmw, He cnpawusarom: uetl, 0a kmo u omxyoa, a caoucs obedams, I[Ipo cocms

xopoute, a npo cebs nonaouwte [14]. DT MOCTOBUIIHI TOATBEPKIAIOT O TOTOBHOCTH
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PYCCKOT0 4eJIOBEKa MOJICNUThCS MOCIAEAHUM, OTAATH JIYUIITUN KyCOK Jpyry: Pao
He pao, a 2ogopu.: murocmu npocum!» [14]. Jymaetcs, He omuOEMCs, €Clii OT-
METHUM, YTO 3TH Ka4eCTBa XapaKTEPHU3YIOT CIaBsIH BOOOIE: BCTPETUTh, HAKOP-
MUTh, J1a €11I€ U JaTh YTO-HUOYb HAMIOCIIEIOK.

Pycckomy 4YenoBeky CBOMCTBEHHA pPAacTOUYMTENBLHOCTH: 0€3paccylHO pac-
TpayuBaeT HE TOJHKO MaTepHalbHbIe OOTaTCTBA, KOTOPHIMH BiafeeT, HO U MPO-
ABJISIET 0€3YMHYIO PACTOUYUTENBHOCTh K OKpYyXalolleMy MHpY, Tpupoje: «boe
oan, boe 63sa1». 110ATOMYy «BO3HUKAET B PYCCKOM Ayllle YaCTO HEOOOCHOBaHHAas
0€33a00THOCTD, JIETKOMBICIICHHOCTh U WILII030pHAsi YBEPEHHOCTh, KOTOpasi MO-
€T UMETh JYpPHbIEC MOCJIEACTBHUS U CTaTh MOUCTHUHE omacHou» [4]. Jlerkomsic-
JMe OJIUIIETBOPEHO B TPEX PYCCKUX CIIOBAX, HEM3BECTHBIX B KaueCTBE HAI[UO-
HAJTBHBIX MPUHITUIIOB KAKOMY-JTHOO APYTOMY HApPOIy MHUpPA: «aBOChY», «HEOOCHY,
«KaK-HUOYIb»:A60chb u pvibaxka moaxkaem noo 6oka, Aeocwv dcusvl 6yoem, agocs
nompém, Ha asoce myxcux u xneb ceem,; Asocv — senuxoe cnoso, Jlubo naun au-
00 nponan, Jlubo uyscyro wkypy 00b6wvims, 1ub0 ceoro omoams, bvina He Obina,
JIubo nonkosnux, aub6o noxounuk. Pycckue noau Ar00AT pUCKOBATh, OTOMY
4TO YBEepEHbl: «He npoucpas ne sviucpaeuiby; «llonvimxka He nblmka, a cnpoc He
beoay, «Ha ecaxyro 6edy cmpaxa ne Hanacéutbesa» [15].

W3 137105KEHHOT0 BBIIIIE MOKHO C/AEJIATh BBIBO/I, COTJIAaCHO KOTOPOMY MEH-
TaJbHOCTh PYCCKOTO Hapoja (GopMHpoBaliach U MPOAOJKAEeT (HOPMUPOBATHCS
MO/ BIUSTHUEM COLIMAIbHO-KYJIbTYPHBIX (pakTOpoB. OCHOBA MEHTAIbHOCTH — 3TO
A3bIK, BOOpaBIIUNA B ce0sl HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE KOMIIOHEHTBI, CPEIU KOTO-
PBIX OJTHO U3 TIAaBHBIX MECT 3aHUMAET KOHCTPYKT «3arajJo4yHasi pycckas JyIiay.
«3aramovHasi pycckasi IyIlia» — MHOTOYPOBHEBBIN, MHOTOKOMIIOHCHTHBIN TITy-
OMHHBIN aMOMBAJICHTHBIM KOHIENT-KOHCTPYKT, JUHEWMHO pa3BOpayMBAIOIIUN
CMBICIIBI M 3HAYEHHS TaKHX IOHSATHH, KaK «MHUJIOCEPIHEY, «TEPIUMOCTDY, XJIe-
00COJIBCTBOY, «IIEAPOCTHY, «PACTOUUTEILCTBO», «0€33a00THOCTHY, <JIETKO-
MBICIIEHHOCTBY», «JIBOMCTBEHHOCTb HATYpPhD», KOTOPbIE aJIEKBATHO OTPaKarOTCS

B SI3BIKE U KYJIbTYpE Hapoa.
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COGNITIVE AND EVALUATIVE FEATURES
OF THE CONCEPT «TRUE»
(frame «subject of the way»)

Y cmammi euceimneno oony 3 mooeneil uznauenHs npocmopy K 00HO20 3 OCHOBHUX
NPOsBI8 PeanrbHOCMI, 3 AKUM CIUKAEMbCSL TIOOUHA, K MITbKU 60HA NOYUHAE YC8IOOMII08AMU
cebe i nizHasamu HAGKOIUWHIN CBIM.

B axocmi 06’exma docnidcenns 00pano KoSHIMUGHi ma oyiHHi 0COOIUBOCMI KOHYENMYy
«icmunay. IIpeomemom onucy cmas gpeim «cyo’ekm wnsixyy. OYHOAMEHMATLHOMY AHANIZY
nionseae memagopuuna mooenv «Kumms — ye nooopoicy. Amopom GUHAYAEMbCS NO3U-
MUBHA YU HE2AMUBHA OYIHKA AHANI308AHUX MEMADOPUYHUX 0OPA3IE.

Kniouogi cnosa: xonyenm, memaghopa, oyinka, memagopuunuii 0opas, mooeisb, npoc-

mip, ¢pelim, KoHomayis.

B cmamve oceewjena oona uz mooeneti onpedeneHusi RPOCMpPaHCmMea Kax 00H020 U3 oc-
HOBHBIX NPOAGAEHUL PealbHOCMU, C KOMOPLIM CMAIKUBAEMC A Yel06€eK, KAK MOAbKO OH HAYU-
Haem 0co3Ha8amyv ceds U NO3HABAMb OKPYHCAIOUUL MUP.

B xauecmee obwexma uccrnedosanus 8vlOpanbl KOZHUMUBHbIE U OYEHOUHble 0COOEH-
Hocmu KoHyenma «ucmunay. Ilpeomemom onucanus cman gpeum «cyowvekm nymuy. PyHoa-
MEHMANbHOMY AHAU3Y NOOTexCUm memagopudeckas mooenv «Kusno — amo nymewecmeuey.
Aemopom onpedensiemcs NOLOHCUMENbHAS UTU OMPUYAMENbHAS OYEHKA AHATUZUPYEMBIX Me-

maghopuueckux oopazos.
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Kniouesvie cnosa: xonyenm, memaghopa, oyenka, memaghopuyeckuii oopas, mooeiw,

npoOCMpancmeo, (hpetim, KOHHOMAYUs.

The article describes one of the models define the space as one of the main manifesta-
tions of the reality faced by the people as soon as it becomes aware of itself and learn about
the world.

The object of the study selected cognitive and evaluative features of the concept of
«truthy. The subject was the description of the frame «subject of the wayy. Fundamental
analysis to be metaphorical model «Life — a journeyy. The author is determined by the posi-
tive or negative evaluation of the analyzed metaphors.

Keywords: concept, metaphor, evaluation, metaphor, model, space frame, the connotation.

Axmyanvnicms memu. Bu3HauanbHa puca Cy4aCHOIO MOBO3HABCTBA —
3pyIIEHHS MapagurMyu MOTro JOCIIIKEeHb Y 01K (yHKI[IOHAIBHOTO, aHTPOIOIICH-
TPUYHOTO, KOTHITUBHOTO OayeHHs Ta po3ymiHHa moBHUX siBull (B. I. Kapacuk,
O. C. KyOpsixoBa, A. E. JleBunbkuii, M. M. [lomtoxun ta iH.). OCHOBHUM 3a-
BJIaHHSIM TaKOIro MIAXOJY € poO3B’si3aHHS IpoOjeM BepOamizauii iHpopmarlrii
y npoueci mi3HaHHS oTouyiouoro city (M. ®@. Anedipenko, B. I. Kapacux,
A. M. IIpuxonpko, P. Jlxxekengodd ), cnocoOiB mpencTaBieHHsS MOBHHX OJIH-
HUIIb Y JIIOJICHKIMA CBIJTOMOCTI Ta iXHBOI y4acTi y 3a0€3MeUeHHI aKTy KOMYHIKaIli1
(B. L. Kapacuk, B. 3. Jlem’ssukoB, C. A. XKabotunceka, FO. O. llenens Ta iH.).

AHai3 MOBHU CTa€ HEBIJI’€MHUM BiJl PO3KPUTTS 3aKOHOMIPHOCTEH PO3yMO-
BUX MPOIECIB 3 PO3NPEIMEUYBaHHS, CTPYKTypallli Ta kiacudikaiii BIacTUBOC-
Tel 1 QyHKIIi pedeid, 00pa3u AKUX MEePEeXOIUIIOI0THCA, 3YIMUHSIIOTHCS, (PIKCYIOTh-
cst Bepoansaumu popmamu (B. 1. Kapacuk, C. A. Apucros, L. I1. Cycos, A. B. Kpas-
yenko, O. C. Kybpsakosa, M. Mepno-Ilounrti, 3. JI. [lonosa).

VY pycii KOTHITUBHOTO HIAX01Y (POPMYETHCSI aKTUBHE PO3YyMIHHS, IO CaMe
MOBa 3a0e3neuye HalKpalluid JAOCTYI 10 BHYTPIIIHHOTO CBITY JIOJIUHH, O
CTPYKTYp ii IOCBimy, sIKI HE crocTepiraroTbesi Oe3nocepeanbo [2]. Hamri ysi-
JICHHS PO HABKOJIMIIIHIO IIMCHICTH 00’ €KTUBYIOTHCS Y MOBI Ta CTBOPIOIOThH 0a3zy

JUISL aHAJII3y THX MPOIIECIB, 1110 MAIOTh MICIIE Y JIFOJICHKIN CBIJOMOCTI Ta MUCJIEHHI
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(M. M. Iomoxwun, O. O. Ilorebns, H. B. Xomcekuii, R. A. Hudson, R. Jacken-
doff). OTxe, nociIKeHHs] MOBHUX OJIMHUIb CTABUTH 3a METY aHAJII3 TUX MEHTAJIb-
HUX pEeNpe3eHTallli 3HaHHs, SIK1 KOPETIOITh 3 HUMH Ha PiBHI CB1IOMOCTI.

OcHosna mema AaHOI CTATTI — OIUCATH OJIHY 3 MOJIeJIe BUZHAYEHHS ITPOC-
TOPY SIK OJHOTO 3 OCHOBHUX IPOSIBIB PEATBHOCTI, 3 SIKUM CTHUKA€ThHCS JIIOJIMHA,
AK TUIBKM BOHA MOYMHAE YCBIAOMIIIOBATH ceO€ 1 Mi3HaBaTH HABKOJMIIHIN CBIT.

06’ekmom HOCHIUKEHHSI y CTaTTI € KOTHITMBHI Ta OLIHHI OCOOJMBOCTI
KOHLENTY «ICTUHAY.

IIpeomemom onucy BUABISAETHCA QPENM «CyO’ €KT LIIAXY».

Y MOBO3HABCTBI ICHY€E KUJIbKa T1IOTE3 MPO MEepBOOOpa3u KOHIENTY «truthy.
KonnenT «truthy HanmexuTh B HaWJABHIIUX MaMm’ sTKaX A0 chepu penirii ta
npaBa. JlocnmipkeHHs, skl MPOBE/IEH1 HA OCHOB1 JABHLOT€PMAHCHKUX MOB, CBIJI-
4aTh MPO HEPO3PUBHUM 3B’SI30K CEMAHTUUYHUX MOTHUBYBAaHb ICTUHU 3 HOPUIUY-
HOIO cheporo. Y MiponmoeTUUHHUX TPATUIIISIX IPABO PO3YMIETHCS OLIBII IIUPOKO,
HDK CydyacHa KaTeropis: BOHO BKJIIOYA€E MPEACTaBICHHS 1 MPO 3aKOH, 1 MPO MO-
panb. [IpaBo 1 Mopans HaOyBaiM 3HAUYEHHSI YHIBEPCAILHUX PEryJSTOPIB COLIAIb-
HUX BIAHOCHH, MPUYOMY B OUTBIIIOCTI BUIAJIKIB BOHM 301TaJIUCs, OCKUIBKU TIpa-
BOB1 HOPMH CIHPAJIUCS HE TUIBKU HA CUCTEMY IOKAapaHb, aje MPEe/CTaBISUIN
co0010 IMIIEpaTUBH, SIK1 MAIOTh TAKOX MOpPaIbHUU 1 pediriiuuii 3mictu. [IpaBo —
1€ 1 COLIaIbHUM 1IHCTUTYT, 1 BTIJIEHHS CIPaBEAIUBOCTI, paBau. OCKUIbKU JIKe-
pesnoM mpaBa BBaxkaBcs bor, nmpaBo He MOTJIO OyTH HECIpaBEIJIMBUM YU IOra-
HUM, BOHO € JT0OpoM 1o cBoiil cyTi. HeBia’eMHOI0O 03Hako1o mpasa Oyia HOro
crapoBuHa. [IpaBo He MOryI0 OyTH HOBOBBEJEHHSIM — BOHO iCHY€ OJIBiIKY. BoHO
HE3MIHHO, cTaTU4HO. [IpaBo 1 cpaBennuBICTh OyaM BCTAHOBJIEHI MPU MEPIIO-
TBOPEHHI, B IEP10J1, IKOMY TMEpPEyBaB XaoC, TOMY BOHHU HE CTBOPIOIOTHCS 110pa-
3y, ix moTpiOHO 3HalTH (to rihte findan).

Meradopuuna Mmogenb «KuTTs — 1€ ToA0P0X», 0 BITOOpakae ICHYIOUUN
y CBIJIOMOCTI HOCIiB MOBHM B3a€MO3B’SI30K MDXK MOHSTIMHUMH cdepamu, TpU

AKOMY cuctema (ppeiimiB (COTIB, KOHIENTIB) OAHIET chepu (chepu-mrepena),
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CIIYy’KUTh OCHOBOIO JIJI1 MOJIENIIOBAHHS MOHSTINHOI cucTeMu 1HIIOI cdepu (cde-
pHU-MIIIEH]1), IPYHTYETbCSI Ha CXEMI1 LUISAXY, TOOTO OJHIEI0 3 OCHOBHUX KIHETHUY-
HUX CXEM, II0 3yYMOBIIIO€ MPOAYKTUBHICTh JAAHOI MOJIEII B PI3HUX JIIHTBOKYJIb-
TypHUX crnuibHOTaX. Lle mo3Bosisie cka3aTu, 10 AaHa MOJAENb € 0a30BOIO.

VY MOBHIM CBIAOMOCTI OCOOMCTOCTI KaTeropisi pyxy MpeJCcTaBleHa SIK JO-
CUTh JIIEBUN 1HCTpYMEHTapiil, 6€3 BUKOPUCTAHHS SIKOTO Mi3HAHHS LUIOTO Pay
00’€KTiB OIMCHOCTI (PAaKTHUYHO YyTpyJIHEHEe abo B3arajai HeMOxJIuBo. Jlo uucia
TakuxX 00’ €KTIB BIJHOCUTHCA KOHIIENT «truthy, MOJEIIOBaHHSA SIKOTO B TEPMIHAX
HUISIXY 1 TOIIYKY BUSIBISIETHCSI BEIBMU MPOJYKTUBHUM CIIOCOOOM OCBOEHHS J1a-
HOTO MOHATTS. [InsAX 10 ICTUHU OCMUCIIOETHCS SIK 1yXOBHA, BHYTPILIHS MOJ0-
pox, nop.: Awakening the heart is a Spiritual Pathway, which leads us to «that
truth which is beyond all understanding. How do we make this inner journey?
(Edward McLean. Truth : The Key to Integrity : A Spiritual Journey.)

B skxocti ¢peitmiB gaHOT MOAeNl MOXHA BUAUIMTH HACTYIHI CKJIaJ0Bi:
IUISIX OPSIMyBaHHS (AUISIHKA MPOCTOPY, Y SKOMY BIIOYBA€ThCS MEPEMIIICHHS,
TOOTO BUJM 1 I€Talll LUIAXY ), epeOyBaHHs B J0po3i (Ipoliec HiIecIpIMOBAHOTO
MEePEMIILECHHS 3 OJHIET TOYKHU MPOCTOPY M0 1HIIO1, TOOTO MICIE BiAMPABICHHS Ta
MPU3HAYCHHS, NIEPEIIKOa, MApUIPYT, BUJIU TPAHCIIOPTY, XapaKTep MepeMillieH-
HA) 1 cy0’ekT nusixy (ocoba / 00’€KT, MO 3AIMCHIOE IEPEMIIIEHHS ), HATPSIMOK
pyXy, TEMII PyXy, XapaKTep pyxy.

Jlana Mozenb BUKOPUCTOBYE MOBHI 3aCO0OHM, 1[0 HAJEXaTh JI0 CKJIAIOBUX
KOHIIETITY «II0JIOPOK» 1 BUPAXKAIOTh PI3HI ACHEKTU NUISIXY A0 ICTUHHU, SIK1 BIUIH-
BAIOTh 1 HA OIIHKY JIaHOT'O MOPAJIbHO-eTUYHOTO (heHOMeHa. Po3risHemo Mozaenb
«cyb’exm wisaxy» OUIbII TOKIJIaTHO.

VYcBinomitoBaHa fruth «IpuXoJUTh B TOJIOBY, 3’ SIBIISIEThCS, IPUOYBa€, BU-
XOJIUTh HA30BHI», NOp.. While he trampled his ideas upon her soul, the truth
came out for him. (Lawrence. Sons and lovers). The truth of this appear.
(Shakespeare. The true tragedy of Richard Duke of York).

Hns truth xapakTepHa O3HAKa «IOBEpHEHHS», mop.: Truth returned from

the banishment. (Coleridge).
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®di3uyHa npupoAa MPOCTOPY BIUIMBAE HA OLIHKY, 3aKjIaieHy B meTadopi
nuisixy. Y pasl KoJu fruth OCMHCIIOEThCA K CyO’€KT HUISXY, OILIHKAa BU3HA-
YaeThbCsl y TaKUi croci0: nmpuxina «truthy, 0cobauBO BUaCHO — «100pe», 13 3ami3-
HEHHSAM — «moraHo»: The truth came to him at last. (Maugham. Of human
bondage); A kind of flattery that’s hardly fair is used until the truth arrives too
late. (Byron. Don Juan).

Truth BXoauTh y BiikputHil po3yM: His mind had been opened to the truth
of the Christian faith by the argument of Bradamante, and he had resolved to
leave the party. (Bulfinch’s Mythology: legends of Charlemagne, or, Romance
of the middle ages).

Tak camo truth onucyeThCsi 03HAKOIO «3ATHUIICHHS», IKa HOCUTh HETATUBHY
KOHOTAIlil0, 1 IIe O3HAYae, 10 fruth COpUUMAEThCs K I[IHHICTh, TOMY caMe ii
BIICYTHICTh MapKOBaHa HeratuBHO: The Truth of our life never leave us.
(Thackeray. The great hoggarty Diamond); Since Faith is dead, and truth away
from you is fled. (Wyatt).

[losiBa truth BU3HAYAETHCS TMOJOXKEHHSIM «OYyTH TEpe] KUMOCH/YUMOCHY:
Insinuating even more than the truth against him. (Anna Bronte. The tenant of
Wildfell Hall); Truth had come naked and sabre-like against my heart. (Keats.
Sleep and poetry).

Takox truth Moxe icCHyBaTu «30BHI» 1 «Bcroau»: Truth, that is only outside
and «abouty. (James. Essays in radical empiricism).

PizHocnipsiMoBanuil pyx truth He xaotTuunuil. Bin opranizoBaHuii, ane He-
nependadyBaHui, 0 MIAKPECITIOE BOIBLOBHI XapakTep caMoi truth. Tak, ckaxi-
MO, BOHA pyxaeTbes no nadipuntax: Labyrinth of Truth. (Coleridge).

OT0X MOXHa CHOJIIBATUCSA, 110 A0CTPAKTHI MOHATTS ICHYIOTh Y CBIJOMOCTI
HOCIiB MOBH y BUIJISIZIl TEOMETPUYHUX KapTUH. Tak, «EBOIIOLIS KOHIENTYalb-
HUX CTPYKTYp 3MYIIY€E 3BEPTATUCS IO BCE OUIBIIT BUTOHYCHUM T€OMETPHIYHUM
mozensimy» [4, c. 251]. Oanak y 1[bOMYy BHUMAJAKYy CIIOCTEPITAEThCS pajillie Hera-

THBHA KOHOTalis. Tomy 1110 B aHMIINCBKIA MOBI MPOCTOPOBOMY IMapaMeTpOBi
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«npsimMoy» MpUTAMaHHA OIIHKA «00Opey, iKa Ma€ eTUMOJIOTiuHe KopiHHa. CeMaH-
TUYHUN TIEpeXif] «IPSAMUI» > «IpaBUIbHUN» Ma€ YHUCICHHI mapaneni: ABecTa.
rasta-, nat. rectus. 3a BuzHaueHHsm JI. B. lllepOu, «opsiMor0 MU Ha3MBAEMO
B MTOOYTI JIIHIIO, SIKa HE YXWISEThCS aHl BIPABO, aHl BIIBO (@ TaKOX aHl Bropy,
aHi BHU3)» [5, ¢. 100]. Otak, npupoaHe ySBICHHS PO MPsSMY 3B’SI3y€Thes 3 ii mpa-
BUWJIBHICTIO, BIPHICTIO, TOOTO BIJMOBIIHICTIO HAIIPSIMY MOTJISAY criocTepiraya.

«Truth» BIacTHBa O3HaKa «IOLIYK», 110 Ma€ MO3UTHUBHY KOHOTaIlllo: But
those were old days, and now every little ray came and went as it would; telling
the plain, bare, searching truth. (Dickens. Barnaby Rudge).

Truth Moxe 3aiimMaTu Ty 4u 1HIIY «4acTUHY npoctopy (01K)»: The truth on
our side. (Shakespeare. The true tragedy of Richard Duke of York); Truth and
honour... bound them to the exiled king’s side. (Thackeray. The great hoggarty
Diamond).

VY 1mx BUMagKax CIOCTEPITaeThCs OLIHKA «OJIM3BbKO 10 cebey, «OMU3bKO 10
Kopoisisi» — nobpe. Y 3B’s3ky 3 muM O. [1. €EpmakoBa Bij3Havae, M0 OJHIEIO
3 00CTaBUH, SIKI BU3HAYAIOTh OIIHKY B METa(OPUYHUX Ha3BaxX MPOCTOPOBUX
00’€KTiB, PO3TAlllOBaHWX Ha IUIOLIMHI MO TOPU3OHTAN € «PO3TallyBaHHS IO
BIJIHOIIEHHIO JI0 TOTO, II0 OCMHCIIOETHCS K MEBHUN LEHTP — B ICTOPUYHUX
npoiiecax, y po3BUTKY IpOMaIChbKOi TyMKH, €KOHOMIKH, MOJITHKY 1 T. 1H.: OJIN3b-
KICTh JIO LIGHTPY — «J100pe», BiJalIeHICTh — «riorano». [lop: y36iuus, 3aoeipxu,
nepughepis epomaocvkoi oymxu...» [1, c. 294-295]. Cama nrouHa y CBOEMY CBi-
TOBITUYTTI ysBIsi€ ce0e SIK LIEHTP CBITY, TaK CaMo SIK 1 KOPOJb, SIKUH TEX aco-
LIIOETHCA 3 LIGHTPOM KpaiHu, nepxaBu. LIeHTp Mae meBHI nmepeBaru, 0 3yMOB-
JIOIOTh TO3UTHBHE CTABJICHHS JI0 HBHOTO: a) COliaJibHA 3HAYYHIICTh (LIEHTP SIK
MicIle, BIIMIHHE >KUTTEBOIO CUJIOK0, aKTUBHICTIO 3 YaCTHM BILJIMBOM Ha 3arajabHe
JKUTTSl HacelieHHs), 0) ¢i3uyHa 3HAUUMICTh (repeOyBaHHs B IIEHTP1 Baru HEOO-
Xi7He 11 30€peKeHHs] PIBHOBAru), B) MEPUENTUBHA 3HAYUMICTD (LIEHTP MOMIT-
HIIIE 32 1HIII1 YACTUHHM), T) TICUXOJIOTYHA 3HAYUMICTh (LEHTP J1a€ TICUXOJOTTUHY
CTAOUIBHICTH: MOPYILIEHHS PIBHOBArd B MpEAMETaxX 4acTO BUKJIMKAE HE3aJ0BO-

JICHHS, PO3/IPATOBAHICTh, HECTAOUIHHICTD).
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VY truth MOXnuBa 03HAaKa «Kay3aTUBHUU PyX B CTOPOHU», MOp.: Spread the
truth from pole to pole. (Addison); I am ashamed to say that the major stretched
the truth so far... (Thackeray. The great hoggarty Diamond).

3 iHmoro 60ky «truth» He TUILKM cama MOLIUPIOETHCS, 00 ICHY€E BEJIMKA KUTb-
KICTh LIJISIX1B, IO BEIYTh /10 HEl, TOOTO JaHUN KOHIENT MOXKE BUCTYMATH METa-
(GhOopHUYHO SIK BIJIMPABHOIO, TAK 1 KIHIIEBOIO TOUKOIO HUISXY Ta PO3MOBCIOKEHHS,
nop.: I have confessed myself a temerarious theologian, and in that passage
from boyhood to manhood I ranged widely in my search for some permanently
satisfying Truth. That, too, ceased after a time to be urgently interesting.
(H. G. Wells. The New Machiavelli).

Dpeitm «unax npamyeannay. Konuent «truth» npeacTtaBneHuit sk nUisix —
MICIIE MJIi TEpEeMIllleHHs, TMepecyBaHHS B MPOCTOPI CAMOCTIMHO PYXOMHX
00’exTiB. BuOip mpaBau npuiyckae MOLIyK JOPOTH, SKOIO JIIOAMHA MOBHUHHA
ciimyBaTtu 1o xuTTio. [nax «truthy B aHrIiMchbKild MOB1 MPEJACTABICHUM CIOBO-
cnonyyeHHsamu track of truth, way of truth, path of truth, road of truth, nop.:
Now put us on the track of truth. (James. Essays in radical empiricism); The path
of the truth towards the whole truth about one’s self is, after all, the road of the
comprehensive truth through faith and reason... (Anton Carpinschi. Recognition
and the horizons of truth).

[Inax truth moynHaeTbest 3 BIIKPUTTIB, BIpHU, 3 HOBOTO MOIJISIAY HA 3BUYHE:
The discovery of its genuine habitat and vocation, the escape from falsehoods
into what for him were ways of truth. (James.Varieties of religious experience),
PO3BUBAETHCS IIISIXOM COBICTI, @ JOCSTA€ThCA 3a JOMOMOTOI0 COI03Y BipH
1 po3ymy: Developed within the horizon of personal self-conscience, the way to
the self — recognizing truth and recognition of others implies the constant meet-
ing between faith and reason, because, as we read in the first lines of the Encyc-
lical Letter Fides et ratio, «faith and reason are similar to two wings by means
of which the human soul soars to the contemplation of truth. (Anton Carpinschi.

Recognition and the horizons of truth). Ha nuisaxy «truth» € masiku, siki cBig4arth
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PO MPaBWIbHICTh BUOOPY HanpsMKy. How then can we draw the portrait of an
elite, of a being with such strong morals as to have truth as the base of his life,
his way of thinking, of his actions in his private and public life, and morals as
a lighthouse for his journey. (Wilhelm Dancd. Man between Truth of Faith and
Truth of Reason).

VY HaBeAeHUX BHUIIE MPUKIAAaX METaQOPUIHOTO MOJaHHs «truthy sk mis-
XYy, OL[IHKA JIaHOTO KOHIIENTY € MO3UTHBHOMO, ajpke «truthy acouiroerscs 3 bo-
roMm, BceBuiiiHiM, 1 TOMy NUISIX TIpaBay — 1€ nuisx 1o Heoro, 1 caMe Takorwo 10-
pOroI0 MOBUHHA WTH JIIOJUHA 1O KUTTIO. OTOX NaHe MeTaQopuyHE YsIBICHHS
«truth» B KIHIIEBOMY MiJICYMKY Ma€ Bo)XeCTBEHHY MpUYETHICTh. TOMYy, SIKIIIO
po3risagati «ICTUHY» K KJIIAaCTepHUUN KOHIIENT, TO caMe peliriiHe Hadayio CIy-
r'y€e JKEepeaoM 1 mepiioocHoBow MeTtadopu3zailii Ictuau B oOpazax mpocTopy Ta
nuAxy. ToMy HaOMMKEHHS 10 ICTUHM 1 NOIIMPEHHS il y CBITI € HAOIMKEHHAM
no bora, a mommpeHHss B0KECTBEHHOro cepel JIIOAEH 3yMOBIIOE IO3UTHBHY
OILIIHKY B JJaHUX oOpa3ax, OCKUIbKU nuisix Ictunu — ue gopora no bora, 1o BTi-
JIeHHA 100pa 1 BCbOro HaKpaIioro i CyTHICHOTO Ha 3€MUJIL.

Dpeiim «mema wnaxy». Y TBOpax 4acTO 3yCTpiYaeTbcs MeTadOpHUUHE
ysBieHHs Truth sk mpeameTa momryky. mop.:

e [ have confessed myself a temerarious theologian, and in that passage
from boyhood to manhood I ranged widely in my search for some permanently
satisfying Truth. (Wells. The new Machiavelli).

VY nux BumMajakax MO3UTHBHA OLIIHKA KOHUENTY «truthy» BUpa)kaeTbCs IMILTI-
LUTHO, 00 JIFOAHA MTPUCBSIUYE CBIM Yac 1 CUIM HA MONIYK YOTOCh LIIHHOTO 1 KHUT-
T€BO BaxuBoro. LlimecnpsMoBaHUl pyx TMepelaeTbesl Ji€CIOBaMH — gain,
fervour, B SIKMX MIAKPECTIOIOTHCA 3yCHJUIS 1 OakaHHS JIOJIaTU MEPENIKOIU Ha
nUIIXy 10 «truthy, Bi 4oro BoHa cTae 11e OUIBII IIIHHUM Ta ii MO3WTHBHA OIlIHKA
MIOCUITIOEThCS. Better position for gaining truth. (James. Varieties of religious
experience); a Takox AlecioBoMm seek out / for: To seek out the truth in the pas-

sions. (Coleridge); Truth is keengly sought for. (Wordsworth).
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Insax no «truth» gonmaeTbest 3 pi3HOIO MIBUAKICTIO — «B CEPEIHBOMY TEM-
mi», KpokaMu: Renunciation and despair of it are our first step in the direction
of the truth. (James. Varieties of religious experience), abo «mBuako» (There is
driving towards truth in all books. (Shaw). Cnoci0 OCATHEHHsS HAMUCAHOT
«truth» — HanpaButH niepo yoOik «truth»: Write his history, to flatter not man, but
to guide our pen throughout by the direction of truth. (Fielding). Ouinka B uux
BUITAJIKaX MPOSBISIETHCS HACTYITHUM YHMHOM «I00pe» — «mBuakoy. [lIBumkmii
PYX 10 METHU acCOIIIOETHCS 3 Pe3YyJbTaTUBHICTIO SIKOICh CIIPABH, EKOHOMIEIO Ya-
Cy, a OTXKE Ma€ MO3UTHUBHY KOHOTALIIIO.

B anrmiiicekiii MoB1 cy0’ekT momyky @ikcyetscs sk finder of truth Ta
seeker of truth: In reality I'm inclined to suspect, that all these several finders of
truth are the very identical men who are by others called the finders. (Fielding).
IchnytoTh Takoxk mpodeciiiHi mykaui mpaBau. 3HaWTH truth Mo’KHa B KHUTrax,
B po3yMi, B cepiti. I have sought truth in books as I have sought gold in alchemy.
(Hawthorne. The scarlet letter); Where is the love, beauty and truth we seek, but
in our mind. (Shelly). Ouinka cy0’ekTa MOIIYKY NO3UTUBHA, IO MOSCHIOETHCA
COpUUHATTSIM «truth» sk miHHOCTI. OTXKE Ti JIOJU, K1 11 IIYKAIOTh, TUM OLJIbIII
po(eciiiHO BUCOKO OLIHIOKOTHCS, TAK K MPUCBSIYYIOTH CBIM Yac 1 3yCHJUIA Ha
OOroyrojiHy CrpaBy.

B ono3unii «01u3bK0-1aneKk0» MO3UTUBHY KOHOTAIIK0 MICTUTh KaTeropis
omusbkocTi 10 «truth» Being so near the truth as I will make them. /Shakespeare.
Cymbeline/. That my smattering of knowledge should enable me to short-cut my
way to truth is most reassuring. (Jack London. Martin Eden).

brnuspkicte 10 «truth» 371HCHIOETBCS 32 JTOMOMOTOI0 «HAOJIUXKEHHS» 0
Hei: It was not easy to come at the truth about it. (Morris. News from nowhere);
Come go along and see the truth hereof. Come up to the truth. His disposition
would have gone to the truth. (Shakespeare); «notuk»: Nobody can say different
of me, if they keep to the truth. (Eliot).

brnuspkicTe 10 «truthy Moxe OyTH BUpa)xeHa TaKOX MPOCTOPOBUM IPHUIA-

MeHHukoM with: The right and the truth are with you... (Collins. The woman in
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white). bnusbkicTe 10 mpaBau 1 nepeOyBaHHS 3 HEIO ACOLIIOIOTHCS 3 HAJICK-
HOIO MOBEIHKO0. 3BIJICY MO3UTHBHA KOHOTALIIS.

[Tonoxenns «truth» mo3zany o3Havae, MO AJs HEl ICHYE pU3HMK 3a0JyKaTH,
3BIJICH CITIBBIJHECEHICTh MICIS 1MO03aAy 1 HETaTUBHOI OWIHKU: Find that light-
footed Fancy leaves Truth far behind, or at least, like Hippomenes, turns her
astray by the golden illusions. (Bulfmch. Bulfinch’s Mythology: the age of fable,
or, Stories of gods and heroes).

OT1xe BU3HA4YEH1 00pa3u B OUIBIIOCTI BUNAAKIB MAlOTh O3UTUBHY OLIHKY,
TOMY III0 BU3HAYAJFHUMU OIIHKH BUSABIAIOTHCS TaKi 03HAKH MPOCTOPY, 5K BiJ-

KPUTICTh, BIICYTHICTh KOP/IOHIB (OLIIHKA «1»), 0OMEXKEHICTh (OI[IHKA «—»).
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PEIIEH3USA
HA YYEBHO-METOAUYECKOE ITIOCOBUE
«CUCTEMA PABOTBI 10 ®OPMUPOBAHUIO
IMPOU3HOCHUTEJBbHBIX HABBIKOB AHI'JIMHCKOM PEUH
B YCJIOBUSAX PYCCKO-YKPANHCKOI'O BUJIMHI'BU3MA»
ABTOPOB: JEBJIETOB P. P., LHIEPEMET O. B.
(Cumdeponons, 2012. — 231 c.)

3a roJpl HE3aBUCHUMOCTH YKpauHbl COPMHUPOBAHO 3aKOHOAATENbHOE Mojie chepbl 00-
pa3oBaHusi, pa3paboTaHa HOPMAaTUBHO-NIPABOBas 06a3a sl pa3BUTHS HALIMOHAIBHON CUCTEMBI
o0pa3oBaHus, OCHOBAaHHON Ha MPHHIMIAX TYMaHU3Ma, IEMOKPATUH, HAMOHAIBHOTO CO3HA-
HUS, B3aMMOYBaKEHUS MEX1y HAllUSIMU U HapOJaMH.

VYYeHUKH HAIMOHANBHBIX COOOIIECTB CEroJHS M3Yy4alOT HE TOJBKO PYCCKUIl S3bIK, HO M T€
S3bIKU, KOTOPBIX B MPEIBLAYIINE JECATUIICTHS He ObUIM MM NOYTH HE ObUTM BKIIIOUEHBI B ITPOLIECC
00pa3oBaHus B MIKOJAX YKpauHbl (OOIrapcKuii, HOBOIPEUECKUM, KPHIMCKOTATapCKUIA, TTOJIbCKHH,
UBPHT U T.1.). Pacimmpenue Kpyra si3bIKOB U YCUJICHHE METOAMYECKON U TUIAKTUUECKOM 0a3bl Ipe-
II0JIaBaHUS SA3bIKOB, KOTOPBIE NU3Yy4arOTCs B LIKOJIE, CETOHA UMEET 3HAUCHHUE HE TOJIBKO C IIO3ULIUH
y4yeTa UHTEPECOB HAIIMOHAIBHBIX MEHBIIMHCTB, HO U BCETO YKPAUHCKOTO OOIIECTBA.

Penensupyemoe y4eOHO-METOJUUECKOE 11OCOOUE MPEACTABISET COOON 3HAYUTEINIBHBIH
JIMHTBOIUJAKTUYECKUH BKJIa/ B MPOLIECC NOATOTOBKU OyIYyIIMX YUUTeNed aHTJIHICKOTo s3bl-
Ka B HaYaJIbHBIX KJlaccax.

OcymectBiienue padboTsl M0 GOPMUPOBAHUIO TPOUZHOCUTEIILHBIX HABBIKOB aHTJIMHCKON
pedM ydamuxcs B YCIOBUSAX CJIOKMBILETOCS PYCCKO-YKPAaUHCKOIO ABYS3BIUMS IIPOBOLIMPYET
UHTEP(EPEHIIMOHHBIC SIBICHUS.

Penensupyemoe yueOHO-METOAMYECKOE MOCOOHME HANpaBIEHO HA MPEAyNpPexICHUE ITUX
SBJIEHUI 1 O0JIeryeHure mpolecca yCBOeHHs Op(hoINMIEcKUX HOPM HEPOJICTBEHHOTO SI3bIKA.

JIuHrBUCTHYECKasl IEHHOCTh MpPEIaraeMoro MmocoOusi, Ha MOW B3IJISJ, 3aKII0YAeTCs
B TOM, YTO CUHXPOHHO U3Y4aeMBbI€ S3bIKH UCIIOJIB3YIOTCS aBTOPAMH B Ka4€CTBE MHCTPYMEHTA
MO3HAHMA U OBJIAJICHUs Y4EOHBIM MTPEIMETOM (QHTITHMICKUM SI3BIKOM).

Mertoanyeckas HEHHOCTh U HOBHM3HA MPEJIaraeMoro nocoous BUANUTCS B HEMOCPECT-
BEHHOM BBIIIOJIHEHUU IPEUIOKEHHON aBTOPAMU CUCTEMBI COIIOCTABUTEIBHBIX IOATOTOBU-
TEJbHBIX, TPEHUPOBOYHBIX U KOHTPOJIbHBIX YIPAKHEHUH CTAHOBUTCS BO3MOKHBIM (pOpMHUPO-
BaHUE IIPOYHBIX aKYCTHUKO-apTUKYJISLUOHHBIX KOMIIETEHTHOCTEN yJaluXcsl.

VHHOBAaLlMOHHBIM B TpPEIIOKEHHOH paboTe BhICTyHaeT pa3paboTaHHbIE aBTOPAMHU
OM- ¥ TPUJIMHIBAJIbHBIE COMOCTABUTENbHbIE TAONMIIBI B yUeOHBIX LIENAX, cojepkanue ¢o-
HETUYECKUE U apTUKYJISLMOHHBIE XapaKTEPUCTUKU 3BYKOB AHIVIMMCKOTO, PYCCKOI'O U YK-
PAMHCKOIO A3BIKOB.

Cunrato He0OXOAMMBIM OTMETUTH, YTO BEChbMa LIE€€CO00PA3HBIM SIBIISETCS MPEAI0KeH-

HBIN AJITOPUTM pa60TLI CO CXCMaMHU CAaruTTaJIbHBIX pa3pe€30B OpPraHOB pCUYCBOIO arIiapara,
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YYacTBYIOIIMX B 00pa30BaHUU COM3Yy4YaEMbIX 3BYKOB, YTO CYIIECTBEHHO OOJIEryaer Mporecc
BOCHPHUATHS M OCO3HAHUS YYAIIUMUCS CXOJCTB U pa3anuuil oppodMUIECKUX CUCTEM KOHTAK-
TUPYIOIUX SI3BIKOB.

ABTOpamMH 1MOCOOMS MOKA3aHO, YTO TEXHOJIOTUS OOYUYEHUS SIBISETCS HOBBIM HarpaBiie-
HUEM Pa3BUTHUS JUJIAKTHKH S3bIKa, KOTOpasi UccieayeT yueOHble (POpMBbl, METOJIBI U CPEICTBA
B UX CHCTEMHOM COYETaHHUH. ABTOpaMH BBICTpOEHA KiacCU(UKAIUA OOIMX U MHHOBAIIMOH-
HBIX T€XHOJIOTUI 0O0y4eHUSs sI3bIKY, HAUMHAsl ¢ HayaJIbHBIX KJIAacCOB. B mpeanmaraemom moco-
OUU TIPOCIIEKUBAETCS MBICIIb, YTO JOMOJHEHUE AUIAKTUYECKONW CUCTEMbI IPUHIIMIIAMH JIEMO-
KpaTu3allud M TyMaHHM3alMd OOpa30BaHUS IPEOIpENeNIeT CYIIECTBEHHbIC H3MEHEHHS
B OIIPE/ICIICHNH LeNIeH, CTPYKTYPBI, coaepxaHus, (opM U METOJI0B 0OydeHHS U IPUMEHEHUU
JMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO M KOMIIETEHTHOCTHOT'O TIOJIXOJIOB.

[IpeumymiecTBa npeagaraeMoro nocoous BUAUTCS TaKKe U B TOM, YTO B HEM YETKO
CTPYKTYpUpOBaHa Mojaya s3bIKOBOTO U pedyeBOoro Marepuana. ®oHeTHyecKue, JeKCUIecKue,
CHUHTAaKCUYECKUE €IMHHIIbI, UCTIOJIb3YeMbIE B YIPAXKHEHUSX, OTOOPaHbl ¢ y4ETOM IPHUHIIHUIIA
MUHUMH3AIHMN COJEPKAHHS SI3IKOBOTO OOYYEHHS M COOTBETCTBYIOT OCOOCHHOCTSM BOC-
NPUATHS U T0O3HABATEIHHBIM BO3MOKHOCTSAM HAYMHAIOUINX U3y4aTh aHTITUHCKHUH S3bIK.

Penenzupyemoe mocoOue siBisercsi 3PQeKTUBHBIM CPEACTBOM (OPMHUPOBAHMS JIMHTBUC-
THUYECKOM, COLIMOKYTETYPHOU 1 00111e00pa30BaTebHON KOMITETEHIIMN MII/IIIUX IIIKOJILHUKOB.

Tem He MeHee, B pElIEH3UPYEeMOM MOCOOUU OTMEUYEHBI ONpeeTeHHbIEe HeA04eThl. Tak,
BCTPEYAIOTCSA TPAMMATHYECKUE U TEXHUYECKHUE OIIMOKH, B TPAHCKPHUIILIUU HEKOTOPHIX CIIOB
HEBEPHO MOJ[aHa JI0JITOTa / KPATKOCTh AaHTIMMCKUX TIacHBIX 3BYKOB. OHAKO 3TO HUKAK HE
CHIYKAeT LIEHHOCTH IPEeJJIaraéMoro aBTopaMH MaTepHara.

Ha moii B3risiz, ydeT U yCTpaHeHHUe 3TUX HE CTOJIb BXKHBIX JUIS BCET'O COAEPKaHUS TO-
COOMSI HEIOCTATKOB CYILIIECTBEHHO MOBBICHT KAa4eCTBO COJEPIKAHUS IpeIaraeMoro mnocoous,
KOTOpOE, MOJUYEPKHY ellle pa3, YUUThIBas CHeUU(UKY U3YUEeHUS aHTJIMHCKOTO S3bIKA B YCJIO-
BUSIX PYCCKO-YKPaUHCKOTO ABYS3bIUUS, 0€3 COMHEHHUS MOCTYXUT 3((EKTUBHBIM CPEICTBOM
(bopMUpPOBaHMS U PA3BUTHUS MYJIbTHINHTBAIILHON S3BIKOBOM U PEUEBON JINYHOCTH.

Penensupyemoe nocoOre MOXKeT OBbITh TOJIE3HO YUUTEISAM-A3bIKOBEaM, CTyICHTaM Tefia-
TOTUYECKUX M (DHIIOTIOTUYECKUX (aKyIbTETOB, PEIETUTOPAM, a TAKKE POAUTEISAM YJalHXCS.

Cuurato, 4TO MpeIaraeMoe aBTOpaMu Moco0re MOXKET ObITh PEKOMEHIOBAHO K IIMPO-
KOMY IIPUMEHEHHUIO B MEAArOrHuecKoi MPaKTUKe, MPUHOCS TEM CaMbIM HEOLICHUMYIO ITOMOIIIb
YUUTENSIM HadaJbHBIX KJIacCOB B Jeie (OPMHUPOBAHUS U BOCIUTAHHUS KOMMYHHUKATHBHOM

Me)KKyJIBTypHOI\/'I KOMIICTCHTHOCTH MJIaAIIINX IITKOJIBbHHUKOB.

0. A. Hlenens, 0oxkmop ¢hunonocuueckux Hayx, npogeccop,
3asedyrowuil kageopoti nepesooa

U IUHSBUCTNUYECKOU NOO2OMOBKU UHOCMPAHYEER
JHenponemposcko2o HAYUOHAIbLHO2O

yHueepcumema umenu O. I'onuapa
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BIAOMOCTI NPO ABTOPIB

Aonysutina Jlitisn PagaisioBHa — kaHIuaar QpuiojgoriyHux HaykK, JTOLEHT
kadenpu pomancbkoi ¢inonorii Kazancekoro (IIpuBonsbkoro) denepaibHOro
yHiBepcutety (Pociiiceka ®enepartis).

Hayxogi inmepecu: KOTHITUBHA JIIHTBICTUKA, JIHTBOIIparMaTuka, gppeimo-
Ba CEMaHTHUKA, MOPIBHSUIbHI JOCIII)KEHHS PI3HOCTPYKTYPHUX MOB, JIIHTBOKYJIb-
TYTPOJIOT151.

AreeBa AHacTacisi BomonuMupiBaa — kanauaat GuiooriYyHUX HayK, J10-
ueHt kadenpu pomancbkoi urosorii Kazancskoro (IIpuBosnzskoro) geaepanib-
Horo yHiBepcuteTy (Pociiicrka denepairis).

Hayxogi inmepecu: cydacHa 1 JlaXpOHIYHa KOHTAKTOJOT1S PI3HOCTPYKTYP-
HUX MOB, ICTOPUYHA JICKCUKOJIOT15, (PpaHIly3bKO-POCIACHKI MOBHI KOHTAKTH.

Awmiuba Jlimona IlerpiBHa — kanauaaT QiI0JOTTYHUX HAYK, JIOUEHT Ka-
dbenpu nepekiaay i JIHTBICTUYHOI MIATOTOBKHU 1HO3eMIlIB [[HIMPONETPOBCHKOTO
HallioHaNbHOTO YHiBepcutTeTy iMeHi O. ['oHuapa.

Hayxogi inmepecu: 3araibHe MOBO3HABCTBO, €THOJIIHTBICTIKA, JIIHTBOKYJIb-
TYPOJIOTisl, ICTOPIsI HEPEKIATY.

Bakynauk Ipuna IBaniBHa — kaHquaT PUIONOTTYHUX HAYK, HOLEHT Kadeapu
YKpaiHChKO1, aHTJUCHKOI Ta JaTUHCHhKOT MOB iMeH1 M. Jlpait-Xwmapu [lpupon-
Huyo-rymanitapuoro HHI HamionansHoro yHiBepcuteTy OiopecypciB 1 mpu-
POLOKOPUCTYBAHHS Y KpPATHHU.

Hayxkogi inmepecu: cydacHa ¢i10y0ri4Ha OCBiTa 1 IpoOIeMU JIIHTBOIUIAK-
TUKH, TpodeciiiHO-OpiEHTOBAaHE HABUYAHHS Ta BUKJIAJaHHS JATUHU Yy Hedu1om0-
TYHUX By3aX, NpoOJieMu IHTepHpeTallii XyJ0KHOTO TEKCTY, Teopist popMyBaH-
Hsl Cy4acHOI HAyKOBOI1 KapTUHU CBITY.

BorinneBa Mapuna JleoniniBHa — kanauaatr QpuIiogoOriYHUX HAyK, JOLIEHT
Kadeapu nepexsiaay i JIHrBICTUYHOI NIATOTOBKH 1HO3EMIIIB [{HIMPONETPOBCHKOTO
HallioHallbHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi O. ['oHuapa.

Haykogi inmepecu: NHTBICTUYHI MOJIE1 NEpeKIaay, NpodlieMu mnepexia-
JAaIbKO1 €KBIBAJICHTHOCTI Ta aJIEKBATHOCTI, MPOOIEMU JEKCUKOTpadii, OMOHIMII.

I'ypko Osnena BacwiiBHa — kaHauaaT GuUIONOTTYHUX HAYK, JOIEHT Kade-
pU TepeKIaay Ta JIHTBICTUYHOI MiITOTOBKU 1HO3EMIIB (PaKyJIbTETy YKPaiHCHKOT
i 1HO3eMHOi (PL10JIOoTii Ta MUCTEITBO3HABCTBA J[HIMPONETPOBCHKOTO HalllOHAb-
Horo yHiBepcuteTy iMeHi O. ['oHuapa.

Hayxosi inmepecu: 1ekcukonozisi, mepmiHo102IA.
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JepxaBenbka Ipuna QuexcanapiBHa — acnipanT kadeapu nepexyiamy
Ta JIHTBICTUYHOI MIATOTOBKU 1HO3€MIIB JIHITPONMETPOBCHKOrO HalllOHAJb-
Horo yHiBepcuteTy iMeHi O. I'oHuapa.

Hayxogi inmepecu: TIIOTTOHIYHUWA JTUCKYpC, MEpekiaa peaniid, Oe3eKBi-
BaJICHTHUU MEPEKIaI.

Ko3upeBa Hatajis IOpiiBHa — kaHaugaT QiaoJOriYHUX HAyK, JOIEHT
kadenpu mnepeknaay Ta JIHTBICTUYHOI MIATOTOBKM 1HO3eMIIiB J[HIpomeTpoB-
CHKOT'0 Hal[lOHaJBHOTO yHiBepcuTeTy iMeH1 O. ['onuapa.

Hayxogi inmepecu: NHTBOKYJIbTYpPOJIOTiS, METOAMKA BUKJIAJAHHS, CTH-
JCTHKA, KyJIbTypa MOBH.

Koanakosa I'anuna IOpiiBHa — kanauaatT Giiog0TiYHUX HAYK, aCUCTEHT
kadenpu aHrmicekoi (¢inosiorii JIbBIBCBKOrO HAIIOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY
imeHi [. dpanka.

Hayxkoei inmepecu: KOTHITUBHA Ta KOPITYCHA JIIHTBICTHKA.

Koasina Haranis OnaekcanapiBHa — kaHauaat GpiiocoPcbkux HayK, J0-
ueHt kadenpu Himerbkoi MmoBu IliBnennoro denepansuoro yHisepcutery (Po-
ciiicbka deaeparris).

Hayxkogi inmepecu: nmpobneMu nepexiaay XyAoKHbOI Ta HAYKOBOI JIiTepa-
TypH, poOjieMa po3yMiHHA B Mpolieci mepekiiaay, npoodiemMu (puiogoridyHoi ta
¢bimocoPpcbkoi TePMEHEBTUKH, MIKKYIBTYPHOI KOMYHIKAIlli, METOAUKHA BHUKJIA-
AHHS 1HO3EMHUX MOB.

Kopsrina Aabona IOpiiBHa — 3100yBau kadenpu couioninrsictuku THY
imeHi B. 1. BepHaacekoro; BukiIagad aHrjaiichbKkoi Ta HiMenbkoi MoBu MHY
iMeHi B. O. CyxoMIUHCBHKOTO.

Hayxogi inmepecu: HiMelibka po3MOBHAa MOBa, (DOHETHKA PO3MOBHOIO MOB-
JIeHHS, coliopoHeTnka, GOHOCTUITICTHKA.

Hagpuyk I'asimna BacuiiBHa — kanauaat (GuUiogoriyHUX HayK, JOLEHT Kade-
JIpU CYCNUIbHUX HAYK Ta YKPaiHO3HABCTBAa ByKOBUHCHKOTO JI€PKABHOTO MEIUY-
HOTO YHIBEPCUTETY.

Haykosi inmepecu: yxpaiHO3HABCTBO, JIHTBOKPA€3HABCTBO, MPOOIEMHU
BIIOPSAJIKYBaHHSI YKPAiHCbKOT MEIMYHOI TEPMIHOJIOTIi, KyJIbTypa MOBIECHHS (a-
XIBII-ME/IMKa, HaIllOHAJIbHO-MOBHE BuXxoBaHHs y BH3.

HuxeropoaueB PodepT MuxaifjioBu4 — JOKTOP €KOHOMIYHUX HAyK, 3a-
BilyBau J1abopaTopii €eKOHOMIYHOI MHAMIKU Ta YIpaBJiHHS IHHOBaIisiMu [H-
ctutTyTy npodisiem ynpasninus PAH (Pociiicbka @enepartis).

Hayxkogi inmepecu: Makpo€KOHOMIKA, TICUXOJIIHTBICTHKA, coliodinocodis,
nelarorika BUILO1 IKOJM, MaTeMaTuKa (Teopis eKCTpeMaIbHUX 3a/1a4).
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IHanyenko Ousiena IBaHiBHaA, TOKTOp (PUIOTOTIYHHX HAyK, mpodecop,
3aBimyBaud kadeapu aHriiicbkoi dinonorii JHINIponeTpoBCHKOro HalliOHAb-
Horo yHiBepcuTeTy iMeHi O. I'oHuapa.

Hayxkosi inmepecu: nepexiago3HaBCTBO, CHHTAKCUC, TEOPIs TEKCTY, MIXK-
MOBHA KOMYHIKaIlisl, ICTOPIs aHIIIMCHKOT MOBH.

Ilerpuyenko Ipuna bopuciBHa — kaHAUIAT (HUIONOTIYHUX HAYK, TOIEHT
Kadeapu nepekaaay Ta JIHTBICTUYHOT MIATOTOBKHU 1HO3eMI(IB [[HimponeTpoBCh-
KO0 Hal[lOHAIBHOTO YHIBepcuTeTy iMeH1 O. ['onuapa.

Haykosi inmepecu: manuii CHHTaKCUC, METOJIMKA BUKJIAJAHHSI POCIHCHKOL
MOBH SIK 1HO3EMHOI.

Pagnmena BikTopis OJeriBHa — acnipadT kadeapu HiMEUbKO1 Qi1oJ0rii
(bakynbTeTy JIHIBICTMKUA 1 cioBecHOCTI IliBgeHHOro (enepanbHOro yHIBEp-
CUTETy, BUKJIaAa4 Kadeapu iHo3eMHUX MOB PocToBcbkoro ¢utiany Pociiicbkoi
MHUTHOI aKaJeMii.

Hayxkosi inmepecu: akTyanbHl IpoOJIEMHU CY4acHOI JIIHTBICTUKH, TEOPETHY-
H1 ACIIEKTH JIHTBOKYJIbTYPOJIOT1i Ta HIMEIIBKOI €THO-TIHIBOKYJIbTYPH.

CioraeBa ®@upy3a Pam3enoBHa — kaHIuIaT (LIOJOTTYHUX HAYK, JOLEHT
Kadeapu 3arajibHOi JIIHTBICTUKH, JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIl Ta MEpeKIag03HABCTBA
Inctutyty dinonorii Ta mucreurs Kazancekoro (emepalbHOro yHIBEPCHUTETY
(Pociiicrka Deneparis).

Hayxosi inmepecu: TTHIBOKYJIBTYPOJIOTris, KOHLIETITOJOr1S, JIHIBO-()OJIBKJIIO-
PUCTHKA, JIEKCUKOJIOT1s, (hpa3eooris, KOTHITUBHA JIHTBICTUKA, OCHOBH (1J10-
J0T1i, MepeKIag03HaBCTBO, MPAKTUYHE MOBJIEHHS TaTapCchbKoi MOBH, 0a3oBa
TaTapchka MOBa.

TimpamieBa FOuist I'ennagiiBHa — kanauaatr GuIOIOr1YHUX HAYK, JOLIEHT
kadenpu HIMEIBKOI Ta CKAaHAMHABCbKUX MOB 1 mepekiany Cankrt-lletep-
Oyp3bKOT0 JIEpAKABHOIO €KOHOMIUHOTO YHiBepcuTeTy (Pociiicbkka Dexneparris).

Hayxkogi inmepecu: NHTBICTHKA, MIKKYJIbTypHa KOMYHIKAI[is, METOJIUKA
BUKJIQIaHHSI IHO3EMHUX MOB.

Ycauenko Ipuna BanepiiBHa — Bukiagau xadenpu nepexiago3HaBCTBA
MukonaiBCbKOro HalloHaIbHOTO yHiBepcuteTy iMeHi B. O. CyxoMiIHMHCBHKOTO,
3n00yBauy kKadeapu Teopii MOBHM 1 JiTepaTypu TaBpiliChbKOro HallOHAJIBLHOIO
yHiBepcuTeTy iMeHi B. 1. Bepaancbkoro.

Hayxoesi inmepecu: cOiONIHTBICTUKA, COMIO(DOHETHKA, TOCTIIKEHHS Oi-
JIHTBI3MY.
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XyropuoBa Maprapura IropiBHa — acmipanTka kadenpu mnepekiany
1 JIIHTBICTUYHOT MIArOTOBKHM 1HO3EMUIB (PaKyJIbTETy YKpPaiHChKOI Ta 1HO3E€MHOI
¢b1im0JI0T1i Ta MUCTENITBO3HABCTBA JHIMPONETPOBCHKOTO HAI[IOHAJIBLHOIO YHIBEP-
cutety iMeH1 O. ['oHuapa.

Haykosi inmepecu: NIHTBOKYJIbTYPOJIOTIS, €THIYHA JIIHTBICTHKA, IOLIYK
HalIOHAJIBHO-KYJIBTYPHUX KOMIIOHEHTIB Ta iX aHaJI3.

Hleneas FOpiii OnexkcanapoBu4 — JOKTOP (PUIOTOTIUHUX HAYK, Ipode-
cop, 3aBilyBau Kadeapu Mepekyiaqy Ta JIHTBICTUYHOI MIITOTOBKH 1HO3EMIIIB
JIHIIPONEeTPOBCHKOT0O HAI[IOHATBLHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi O. ['oHuapa; npoBigHUI
HAyKOBUM CHIBpOOITHUK, HAyKOBUM KepiBHUK HaykoBo-mocmigHoi nabopatopii
yKpaiHChbKOTro (OJIBKIOpY, TOBOpy Ta jiTepatypu Huxkuboi HagmHinpsHIuHA
(bakynbTeTy yKpaiHChbKOi M 1HO3eMHOi (h110J0Til Ta MUCTEUTBO3HABCTBA JHim-
POMETPOBCHLKOTO HAI[IOHATBHOIO yHIBepcuTeTy iMeHi Onecs ['onuapa; mpode-
cop kadeapu aHriiicbkoi ¢iumosorii ['OpaiBCHKOro MeNaroriyHoro iHCTUTYTY
1HO3€MHUX MOB J{0HOACCHKOTO J€p>KaBHOIO ME1aroriyHOr0 YHIBEPCUTETY.

Hayxosi inmepecu. nepuBaToIIorisi, CTpyKTypHa JIHTBICTUKA, KOTHITUBHA JIIHT -
BICTHKA, JIHTBOKYJIBTYPOJIOLis, MUTaHHS MIKMOBHOI KOMYHIKallii, MepeKiIano-
3HABCTBO, ICTOPIsl CBITOBOI KYJIBTYPH, 1ICTOPIS JITEPATYPH.

IIxypko Onena BacuiaiBHa — kaHauaat (HUIONOTIYHUX HAYK, AOLIEHT Ka-
dbenpu nepekiiaay Ta JIHIBICTUYHOI MIATOTOBKHU 1HO3eMIIIB JIHITPONETPOBCHKO-
ro HallloHaJIbHOTO YHiBepcuteTy iMeHi O. ['oHuapa.

Hayxkogi inmepecu: cTUicTUKa, pUTOPUKA, CUHTAKCUC, MIXKMOBHA KOMYHI-
Kallisi, KyJbTypa MOBJICHHS.

Ilyrak Jlapuca boraaniBHa — kaHauaaT (QUIOJOTTYHUX HAYK, JTOUEHT Ka-
dbenpu CycnuIbHMX HayK Ta YKpaiHO3HAaBCTBa BYKOBHMHCBHKOTO JEpKaBHOTO Me-
JUYHOTO YHIBEPCUTETY.

Haykosi inmepecu: yKpaiHO3HaBCTBO, JIHTBOKPA€3HABCTBO, IPOOIEMHU
BIOPSJIKYBaHHSI YKPAiHCbKOT MEIMYHOI TEPMIHOJIOTIi, KyJIbTypa MOBJIEHHS (a-
X1BIIsI-MEJIUKa, HAaI[IOHAJIbHO-MOBHE BUX0oBaHHA Y BH3.
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